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BBEJIEHUE

[{enbto OCBOEHUS AUCLMILIMHBI SBJISETCS Pa3BUTHE y 00YyYaroIIMXCs JIMYHOCTHBIX KaueCTB
1 (popMUpPOBaHUE YHUBEPCATIbHBIX, 00UIENPOdECCHOHATBHBIX U MPOPECCUOHAIBHBIX KOMIETEHIIUN
B COOTBETCTBHH ¢ DeiepanbHBIM roCy1apCTBEHHBIM 00pa30BaTeIbHBIM CTAHIAPTOM BhICIIETO 00pa-
30BaHMS 110 HAMpaBJIeHUIO MoATroToBKH 47.06.01 dunocodus, 3THKa U PEIMTHOBEACHUE, HAITPABJICH-
Hoctu nporpammsl 09.00.03 Mcropus punocodun. JlocTnkenne TaHHON EIH MpeanoaraeT perie-
HUE CIeAYIOUINX 3aJa4: CIOCOOCTBOBATh OCHOBATEILHOMY YSCHEHHUIO CIIyIIATEIsIMU crieuu(puku u
peIMETHOM o0nacTi uctopuu puiaocoduu, METOAOIOTUN TIOCTAHOBKH U PEILICHHUS UCTOPUKO-(PHIIO-
copckux mpobrem; MPHUOOPETEHUIO AaCUPAHTAMU CIIOCOOHOCTH CBOOOJHO OPUEHTHPOBATHCS
B HanOosee pyHTaMeHTaTbHBIX TEOPETUUECKUX HIESX, TOAX01aX, METOAaxX, BEIpAaOOTaHHBIX Pa3JIny-
HBIMH T€UEHUSMU MUPOBOI (PUI0COPCKOI MBICTH B ITpeIMETHOM 00acTu uctopuu puiaocopuu; no-
OUTHCS MPOYHOTO YCBOCHHUS CIIYIIATEISIMHU COZIEpKaHMs Y4eOHOTo Kypca.

Hctopus dunocoduu spnsercs 00s3aTeIbHON NUCIUIUIMHOM, MPENoiaeTcsi Ha BTOPOM IOy
oOyuenus. M3ydenue uctopuu puiocoGuu MpoucXoIuT HA OCHOBE U B €UHCTBE ¢ HCTOpUEH U (pu-
nocodueil HayKu ¥ UHOCTPAHHBIM A3BIKOM, a TAK)KE COUETACTCS C U3YUYEHHUEM TaKUX 00s13aTEeNIbHBIX
JTMCHIUIUIAH KaK METOAOJIOTHS JUCCEPTAIMOHHOTO UCCIICAOBAHMS U MTOATOTOBKH HAyYHBIX ITyOIHKa-
Ui, KJIaccuuecKas TpaHcueHIeHTanbHasa punocodpusa. OcBoeHune ucropun GpuiocoGuu CayxuT oc-
HOBOW JJIsl OCBOCHMSI TUCITUIUIHH 110 BBIOOPY: prtocodun [IpeBHEr0o Mupa, COBPEMEHHO 3apy0ek-
HOM (punocoduu. M3ydyenne JaHHOTO Kypca NpeArnoaaraeT HaTu4Kue BbICIIEro 00pa3oBaHUs, yMEHUS
CaMOCTOSITEITbHO OPUEHTHUPOBATHCS B BOIPOCAX HCTOpUU (MIOCO(UHN, TEOPHH U METOJOJOTHH
HayKH, 3HAHUS B paMKaX IMPOrpaMMbI BBICIIIEH IKOJIbI IO (usocoduu uctopuko-punocodckoit Tpa-
UMK B YUEHUSIX Pa3IMYHbIX UCTOPUUECKHX 3110X. B Xo/1e 00yueHus acupaHT AOIKEH npuolpe-
TaTh TpeOyeMble KOMIIETEHIUU:

[1K-2 — 3HaHME OCHOBHBIX MPOOJIEM reHe3Huca, Pa3BUTH U COBPEMEHHOT'O COCTOSIHUS (hro-
co(pckoro 3HaHUA KaK MOCTOSHHOM COCTaBISIONICH B BOJIIOIIMH AYXOBHOHM KYJIbTYphI 4€JIOBEUECTBA,
a TaKXKe craryca, nmpeaMera, QyHKIUNA uctopun ¢puaocodun, yMeHrne 000CHOBBIBATh CIIOCOOBI MX
MOCTAHOBKH U aHAJIN3a;

[1K-3 — ctocoGHOCTh ONpeAeTsTh CONUANBHBIN, TIO3HABATELHBIN U IIEHHOCTHBIN CTaTyC (u-
710co(pHU B KOHTEKCTE UCTOPUUECKON U COLIMOKYIBTYPHO KU3HH, CAMOCTOSTENBHO (DOPMYIHPOBATH
KOHKPETHBIC 33/1aul HUCTOPHUKO-PUIOCODCKUX HCCIECIOBAHUN U MPOBOAUTH YriIyOJIeHHYIO pa3pa-
O0TKy IpeaMeTa U ONpeeseHUs MEeTO0B PELIeHUs JaHHBIX 3a/1a4;

[1K-4 — BnameHwe METOAOJOTUEH HCTOPUKO-(PHIOCOPCKOTO HCCIENOBAHMS, CITOCOOHOCTH
(GbopMyIMpOBaTh HOBBIE LIETH M JIOCTUTATh HOBBIX PE3yJIbTATOB B COOTBETCTBYIOLIEH MpeIMeTHON
00J1acTH, OCYIIECTBIIATH BBISIBICHHUE U KBATU(UKALINIO UCTOPUUECKH KOHKPETHBIX (opM Ppuiiocod-
CKOM pe(IeKCUN U UX OTPaXXeHUH B COOTBETCTBYIOIUX (pOpMax KyJIbTYphl, B TPAJUIHUIX €CTECTBEH-
HOHAYYHOT'O U F'YMaHUTapHOI'O 3HAHHUSA, B ONBITE CTAHOBJIEHUS U COBEPLICHCTBOBAHUS TEOpETUYE-
CKHUX MPEJCTaBICHUN O MUpPE U MECTE B HEM YelloBeKa

B pesynbpTaTe 0CBOCHHS TUCIUTIUIMHBI 00 YJArOIITUICS JOJDKEH 001aaTh 3HAHUSAMM:

- OCHOBHBIX MPO0OJIEM T'€HEe3HCa, Pa3BUTUS U COBPEMEHHOT'O COCTOSIHUS (puocopuu Kak Io-
CTOSIHHOM COCTaBJISIFOIIEH B BOJIIOLMU JYXOBHOM KYJIbTYpbI UEJIOBEUECTBA, a TAK)XKE CTaTyca, Mpel-
MeTa, GyHKIUN ucTopur (punocoduu, cnocoboB UX MOCTAHOBKH U aHAJIN3a; COLIMAIbHOT0, TO3HABA-
TEJIBHOTO0 M IEHHOCTHOTO cTaryca (pusocoduu B KOHTEKCTE MCTOPHUUECKOH M COLUOKYIbTYPHOU
KHU3HHU, KOHKPETHBIX 3a]1a4 UCTOPUKO-(PHIOCOPCKUX UCCIETOBAHHM, IPEeAMETa U METOAOB PELICHHUs
JAHHBIX 3a71a9; METOJIOJIOTUH UCTOPUKO-PUIOCO(CKOTO UCCIEAOBAHMS, 1IEJeH U Pe3yIhbTaTOB B 00-
JacTU UCTOpUH (pusocoPpuu, HICTOPUUECKU KOHKPETHBIX hopM (pusocodcekoit pediekcun 1 ux oTpa-
KEHUH B COOTBETCTBYIOIINX (OPMAaxX KYJIbTYpPHI, B TPAJAUIIUAX €CTECTBEHHOHAYYHOT'O U TYMaHHUTap-
HOTO 3HaHUS, B OMBITE CTAHOBJICHUS U COBEPIICHCTBOBAHUS TEOPETUYECKUX MPEICTaBICHUN O MUpE
1 MECTE B HEM YEJIOBEKa;



YMEeHHSIMU:

- pematb OCHOBHBIE TTPOOJIEMBI TEHE3UCA, PA3BUTHUS M COBPEMEHHOTO COCTOSTHUS (hritocopuu
KakK ITIOCTOSIHHOM COCTABIISIFOLLIEH B ABOJIIOIIMU JYXOBHOW KYJIbTYPhI YEIOBEUYECTBA, & TAK)KE AHAIU3H-
poBaTh CTaTycC, IpeaMeT, PYHKIUU UCTOPUH (HII0COPUH, 000CHOBBIBATH CIIOCOOBI MX ITOCTAHOBKHU U
aHaJIM3a; ONPEeNIATh COLMAIbHBIN, MO3HABATEIbHBIN 1 IIEHHOCTHBIN cTaTyc (puiiocopuu B KOHTEK-
CT€ MCTOPUYECKOM U COLMOKYIbTYPHOM JKU3HU, CAMOCTOATENBHO (POPMYIMPOBATh KOHKPETHBIE 3a-
Ja4u UCTOPUKO-(PHIOCOPCKUX HCCIETIOBAHUN U MTPOBOAUTH YIIIYOJICHHYIO pa3padoTKy NpeaMera u
OIIpEJIeJIEHUs] METO/IOB PELICHUs JAAHHBIX 3aay; NPUMEHSITh METOJOJOIMI0 MCTOPUKO-(puiocod-
CKOTO HCCIIeAOBAaHUS, (HOPMYITUPOBATh HOBBIE IIETH M JOCTUTATh HOBBIX PE3yIbTaTOB B 001aCTH HC-
TopuH (punocoduu, OCyIIECTBIATh BBIABICHNUE U KBATU(DUKALUIO HCTOPHUECKU KOHKPETHBIX (popMm
¢dunocodpckoil pedaekcun 1 UX OTPAKEHUH B COOTBETCTBYIOIIMX (OPMAX KYJIBTYPHI, B TPaIUIHIX
€CTECTBEHHOHAYYHOI'0 M T'YMaHUTAPHOI'O 3HAHUS, B OIIBITE CTAHOBJIEHUS M COBEPILICHCTBOBAHMSI TEO-
PETUYECKUX NPEJCTABICHUN O MUPE U MECTE B HEM UEJIOBEKA;

HABBIKAMM:

- pelIeHus OCHOBHBIX MpOOJeM reHe3uca, pa3BUTHS U COBPEMEHHOTO COCTOsIHUS (pruocodun
KaK ITOCTOSIHHOM COCTaBJISIOLIECH B HBOJIOLUH TyXOBHOM KYJIbTYphl YEJIOBEUECTBA, a TAK)KE aHAIM3a
craryca, npeamera, GyHKIuHA uctopun Gpriocoduu, 000CHOBaHHS CIIOCOOOB MX ITOCTAHOBKH M aHa-
JIM3a; OIPEeNICHHsI COLIMAIbHOTO, T03HABATEIBHOTO U IEHHOCTHOT'O cTaTyca puiocopuu B KOHTEK-
CT€ HCTOPUYECKOM M COIMOKYIIbTYPHOH XKHU3HH, POPMYINPOBAHIS KOHKPETHBIX 3a/1a4 HCTOPUKO-(H-
J0CO(CKUX UCCIIE0BAHUI U Pa3pabOTKU MpeaMeTa U ONpeAeIeHUs METOI0B PELICHUs TaHHbIX 3a-
Ja4; MPUMEHEHUS] METOJI0JIOTMH HCTOPUKO-(Priocodckoro uccinenoBanusi, GopMyaTupoBaHHs HOBBIX
1eJIed ¥ TOCTHIKEHUSI HOBBIX PE3yJIbTaTOB B 00JIaCTH UCTOPUH (PUI0CO(PUH, BBIABICHUS U KBATH(HU-
Kalli¥ HCTOPUYECKN KOHKPETHBIX (hopM PritocoPckord pedIeKCHH U UX OTPAKEHUH B COOTBETCTBY-
oUIMX GopMax KylabTypbl, B TPAJULUAX €CTECTBEHHOHAYYHOIO M T'YMaHUTAapHOTO 3HAHMsI, B OIbITE
CTaHOBJICHUS U COBEPIICHCTBOBAHUS TEOPETUUYECKUX MPEICTABICHUM O MUPE U MECTE B HEM UEJIO-
BEKa.

OPI'AHM3AIIMOHHBIE ACITEKTBI OCBOEHU A JUCHUITJINHBI.

[Iporpammoii kypca «Mctopust pusiocopum» mperycCMOTPEHbI JIEKIIMOHHBIE U MPAKTHYECKUE
3aHSATHS, TPOBEICHUE TUCKYCCHI, KOHTPOJIb CaMOCTOSITENbHONW paboThl acmupaHTOB. [IpoBepka
YCBOEHUS JICKIIMOHHOTO MaTepuasa MpoBOIUTCS ITyTEM YCTHOTO OIIPOoca 00yUJaroIIMXCs 10 pasienam
(Temam) pabodeil mporpaMMbl JUCHUILTHHEL. [IpakTrueckue 3aHATHS HeOOXOUMBI IS 3aKPETUICHHUS
TEOPETUYECKUX 3HAHUM, YIiyOJIeHHOr0 pacCMOTPEHUSI HanboJiee CI0KHBIX BOIPOCOB UCTOPUH (U-
noco¢uu, BHIpaOOTKH HABBIKOB CTPYKTYPHO-JIOTHYECKOT0 MOCTPOEHUS y4eOHOT0 MaTepuana u oTpa-
OOTKH HaBBIKOB CaMOCTOATEIbHON MOATOTOBKH. CaMocTOsITeNbHAsT paboTa aClMPAHTOB BKIIFOYAET
B ce0s1 U3y4YeHHE TEOPETUUECKOT0 MaTepraa JUCIUILINHBIL, BHITOIHEHUE JOMAIIHUX 3a/IaHUH, HATH-
CaHUe ¥ 3amuTy pedepaToB U B UTOTE MOATOTOBKY K KaHAUJIATCKOMY SK3aMEHY.

KoHTpoib chopMUpOBAaHHOCTH KOMITETEHITUH B TEYCHHE CEMECTPA MPOBOIUTCS B XOI€ TIPAK-
TUYECKHX 3aHATUH B (pOpME YCTHOTO OMpoca, yMEHHUsS OTBEYATh HA TTOCTABJICHHBIC BOIIPOCHI, BBICTY-
naTh ¢ JOKJIaJaMH, 3alUIIaTh pedeparsl, MPOBEPKH CIOCOOHOCTH OO0YUYaIOIIUXCS aHATU3UPOBAThH
poOJIEMBI M IPOIECCHI, HABBIKA MPEICTABIICHUS CAMOCTOSTEIFHO H3YYEHHOT'O0 MaTepurara.

OO01mas TpyA0eMKOCTh TUCHHUIUINHBI COCTABISIET 3 3a4eTHBIX equHUIBI, 108 Jacos.



CTPYKTYPA U COAEP KAHUE JNCHUIIJINHBI

Buasbl yue6Hoit padoThl, 4 DopMbI TEKYLIET0
& KOHTPOJIA
N Pa3genbl/TeMbl g ycreBaeMoCTH
B JHCHHUILIAHBI 3 Jlexkuu- Hpakrn- Camocros-
© OHHBIE YecKHe TeJbHAs pa-
3aHATHS 3aHATHS fora
1 ®dunocodus IpeBrero 3 2 2 2
Bocroxka
2 AnTnaHas punocodus 3 6 6 8 VeTHbrii onpoc,
3 Punocodpusa Cpennux 3 4 4 6 JCKyCCH,
BEKOB TECTBHI,
4 Ounocodus 3 2 2 2 KOHTPOJIb
onoxu Bospoxnenus CaMOCTOATENbHOM pa-
5 3ananHoeBpoIeiickas (hHIoco- 3 8 8 10 GOTHI
¢ust HoBoro Bpemenun
6 OteuectBeHHas puaocodus 3 6 6 8
7 CoBpeMeHHas 3amaaHas Quio- 3 4 4 8
cous
Bcero 1acos: 32 32 44

IMPOI'PAMMA 110 UCTOPUU PUTOCODPUMN.

Tema 1
duisiocopust IpesHero Bocroka

Hctopus ¢punocopun B cTpykType punocodekoro 3nanus. Mcropus punocoduu kak mnpouece
U KaK Hay4Hoe 3HaHue. [IpeameT, NpuHIUIBI B METOABI HCTOPUKO-(PHUI0CO(PCKOTro UCcCaeI0BaHHUS.

Cranosnenue ¢uinocobun B JpeBneit Unauu. JpeBHeliee penurno3Ho-Mudoaoruieckoe
MupoBo33peHue apues (Beapr). Punocockre mkoibl Beauiickoro kanoHa. Tpanchopmanus yueHus
ynanumaj B ¢punocoduio Begantsl. Cankxbs. Baiimemuka. @uiocodcekue ydeHus: BHE TPaAULIMU
Ben. Hora. [Ixaitnu3m. YapBaka (j10kasita). MUpOBO33peHUECKUE aCMIEKThI OyAIu3Ma.

BoznukHosenue punocoduu B penem Kurae. [IIkomb! TpaaAuIIMOHHON KUTacKoi (uoco-
¢bun. Koudymuanctso («OKy-1m31»). Mousm («Mo-13s1»). Jleruzm («Da-13s1»). Jaocusm («lao-m3-
3s1»). Hatypdunocodcekas mxona («Uab-s1-1135»). [1lkona umen («MuH-1135»).

Tema 2
AHTHYHAsA puiaocopus

Pannerpeueckast punocodusi B HOHUHCKUX U UTATHHCKUX MOJTUCAX.

3aporkeHre HayqIHO-(QIIT0CO(CKHX MpecTaBieHuid B Mutere. Yuenns @arneca (ok. 640-562 rr.
70 H.3.), AHakcumanpa (ok. 610-546 rr. 1o H. 3.) u AHakcumena (588-525 rr. 1o H. 3.). Punocodus
I'epaxmra Ddecckoro (ok. 540—480 rr. 10 H. 3.).

[Tucdarop (BT. mon. VI — Hau. V BB. 70 H.3.) U ero ¢uiiocodcekas mKoia.

Onetickas mkona: Kcenodan u3 Komodona (ox. 570 — mocne 478 r1r. 1o H. 3.), [lapmenun
(540460 rr. 10 H.3.), 3eHoH (VI-V BB. 10 H.3.). Pa3BuTne npodnemaruku y Menucca (VI-V BB. 10 H. 3.).

ATtomuctuueckuit Mmarepuanusm Jlepkurma (V B. 10 H.3.) u Jlemokputa (460-370 rr. 110 H.3.).

Knaccuueckuit nepuos antuunoi ¢uinocoduu. 3naueHue TBopuectBa Cokpata sl TOHHMMa-
HUS CYIIHOCTH 4enoBeka U brara. ®unocodus [lnatona (427-347 rr. 10 H.3.). YueHue o0 «uaesx».



Kocmoronus u kocmosnorusi. Konuenuus 3HaHus Kak aHaMHe3uca. Pa3BuTue cokpaTH4eckoil aua-
JIEKTHKU. YUYEeHHE O 4esoBeke M obmiectBe. Meremmncuxos. «MaeanbHoe rocymapctBo» [lmarona.
AKangeMus U akageMUKU.

®dunocodust Apucrorens (384-322 rr. 10 H.3.). YUeHHE 0 Havajgax v MpuuruHax ObIThs. Ou-
3HMKa KaK HayKa 0 moABmKHOM ObITuH. Kocmonorus. buonorus. [lcuxonorus u raoceonorus. Jloruka
U TUaJieKTUKa. J{MaleKTuueCKuid aHaJIN3 KaTeropuil. ITUKA U MOJIUTOJIOT UL

DIUTMHACTUYECKO-PUMCKHUH 3TAIl B UCTOPUU aHTHYHOU KYIbTYPHI U GUIOCOPUU. ATOMUCTH-
yeckoe yuenue Dnukypa (341/340-270 rr. 10 H.3.) U ero puMcKoro rnocieaosarens Tuta Jlykpenus
Kapa (99-55 rr. 1o u.3.).

Antrunbiii ckentuiuiM. [Tuppon u3 Dmuabr (360-275 rr. go H.3.) u Tumon u3 diauyHTa
(320230 rr. 10 H.3.).

®dunocodust crounuzma. Jpesuss (Crapmas) cros, Cpennsis ctost, HoBast (Pumckas) cros.

Tema 3
®uiocodus CpeaHUX BEeKOB

®dunocodust B Buzantun. Moann ®dunonodn (koH. V — Hau. |V BB.) 1 Makcum HcnoBenHuk
(ok. 580—-662 rr.).

®dwunocodus B 3anagHoit Esporte B V — XI| 8B. Ucumop CeBmibckuii (560—-636 rr.), béna locto-
nouteHHblit (772—735rr.). Ankyun (730-804 rr.). Moranu Ckot Opuyrena (IX B.). Ciopbl 0 cooTHOILIE-
HUM TeoJIOTHH U (pritocoduu, Bepsl ¥ 3HaHUS. [loilemuka MeXIy peaarcTaMi 1 HOMUHATUCTAMH.

Passutue gunocoduu B 3anagnoii Espomne B XIII B. Pacnpoctpanenue apucrorenusma. Cu-
crembl Anp0epra Bemmkoro (1193/1207-1280 rr.) u @omsl AkBuHCKOTO (1225/1226-1274 171.).

Tema 4
Puitocopus 3noxu Bospoxaenns

ConmanbHO-35KOHOMUYECKHE OCHOBBI M UJICHHBIE NCTOYHUKH KYJIBTYPBl BO3pOXKIeHHS.

['ymaHucTHYEeCKOE MUPOBO33pEHHE (PIOpEHTUHCKUX MIaToHUKOB. M. ®uunno (1433-1499 rr.)
U ero ydenue o muposoi aymie. Jik. TTuko gemna Mupanzmona (1463-1494 rr.) u ero yueHue o cBo0oie
KakK CYIIIHOCTH YeJIOBEKa.

[Tantensm Huxonas Kysanckoro (1401-1464 rr.), ero yuenue o bore, npuposne u yenoBeke.

CorpansHo-punocodekas u nonuruyeckas nokrpuHa H. Makuasemu (1469—1527 rr.). Yuenue
T. Mopa (1478-1535). Ckentrueckuii kputuimsM M. Montenst (15231592 rr.). EcrectBeHHOHAYYHAs
MbIcib B (uitocoprn Bospoxaenus (M. Cepser, k. bpyno, I'. lNamuneii). Yuenue JI. na Bunum
(1473-1543 rr.), ero MHPOBO33PEHUECKOE 3HAUCHHE.

Tema 5
3anaanoeBponeiickas ¢pusocodpuss Hosoro Bpemenu

®unocodus XVII BB. Connanbible 1 Hay4dHbIe peanocbliku ¢pmiocopun XVII B.

Marepuanuctuueckas gunocodus @. bakona (1561-1622 rr.). IlpoekT «BeanuKoro Boccra-
HoBIeHHs Hayk». Knaccupukanus Hayk. Ponbs u mecto ¢unocodekoro 3Hanus. bopr0a npotus cxo-
JACTUKH. YUeHHE 00 «uao0Jiax» («Ipu3pakax»), MporpaMMa OYUIIEHUS 3HAHUS OT «3a0TyKIESHUN.
«CBETOHOCHBIE» U «TUIOJIOHOCHBIE)» OMBITHL. [ [pUHITNT MHAYKTUBHOTO MeTo1a. PoJih 4yBCTB B MO3HA-
HUH. YYeHHUEe 0 MPUPOJIE, TOHNMaHUE MAaTePUH, TBHKEHUS, POPMEI.

ConmanbHO-HayuHble U QHIIOCOPCKUE TPEANOChUIKH pannoHaau3sma HoBoro Bpemenu. ®u-
nocodust P. lexapra (1596—1656 rr.). CrcTemMa HayqyHOrO 3HAHHWS W MECTO B Hed (uiiocodumu.
CrpyxTypa ¢unocopckoro 3HaHus. «PanukaibHOE COMHEHUE» UM €ro MpeoosieHue, mpodiema ao-
cToBepHOro 3HaHus. OTHOLIeHHE K ONbITY. BpoxkienHbie uien. Oco0eHHOCTH MOHUMAaHUS UHTYULIUN



u aeaykuru. OCHOBHbBIE «IIPaBHUIIa» METOIAa. YUeHHE 0 MaTepuu U JBukeHud. KocMmoronus. ®usmo-
norust u icuxonorus. [Ipodaema nymm u tena. [Ipodaema ObrTrst bora u ero mo3HaBaeMocTH. DTHKA.
IIpencraBnenus o yenoBeke.

®dunocodpust T. 'o66ca (1588-1675 rr.). Knaccudukarus Hayk ¥ TOHUMaHUe npeaMeTa Gpu-
nocoduu. ['noceonorust u meroponorus ['o66ca. Iloznanue u s3p1k. MeTozs! no3Hanus. [Ipodiema
HCTUHBL. YUEHHUE O YelIOBEeKe U 00IIecTBe.

Ounocodust I'. B. Jleiioauna (1646—1716 rr.). «Pedopma dunocopun». I[Ipodiiema cyocTan-
uuu. [loHsTHe MOHA/IBI U YUEHHE O PEIYCMOTPEHHOM rapMoHnu. Panionanusm B Teopuu MO3HaHUS.
[Tepuenuus u annepuenuus. Y YeHue 0 AByX poAax UCTUHbL. MeToaonorus.

®dunocopekoe yuenue JIx. Jlokka (1632—1704 rr.). BHemnuii 1 BHyTpEHHUN ONBIT. YUYeHUE
O MPOCTHIX U CIOXKHBIX uzesx. CyOCTaHIIUMU, MOIYCHI, OTHOIICHHS. V/Ien IEpBUYHBIX U BTOPUYHBIX
kadecTB. Yuenue J[kx. JIokka o panuoHanbHOM 3HAHWU. AKTHBHOCTH yMa. CriocoObl 00pa3oBaHuUs
crnoxHbx uaed. Teopust abcrpakuuu. Konnentyamsm. [Ipobiema uCTUHBL. YUeHHE O BUIaX 3HAHMSL.
[Tonumanue [x. Jlokkom matepuu u co3Hanus. [ensm k. JIokka. Yuenue o yenoBeke. Bo33zpenus
Ha 00IIeCTBO U rocynapcTBo. Teopusi ecTeCTBEHHOTO COCTOSHHSI.

Ounocodust Ix. bepxmu (16851753 rr.). OcHoBHas guiiocodckas ycTaHOBKa, KpUTHKA Ma-
Tepuanuima. Mneanucruueckas nepepaboTka JOKKOBCKOIO CEHCyaln3Ma. Berib Kak KOMILIEKC OILy-
mennii. CyObeKTHBHasl TPAKTOBKAa KauecTB. Teopus Mo3HaHUs, HOMUHAIU3M. PemnpeseHTaTuBHAs
Teopus a0CTpakiuil. AHAIN3 KaTeTOPHH «MaTepuaibHas cyocTanuusy. [Ipodbnema uctunsl B Gpuiio-
copun bepkiu. ITHKa. DKOHOMUYECKHE U COLUATBHO-TTOTUTHUYECKHUE UIIEH.

®uiocodus 3moxu Ipocsemenusi. Gunocodus . FOma (1711-1776 rr.). Uneanucruye-
ckuii ceHcyanusMm. [IpoGiema ncrounuka neyariaennii. @enomMmeHnanmsm u arHoctunusM. [Ipodiema
Mo3HaHUs. YueHue 00 uaeax U ux accouuanusax. Teopus aOCTpakumii U KpUTUKA MOHATUS CyOCTaH-
ruu. [IpoGiema npuumaHOCTH. KaTeropus Bepbl. YdeHue o 4enoBedeckor npupoze. Ituka. OTHO-
IICHUE K PEJIUTUH.

Oumnocodust PppaHIly3CKUX MaTEpHAUCTOB, ero KpynHenmue npeacrasurenu: XK. O. Jla-
metpu (1709-1751 rr.), . Auapo (1713—-1784 rr.), K. A. T'enbBenwmii (1715-1771 rr.), I1. ['onsb6ax
(1723-1789 rr.). Yuenue o npupoje. [ToHuManue MaTepuu, ee CBOUCTB U CTPOCHHUS. JIeTepMUHU3M,
B3TJISAJIbI HA HEOOXOIMMOCTH U CitydaitHoCTh. [(nanexktuueckue uneu . Aunpo. 'noceonorust Gppan-
IIy3CKUX MaTepuanuctoB. COOTHOIIEHUE YYBCTBEHHOTO U PAIIMOHATILHOTO B TIO3HAHUH. YUYeHHe 00 uc-
TtuHe. [To3HaBaeMocTh Mupa.

Hemenkas knaccuveckas gpuinocopus. dunocodpus WM. Kanra (1724-1804 rr.). Joxkputnye-
ckuil nepuoa TBopuecTBa. Kocmoronusa. ®@opMupoBaHue KpUTHUUYECKON ¢uinocopuu. «SIBieHus»
U «Beld B cebe». ANpUopU3M U TpaHCLEHAeHTanu3M. UyBcTBeHHOe co3epuanue. [IpoctpaHcTBO
U BpeMsl Kak anpuopHble popMbl yyBcTBeHHOCTH. KaTteropuu paccynka. Uneu uncroro pazyma. AH-
THHOMHH. COOTHOIIEHNE TEOPETUUECKOI0 ¥ MPAKTUYECKOT0 pazyma. IlocTynarel npakTruieckoro pa-
3yma. «MakcuMbl» U uMIepatuBbl. [locTynkyu MopasibHbIe U JleTalbHble. JTHKA. YUEHHUE O MpaBe
u rocynapcree. @unocodpust uctopuu. [lepcrneKkTUBbl «BEYHOTO MUpa». AHAJIUTHKA BKyca. YYeHue
0 IIPEKPACHOM.

®dunocodpust I'.B.®. I'erens (1770-1831 rr.). [lorumanue npeamera Gpunocodpun, CTpyKTypa
¢unocodckoit cucrempl. COOTHOIIEHHE YyBCTBEHHOTO M PALMOHAIBHOTO B MO3HAHMHU; Mpodiiema
Havaia M KOHIA JIOTHYECKOTO Pa3BUTHS; KATETOPHH U 3aKOHBI THAIIEKTUKHU; YUE€HHE O OBITHH, CYIII-
HOCTH U IOHSATUH; COOTHOIIICHHE a0CTPAKTHOTO U KOHKPETHOTO, IOTMYECKOT'0 U UCTOPHUECKOTO, TEO-
PHUH U IPAKTHKH, pa3yMa U paccyaka. @unocodus npupoasl. unocodus ryxa: cyObeKTUBHbIN, 00b-
eKTUBHBIN U aOCOMIOTHBIN qyX. AHTporosorus u ncuxosuorus. @unocodus npasa: npaBo, MOpajb
¥ HPAaBCTBEHHOCTD, JINYHOCTh, TPAKIAAHCKOE 00IIecTBO U TocynapcTBo. dunocodus ucropuu: ucro-
pHsl Kak IMPOLECC CaMOCO3HAaHUsI CBOOOJbI, €€ CTyMeHU. AOCOTIOTHBIM TyX: HCKYCCTBO, PEIUTHUs
u guiocodus. CootHoumeHnne penuruu u ¢punocopun. Ounocodus Kak TyXOBHOE CaMOCO3HAHUE
STMOXM, TEJIEOJOTU3M B HHTepnperanuu uctopuu Quiaocopuu. Punocopus JLA. Deiiepbaxa
(1804-1872 rr.). DBOSIOIMS €ro Bo33penuii. Kpuruka rereigeBckoro uaeannsma. YeaoBek, mpupoa,



0011eCTBO. AHTPONOJIOTHUECKUI MPUHIUI. YUeHHe 0 Mo3HaHuU. KpUTHKa peinuruu Kak oTyyxie-
Hus. «Penurus denoBeka». DTHKA Kak «penurus ToOBu». [IpuHiun pasymaoro srousma. Coru-
IbHO-TIOTUTUYECKUE BO33PECHHUS.

Mapkcucrckas puiaocopusi. opmuposanue punocopun mapkcuzma. ConuaabHbIE, TEOpe-
TUYECKHUE U €CTECTBEHHOHAYYHbIE MPEANOChUTKH (uocopun Mapkcusma. [Ipodbiema cocTaBHbIX Ya-
creit mapkcusma. Passurtue K. Mapkcom (1818—1883 rr.) nuanektuko-maTepuanucTUYeCKOro NoHu-
MaHHUsI KICTOPUU B paboTax «dxoHoMHuueckue pykonucu 1857—-1859 ronosy, «K kputnke nonuruye-
CKOii 5koHOMUMY, «Kanurtan». K. Mapkc o pa3BuTHH 0011€CTBA KaK €CTECTBEHHOUCTOPHUECKOM IIPO-
necce. 3nauenue padot @. Durennvca (1820-1895 rr.) «AnTH-{topuHry, «/namekTruka TpupoIsD,
«JIrogsur deiiepbax U KOHEI KIIACCUYECKOM HEeMENKoi (rtocodum» Ayt 000CHOBaHUS U 000011Ie-
HUS UTOTOB pa3BUTUs GUIOCOPCKOro yueHHUs Mapkcusma. Mapkcucrckas ¢uinocodus U coruanu-
CTHYECKas ujesl.

Tema 6
OteuyecTBeHHas puitocodus

Hctopus otedecTBEHHOH (riiocopuu Kak 4acTh BceMUupHOi nuctopuu unocopuu. OCHOBHbIE
ATambl ¥ HAIMOHAIBHBIE OCOOEHHOCTH pa3BUTHA pyccKoit ¢mnocoduu. Mctounuku. Vicropuorpadus.

CpennesexoBas unocodpus X—XV| BB. 3HaueHue xpucrtuanuzauuu. dunocodckue uaeu
B «IloBectn BpemenHusix sieT» (XI—XII BB.), «CnoBe o 3akone u 6marogatu» (X B.), «Monenun [la-
numia 3arounuka» (XI-XII BB.) u ap. «Iloyuenue Binagumupa Monomaxay, noyuenus Kupua Ty-
posckoro (XII B.), Knumenra Cmonstauua (X1 B.).

Ounocodust XVII B. LlepkoBublii packon. MupoBo33penue npot. ABBakyma. OOIEeCTBEHHO-
nojutudeckas u gpuiocodekas mpicis Hadana X VIl B.: @. IIpokomosuu (1681-1736 rr.), B. H. Ta-
tumes (1696-1750rr.), A. 1. Kantemup (1708-1744), U. T. Ilocomiko (1652-1726 rt.).

Pycckas ¢unocodus nepsoit nonosunsl XI1X B. @unocodust u ucropuocopus A. H. Pagu-
miesa. [1. 5. YaamaeB (1794—1856 rr.), ero umelHoO-moUTHYECKas CBSI3b ¢ ekabpuctamu. «Duo-
copckue mucbMax I1. . Yaanaesa, ero uctopuocodus. Poccust u EBpona. OTHOIIEHNE K XpUCTHAH-
cTBy. @uiiocodust peBoMOLMOHHBIX JeMokpaToB. B. I'. benunckuit (1811-1848 rr.), ero uneiinas
HBOJIIOIMS, 3HAKOMCTBO ¢ ¢unocodueit I'. B. ®. I'erens, JI. A. ®eitepbaxa, K. Mapkca. Dctetnye-
ckue B3msiabl. A. W. T'eprien (1812—-1870 rr.), ero uaeitHas sBomonus. [Ipeamer u 3agaun Gpunoco-
¢un, corw3 Guiaocopun U ecTecTBO3HaHUSA. MaTepHaTuCTUYECKOe YUeHUE O MPUPOJE U YEIIOBEKE.
Pa3pabotka nquanektuku, uctopuu guinocopun. Counonornueckue B3risiabl. Teopust «pyccKoro co-
ruanmusmay. H.IL. Orapes (1813—1877 rr.), ero uneiinas sBomtonus. Pazpabotka dpunocodckoro ma-
Tepranui3ma. Kpuruka arHocTuiizMa B Teopuu rnozHanusi. Couuonornyeckue B3risiasl. Teopus pyc-
CKOTO U KpecTbstHCKOoTOo conanu3Ma. H. I'. Uepubimesckuii (1828—1889 rr.). O6ocHOBaHME MaTepu-
QJIBHOTO €MHCTBA MHUpA U YeJIOBEKa. YUeHue o Mo3HaHuu. Pabora «AHTPONOIOrMUYECKUM TPUHIHIT
B ¢unocopum». COIHOIOrHuecKre BO33pEeHHs U COLMAINCTUYECKUE YOexIeHus. Matepuanucruye-
cKkasi KoHIenums uckyccrBa. @unocodcekuit matepuanusm . 1. [Tucapesa (1840-1868 rr.). Teopus
peann3Ma Kak OCHOBA €ro B3IJIs110B Ha IPUPOJTY M O0IIECTBO. «AHTHICTETU3MY. DTHUECKAs! KOHIIEMN-
uus. Teopus cormanusma.

H. S. Tanunesckuii (1822—1885 rr.). Pabota «Poccust u EBpomnay. Teopusi KylIbTypHO-HCTO-
puueckux tumnoB. K. H. JleontseB (1821-1891). Paborta «Buzantusm u cnaBsHCTBO». Tpu nepuona
pa3BUTHs 4YejoBedeckoro oodmiectBa. Duimocopus Ku3HU. PamukanbHbli KOHCepBAaTHU3M 00IIe-
CTBEHHO-TIOJIMTUYECKUX B3IJISI/I0B.

dunocodust U COLMOIOTUS HAPOTHUYECTBA, €r0 COLMAIbHbIE U TEOPETUYECKHE UCTOKU. Bo3-
HUKHOBEHHE HApPOJHUYECTBA M OCHOBHBIC 3Tambl ero pa3Butus. M. A. bakynaun (1814—1876 rr.).
DBOJIIOLUS €r0 BO33pEHHUNA. DKIEKTHYECKUN XapakTep ero PUiIocoPCKUX U COLMATbLHO-MOIUTHYEC-
kux B3rsA10B M. A. bakynuna. Anapxusm. I1. JI. JIaBpos (1823—1900 rr.), €ro OTHOIICHUE K aHTPO-
MOJIOTU3MY, 9BOJIIOLIMOHU3MY, MO3UTUBU3MY. Pa3zpaboTka CyOBbEKTHBHOTO METOAA B COIMOJIOTHH.
[IpoGiema coruanbHON PEBOIIOLUY U HPABCTBEHHOCTH, ABMIKYILIUX CUJI PEBOJIOIUH, €€ COIO3HUKOB,
ponu pepontormoHHoi maptuu. H. I1. TkaueB (1844—1886 rr.). DneMeHThl MaTepHaIUCTUUYECKOTO
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noHMMaHus ucropu. CMenieHne Mapkcu3ma ¢ SKOHOMHUUECKUM MaTeprain3MoM. ColuaibHO-TI0-
mutnyeckue B3rsaael. H. K. Muxaiinosckuii (1842—1904 rr.). CyObeKTHBHO-UACATUCTUICCKUA 1 Me-
TapU3MUECKHI XapaKTep €ro COMMOIOTUH. DBOIOLUS BO33PEHUH, OTHOIICHUE K MMO3UTUBU3MY. Teopust
«repoeB U Tommby. [1. A. Kponotkun (1842—1921 rr.). ®unocodus, COUONOrus, aHapXu3M.

Odunocodekue Bozzpenus @. M. JlocroeBckoro (1821-1881 rr.). Peanusm u rymanus3m TBop-
yectBa. Ounocodekue uaen pomanon. [IpoTuBopeunBbIil XapakTep OTHOIIEHUS K penuruu. Couu-
anbHas yronus. [Ipobiaema nuaHocTH 1 obiiectBa. HpaBcTBeHHble nckanus. Guiiocodust «BceeInH-
ctBa» B. C. ConoBbeBa (1853—1900 rr.). nen «BceequHCTBAY, «IEIBHOTO 3HAYEHUS» U «TEOKpa-
tun». Mcropuocodus. Ituka u screruka. JI. H. Tomncroii (1826—1910 rr.), ero >xu3HEHHBIN MyTb.
dunocodckue uaeu TUTEPaTypHBIX npousBenaeHui. Konnenius ucropun. Kputuka OypikyaszHon
KYJIbTYpPbI, OQHUIIMATEHON PEIUTUU, YaCTHOW COOCTBEHHOCTH, KanmuTaiu3Ma. HpaBCcTBEHHBIE HCKa-
HUS. DCTETUYECKHUE B3TIISIbL.

Oduocodckue TeueHns: Hadana XX B. J[BikeHHE OOrOMCKaTeNbCTBA, €ro MPHUYHHBI, CYITHOCTD,
ocHoBHbIe npencraButend: Jl. C. Mepexkobckuii (1866—1941 1r.), B. B. Po3anos (1856-1919 rr.). «Kon-
kpetHbiil uneamsm» C. H. Tpybenkoro (1862—1905 rr.) u E. H. Tpy6enkoro (1863-1920 rr.). MaTynTH-
Bu3m: H. O. Jlocckuii (1870-1965 rr.), CJI. ®pank (1822-1950 1r.). Kocmimzm: H.®D. Denopos
(1828-1903 1t.), B. 1. Bepranckuii (1863—1945 rr.). C. H. bynrakos (1871-1944 1r.), I1. A. ®nopeHckuii
(1882-1937 rr.). Ox3ucrenimamasm: H. A. bepases (1874-1948 rr.), JI. IllectoB (1866-1938 rr.). ®eHo-
meHostorus . T'. [lnera (1878—1940 rr.).

Tema 7
CoBpeMenHas 3anaiHas puaocopus

Hewmerkast «puocodust »ku3HN» ee COLUaTbHO-UCTOPUIECKUE U UIICHHO-TEOPETHIECKHE PE/ITIO0-
coutku. @. Hume (1844—1900 1r.). «OKu3HBb» U «BOJISI K MOILINY. VIppaliMoHaIucTHYecKoe y4eHre 0 MUpe
u no3HaHuu. Co3HaHue U epeolieHKa LICHHOCTe! Kak 3a1a4da ¢pusiocodun. Kputrka sranurapusma u Xpu-
CTHAHCKOUM MOpaJTi. YYEeHHE 0 «CBEPXUETIOBEKE» U «BEUHOM Bo3BpaiieHun». B. unpreit (1833—1911 rr.).
«Dunocopus KU3HW» KaK METOJ0JIOTHYECKasi OCHOBA HCTOPUYECKOTO MMO3HAHUs. [ epMeHeBTHKa KaK Me-
toj moHnMaHwust heHoMeHoB KynbTyphl. O. [lInenrep (1880—-1936 1T.). «@unocodust KU3HW» U IIUKITHUE-
ckas koHuenuus ucropuu. Kynerypa n nusrm3zanust. [Imopanism KyasTyp u mpobsieMa MxX B3auMOIIOHH-
MaHHUsl.

Wnutyntususm A. beprcona (1859—-1971 rr.). Kputruka Mmexanunmsma u T€0J0ru3ma B Oo3Ha-
HUU. «/{TUTENbHOCTBY KaK MPOsBJIEHNE MUPOBOM JKU3HU B MHANUBHIE. VIppalinoHanucTuieckasi KOH-
Henuus BOIOIMH. THCTUHKT U nHTeIUeKT. Butanucrtudeckas ¢unocodus ucropuu.

[IparmaTu3M, €ro COLMAIBHO-UCTOPUYECKHE M HIAEHHO-TEOPETHUECKHUE MPEAIOCHUIKH.
Y. C. Ilupc (1839-1914 rr.). Teopusi «cOMHEHUSI-BEPBI», METOIbl 3aKPEIICHHUs BEPHI, KOHIEMIINS
uctunsbl. Y. Jlxenme (1842—-1910 rr.), punocodust Ku3HU yenoBeka U crnocod ee Bbidopa. [Iparma-
tuyeckas nenaroruka Jix. Jprou (1859-1952 rr.).

Uctoku u 3Boronius no3utuBu3Ma B XX B. COIMaIbHO-UCTOPUYECKUE U HICHHO-TEOpETHYE-
CKHE MPEINOChUTKY Mo3uTUBU3MA. CTauy pa3BUTHS O3UTUBUCTCKON (QHIIOCODHH.

OK3ucTeHIMaIn3M B ['epMannn 1 Bo @paHuuu, €ro CONMAIBHO-NCTOPUYECKUE U HIIEHHO-TEO-
peTHYecKre Npeanocbulky U dTansl pa3Butus. M. Xaiinerrep (1889—-1976 rr.). dynnaMeHTanbHast
OHTOJIOTHS M (DEHOMEHOJIOTMYECKU MEeTO. YUeHne o Moaycax M KoHIenuus Bpemenu. [Ipodiema
cBoOob! 1 oTBeTcTBeHHOCTH. K. fcnepc (1889—1976 rr.). Tpu ypoBHS MO3HAHMS: TO3HAHUE MHUPA
HAyKOM; MOCTHUKEHNUE SK3UCTEHIIMH; MOCTIXKeHNE U(POB TpaHCleHieHH. [lorpannynble cutya-
mu. Ox3ucteHIManu3M u uinocopus uctopuu. XK.-II. Caprp (1905-1980 rr.) u A. Kamro
(1913-1960 rr.). [Tpobema cBOOOIBI, BEIOOPA U OTBETCTBEHHOCTH. YenoBek Kak mpoekt. [Ipodiema
MEXIJIMYHOCTHOTO OOIIECHUSI.

®unocodust moctmoaepHu3Ma. OTKa3 OT KaTeropuu ObITHS, OHTOJIOTHYECKUIA U THOCEOIOT -
YeCKU IITIopain3M U penstuBusM. Compkenue punocoduu u uckyccrsa. «JIMHrBUCTHUECKUI TTO-
BopoT». Mup kak tekct. XKan bompuitsp (1929-2007 rr.) 0 mporeccax OTIYKIACHHUS B CMBICTIOBOM
cdepe obmiectsa. Tesuc o «cmeptu» bora, «cmepTi» cyOBbeKTa, «CMEPTH» aBTOpa B Tpyaax Muriens
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®Dyko (1926-1984 rr.), Kaka eppuna (1930-2004 rr.), XKana ®@pancya Jlnorapa (1924 — 1998 rr.),
Jlxanau Battumo (poa. 1936 r.). Cumynsaxpst (K. baraii u np.). Kputrka HaydHOTO MO3HAHUS U €T0
BO3MOKHOCTEM.

METOAUYECKHE PEKOMEHJALIUHN U 3ATAHUAA
JJISA IPAKTUYECKUX 3AHATUU

Tema 1
®unocopus ApeBnero Bocroka (2 u.)

1. HUcropusa ¢unocoduu B crpykrype dunocodpckoro 3Hanus. [Ipeamer, npuHIUIBI U Me-
TOJIbl HCTOPUKO-(PHIOCOPCKOTO UCCIIEAOBAHMSL.
2. [pesHneiimee penurno3no-mMudoaornaeckoe MUpoBo33peHue apues (Bembrn).
3. dunocodckue mKoJbI BeAuiickoro kaHoHa. CaHkxbs. Baiimenuka.
4. ®dunocodckue yuenus BHe Tpanuuuu Bexn. HMora. [xaiinu3m. YapBaka (Jokasta). Mu-
POBO33pEHUYECKUE ACHIEKThI OyAIU3Ma.
5. Ikonbl TpagumoHHOH kuTtaiickon ¢unocopun. Kondymmancteo («Ky-131»). Mousm
(«Mo-11351»). Jlerusm («Da-1135»). Jlaocusm («Jlao-mp-1135»).
6. Lkonbl TpanuoOHHON KuTaiickoi pumocodpun. Harypdunocodekas mxona («Hb-sH-
13s»). [llkona umeH («MuH-1135»).
YcTHBI onipoc 10 Bonpocam:
1. Hcropus ¢punocodun kak mporecc 1 Kak HayyHOe 3HaHHE.
2. Boznuknosenue ¢punocodpuu B pesrert Uuauu. Tparncdopmarus peruruno3Ho-Mudoio-
TMYECKOr0 YYEHHMsI yIaHuIIa B puiaocopuo BeJaHTHI.
3. konsl npeBHEMHANICKON (HHITOCODUU BEIUHCKOTO KaHOHA.
4. 1lxonsl npeBHEUHANNCKON punocoduu BHe Tpaauiuu Ben.
5. Bosnuknosenue puinocopuu B [IpeBueM Kurae.
6. TpaauuMOHHBIE NIKOJIBI APEBHEKUTANCKON (hrocopun.
JAuckyccusi mo Bonpocam:
1. Kak npoucxoguio popmupoBanue punocopckux nousatuil B pesuein Unauu u Ipes-
HeM Kurae: U3 penuruo3Ho-Mupoaoru4eckux MpeaCcTaBIeHUH WM HAyYHbBIX OHATHI?
2. SIBnsiercst mu punocodekoe mupoBozspenne Jpeaert Maann npeadumocodueii uim 31o
yxe cpopmupoBasiiasics ¢punocodus?
3. SBnsiercs mu punocodekoe mupoBos3penue pesHero Kuras npenadumocodueis wirm 310
yxe cpopmupoBasiascs ¢puinocodus?
TecroBble 3a1aHuA:
1) Yro oTHOCHTCS K BeIUYECKHM TeKcTam?
a) bpaxmansi;
06) ApaHbSKH;
B) Pamasna u MaxaOxapara;
r) bxaraBanrura;
) Yma"umambl.
2) Kakue U3 mepe4ncieHHBIX KO, CGOPMHPOBABIINXCSH B TeYeHHE INMUYECKOTO TIe-
puoaa apeBHeuHAuiicKoi ¢punocodpun, orpunaau apropurer Bena?
a) BEJaHTa;
0) KaHU3M;
B) Oyamuswm;
r) iora,
) JoKasATa (YapBaka).
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3)
ObITHS?
a)
0)
B)
r)
1)
4)

Kakune u3 mkoJ apeBHenHamiickoil ¢puiaocopun npusHaBaaum NpuMaT HAeaaIbHOI0

BEJIaHTA;

CaHXbs,;

IDKAHU3M;

Oymmu3M;

nokasTa (4apBaka).

Kaxkue u3 mkoJ1 JpeBHeMHANICKOI (prjiocopuu NMPpU3HABAJIM NPUMAT MaTePUAIb-

HOro ObITUA?

a)
0)
B)
r)
hiy)
5)

BaHIICIINKA;

JokasTa (4apBaka);

Oymu3M;

HBSIS,

JTDKAWMHU3M.

CootHecute puiiocodpckue mkojbl JIpeBHero Kurasi ¢ uMeHaMu BBIIAIOIIUXCS KH-

TAUCKHUX MBICJIUTEJICH.

a)
0)
B)
r)
)
6)

HaTypuIocopCcKas nKosa 1) Kondymwmii
JA0CH3M 2) 1Izoy Sub
KOH(YLIMAHCTBO 3) Jlao-113bI
MOHM3M 4) llan Su
JIETU3M 5) Mo-13sl.

Onpenenanre coaepkaHue BasKHEHIIEr0 OHTOJOTHYECKOr0 MOHATHS JPEeBHEKUTAM-

ckoil punocopum — nao:

a)
0)
B)
r)
1)
7)
a)
0)
B)
r)
8)
a)
0)
B)
9)
a)
0)
B)
r)
10)
a)
0)
B)
r)

pUTyas, LepEMOHUS, ITUKET;
COBEpIICHHBIH, 071aropoAHbIN YEI0BEK;

«HEIESTHUEY;

T'YMAaHHOCTb, MAJIOCEP/INE, YEIOBEYHOCTb;

BCEOOIINH KOCMUYECKHNH 3aKOH, €ECTECTBEHHBIN X0/ BEIIEH.

Ha yem cocpenoToueHo ocHoBHOe BHUMaHue B puiocopckom yueHun Konpyuun?
Ha BOCIIUTAHUU YEJIOBEKA;

Ha U3y4YEHUU IIPUPOBL;

Ha UCKYCCTBE YIIPaBJICHUSA FOCYAAPCTBOM;

He pa3pabdOTKe METO/10B HAyYHOTO [TO3HAHUS.

B 4yem cmbICT y4eHUsI JA0COB 0 HEJCSIHUH ?

IIPU3bIB K IACCUBHOMY CO3€pLIaHHUI0;

BO3JIEpKaHUE OT 3JIbIX MIOCTYIIKOB;

CJIEJOBaHHE €CTECTBEHHBIM 3aKOHAM OBITHS M HEHAapYyLIECHHE UX CBOEH BOJIEH.
JApeBuekuraiickuii ¢punocog Mo-u3bl NponoBeI0Ba NPUHIMIIbI:
MTOCITYIIaHUS BIACTIM;

BceoOIIei 1I00BY;

B3aMMHOM T0JIb3bI;

HEJESHUS.

IIpeacraBuTe/ M HIKOJBbI JIETHCTOB OBLIM CTOPOHHUKAMHU NIPUMHIUIIOB;
paBeHcTBa Beex nepen 3akoHoM U CeiHoM HeOa;

YKECTOKMX 3aKOHOB U HaKa3aHWU;

BOCIIUTaHMS;

HEJIESHUS.

3agaHus AJ1s1 CAaMOCTOATEIbHOM padoThI:

1
2.

[IpenMeT, MPUHIUTIBI U METOIBI UCTOPUKO-(PUITOCOPCKOTO HUCCTAETOBAHUSI.
®dunocodckue MKOJIBI BEAUHCKOT0 KaHOHA: BEAaHTa, CAHKXbsI, BAHIIICIINKA.
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3. @unocodckue yueHus BHe Tpaguiuu Ben: iora, mkaitHu3m, yapBaka (Jokasra). Mupo-
BO33PEHYECKHUE aCTIEKTHI Oy au3Ma.

4. TpaauIMOHHBIE IIKOJIBI KUTAHCKOM (procodun: KOHPYIHMAHCTBO, TAOCHU3M, MOU3M, Jie-
r'U3M, HaTypduiIocodckas MIKOIa HHb-SH, IIKOJIA UMCH.

Tema 2
AHTHYHaA ¢puiaocodus (6 4.)

1. CranoBnenue ¢unocodpun B MOHMMCKUX M UTanuiickux nonucax. Ot muga Kk jorocy.
KocMmomornyeckass MHTYUIIMS paHHETpeYeCcKou Mbiciu. [IpobiieMa eTMHOTO M MHOTOTO.
2. ®unocodckue u HayuHble Bo33peHus Paneca Munerckoro. Boja kak nepBoocHoBa Mupa.
3. Harypdunocopus Anakcumanapa MHIETCKOTO, €ro KOCMOJIOTHS W KOCMOTOHHUSI.
AnNeipoH Kak IepBOOCHOBA MUDA.
4. ®wunocodckue 1 HaydHbIE BO33peHUsT AHakcuMeHa. Bo3ayX Kak mepBOOCHOBa MUpa.
5. @unocodus I'epaknura Ddecckoro. Oronb Kak NEPBOOCHOBA MHpa. YUEHHUE O AyIIE U
no3HaHuK. CTUXUIHBIA MaTepUaIU3M U OCHOBBI JUAIIEKTUKH.
6. ITudarop u ero prrocodckas mkosa. Yrucao kak BceoOIIee epBOHAYAI0 MUPO3IaHHUS .
7. DOnetickas mkona: Kcenodan u3 Konodona, [lapmenna, 3eron. [Ipodbnema ObiTHs 1 HEOBI-
Tus. beiTie v no3Hanue. Pa3zsurue stoit npobiemaruku y Menucca Camocckoro.
8. Arommcrryeckuii Marepuani3m Jlepkumnma u JleMokprTa. ATOMBI M ITyCTOTa, X ABHKEHUE.
9. ®unocodckoe yuenue Cokpara. AHTPOINOJIOTHYECKUI TOBOPOT: MOHUMAHHUE CYIIIHOCTH
yesioBeKa u Onara.
10. OObexTHBHBIN Haean3M [InaToHa, ero yueHue o6 «uaesix». KocMoronus u KocMoJorusi.
11. [InaroHOBCKasi KOHIICTIIMS 3HAHKSI KaKk aHaMHe3uca. Pa3BuTre COKpaTUYECKOM UaTeKTUKY.
12.  VYuenue [Inarona o yenoseke u oOuiectBe. Meremncuxos. «MaeanbHoe rocy1apcTBoy.
13. VYuenue ApwucroTens 0 Havanax W NMpuuMHax ObIThs. PU3MKa KaK HayKa O MOJBUKHOM
obrTuu. Kocmonorus. Meradusnka kak Hayka 0 00’K€CTBEHHOM.
14. Tlcuxonorus u rHoceosiorus Craruputa. Jloruka u auanexktuka. Jlnanexktuueckuii aHa-
JIN3 KaTETOpHUH.
15. DTuka U MOJUTONOTHST APUCTOTEIIS.
16. ATtomMucTHueckoe ydeHHe DINUKypa M €ro puMmckoro mocienoBarens Tuta Jlykpeuus
Kapa. /IBuxenue aromos B myctore. CeHCyaaucTHuecKas TeOpUs O3HAHMSL.
17.  Awntnunsbli ckentuuusM. [luppon u3 Oaunel u Tumon uz dOnuyHTa.
18. ®wunocodus croumsma. pesusis (Crapmas) cros, Cpennsisi crosi, HoBast (Pumckast) crost.
YcTHBI onipoc 110 BONpocam:

Nonniickas Hatypdunocodpus: npodiemMa eIMHOT0 U MHOTOTO.
[Mugaropeiickas mkona.
Oneiickas MKoJa.
Atomunsm JleBkumnma u [Ilemokpura.
CoxpaT 1 COKpaTUUECKUE IIKOJIBI.
Ounocodus [1natona.
dunocodust ApucTOTE.
AtomucTrdeckoe yuyenne Onukypa u Tura Jlykpenus Kapa.
AnTtnunsbi ckentuiusM: Iuppon n3 Onnael 1 Tumon u3 @unyHTa.
Ounocodus crounmzma. [pesnss (Crapiuast) crost, Cpennsis cros, Hosast (Pumckas) crost.
JlucKyccus 1o Bonpocam:
1. Kak npoucxonuno ¢popmupoBanue ¢punocodckux noustuii B Jpesneit ['perun: u3 mu-
(bonornuecKux MpeaCTaBIeHUH WIN HAYYHBIX TTOHATHIA?
2. Sensercs i pumocodcekoe MupoBos3penne Apesueii ['pernn npeadrrocodueis uimm 3To
yxe cpopmupoBasiascs ¢puinocodus?

Co~No~wNE

'_\
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TecToBbIC 3a1aHNA:

1. VYxkaxure yepThl, NIpUCYLIHeE APeBHerpeveckoi punocopun:

a) OHTOJIOTH3M;

0) KOCMOJIOTHU3M;

B) arHOCTHIIM3M;

I) DSMIHUPU3M.

2. KTo0 U3 aHTHYHBIX MBICJIHTE/eld CUUTA BOJY NEPBOOCHOBOW Mupa?

a) darec;

6) I'epaxiur;

B) AHaKcUMaH/p;

r) AHaKCHUMEH;

n) Tur Jlykpeuuit Kap.

3. UYro Beiges1 ['epakiuT B KauecTBe MEPBOOCHOBBLI MUpa?

a) amneupoH;

0) 3emio;

B) OIOHb;

I) MBICIb;

1) BOIY.

4. Kro u3 npeBHerpedeckux ¢puiaocodoB cHUTAJ BbICIIEH Haeel naerw 6gara?

a) Iepaxuur;

06) Ilapmenun;

B) Coxkpar;

r) Iludarop;

n) Ilnarown.

5. KrTo M3 aHTHYHBIX MBbIC/HUTE/IeH BliepBblie B HCTOPUH (UI0CO(DUU U3T0KIT OCHOBBI
JTHAJIEKTHKH?

a) [I'epaknur;

6) Cokpar;

B) Codoxi;

r) ApHCTOTENb.

6. Kakoii npeBHerpeuyeckuii puaocod cunTan couaaIbHOCTh M PA3yMHOCTD IBYMSI OC-
HOBHBIMH XapPaKTePUCTHKAMU, OTIMYAIOIIMMH YeJIOBEKa OT :KUBOTHOI0?

a) Ilnatomn;

0) Apucrorens;

B) Cokpar;

r) OmNuKyp;

n) IIudarop.

7. KoMy u3 aHTMYHBIX MBbIC/IHMTeJIell NMPUHANJICKUT omnpenejeHue ¢uiaocopuu Kak

HAYKH «00 YMOIOCTHIaeMOM», «0 MEePBONPHYMHAX», «O0 cyliem»?

a) Jlemoxpury;

6) Apucroresno;

B) ONUKYpY;

r) Amnakcaropy;

n) Mapky ABpenuio.

8. ¥YcraHoBHMTe COOTBETCTBHE MeKIy HMEHAMH JIpeBHerpeyecKux (puiiocooB U UX yue-
HUSIMH

1) l'epakiut a) HaMBHAs CTUXUIHAS JUAJICKTHKA,

2) Mapmenn 0) aTOMHUCTUYECKOE YUEHUE;

3) Cokpar B) yUeHHE O OBITHH;

4) JIeMOKpUT r) ydeHne o0 uaesx;

5) [naton 1) STUYECKUH pallMOHATIU3M.
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0.

CooTHecuTe HMeHa ApeBHerpevYecKux GpuiiocopoB U BHIABMHYTbIC HMH BAPHAHTHI

NMepBOHAYAJIA OBITHS:

a) I'epaxsiut 1) aTomsl;
0) danec 2) BO31IyX;
B) [Tucarop 3) orous;
r) AHaKCUMEH 4) Boja;
1) AHaKCUMaHp 5) uucio;
e) JleMOoKpHT 6) armeiipoH.
10. Ha3zoBute puaocopckue MKOJbI IMOXH FIIHHUZMA:
a) parMoHAIN3M;
0) crouIu3M;
B) arHOCTHIIM3M;
r) KUHU3M;
J) SIHUKYpPEU3M;
€) CKENTHIU3M.
11. Kro siBjsieTCH OCHOBATEJIeM HeoNJIaToHu3Ma?
a) 3ecHOH;
06) Ilapmenun;
B) ONUKYp;
r) IlmoTun;
n) Ceneka;
€) ApHUCTOTEIb.
12. B kakom ¢uijiocodckoM HANMpPaBJIeHUHN MO3IHEHl AHTUYHOCTU ObLIa MPeANPHHATA
NMONbITKA CHHTE3a Bcell aHTHYHOU (pustocopuu?
a) DJIHUKYpEeU3M;
0) CKENTHIU3M;
B) KUHHU3M,;
I) CTOMIIU3M;
J1) HEOIJIaTOHU3M.

KoHTpoab caMocTosITE/IbHOI paGoThI 10 BONIPOCaM:

PP P
WNFPOOENDUTAWN R

'_\
E

Munerckas mkona: ®anec, AHakcuMaHAp, AHaKCHUMEH.

®dunocodus ['epaknura Idecckoro.

VYuenue [lapmenuna o ObITUU U HEOBITUH, YYBCTBEHHOM U PAIlMOHATHHOM MTO3HAHUH.
VYuenue JleBkunma, /lemokpura u Onukypa 00 aTomMax 1 UX ABUKEHHUHU B ITYCTOTE.
3HaueHue TBopuecTBa Cokpara JUisi IOHUMaHHs CYIIHOCTH Y€JIOBEKa.

Vuenue I1natona 06 naeax. Konueniys 3HaHus Kak aHaMHe3Hca.

Kocmonorus u kocmoronus Inarona.

«MneanbHoe rocynapctBo» Ilnatona.

Yuenue ApUCToTeNst 0 Hayanax v MpuauHax ObITvsl. Dr3rKa Kak HayKa O TIOBIKHOM OBITHH.
Kocmonorusa Crarupura.

['Hoceonorus u goruka ApUCTOTENS: aHAINU3 KATETOPHIA.

Otuka v nonuroiorus Crarupura.

AHTUYHBIN HEOTUTATOHU3M.

AHTHYHBIN Heonrdaropeusm.

Tema 3
®uiocopus CpeaHUX BEKOB

Bomnpoce! 111 ycTHOr0 onpoca:

1
2.

®unocodus B Buzantuu: npodriemMbl, yueHUsl, IEPCOHAINH.
®dunocodus B 3amagHoi EBponie B V—XII BB.: mpo0iemMbl, y4eHUs, IEPCOHATIHIH.
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Criopsl 0 COOTHOIIIEHHU TEOJIOTUH U rtocoduu, Bepsl ¥ 3HaHUS B CpeTHEBEKOBbE.
dunocodckas nojJeMrUKka MeXAY peaTucTaMu 1 HoMuHanuctamu B CpeTHEBEKOBbE.
durocodckas moieMHUKa O IPUPOAE YHUBEpcanii. CXOIacTHUECKHUE CIIOPHI.
Pacripoctpanenue apucrorenusma B 3anagHoi EBporie B XIII B. Cucremsr AnbOepra Be-

JUKOro 1 ®oMbl AKBUHCKOTO.

TecToBbIE 3aJaHUA:

XapaxkrepHoii yepToii pustocodpckoro MpinieHus 3noxu CpeaHeBeKOBbS SABJISIETCS
KOCMOLIEHTPHU3M;

AQHTPOIIOLEHTPU3M;

TEOLEHTPU3M;

Kp€aluoHU3M;

uness OTKpOBEHHUS;

arHOCTULIM3M;

MIPOBUICHITUATH3M.

OcHoBHbIMH nIpo0IeMamu ¢puinocopuu CpeaHUX BeKOB ObLIH POOJIEeMBbI:
bora;

YEJIOBEKa;

MIPUPO/IBI;

ncropuocopuu;

BEpHI U pa3yMa;

YHUBEPCAIUM.

3anaua cpeaHeBekoBoii pusiocopuu cocTosa B TOM, YTOObI:
HCCIEA0BATh COUUAIIBHYIO I€HCTBUTEIBHOCTH;

HCCIIEA0BATh MPUPOY;

HalTH palMOHAJIbHBIE JOKA3aTEIbCTBA BEPHI;

chopMyIUPOBAThH TEOPHUIO MTO3HAHMS;

000CHOBATh HAYYHBIA METO/I.

OCHOBHBIMH 3TAaIAMH Pa3BUTHS CpeIHeBeKOBOM Guiocopun ObLIN:
KJIaCCUYECKUM;

aroJIOreTHKA;

CXOJIACTHKa;

MaTPUCTHUKA;

AJUIMHUCTUYECKUH.

Boicmmii KpuTepuii MCTMHBI B KOHLENIIUM ABIYCTHHA — 3TO!

OTIBIT;

pasym;

OTKPOBEHHUE,

IKCIIEPUMEHT;

HET TaKOro KpUTEpHs.

Kaxk Ha3biBaeTcsi HanpaBJieHHe CPeHeBeK0BOi puiiocopumn, KOTOPOe OTPULIAJIO pPe-

AJIbHOC CYHIeCTBOBAHUE Oﬁl].[I/IX HOHHTI/Ii/'I, CYHTAs UX JHUIIb CJI0BECHBIMH 0003HAYEHUSIMU?

a)
0)
B)
r)
hiY)
7.

IaHTEU3M;

HOMUHAJIU3M,;

CUMBOJIN3M;

peanusmM;

KOHIIENITYaIN3M.

Kak Ha3piBaeTcst HanpasJieHHe CpeJHeBeKoBOH puiiocopun, Npu3HaBaBIIee peajib-

HOE CylIeCTBOBAHUE O0IUX MOHATHIA?

a)
0)

B)

MMaHTEU3M;
HOMHHAIIN3M;
CHMBOJIN3M;
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peanusm;

KOHLIENITYaIU3M.

Ha3zoBute npeacrasureJieil peajausma B cpeJHeBeKOBOH (puiocopuu:
ABpennii ABTyCTHH;

AmncensMm KenrepOepuiickuii;

®doma AKBUHCKUH;

I'uns6ept [Mopperanckwuii;

['mitom u3 lamro.

Ha3zoBute npeacrasure/ieil HOMMHAJIU3MA B CPeIHEBEKOBOU (puiiocopuu:
ABpennii ABryCTHH;

KBunt Teprysmumas;

HNoann Jlync Ckor;

Hoann Pocuennus;

Hoann /lamackuH.

IIpeameToM ciopa o OLITHUM YHHBeEpPCAJIHii B cpeHEeBeKOBOI Ppusiocodpuu ObLI0:
TpueauHCTBO bora;

METO/IbI CIIACCHMUS;

pealibHOE CYIIECTBOBaHUE OOIIMX MOHATUH;

Mecto bora B mupe;

MIEPBOOCHOBA OBITHS.

HasoBure npeacrasuresiedl BuzaHtuiickoil cpefHeBeKoBoil puiocopuu:
doma AKBUHCKHI;:

I'puropuii borocinos;

Hoann [JamackuH;

I'puropwnii [Tanama;

Anp0ept Benukui.

3agaHus 1719 CaMOCTOAITEIbHOM PadoThI:

NGO RAWDNE

oA WNE

®dunocodekue Boz3penus Moanna dunondxa.

®dunocodckue Bo33pennst Makcuma McnoBenuka.
dunocodekoe yuenue Mcunopa CeBUIbCKUIA.

®dunocodekoe yuerue béawr foctonoureHHoro.

AJKYUH U ero BKJIaJ B pa3BUTHE CPEeTHEBEKOBOH (puiocouu.
®dunocoekoe yuenue Moranna Ckota DpuyreHsl.
Cxonacruyeckas cucrema Ansbepra Benukoro.
Cxonactuueckast cucrema ®omMbl AKBUHCKOTO.

Tema 4
dusiocopusi 3noxu Bozpoxaenus (2 4.)

ConnanbHO-35KOHOMHYECKHE OCHOBBI M MJICHHBIE HCTOYHHUKH KYJIbTYphl PeHeccaHca.
Mapcunno ®ruunHo, ero yueHue o Muposoi ayuie.

JlxoBannu [Tuko nemma Mupangona, ero yueHne o cBo00e Kak CYITHOCTH YeJIOBEKa.
ITanten3m Hukonas Kysanckoro, ero yuenue o bore, npupojie 1 4eaoBeke.
ConnansHo-dunocodckas U moauTudeckas nokTpuHa Hukkomno Makuasesim.
EcrectBenHOHay4Hast MbIcib 3n10xu Bo3poxnenus (M. Cepger, J[x. bpyno, I'. T"anmuneii).

Bonpocm JIJISl YCTHOTO OTpoca:

1
2.
3.

I'ymaHucTHUECKOE MUPOBO33pEHUE (PIIOPEHTUHCKUX MIIIATOHUKOB.
VYuenne Hukomnas Ky3zanckoro o bore, npupoje u yenoBeke.
®dunocodust uctopun Hukkosno Makuaeiy.
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TecToBbIC 3a1aHNA:

1
a)
0)
B)
r)

3TO:

ObLJIN:
a)
0)
B)
r)
1)
4,
a)
0)
B)
r)
)
e)
5.

XapakTepHoi 4epToi MUPOBO33peHHs d110XU Bo3poxaenus aBiasierce:
KOCMOJIOTH3M;

AHTPOIIOJIOTU3M;

TEO0JIOTU3M;

COLIMOJIOTH3M;

AHTPOIIOLICHTPU3M.

XapakrepHas 115 Peneccanca ¢puiiocodexas naes o 0bitun bora B camoii npupone, —

HaHTEU3M;

KOCMOLIEHTPU3M;

CXOJIACTHUKA,;

WHTYUTUBU3M;

BUTAJINU3M.

I'naBHBIMHM npeaMeraM NO3HAHMA (PHJIO0CO(POB M Y4eHBIX B 310Xy Bo3poxaeHus

bor;

IIPUPOJIA;

YEJI0BEK;

COLIUYM;

KOCMOC.

Ha3zoBure npeacraBure/iel peHECCAHCHOI0 HEOIJIATOHU3MA:
Jlante Anurbepu;

Mapcunno ®rnunHo;

Hukonaii Ky3anckui;

[xopnano bpyHo;

JxoBannu IIuko gemnna Mupannona;

INamuneo I'anuien.

Boiaaromuiics ¢puirocod snoxu Bospokaenusi, KOTopblii B Tpakrare «Pedn 0 10cTo-

HHCTBE YeJ0BEKa» YTBEP:KAaJ, YTO CBO0OIa U TBOPYECTBO — OCHOBA ObITHS 4Ye/IOBeKa, MO-
cko0abKYy bor cozgana ero mo ceoemy o0pa3sy u mogoomio, — 310:

a)
0)
B)
r)

Jlxopnano bpyHo;

Hukomnaii Ky3anckuii;

Mapcunno ®rnunHo;

[Iuko nemna Mupannona;

Jleonapno na Bunun.

Camoe u3BecTHOe puiiocopckoe npoussenenue Huxomnas Kyzanckoro Hocut HazBanue:
«O npuyuHe, HAvYaJIe U €AMHOMY;

«O TOCTOMHCTBE U MPUPALIEHUU HAYKY;

«O06 y4eHOM HEe3HAHUNY;

«O 6eckoHeuHOCTH BeeneHHoM 1 Mupax»;

«O BeMUYUH TyIIN».

MbicauTesb 310xu Bo3poxaeHnsi, BHICKa3bIBaBUINI MBICJIH 0 COBIIAJICHUHU BCEX pe-

AJIbHO CYIIEeCTBYIOIIMX NMPOTHBOIOJI0KHOCTel B bore, — 310!

a)
0)
B)
r)
1)
8.

Jleonapno na Bunuuy;

Huxomnaii Ky3ancknii;

[Tuko nemna Mupannona;

Muriienb MOHTEHB;

Jxopaano bpyHo.

Ha ocHoBaHMU 10JI0:KeHHs 0 pu3uYecKoM eanHcTBe Beesennoi Ixopaano bpyno

BBICKAa3aJ1 MBICJIb 0 TOM, YTO.

a)

KOCMOC — 3TO OECKOHEYHOCTh, BeUHOE HecoTBOopeHHoe ObiThe (bor);
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06) OECKOHEYHOCTb KOCMOca — O0KECTBEHHBIN aTpUOYT, MOCKOJIBKY MHUpP CO3/1aH OecCKOHed-
HBIM borowm;

B) KOCMOC OECKOHEYEH, HO OKpPYKEH IIyCThIM IpocTpaHcTBoM (borom);

I) KOCMOC — IIyCTO€ IPOCTPAHCTBO, OKPYKaeT bora kak cBOIO Cep/LIeBUHY;

1) KocMoc coTBOopeH borom u koneueH, bor 6eckoHeueH U MOCTOSTHHO TBOPUT HOBBIE MUPBI.

9. IIpumeHsisi MeTOA0JOTHYECKU I MPUHIIAN COBNAAEHHs MPOTHUBOMOJIOKHOCTEl B aCT-
ponomum, Hukouail Ky3anckuii npuiies K BbIBO1Y YTO:

a) BO BceneHHOH CyIeCTBYIOT pa3InYHbIE BUIbI 3BE3;

0) 3emus He ABIsAeTCA LIEHTpoM BcenenHolii;

B) Jr00as 3Be3/1a MPOXOIUT HECKOJIBKO CTaJNil CBOEH 3BOJIIOLINY;

I) CKOpPOCTb BpalleHMs ['alakTUKU OTIMYHA OT KPyrOBOW CKOPOCTH.

10. Tammieo I'anuieid ObLJ OTHUM M3 MEPBBLIX MBICJIUTEIEH, MOKA3ABIINX, YTO HEMO-

Cpe/CTBeHHbIE IaHHbIe ONbITA He SABJSIOTCH HCXOAHBIM MAaTEPHAJIOM NO3HAHUS, OCKOJIbKY:

a) B IIO3HAHWUU BO)XXHYIO POJIb UTPAET UHTYULUS;

0) Hay4yHOE 3HaHUE — ITO BCEr/la 3HAHUE TEOPETUUECKOE;

B) HAIlM OLIYIIEHUs, BOCIPUATHS U MPEACTaBICHUS BCErla HYKJIAIOTCS B ONPeIeleHHBIX
TEOPETUUECKUX MPEINOCHUIKAX.

3agaHus 119 CaMOCTOSITeIbHON padoThI:

1. ®unocodckoe u conuanbHO-IoIUTHYECKOE yuenue Tomaca Mopa.

2. CkenTtudeckui Kputunu3M Murtenst MoHTeHs.

3. VYuenwue Jleonapno na Buruu, ero MEpOBO33pEHUECKOE 3HAUCHHUE.

4. ®dunocodckue U eCTeCTBeHHOHAy4YHbIe Bo33peHus ['anuneo ["anumnes.

Tema S
3anaanoeBponeiickas ¢pusnocodus Hoporo Bpemenn (8 4.)

1. CoumanbHO-3KOHOMUYECKHE U UAECHHBIE MPEANOChUIKH (POPMUPOBAHUS aHTPOIOJIOTHYe-
ckoro Harypanusma. Hayunas pesomonns XVII B., co3maHne MEXaHUCTUYECKOM KapTHHBI MUpA.
CeHcyanu3M M pallMOHAIN3M KaK OCHOBHbIE HalpaBJIEHHUs] HOBOEBPOMNEHCKOM (pHI0cOpCKON MBICIH.

2. Marepuamuctuyecknii ceHcyanmusm dpencuca bakona. dunocodus m KiaaccupuKarus
HayK. YueHue 00 «uaoaax» («mpu3pakax»), IporpaMMa OUHILEHHs 3HAHUS OT «3a01y>KIACHUI».

3. VYuenue ®pencuca bakoHa o mpupoje, TOHUMaHuEe MaTepuH, ABIKeHHS, Popmbl. Porb
YyBCTB B [T03HAHUU. «CBETOHOCHBIEN U «TUIOJOHOCHBIE» ONBITHI. [IpMHIIMI HHIYKTUBHOTO METO/IA.

4. Pammonanusm Pene JlekapTa. «PanukaibHOE COMHEHHE» B €T0 TIPEOI0JIeHHE, pobdiieMa
JOCTOBEpHOCTHU 3HaHUs. [loHMMaHKe onbITa, UHTYULMH U AeTyKIUU. OCHOBHBIE «TIPAaBUJIa» METOAA.

5. VYuenue Pene [lexapra o marepuu u npuwxenun. Kocmoronus. ®dusnonorus u ncuxoso-
rus. [Ipobaema nyum u tena. [Ipobnaema Ovitust bora. Otuka. Ilpeacrasienus o 4eaoBeke.

6. Marepuammsm Tomaca ['o066ca. Kiaccudukanus Hayk ¥ MOHUMaHWE MpeaMeTa (Gumoco-
¢un. Cencyanuctuueckas rnoceosorus. [lozHanue u a3b1k. Metopl mo3Hanus. [Ipobiema HCTUHBL.

7. Yueune Tomaca ['000ca o denoBeke u o0OmecTBe. EcTecTBEHHOE COCTOSIHME M OOIIe-
CTBEHHBII foroBop. OGpa3oBaHue rocyjapcTBa U ero Ha3HaueHue. opMel IpaBIeHHUS.

8. ®unocodus 'othpuna Bunbrensma Jlehioauma. [Ipodiema cyocranmmu. [Torstie Mo-
HaJbl M YUEHHE O IIPEyCMOTPEHHOM rapMoHuu. Panronanusm B Teopun no3Hanus. Ilepuenuus n
anmnepuenius.

9. Cencyanmusm Jlxona Jlokka. Mien nepBUYHBIX U BTOPUYHBIX KauecTB. Kiaccudukarms
BuoB 3HaHus. Konnenryanusm. [Ipo6iema uctunsl. [lonumanue Matepuu u cozHanus. Jeusm.

10. VYuenue J[>xoHa Jlokka o yenoBeke, 00IIeCTBE U rocyaapcTBe. TeopHs ecTECTBEHHOTO U
o011ecTBeHHOro cocTosiHUA. POpMBI rocyaapcTBeHHOro npasienus. [IpaBa yenoseka.

11. ®wunocodus Jxopmxa bepkmu. Mneanucruyeckas nepepaboTka ceHcyanusma. Bemrb
KaK KOMILIEKC omyieHui. Teopust mo3HaHus. ITHYECKUE U COIIMAIbHO-TIOIUTUYECKUE UJIEH.

19



12. ®wunocodus [Irsuga FOma. MUneanucruueckuii cencyanusm. GeHOMEHAIN3M U arHOCTH-
nm3M. Mnen u ux acconuanuu. [Ipo6iema mpuuuHHOCTH. YUEHHE O YETIOBEYECKON PUPOIE.

13. ®wunocodus ppanmysckux marepuanucto XK. O. Jlamerpu, . Junpo, K. A. T'enbBernus,
I1. Tonbbaxa. Yuenune o npupoxe. [lonnmanue maTepuu, e CBOMCTB M CTpOeHHUs. JleTepMUHU3M,
B3TJIS6I HA HEOOXOAUMOCTh M CTy4aiHOCTh. Jnanektudeckue uneu . Junpo.

14. T'moceonorus dpaniy3ckux marepuanuctos XK. O. Jlamerpu, . Auapo, K. A. 'easBenus,
I1. T'onp6axa. CoOTHOIICHHE YyBCTBEHHOTO U PAIIMOHAIILHOTO B TIO3HAHWU. YueHue o0 uctune. [lo-
3HaBa€MOCTh MHpA.

15. CoumanpHO-OAUTHYECKHE BO33peHHUs (paHiy3ckux marepuanuctoB K. O. Jlametpw,
. Hunpo, K.A. I'enbBenus, I1. IN'ons6axa. [enb n HazHayeHune nctopuu. OOLIECTBEHHBIN HaCal.

16. Teoperuueckas ¢unocopus W. Kanra. «SIBneHus» u «Bemu B cede». Anpuopusm u
TpaHcueHaeHTanu3M. YyBcTBeHHOE co3epiianue. [IpocTpaHCTBO M BpeMsl Kak anpuOpHbIE (OPMBI
yyBcTBeHHOCTH. Kareropuu paccynka. Unen unucroro pasyma. AHTUHOMUH.

17. Tlpaktuueckas punocodus . Kanra. [ToctynaTel mpakTrdeckoro pazyma. «MaKCUMBI
1 umnepatuBsbl. [1ocTynku MopasabHbIE U JIeTalnbHble. DTHKA. YUEHHE O MpaBe u rocyaapctse. duo-
coust ucropuu. IlepcrekTUBBI «BEYHOTO MUpPay. AHAIUTUKA BKyca. YUEHHUE O IPEKPACHOM.

18. ®wunocodus Noranna I'orimba @uxre. [Tpumar npaktideckoro pazyma. OCHOBOIOIOKEHHS
Haykoy4deHusl. [IpuHIMIT CO3HAHUS U IPUHIIMIT OOCcpeoBaHus. J{nagekTika abCoIOTHOTO «S».

19. ®unocodpus Ppunpuxa Bunsrensma Hoseda Ilemmuara. Harypbunocodus, TpaHcieH-
neHtanpHas ¢punocodus, punocodus uckyccrsa u Mudonorun. Pannee u moznHee TBOPUECTBO.

20. OObexTuBHBI uaeann3M ['eopra Bunsrensma @puapuxa [erenst. Hayano u koner Jyio-
THYECKOT0 Pa3BUTHS; KATETOPUHU M 3aKOHBI JUAIEKTUKH; YYCHHE O OBITUM, CYIIHOCTH M TOHSATHUY;
abCcTpakTHOE U KOHKPETHOE, pa3yM U paccyaok. @unocodus mpupoasl. dunocodus ayxa.

21. Antpononornueckuii Matepuanu3m Jlroasura deiiepbaxa. YenoBek, mpupoaa, 0OIECTRO.
VYyenue o mo3HaHUH. ITUKA KaK «pesturust Jito0Bu». COUaIbHO-TIOIUTUYECKHE BO33PEHUSL.

22. CouuanbHble, TEOPETHUECKUE U €CTECTBEHHOHAYYHbIE MPEANOCHIIKA BO3HUKHOBEHUS
Mapkcu3ma. O6ocHoBanue Kapiom Mapkcom u @puapuxom DHTETHCOM JTHATEKTUKO-MaTepUaIuc-
TUYECKOTO MOHUMaHUs ucTopun. Pa3Butre o01ecTBa Kak €CTECTBEHHOMCTOPUYECKHIT mpo1iecc.

Bonpocs! 1J1s1 yCTHOTO onpoca:
1. Cencyanusm HoBoro BpemeHH.
2. Pammonamm3m HoBoro BpemMeHH.
3. @unocodpus anramiickux MartepuanuctoB XVII B., ee kpymnHeiiue npencTaBUTENH:
®. bekon, T. I'0606c, JIx. JIokk.
4. ®wuocodus ¢panysckux marepuanucroB XVIII B., ee kpynHeimue npeacraBuTenu:
XK.O. Jlamerpu, . Aunpo, K. A. T'ensenuit, [1. I'onbbax.
Tpancuenaenranusm 1. Kanra.
TpaucuenentanbHblii naeamsm O.B 1. [lemmunra.
Oo6nwexTuBHbIN uneanusm I'.B.®. ['erens.
AnTpononornyeckuit npunuun JI. @eitepbaxa.
®dunocodus npakruku K. Mapkca u @. DHrenbca.

©ooN U

TecroBble 3a1aHuA:

1. XapaxkrepHoii yepToii pustocoexoro mpinuieHusi 3noxu HoBoro Bpemenu siBisiercsi:
a) KOCMOLEHTPHU3M;

0) TeOIEHTPU3M;

B) TAHTEU3M;

I) KpealroHHU3M;

J) aHTPONOJOTHYECKUI HATypaIu3M.
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2.

«OcHoBHOE CoIepKaHuEe NMO3HAHUE MOJYYA€T U3 YYBCTBCHHOI'0 ONbITA; B 3BHAHUAX

HeT HMYero, 4ero Obl paHbllie He ObLJIO B YYBCTBEHHOM ONbITE Cy0beKTa», — YTBEP:KAAIOT Mpe/l-

CTaBUTECJIN:

a)
0)
B)
r)
1)
3.

peannsma;

MIaTPUCTUKY;

OMIIUPU3MA;

TEeNU3Ma,

IICUXOaHaJIN3a.

«OcHOBO MO3HAHUA U AelicTBUH JI0/1ell sIBJIsAeTCSl pa3yM; HCTUHHBIMH OCHOBAHU-

SIMH OBITHS, IO3HAHNUS ¥ NOBEIEHNS JII0/Iel SIBJISIIOTCS NPUHUMIBI Pa3yMa», — YTBeP:KAAI0T Npe/i-

CTaBHUTEJIN.

a)
0)
B)
r)
1)
4,

HOMMHAJIN3MA;

MATPUCTUKH;

OMIIUPU3MA;

aTenu3Ma;

palnuoHaIn3Ma.

B knaccuveckux monessix onrosoruu HoBoro BpeMeHnu riiaBHbIM aTpudyTom ma-

TEPUH CUHUTANACH:

a)
0)
B)
r)
)
5.
a)
0)
B)
r)
)
e)
K)

6.

JICITUMOCTb;

MPOTSKEHHOCTh;

BEYHOCTb;

H3MEHYHBOCTD;

SHEPrus.

Hauny4ymumu MeTogaMu HAYYHOI0 NO3HAHMSA, 10 MHeHUI0 D. bekoHa, ABIAAIOTCH:
aHaJIWU3 U CHUHTE3;

aHaJIOTHsl U MOJICJIMPOBAHHUE;

JEOYKIUS U HHTYULNSA,

W3MEpPEHHE U ONUCAHNUE;

UHAYKOUA U BKCHepI/IMeHT 5

CUCTEMHBIN MOJIXO U CTPYKTYPHO-(QYHKIIMOHATHHBINA METOJ;

dhopmanu3anus ¥ TUIMOTETUKO-I€TYKTUBHBIA METO/I.

OcHOBHbBIE PABUJIA IO3HAHMS, KOTOPbIE M CeroJAHsI IPMMEHsIeT HAYKa, ObLJIM pa3pa-

0oTaHbI B HOBOeBponeiickoi ¢puiocodun:

a)
0)
B)
r)
1)

P. lexaprom;

Jx. JIokkowMm;

®. bexoHoM;

b. Cnuno3soii;

K. Mapkcom.

Hcexonublii npuHnun raoceosioruun P. lekapra — 3to:
COMHEHHUE;

JIMAJIEKTHKa;

UHTYWLINS;

03apeHue;

JIOTHKa.

ATpudyramu cyocTanuum (Ipupoasl), o MHeHnio b. CninHo3b1, ABAAIOTCA:
BHEIIHSAS IPUUNHA;

MHOECTBO KOHEYHBIX BELICH;

MBIIIJIEHUE U IPOTSKEHUE;

BO3JIEIICTBIE U CBSI3b;

SHeprus U uHGopMarys.
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Coraacuo /I:x. JIOKKY, 0CHOBO#i BCSIKOTO MO3HAHUS SIBJISIETCS:
OILlYIIICHUE;

unies;

MBICJIb;

CJIOBO;

WHTYULUS.

Baxueiimeii 3acayroii I'.B. Jleii0Huna siByisiercss paspadorka:
TEOpUU apuPMEeTUUECKUX IEHCTBUIN HaJl HATYPaJIbHBIMHU YUCIAMH U APOOSIMH;
¢ hepeHIIMaTFHOTO U UHTETPATbHOTO HCUUCIICHUN;
JUAJIEKTUKO-MaTEePUATUCTUYECKON THOCEOJIOTUH;
TPaHCUEHACHTAIbHOU TEOPUU MO3HAHUS.

®uinocopuu IpocBenieHus B LeJ0M Npucye:

BEpa B YEJIOBEUECKHIA pa3yM, 3HAHHE U OOLIECTBEHHBIN MPOTPECc;
CKENTHIIN3M;

TEOLIEHTPU3M;

UCKITIOYUTENbHBIN HHTEpEC K Mpo0ieMaM MO3HAHUS.

BoJubTep noHuMaJI 4e10BeKa KaK CyLIeCTBO:

MIPUPOJIHOE;

ITOJINTHYECKOE;

OOIIIECTBEHHOE;

9K3UCTEHUNAIIBHOE.

Yo, corinacuo . Kanry, no3naer 4ejioBek, 00pamasch K OKPYy:KaoleMy MUPY?

BEILIM, KAK OHU E€CTb;
HOYMEHAJIbHYIO PEAJIbHOCTD;
AHTUHOMMH YUCTOTO Pa3yMa;
BEILIU, KAK OHU SIBJICHBI B OIIBITE.

Kaky1o nesib cTaBuT nepej 4es1oBekoM kareropuyeckuii umneparus U. Kanra?

MHTEJUIEKTYaJIbHOE COBEPILIEHCTBOBAHMUE;
MaTEPHUAIIbHYIO BBITOAY,

HUCTOPUYECKUH IIPOrpecce;

HPaBCTBEHHOE COBEPILIECHCTBOBAHUE.

B ¢punocopuu U.I'. ®uxre npupoaa Nnpu3HAETCH:
00BEKTUBHOI peanbHOCTBIO;

OTUY>KIECHHBIM IIPOTYKTOM «S1»;

IMPOTHUBOCTOAIIUM «He-ﬂ»;

TPaHCLEHIEHTHBIM «OHOM.

CorunacHo TpancuenaeHTaabHoMy uaeanauzmy @. B. . lllennunra, B ocHOBe Mupa

0ecco3HaTEIbHOE;

a0COIOTHAs! UICHTUYHOCTb;

anenpoH;

OecripeienbHOE.

B cucreme I'. B. ®@. I'eresisi MUpPOBOE pa3BUTHE €CTh:
pazButue AGCoIIOTHOTO ayXxa (AOGCOTIOTHOM UJleH ),

MpoLIecC 3aKOHOMEPHOM CMEHBI 00IIIECTBEHHO-9KOHOMUYECKUX (pOopMarliuii;
BOIUIONIEHHE BOXKECTBEHHOIO 3aMBICIIa;

MIPOLIECC CAMOOPTraHU3aIN MaTEPHH.

Co3nartesieM aHTPOIOJIOTHYECKOT0 MAaTEPHAIM3MA SIBJISICTCH:
Nmmanynn Kanr;

Horaun 'otinnb duxre;

I'eopr Bunsrensm @puapux I'erens;

JIronsur Aunpeac @eitepOax.
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19. ¥YcraHoBuTe co0TBeTCTBHE (PUI0CO(PCKOro TPAKTATA TOMY HJIM HHOMY MBICTUTEJIIO:

a) «Kputuka yucToro pazyma 1 TI.B. ®. I'erenp,

0) «SlcHoe Kak COJHIIE COOOIIEHUE IMUPOKON MyOITHKe

0 MOJIYTMHHOM CYIITHOCTH HOBeHIel (rtocopumn» 2) U. Kanr;

B) «Hayka noruku» 3) ®. B. 1. llennuur;
r) «Cucrema TpaHCUEHIEHTAILHOTO UCATU3Ma» 4) . T. duxre.

20. Cymnocts pazpadorannoro Kapjaom Mapkcom MaTepuaJIuCcTHYECKOT0 MIOHUMAHUS
HCTOPHH COCTOMT B MPU3HAHUM:

a) OIpeNeNsIonIei POk TEXHUKH B OOIIECTBEHHOM Pa3BUTHUH;

0) pemaromiell poJi HAPOJHBIX MACC B UCTOPUYECKOM TIPOIIECCE;

B) HAYKH KaK MPOU3BOAUTEIHLHON CHIIBI OOIIECTBA;

I) TEPBHYHOCTH OOIIECTBEHHOTO OBITHS M BTOPHYHOCTH OOIIECTBEHHOTO CO3HAHUSI.

3agaHus 1J151 CAaMOCTOATEIbHOM padoThI:

1. ®pencuc bekon 06 «uponax» («Ipu3pakax»), IpOrpaMMa OUMIIECHUS 3HAHUA OT «3a-
Omyxaenuity. [IpuHIHAIT MTHIYKTUBHOTO MeTO/1a. POJIb 4yBCTB 1 OIBITA B TIO3HAHUH.
2. Pammonanusm P. Jlekapra. Cuctema HaydyHOro 3HaHMs M MecTo B Hell ¢punocoduu. Oc-

HOBHBIE «IpaBUJIa» METOJA.
I'Hoceonorus u meroposorus T. ['066ca. Merozas! nmo3Hanus. [IpodiiemMa UCTUHBL.
VYuenue T. ['066ca 0 yernoBeke U 0OIIECTBE.
benenukr CrinHo3a: yueHue o cyOCTaHLIMU U €€ MOJycax.
@uocodus I'.B. Jleiibnuma. [ToHsTHE MOHA/IBI M YUIEHHUE O MTPETYCMOTPEHHON TApMOHHUH.
JIx. JIOKK O IPOCTBIX U CIOXKHBIX UAeAX. Mnen nepBUYHBIX M BTOPUYHBIX Ka4ECTB.
JIx. JIOKk 0 paunoHaibHOM no3HaHuU. [IpobiieMa ucTuHbI. YueHue o Buaax 3HaHus
VYuenune JIx. JIokka o uenoBeke. Bo33peHus Ha 00111eCTBO U TOCYIapCTBO.
®unocodust k. bepkiu. Bemp kak komIuiekc onrymieHui. Teopust mo3HaHMSL.

1 OTudeckue U counanbHo-nonmTuaeckue naeu. k. bepkim.

1 Nneanuctuyeckuii cencyanusm . FOma. Yaenue 00 unesx u ux accorumanusix. [Ipooiema
IIPUYMHHOCTH. YUEHHE O YEJIOBEUECKON IPUPOJIE.

13. BombTep 0 YenoBevYecKol Mpupo Ie, CYIIHOCTH W Ha3HAYEHUH OOIIECTBA.

14. VYuenwue o npase u rocynapcrse 1. Kanra. @unocodus ucropun. «Beunsiit Mup.

15. ®unocodus penuruu u npasa, noautudeckas guiocopus U. I'. Ouxre.

16. dunocodus ®. B. 1. lllennmnra. Panuuii 1 MO3IHMI MEPHOIBI €70 TBOPUECTBA.

17.  VYwuenue o 6bTHH, cyniHOCTH U TIoHATHH ['. B. ®. T'eremns.

18. ®unocodus I'. B. ®. 'erens: nucropus kak mporecc caMoCO3HaHHs CBOOO/BI.

19. Awntpononorndeckuii mpuniwn B Gpuiocopun JI. A. deiiepdaxa.

20. K. Mapkc o pa3BuTum o0IIeCTBa KaK €CTECTBEHHOMCTOPUYECKOM ITPOLIECCE.

1

NPOSoo~Ne U AW

Tema 6
OreyecTBenHas ¢pusrocodus (6 4.)

1. HUcropus pycckoit ¢puiocopuu Kak yacTb BCEMUPHON UCTOPUU PHITOCODUH.

2. OOmecTBeHHO-TIONUTHYECKAs U Prtocodckas Mbicib Poccun Hawana XVIII B.: @. [po-
konosuy, B.H. Tatumes, A.Jl. Kautemup, N.T. ITocomkos.

3.  ®unocodckue Bo33penus A.H. Pagumiesa.

4. Ucropuocodus I1. 5. Haanaesa. Tpaxrar «Punocodpryeckue nucbmay. Poccust u EBpona.

5. @wunocodus peBoMOIMOHHBIX AeMokpaToB: B. I'. benunckwuii, A. U. I'epuen, H. 1. Ora-
pes, . U. [ucapes.

6. ®Dumocodckue u dcreTndeckue Bo33peHust H.I'. UepHBIMEBCKOro, ero MaTepruain3M.

7. Teopus KyabTypHO-ucTopuueckux turoB H. 5. Jlanunesckoro. Kuura «Poccust u EBpomnay.

8. PanukambHBIN KOHCEpBAaTHU3M OOIIECTBEHHO-TIOMUTHUSCKHX B3risioB K. H. JIeonTheBa.
PaboTa «Bu3aHTH3M U CIAaBSHCTBOY». TpU Ieprojia pa3BUTHS YEIOBEUECKOro 00IIecTBa.
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9. ®unocodus U COMHOIOTHSI HAPOJHUUECTBA, €TO COLUATBHBIC U TEOPETUICCKHE HCTOKH.

M. A. bakynumn, I1. JI. JIaBpos, H. I1. Tkaues.

10. ®unocodckue nnen mureparypHbix npousseneHuii @. M. Jlocroesckoro u JI. H. Toncroro.

11. ®wunocodus B.C. ConobbeBa. Mnen «BceeqMHCTBAY, «IICIEHOTO 3HAYCHUS M «TEOKPATHI.

12. JIBmwxkeHue OOTOMCKATENbCTBA, €r0 MPHUYMHBI, CYITHOCTh, OCHOBHBIC MPEICTABUTEIIN:
. C. MepexkoBckuid, B. B. Po3anos.

13. «Koukpetnsiit ugeanuszm» C. H. Tpy6enkoro u E. H. Tpy6eukoro.

14. OreuectBennbiii uHTYUTHBU3M: H. O. Jlocckuii, C. JI. ®paHk.

15. Pycckuit kocmmzm: H. @. denopos, B. U. Bepuanckuit, C. H. Bynraxos, I1. A. ®nopeHckuid.

16. Pycckuii ax3uctennuammsm: H. A. bepases, JI. Illectos.

17. ®enomenomnorus I'. I'. IlInera.

Bonpocsl 1J1s1 yCTHOTO onpoca:

1. OcHOBHBIE 3TAITbI ¥ HAMOHATEHBIE 0COOCHHOCTH PA3BUTHS OTEYECTBEHHOU (PUIOCODHH.

2. Pycckas cpennesexoBast punocodust X—X V1 BB. @unocodekue unen B «IloBecTr BpeMEHHBIX
ner», «CioBe 0 3aKkoHe U Onarogatiy, «Mosternu [lanuria 3aTouHuKa | JIp.

3. Pycckas cpennesexoBas ¢unocodpus X—XVI Be. @unocodekre uaen B «lloyuennn Brnaau-
mupa Monomaxay, noyuenusix Kupusna Typosckoro (X1 B.), Knumenta Cmonsanya (X1 B.).
Ocretudeckue Bo33peHus B. . benuHckoro.
MarepuanicTiueckoe yaeH’e 0 Ipupoie U yenoBeke B Tpynax A. U. I'epuena.
Commonornueckue B3rsizbl A. W. I'epriena.
Commonornueckue B3l H. I1. Orapesa. Teopust pyccKoro KpecTbHCKOTO COLMAIA3MA.
OO0ocHOBaHKE MaTepHATIbHOTO EAMHCTBA MHpa U YernoBeka B TpyAax H. I'. UepHbliieBckoro.
®dunocodekuit matepuamzm .. [Tucapesa.
1 dunocodckure U coraibHO-TIoNUTHYECKHe B3rsiabl M. A. bakyHnuna.
1 Pazpaborka I1. JI. JIlaBpoBbIM CYOBEKTUBHOTO METO/IA B COLIOJIOTHH.
12.  ®unocodusi, cormonorus, anapxusm I[1. A. Kpororkuna.

PO~ U A~

TecroBble 3a1aHuA:

1. CdopmyaupyiiTe o0cHOBHbIE P0OJIeMbl cCpelHeBEKOBOM pycckoii puaocopun:
a) COOTHOUIEHHE BEPHI U pa3yMa;

0) HpaBCTBEHHO-ITHYECKas;

B) CMBICJI U HAIIPaBJIE€HHOCTH UCTOPUYECKOIO MpOLEecca;

r) JoKa3zaTenbcTBa ObITHS bora;

J1) COOTHOIIEHHUS CBETCKOM M IIEPKOBHOM BJIACTH.

2. Kro aBasiercst aBTopom koHuenuuu «Mocksa — Tperuii Pum»?
a) Bnamumup Monomax;

6) SpocnaB Myapsrii;

B) !Ban I'po3HbIi;

r) Qunodeii;

n) Angpeit KypOckuid.

3. HazoBute aBTOpa nepBoro ¢puiaocodckoro counHeHust Ha Pycu:
a) Bnagumup Monomax;

06) ABBakyM;

B) HMnapuon;

r) MHocud Bomoukwuii.

4. OcHoBHas npodjema B pusnocopun A.H. PagumeBa — 31o npod/emMa CylHOCTH:
a) ObITHS;

6) naymmu;

B) TO3HaHWUS,

I) XPHUPOIBI;

J) PpEIUTHH.
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Beigenurte Temsbl u podieMsl pycckoii puinocodpuu XIX B.:

KOCMU3M;

¢dunocopus HayKu;

npoOema BeIOOpa myTH pa3Butusi Poccnuy;

npo0OsieMa yHuBepcanuid (00X OHSITHIA);

npo0emMa coManbHON CpaBeIIMBOCTH;

¢unocodus BceeMHCTBA;

npo0ieMa paMoHAIBHOTO TOCTHXKEHHUS MHPA.

Kakomy pycckomy ¢puocody npuHaaieRaT Takue ca1oBa: «Mbl CTOUM Kak ObI BHe

BpeMeHH, BCeMHUPHOEe BOCITUTAHNE YeJI0BEYeCKOro Poja Ha HAC He PACIPOCTPAHWIOCH» ?

a)
0)
B)
r)
1.

A. C. XoMsKOBY;

I1. 4. Yaanaeny;

. B. Kupeesckomy;

A. U. I'epueny.

Onpenenure npodJieMy, COCTABJISIONIYI0O NPpeAMeT IMCKYCCHU MeXAY caaBsiHOGU-

JJaMH U 3allaIHUKAMMU:

a)
0)
B)
r)

)

XIX B.:

0)

ucropuueckas cynpoa Poccun u pycckoro Hapoza;

COOTHOIIIEHHE OOIIECTBEHHOTO OBITHS U OOIIECTBEHHOTO CO3HAHUS;

npo0GiiemMa cyOCTaHITHH;

npo6iiemMa yHUBepcanuii (0OUINX MOHITHIA);

npobiiemMa 4emoBeKa.

HazoBuTe mpeacraBuTesieil MaTepHAINCTHYECKON TPaguuMM B pycckoil ¢puinocoduu

A. U. T'epuen;

B. I'. benunckwmii;
H. I'. YepHbleBckuid;

M. W. TIucapes;

B. C. ConoBbes;

H. K. MuxainoBckuii;

H. N.

YkaxuTe npeacraBuTesed pycckoi peauruosnou puiaocopuu XIX-XX BB.
B. C. ConoBbes;

A. N. I'epuen;

H. Toncroii;
I'. YepHbllieBckmil;
A. ®nopeHckuii;
. llecros;

A. bepnses.

TO U3 pyccKuX GuiaocoPoB-uaeancToB pa3padora NPpUHIMI BCceeAUHCTBA?

A. ®dnopeHckuid;

. IllecToB;

H. bynrakos;

A. bepnses;

B. C. ConoBbes.

Broigesanre ocHoBHbIe uaeu ¢puinocodpuu B.C. CoJioBbeBa:

uzeas peBOJIIOIMOHHOTO OOHOBJIEHHUS O0IIECTBa;

ujes BCeSUHCTBA — OOBEIMHEHHUS M TAPMOHUH BCEX CTOPOH OBITHS; HIesT MHOT000pa-

JL.
H.
IL.
JL.

H.
Kt
IL
JL.

C.

H

3Us, CKPCIIJICHHOT'O 00KECTBEHHBIM CANHCTBOM;,

B)
r)

nacss HCIPOTUBJICHUSA 37Ty HACUIIUEM
nacsa «0OOroveI0BevYeCcTBaY — BOIINIOIICHUS XPUCTUAHCKOI'O HJI€ajia B UCTOPUH, BOIIOIC-

Husa boxxkecTBa 1 000KeHUS YEIOBEKA;

1)

HACs HCIOCPCACTBCHHOTI'O MEPCX0Ja K COIUAIU3MY,
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12.  Koro u3 31X (pus10c0oB HeJIb351 OTHECTH K AYXOBHOMY peHeccaHcy Havasia XX B.?
a) B. B. Pozanoga;
6) M. C. MepeKKOBCKOTO;

B) H. A. bepasena;
r) B.W. Jlenuna;

n) C. H. Tpybeukoro,
e) C.JI. ®dpanka,

k) W. A. Unbuna.

3agaHus 1J151 CAaMOCTOATEIbHOM padoThI:

®dunocodust B Poccun B XVII B. LlepkoBHbII packosl. MupoBo33peHue MpoT. ABBaKyMma.
ConuanpHo-nnonuruyeckue Bo3zpeHus A. H. Paguiesa.
I1. 51. Yaanaes, ero uaeHHO-TIOJIMTHYECKAS CBS3h C IEKAaOpUCTAMH.
dunocodust pycCKUX PEBONIOLMOHHBIX eMokpaToB. B. I'. benunckuii u A. U. I'eprien.
H. I1. Orapes, ero uaeiinas sBomtonus. Pazpabotka unocodckoro marepuanuzma.
®dunocodckuit MarepuanusMm /. U. [Tucapesa. Peann3m kak 0CHOBa €ro B3TJISI0B Ha MPHU-
pony u obmectBo. Teopus conuanuzma.

7. Teopus xynprypHO-ucTOpryeckux tuno H.f. JlanuneBckoro. Kuura «Poccust u EB-
pomay.

8. PanukaneHBIN KOHCEpBATH3M 00IIECTBEHHO-TIOMTHYECKUX B3I 0B K. H. JIeoHThEBA.

9. ®unocodus «sceequnctBay B. C. ConoBbena.

10. UuTyntHBu3M B pycckoii punocoduu: H. O. Jlocckuii, C. JI. @pank.

Sk wbdpE

Tema 7
CoBpemenHas 3anaaHas puaocopus (4 4.)

1. Hemenxkas «punocodus ;xu3HI» €€ COUUANTBHO-UCTOPUUECKHUE U UAECHHO-TEOPETUYECKUE
IIPEIIOCBUIKH.

2. Hppammonamucruyeckoe yuenne Opunpuxa Humme o mupe u nosHanuu. «OKu3Hb» u
«BoJIs K Momm». Co3HaHME U MEepeoleHKa IIEHHOCTeH Kak 3aaa4ya puinocopuu. YueHue o «cBepxue-
JIOBEKE» U «BEUHOM BO3BPALLIEHUI.

3. «®Punocodus xu3H» Bunsrensma JIuabTest Kak METOA0JIOTHYECKass OCHOBA UCTOpHYE-
CKOTO MO3HaHuA. ['epMeHeBTHKA KaK METO/l TOHUMAaHUs (PEHOMEHOB KYJIbTYPBHI.

4. «®Dunocodus Ku3HM» M LMKINYecKas KoHuenuus ucropun Ocpanpaa lllmenrnepa.
Kynbrypa n nusunauzanus. [lnopanusm KyasTyp U npo0iemMa UX B3aUMOIIOHUMaHUSI.

5. HWutyntususm A. beprcona. Kputuka MexaHulu3Ma U T€OJIOTU3Ma B O3HaHUM. «Jlmu-
TEIbHOCTB)» KaK MPOSIBIICHUE MUPOBOM KU3HU B MHIUBHE. ppanonanicTryeckas KOHIENIHS 9BO-
monuu. MTHCTUHKT 1 nHTe/uIeKT. Butanuctudeckas ¢punocodus ucropuu.

6. IIparmatusM, €ro COIMAIEHO-UCTOPHUYECKHE U HICHHO-TEOPETHUECKUE MPEITOCHITKH.
Teopust «comHeHus-Bepbl», koHuenus uctunel Y. C. [Tupca. @unocopust KU3HU YeIOBEKa U CIO-
co0 ee Be1Oopa VY. Jlxeiimc. [Iparmatudeckas negaroruka [x. [Ipron.

7. Hctoku u 3Bomonus no3utuBu3Ma. CTaguu pa3BUTHS MO3UTUBUCTCKON (UIIOCODUH.

8. ®dynmaMeHTaNbHAS OHTOJIOTHS M (heHOMEHOJIOTHYeCKHid MeToa MaprtuHa Xaijerrepa.
VYdenue o Moaycax M KoHIenuus BpeMeHu. [Ipobiema cBo0O0IbI M OTBETCTBEHHOCTH.

9. ®wunocodus Kapna Scnepca. Tpu ypoBHS NO3HAHHS: HCCIICIOBAaHUE MHUpaA HAYKOM, TTO-
CTHXKEHME DK3UCTEHLIMH, TOJKOBaHHE MU(POB TpaHCceHaeHIuu. [lorpannynble cutyaruu. Ouiio-
coust ucTopuu.

10. Ox3ucrenimanusm XKana-Ilons Caprpa. IIpobiema cBoO0 161, BEIOOPA 1 OTBETCTBEHHOCTH.
Yenosek kak mpoekT. [Ipobiema MeXKIMYHOCTHOTO OOLIEHHUSI.

11. ®wunocodus abcypna u 6ynta Anpoepa Kamio. DK3UCTEHIMA U CMBICIT )KU3HHU.

12.  ®wunocodus noctmoaepHu3mMa. OTKa3 OT KaTeropuu OBITHS, OHTOJIOTHYECKUI B THOCEO-
JIOTHYECKUH IITIOpainu3M U pensituBu3M. Conmmxenne Gpuimocopuu u HCKyCcCTBa.
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Bomnpocs! a1 ycTHOr0 onpoca:

1. Hewmeuxkas «punocopus KU3HN» €€ COLUATBHO-UCTOPUIECKUE U UICHHO-TEOPETUYECKHE
IIPEIITOCBUIKH.

2. MHcroxu u sBomonus no3utuuiMa B XX B. Ctaguu pa3BUTUS MO3UTHBUCTCKOMN (HII0CO-
¢bun.

3. IIparmarusm, ero couManbHO-UCTOPHUUECKUE U UACHHO-TEOPETUUECKUE TPEATIOCHUIKH.

4. Dx3ucTeHUUaIn3M B ['epMaHuM, €ro colMaibHO-UCTOPUYECKUE M UACHHO-TEOpeTnde-

CKHC NPCAINOCHIIKH W 3TAllbl Pa3BUTHUA.

5.

OK3UCTECHIIMAIIN3M BO (DpaHI_[I/II/I, Cro COMAJIbHO-UCTOPUYCCKHUEC U I/meﬁHo-TeopeTqu-

CKHC IPCAINOCHIIKH W 3TAllbl Pa3BUTHUA.

6.

(DI/IJ'IOCO(l)I/IH IMOCTMOACPHU3MA. OTka3 oT KaTeropnuu 6I:ITI/IH, OHTOJIOTHYECKHI M THOCEO-

JIOTUYECKUM TUIIOPAIIU3M U pelsaTUBU3M. KpuTHKa Hay4HOro I03HaHUA U €r0 BO3MOKHOCTEH.

TecToBbIE 3aJaHUA:

1.
a)
0)
B)
r)
1)
2.
a)
0)
B)
r)
3.
a)
0)
B)
r)
)
4.

Kakue n1Be 3m0xu MOryT OBbITH Bbl/Ie/IeHbI B Pa3BUTHH eBpoNeiickoil ¢puinocopun:
KJIACCHKA;

HEOKJIACCHKa;

HEKJIaCCHKa (TIOCTKIIACCHKA);

nporodumiocodus;

noctunocodus.

HazoBuTe npeanochblIKu KPU3KHCa KIacCH4ecKOro puaocopcTBOBaHMA:

KPHU3HC PAllMOHATMCTUYECKOTO MUPOBO33PEHHS;

PEBOJIIOIHS B €CTECTBO3HAHHH;

(dbparmeHTarus mpobaeMHOTO ToJis prtocodpuu;

MOSIBIICHHE HOBBIX (PMITOCO(MCKUX KOHIESTIIINH.

BbigesnTe 0CHOBHBIE CTPATErHU MOCTKJIACCHIECKOTO0 (PHJI0COPCTBOBAHNS !
(heHoOMeHOoIoTnYecKas;

aHaJIMTUYecKas;

TICUXOJIOTUYECKAsT;

COLIMAJIbHO-KPUTHUYECKAs;

IBPUCTHYECKASI.

N3 npuBeaeHHOro mepevyHsi BblAeJUTe OCHOBHbIC HANPABJEHHS Pa3BUTHS MOCT-

KJaccuueckoil pustocodpum:

a)
0)
B)
r)
1)
e)
5.

HEOTOMHU3M;

HEOIUTATOHU3M;

AK3UCTEHIUAIIU3M;

MOCTIIO3UTUBU3M;

MMOCTMAPKCHU3M;

MaTPUCTHUKA.

B kakom u3 pusocodpckux TedeHuii Ob1J1a OCMBICJIEHA B KauecTBe 0COOCHHO 3HAYM-

MOii VIS TYMaHUTAPHBIX HAYK N03HABaTeJIbHAS MpoueIypa NOHUMAHUSA?

B HEOKAHTHAHCTBE;

B (uoco(hckoil repMEeHEeBTHKE;

B CTPYKTYPHOI aHTPOTIONOTHH;

B (pMI10cO(CKOI aHTPOMOJIOTHH.

KTo u3 mepedunciieHHBIX MBICIUTEICH SIBJIAETCH NpeacraBurTesneM «puiaocopuun

®punpux Hure;
Kapmn ITonmep;
Makc Ilenep;
XKan-IToas Caprp;
Ans6ep Kamro.
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HHUS MUpa.

8.

Omnpenennre coep:kanne TEPMUHA KHPPAMAOHATUZMY .

OTKa3 OT IMO3HAHUS MUPA;

OTpPHUIIAHKE BO3MOXXHOCTH ITO3HAHUS MUPA YEIIOBEKOM;

OTpHUIIaHUE TTO3HABATEIHHBIX BO3MOKHOCTEH pa3yMma;

COMHCHHC B BOBMOKXHOCTAX HAYYHOI'O ITO3HAHUS;

NepeopUEHTAIMS TIO3HAHUS HA PAa3IMYHbIe HEPALMOHAIMCTUIECKUE CTIOCOOBI ITOCTHXKE-

Onpenennrte, Kakue U3 YKa3aHHBIX (PUI0COPCKUX KOHUENUUI MOTyT ObITH OTHe-

CCHbI K COBPE€MECHHBIM HIKO0JIaM peﬂHFHOSHOﬁ (1)1/1.]'[0(:0(1)1/11/[:

a)
0)
B)
r)
9.

HEOMAapKCH3M;

HEOTOMHU3M;

HEOIIO3UTHBU3M;

HEOIPOTECTAHTH3M.

Kakmue cutyanuu BbIIBHTAIOTCS HA NMEPBbIii MJIaH IK3UCTEHIHATNCTAMH B IOHUMA-

HHUH YeJI0BeYecKoro opirus?

a)
0)
B)
r)
10.
a)
0)
B)
r)
)

e)

POMAHTHUYECKUE CUTYALINH;

IIOIPaHUYHBIE CUTYALlNH;

[IEPEXO/IHBIE CUTYALUH.

MHTEPECHBIE CUTYaLUU.

Onpenenure 0CHOBHbIE YCTAHOBKH (PHI0CO(CKOIT METON0/10IMH TOCTMO/IEPHA:
TUTIOPAJIA3M U (pparMeHTaINs UCCIIETYeMOI peabHOCTH;
arHOCTHULIM3M;

MOBBILIEHHOE BHUMaHUE K IIpo0ieMaM sI3bIKa;
UJcaln3M;

Urpa UHTEPIpETALUH;

CUMYJIALMS.

3agaHus 1719 CaMOCTOAITEIbHOM PadoThI:

1

2.

3.
BUJIE.

N O A

«Dunocodus xu3sHu» B. JlunpTes kKak METOI0NOTHS HCTOPUUYECKOTO MTO3HAHUS.
O. lInenrnep: mtopagIn3M KyJabTyp U pobdiieMa uX B3aMMOIIOHUMAaHMS.
NutyntuBusm A. beprcoHa. «/[mUTeIbHOCTY KaK MPOSIBIIEHUE MUPOBOM >KU3HHM B MHIM-

Y. C. Ilupc, ero nparmaTHCTCKasi TEOPUsT «COMHEHUs-Bepbl». KOHIeNns UCTUHBIL.
®dunocodust xu3Hu yenoseka Y. JxeliMca u cioco0 ee BrIOOpa.

DK3HUCTEHIMATIbHbIE aCEKThl (yHIaMEeHTaIbHOM oHTONIOrMU M. Xaiinerrepa.
[Ipo6nema cBoOobI, BEIOOpa U oTBeTcTBeHHOCTH B yueHusx JK.-I1. Caprpa u A. Kamto.
XKan boapuiisp o mporeccax OTUykA€HUS B CMBICIIOBOM cepe obiiecTBa.

METOINYECKHUE MATEPHUAJIBI
AJI51 OHEHUBAHUA PE3YJIBTATOB OBYYEHUSI,
ITAIIOB ®OPMUPOBAHUSA KOMIIETEHIIUHN

MeTtoauyeckue peKOMEHIALMH 1O NMPOBeIEHUI0 OCHOBHBIX BH/I0B Y4eOHbIX 3aHSITHH.
[Tpu u3yuyenuu aucuuiuinHel «cropus punocodus» UCTIONB3YIOTCS CIEAYIOINE OCHOBHBIE METOIbI
U cpejicTBa 00yUYeHusl, HallpaBJIEHHbIE Ha OBBILIEHHE KayecTBa OJITOTOBKU aCIUPAHTOB IyTEM pa3-
BUTHUS Y HUX TBOPUYECKHUX CIIOCOOHOCTEHN U CAaMOCTOSITEIbHOCTH.

KonTekcTHOE 00y4eHHe — MOTUBAIIMS aCTUPAHTOB K YCBOCHUIO 3HAHHM IMyTEM BBISBICHUS
CBsI3€H MEXTy KOHKPETHBIMU 3HAHUSIMU U €70 IPUMEHEHHUEM.

[TpoGnemMHOe 00yueHUE — CTUMYIMPOBAHHUE ACITUPAHTOB K CAMOCTOATEIHLHOMY MpUOOpeTe-
HUIO 3HAHUN, HEOOXOAMMBIX ISl PEIICHUS KOHKPETHON POOIEMBI.
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O6yquHe Ha OCHOBC OIIbITa — aKTUBH3allUsA MMO3HABATEIILHOU ACATCIIbHOCTU aCIlUpaHTa 3a
CUET aCCOLMAIMHN U COOCTBEHHOTO OMbITA € MPEAMETOM U3yUCHMUSL.

NumuButyansHoe 00ydeHre — BRICTPAaMBaHKE aCIMPAHTOM COOCTBEHHOM 00pa3oBaTeNIbHON Tpa-
eKTOPHH Ha OCHOBE ()OPMHUPOBAHUS MHIMBUAYAIbHOW IPOrPaMMBI.

MexaucuuIuiMHapHoe 00ydeHne — UCIOIb30BaHNE 3HAHUH U3 pa3HBIX 00J1aCTeH, MX rPyIIu-
POBKa U KOHLIEHTPALMsI B KOHTEKCTE PeLIaeMoi 3a1auu.

.HGKI_[I/II/I SABJIAIOTCA OJHHUM M3 OCHOBHBIX METOA0OB 06yquI/151 IO JUCHUIINIMHE, B XOA€ UX YTC-
HUS PEIAoTCs CIeAYyIOIUe 3a/1a41:

- H3JI0)KUTh OCHOBHOI Marepuall IporpaMMmsl Kypca;

- Pa3BUTh y aCIIMPAHTOB MOTPEOHOCTh K CAMOCTOATENBHOM paboTe ¢ JInTepaTypoil.

Llenbro NpaKTUYECKUX 3aHATUI SBIISETCS:

- 3aKpeIlIeHHE TEOPETUYECKOr0 MaTepuaa, paCCMOTPEHHOIO Ha JICKIMSX,

- [pOBepKa ypOBHS IIOHMMaHWSA acUpaHTaMH BOIIPOCOB, pACCMOTPEHHBIX Ha JEKIHAX U
10 y4yeOHOM JauTeparype, CTEIIEHN U KauecTBa yCBOSHHs MaTepualla acllupaHTaMu.

MeTtonnyeckne peKOMeHIAlUH 110 OPTAaHU3ALUM CAMOCTOSITe/IbHOI pad0Thl aCIMPAHTOB.
Lesbro caMOCTOATENBbHOM paboThl aCIUPAHTOB SIBIIETCS (POPMUPOBAHUE CIIOCOOHOCTEN K CaMOCTO-
ATEIFHOMY MO3HAHHUIO M 00Y4EHHIO, TOUCKY JIUTEPATYypPbl, 00001IeHII0, 0(OPMIICHUIO U IPEACTaB-
JICHUIO NIOJYYEHHBIX PE3yIbTaTOB, UX KPUTUUECKOMY aHAIU3Y, ApTyMEHTUPOBAaHHOMY OTCTaWBaHUIO
CBOUX IPEI0KEHUH, yMEHUH MOATOTOBKYU BBICTYIUIEHUH U BEJCHUS AUCKYCCUH.

Metoanyeckie peKOMEHJAIMH TPU3BAaHBl OMOYb ACIHPAHTaM OPTaHU30BaTh CaMOCTOS-
TENFHYIO Pa0dOTy IPHU U3YYEHUH Kypca: ¢ MaTepuallaMy JEKIUH, TPaKTHYeCKUX U CEeMUHAPCKHX 3a-
HSTHHA, C TUTEPATYPO 10 OOLIMM U CIIEHHAIBHBIM BOIIpOcaM UcTopuu (uiocodun.

CamocrosTenbHas paboTa aCUPaHTOB OCYILECTBIISAETCS B CAENYIOIUX (hopMmax:

- TOATOTOBKA K CEMHHAPCKHM 3aHATHUSM,

- W3y4YCHHE JOIMOJIHUTEIHHON JUTEPATYPHI U MOJTOTOBKA OTBETOB HA BOIPOCHI ISl CAMO-
CTOSITENILHOTO U3yUYeHHUs,

- TIOJATrOTOBKA K TECTHPOBAHUIO.

1. TloaroroBKa K CeMHHAPCKHM U NPAKTHYECKUM 3aHATUAM. [Ipy moaroToBKE K cemMu-
HapCKUM 3aHATHUSM aclyUpaHTaM HeoOXOIMMO OPUEHTHPOBATHCSA HA BONPOCHI, BHIHECEHHBIE Ha 00-
cyxneHue. Ha ceMuHapcKuX 3aHITHSX TIPOBOISTCS OMPOCHI, TECTUPOBAHKE, AUCKYCCHH, Pa300p KOH-
KPETHBIX CUTYyalluil ¢ aKTUBHBIM OOCYX/IEHHEM BOIPOCOB, B TOM YHCIIE 110 IPYIIaM, ¢ LeIbio 3¢-
(EeKTUBHOTO YCBOEHHSI MaTepHaja B paMKax MPeUI0OKEHHON TeMbl, BRIPAaOOTKH YMEHHUI 1 HABBIKOB
B Ipo(heCcCHOHANBHOM AEATENIbHOCTH, @ TAKXKE B 00JIACTH BEIEHUS NIEPETOBOPOB, AUCKYCCHIA, 0OOMeHa
nHopManuel, rpaMOTHON TIOCTAHOBKH 3a/1a4, (JOPMYIMPOBaHUS TPOOIeM, 00OCHOBAHHBIX MPEIIO-
KEHHH 110 UX PELIEHUIO U aprYMEHTHPOBAHHBIX BBIBOJIOB.

2. W3yuyeHue OCHOBHOI U JOMOJHUTEILHON JIUTEPATYPHI MPH MOATOTOBKE K CEMHHAP-
CKHM M NMPAKTHYECKHM 3aHATUAM. B 1emsix 3 peKTUBHOTO U MOJHOLIEHHOTO MPOBEACHHS TAKHX
MEPOTPHUSTHIA aCTTUPAHTHI TOJHKHBI TOTOBUTHCS K BOITPOCAM CEMHUHAPCKOTO 3aHATHS. [10J10KUTETHHO
OLIEHUBAETCS, €CJIM ACUPAHT OPTaHU3yeT MOMCK HE00X0ANMON HH(OPMAIIMH C UCTIOJIb30BAaHHEM I1e-
PHOIMYECKUX M3/IaHUH, HHHOPMAIIMOHHBIX pecypcoB ceTn MHTepHeT n 6a3 JaHHBIX MPOrPaMMHBIX
MIPOAYKTOB.

CamocrosTenpHas padoTa acCMPaHTOB JIOJDKHA OMUAPATHCS Ha COPMHUPOBAHHBIC HABBIKU H
YMEHUS, IPHOOPETEHHBIE BO BPEMsI TPOXOXKIACHUS IPYTUX KypcoB. B cBs3M ¢ 3TUM peKOMeH1yeTcCs:

1. HauwHaTh MOATOTOBKY K 3aHSATHIO CO 3HAKOMCTBA C YK€ OMyOJIMKOBaHHBIMHU JIOKYMEH-
TaMH 10 TeME UCCIIE0BaHuUs (IEPBOMCTOYHUKAMH, TPYAAMHU KOMITUIISITOPOB).

2. OOpaTuTh BHUMaHHE HA CTPYKTYPY, KOMIIO3UIINIO, SI3bIK JOKYMEHTA, BPEMSI U UCTOPHUIO
€ro MOSIBJICHUSL.

3. OmnpenenuTh OCHOBHBIC UJIEH, IPUHIIUIIBI, TE3HUCHI, COJEPIKAIIIECs B JOKYMEHTE.

4. BbIsICHUTbH, KaKOM CIOXKET, YacTbh, acleKT U3y4yaeMOH NMpoOJIeMbl MO3BOJSET OCBETUTH
MIPOaHATN3UPOBAHHBIN HCTOYHHK.

5. IIpoBectu paboTy ¢ HE3HAKOMBIMHU (PHIOCOPCKUMH TEPMUHAMH H MMOHATHIMU, JJIS1 YEr0O
UCTIONIB30BATh CJIOBApU (PUIOCO(CKUX TEPMHUHOB, SHIIMKIIONIEANIESCKUE CIIOBAPH U JIp.
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3areM HaJ0 O3HAKOMUTHCA ¢ Ombmuorpadueil Bompoca, BHIOpaTh JOCTYIHBIC M3AAHUS W3
CIIUCKAa OCHOBHOMW JIUTEPATYPhl, CIICIUAIBLHON JTUTEPATyphl, PEKOMEHAOBAHHOW K ceMuHapam. [Ipu
M3YyYEHHUH TEMBI 1IeTIECO00Pa3HO HCIIOIb30BATh CIIPABOUHYIO JTUTEPATYPY.

B KOHIIe TOATOTOBKY K 3aHATUSAM HEOOXOIMMO COCTaBUTh CJIOKHBIN IUIaH, CXEMY OTBETa Ha
Ka)KJIbI{ BOIIPOC IIJIaHA CEMUHAapa.

[TpoBepuTh ce0s1 MOXKHO, BBIIIOJIHUB TECTHI.

MeTtoauyeckue peKOMEHIALHH 110 IPOBEJCHUIO U OLICHUBAHMIO TeCTHPOBaHMsA. Llenbio
TECTOBBIX 3a/IaHUH SIBIISIETCA KOHTPOJIb MU CAMOKOHTPOJIb 3HAHUH 110 NIPEAMETY. OTH 3aJaHUs COCTAB-
JISIFOTCSI TAKUM 00pa30M, 4YTOOBI IPOBEPUTH 3HAHUS MO PA3HBIM pa3jiesiaM TUCIUIUIMHEL, a TAK)KE CTH-
MYJIUPOBaTh [MO3HABATENILHBIC CIIOCOOHOCTH acIUPAHTOB. bObIas yacts BONpocoB 0azupyercs Ha
cojiep>KaHuu Kypca 1o ucropuu ¢punocopuu. [Ipu 3ToM HEKOTOpbIe BOPOCH! B TECTAX PACCUUTAHBI
Ha 3HaHUs, MOJIy4YEHHbIE B X0/1€ U3yUEHHsI acllupaHTaMu Kypca puiocopuu; Apyrue OpueHTUPOBaHbI
Ha 3HAHUS, MTOJIyYCHHBIE B XOJI€ OCBOCHHSI acCIIMpaHTaMU Kypca 10 UCTOPHH U (PHI0COpHH HAYKH,
TPEThU — IPY U3yYCHUH y4eOHOro MaTepHrasa 1o ClelualbHOCTH.

Hexkotopsle 3amanus npeanonararoT TBOPYECKUN OAX0A U apyauuuto. KonudyecTBo BapuaH-
TOB OTBETOB Ha KaXX/Ibli BOIIPOC, KaK MIPaBUJIO, — OT 1 10 3, HO MokeT ObITh U Oosblie. Eciau Bonpoc
HE MMEET BapUAaHTOB OTBETA, TO O3HAYAET, YTO OTBET COAEPKUTCS B caMoil (hOpMyJIMPOBKE BOIIpOCca
(Ha10 HAWTH KIIFOYEBOE CJIOBO).

BoinonHeHue TECTOBBIX 3a/laHUN YBEJIIMYMBAET OBICTPOTY YCBOEHMSI MaTepuaia, pa3BUBacT
YETKOCTb U SICHOCTb MBIILUIEHUS], BHUMATEIbHOCTD.

Kpurepun onieHk# pe3yibTaTOB TeCTHPOBAHMS

Ouenka (cTtanaapTHas) OueHka (TecToBbIe HOPMbI)
OTmuaHO 80-100 %
Xoporto 70-79 %
Y IOBIETBOPUTETHHO 60-69 %
HeynoBnerBoputesibHo Memnee 60 %
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Pa3nes 1. PekoMenanuu 1o noAroToBKe K NPaKTHYECKUM 3aHATHAM
1.1. IToaroToBKa K NPAKTHYECKUM 3aHATHIM

[Ipr MOArOTOBKE K MPAKTHUYECKHM 3aHATHUSM HEOOXOAMMO OOpaTHTh BHHUMAaHUE Ha IIETb
3aHATHUS, HA OCHOBHBIE BONPOCHI [yl OJrOTOBKU K 3aHATHIO, HA CO/IEP/KAHUE TEMbl 3aHATHSL.

Bce HOBbIE MOHATHS MO HM3y4aeMOW TeMe HEOOXOAMMO BBIYYHTh HAW3yCTh W BHECTH B
rioccapuii, KOTOpbIH 11es1eco00pa3HO BECTU C CaMOro Hayala U3y4yeHus Kypca.

e npakTHYeCKUX 3aHATHI:

3aKpeIuieHhe  TEOPETHMYECKOro  MaTepuaja IyTeM  CHCTEMAaTH4eCKOro  KOHTPOJIS
CaMOCTOSITENTbHON pabOThI CTY/ICHTOB;

(GopMHpOBaHHUE YMEHUH HCIOJIb30BAHUS TEOPETUYECKUX 3HAHUI B NpOLECCE BBIOIHEHUS
IIPAKTUYECKUX 3aHATUH;

(dopMHpoBaHUE HAaBBIKOB O(OPMIIEHUS PE3Y/IbTAaTOB MPAKTUYECKUX PabOT B BHUAE TaOJuII,
rpauKoB, BbIBOJIOB, KOHCIIEKTOB, YIIPa)KHEHUH, II10CCapHUsL.

Ha npakTuueckux 3aHATUAX OCYIIECTBISIOTCA ciieayrouue GopMbl paboT: MHIUBUAYaTIbHAS
(oLeHKa 3HAHUM, BBIIOJIHEHHBIX TECTOBBIX 3aJjaHHM, MpoBepka pabouux TeTpajaeil); TpyIoBas
(BBIIOJIHEHUE 33JJaHUH MaJIbIMM TPYMHIaMu o 2-4 yesioBeka); ppoHTalbHAas (IIOJBEIEHUE UTOIOB
BBITIOJTHEHUS! Pa3HbIX BUJOB padoOT, OJBEACHUE UTOTOB, BHIIIOJHEHUS TECTA).

CTpykTypa H 10C/JI€I0BaTeJbHOCTh 3aHATHIi: Ha T[E€pPBOM, BBOJHOM, 3aHATUH
o0yyJarommuecst 3HaKOMSITCSI ¢ OCHOBHBIMHU TPEOOBaHUSIMU IPENOIaBaTEeIs IO BHITIOTHEHUIO YI€OHOTO
IUIaHa, ¢ TpagUKOM IpueMa BHEAYAUTOPHOIO YTEHUs, ¢ TpapUKOM HPOXOXKACHUS KOHTPOJIbHBIX
3aJJaHHid, C OCHOBHBIMHU (JOpPMaM OTYETHOCTH TI0 BBIITOJHEHHBIM paboTaM U 3aIaHUSIM.

CrpyKTypa NpakTU4ECKOro 3aHATHS:

1. OOspsgBieHue TEMEI, 1SN U 33124 3aHATHS.

2. TlpoBepka JOMaIIHETO 3aJaHMs.

3. AkTyanu3anus ONOPHBIX 3HAHUH CTYJCHTOB (BBIOJIHEHUE YIPAXHEHUH, HEOOXOIUMBIX
KaK Oropa il U3y4yeHHUs HOBOT'O MaTepua).

4. W3ydeHue HOBOro MarepHaa.

5. OO0oO1meHne 1 cucTeMaTH3alMsl H3y4eHHOT0 MaTepHara.

6. IloxBenenue UTOroB 3aHATHS ((OPMYITHPOBAHUE BHIBOJIOB).

PesynbpTar Takoil paboOThl JODKEH MPOSBUTHCS B CIOCOOHOCTH CBOOOJHO OTBETUTh Ha
BOIIPOCHI TPENOJAaBaTeNsl, BBICTYNIaTh U Y4acTBOBaTh B KOJUIEKTUBHOM OOCYXJIEHHHU BOIIPOCOB
M3Y4aeMOM TEMBbI, IPAaBUJIbHO BBINIOJIHATH IPAKTUYECKUE 3a0aHUS.

B nponecce moaroroBkM K TNPAaKTUYECKUM 3aHIATHUSIM, HEOOXOAMMO OOpaTUTh 0coboe
BHHMAaHHE Ha CaMOCTOSITEIbHOE HM3y4EHHE PEKOMEHI0BAaHHOW nuTepaTypsl. llpu Bcell momHOTE
KOHCIEKTUPOBAHUS TEOPETUYECKOM M MPAKTHUUECKON YacTH 3aHSATHS HEBO3MOXKHO H3JI0XKHUTH BEChH
MaTepual M3-3a JMMUTA ayJTUTOpHBIX YacoB. IloaToMy camocTosiTenbHas paboTa ¢ yueOHMKaMH,
y4eOHBIMH TIOCOOMSIMHM, HAY4YHOH, CIPaBOYHOM JMTEpaTypod, MaTepHalaMu TEepUOIUYECKUX
u3naHuid U MHTepHeTa siBisieTcs Haubosiee 3(pPEeKTUBHBIM METOJJOM MOJYYECHHUS JOMOJIHUTEIbHBIX
3HAHWW, TIO3BOJISIET 3HAUMTEIBHO AaKTUBU3MPOBATh IMpOLIECC OBIaJeHUs HHpOpManmen,
criocobcTByeT Ooliee TTyOOKOMY YCBOGHHUIO U3y4aeMOro MaTepuana.

1.2. Conep:xaHue NpaKTHYECKUX 3aHATHI

OcHOBHasi 4acTh 3aHSTHS MOCBAIIEHA OOYYEHHUIO CTYIEHTOB PA3JIMYHBIM BHJAaM pPEUYEeBON
NEeSTeIbHOCTH U paboTe HaJ SI3bIKOBBIM U PEYEBBIM MaTEPHUATIOM.

PabGora naja gexkcukoi

Omnpenenenue chepsl yrnoTpeOieHHUss HOBOW JIEKCUKH (711 YT€HHUS, YCTHOM, MUCHhbMEHHON
peun). M3ydeHne JEKCHMYECKOTO Marepuana. BhImojHeHWe yNpaKHEHHWH 1O Y3HABaHUIO HOBBIX
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JMEKCUYECKUX eIuHUIl. TpeHUpoBKa B TMOJCTAHOBOYHBIX, TPAHC(HOPMAIIMOHHBIX YIPAKHEHHSIX.
CocTaBiieHHE CaMOCTOSTEIbHBIX BBICKA3bIBAHUN Ha YpOBHE MPEAJIOKEHUsA. TpeHHpOBKa B
MMUTAIIMOHHBIX, TOJCTAHOBOYHBIX, TPAHC(HOPMAMOHHBIX YIPAKHEHUSAX, B YIPAKHEHUSIX Ha
3aBeplICHHE BBICKA3bIBAHMS, PACHIMPEHUs BBICKAa3bIBaHUA. TPEHUPOBKA JIEKCUYECKUX O0OPOTOB B
obmennn  (MuKpocuTyanusax).  CaMoOCTOSTENbHOE  MOJCIMPOBAHHME  BBICKA3bIBAHHHA  C
UCIOJIb30BaHNEM HOBOM JIEKCHKH B PA3JIMYHBIX CUTYAIIHSIX.

Pabora ¢ ayanorexkcrom

[lepBbiii 3Tan paboThl ¢ ayAHMOTEKCTOM BKJIIOYAET M3YyUEHUE U 3aKpEeIlJICHHE HOBBIX CJIOB;
pabora ¢ Hamboiee CIOXKHBIMH TPAMMATHUYECKUMH CTPYKTypaMH B TNPEAJIOKECHHUAX M3 TEKCTa;
0TpabOTKy TEXHUKH YTCHUS HanboJiee TPYIHBIX B 3ByKOBOM MPEAbIBICHUU NPEAJIOKEHUN U3 TEKCTa
(znanora); YTEHHE OTPHIBKOB, YACTEH TEKCTA C IEJIbI0 KOHTPOJIS IOHUMaHHUS.

TexcToBbIN 3Tl BKIOYAET IPOCIYIINBAHUE BCETO TEKCTA, IOOUYEPEIHO OTACIbHBIX a03a1leB.

[TocnerekcToBEII 3Tan BKIIOYAET B c€0S BOIMPOCHO-OTBETHYIO paboTy, COCTABICHHE TUIaHA
co0011IeHus1, COOOILIEHHE 10 TEKCTY, COCTABICHHE MOHOJIOTUYECKIX BBICKA3BIBAHUH 110 TEME TEKCTa,
COCTaBJICHHE UAJIOra [0 TEME TEKCTa.

Pabora ¢ npodeccHOHATBLHBIMU TEKCTAMM

[TepeBory TEKCTOB JOJKHBI IPEALLIECTBOBATH JIEKCUUYECKUE U TPAMMAaTHYECKUE YIIPAKHEHMUS,
HalpaBlICHHbIE HAa CHATUE TPYJHOCTEH IMMOHUMAHUS TEKCTa, HAa YMEHHS OPUEHTHPOBATHCS B
(bopManpHBIX MPU3HAKAX JIGKCHYECKUX U TPAMMATUYECKUX €TMHHII.

[TpoayKTUBHOCTH MEpEeBO/ia B 3HAYUTEIHHOW CTENEHU 3aBUCUT OT YMEHHS MOJIb30BaThCS
CIIOBapeM M JPYyroil copaBOYHOM JuTeparypoil. Vcmonb3oBaHue ClOBaps [TOJDKHO OBITH
paIMOHATBbHBIM.

[Ipu mepeBone ayTEeHTUYHBIX TEKCTOB MO CHEIHMAIBHOCTH, OOYYArOIIWECs OBJIAJEBAIOT
JMEKCUYECKUMH, (Pa3eosIoTHYeCKUMH, TPAMMATUYECKUMHU SIBICHUSAMH, XapaKTEPHBIMH IS
npodeccnoHalbHBIX TEKCTOB, CIIOCOOaMH UX MEpeBojJa Ha pycckuil s3bik. Heobxoaumo HayunThes
nepeaaBaTh COOTBETCTBYIOIIEE COJEpIKAHUE TEKCTa CPEICTBAMU JIMTEPATypHOTO (TEXHHUYECKOTO)
pycckoro s3pika. IlepeBon JoikeH OBITH aJeKBATHBIM, T.€. BOCIPOU3BOJIUTH CMBICIIOBOE
cojiepKaHue U CTHIIMCTUYECKHE OCOOEHHOCTH MOATMHHUKA.

Pabora ¢ rpaMmmaTukoit

OTOT 3Tan NpearoaracT BHa4ajle N3y4eHHEe HOBOIO TPaMMaTHUECKOTO SIBJICHUS B PEYEBOM
oOpas1e ¥ NEPBUYHOTO BHIMOIHEHHSI TPAMMATUYECKOTO EHCTBUSI.

Bropoii aTam — pedeBas TpeHUpOBKa U GOPMUPOBAHNE TPAMMATHYECKHX PEUEBHIX HABBIKOB.
BreInonHsAOTCA yOpa)kHEHUsT Ha OCHOBE HArJISIHO MPEICTaBICHHBIX CUTyalui (BHUICOKIIUIIOB),
pEYEBOro KOHTEKCTA, IPEAJIOKEHHON TEMBI, HA OCHOBE BOIIPOCOB I10 TEME.

Tpetuit aTan paboTHI NpeANONaraeT ynorpedieHne N3y4eHHbIX IPaMMaTHYECKUX SIBJICHUHN B
pEYEBOM AEATEIBHOCTH.

YcTHO-peyeBoe 001IeHHE

OrtanoM OO0y4YeHHs] TUATOTHUYECKON pedd SBISETCS yYMEHHE 3ampalimBaTh HH(DOPMAIHIO,
CTYIEHT JOJDKeH C TO3UIMH COOOMIaomero WHGOPMAlUI0 MEPEeXoJuTh Ha MO3ULUI0
OIPAIINBAIOILET0, T.€. YUUTHCS B3aMMOAECHCTBOBATH B paMKaX ONpPEIEICHHON CUTYyalluy OOIIECHUS.

[Tprembl, MO3BOJISIOLINE OBIAIETh AUATOTUYECKON PEUbIO:

- YTEHUWE MO pOJISIM JMajora ¢ NPUBJICUYEHUEM BHUMAHUSA K peIUIMKaM, MOJIEkKaIINM
YCBOEHHUIO;

- YTEHUE JUaora ¢ 3aME€HOM OT/IEIbHBIX PEIUIMK, YaCTeW JUajora;

- MHCIIEHMpOBaHHe Auaiora (o posisiM) B LEISX OBJIAJCHUS OMNPEIEIEHHON MOJENbI0
MOBEJICHUS B JAaHHON CUTYallUU;

- CAMOCTOSTENILHOE COCTABJICHHE JUATOTOB MO (GYHKIIMOHAIBHBIM OMopam u T.1. [4].



Paznen 2. PekomeHnanum no noaAroToBKe K CaMOCTOATEIbHOM padoTe
2.1. [lnanMpoBaHue M OPraHU3aLMsI BpeMeHH, He00X0IUMOr0 IJIsl M3yYeHHs] AU CHUTIMHBI
BaxHbIM yCIIOBHEM YCIEHIHOTO OCBOCHMS TUCHMILUIMHBI SBISAETCS CO3JIaHHE CHCTEMBI
MPaBWJIbHOM OpraHu3aluu TpyZa, MO3BOJIAIONIEH pacIpeaeuTh YYeOHYI0 HArpy3Ky paBHOMEPHO B
COOTBETCTBHH C TpapuKOM 00pa3oBaTEIbHOIO Iporecca. bosblyio mOMOIIs B 3TOM MOXKET 0Ka3aTh
cocTaBJIeHHE IIaHa pabOThl HA CEMECTP, MECsI, Helemto, AeHb. Ero Hajgu4re mo3BoiauT NOJYMHUTH
CBOOOHOE BpeMs LIeNsAM yueObl, TpyauThcs Oojee ycrnenrHo u 3gdextuHo. C Beuepa Beeraa Haslo
pacnpenenats paboTy Ha 3aBTpalllHUi JIeHb. B KOHIIe KaXk10ro JHS 11eJ1eCO00pa3HO MOABECTU UTOT
paboThI: THIATENBHO MPOBEPHUTH, BCE JIM BBHIMOJIHEHO M0 HAMEUEHHOMY IUIaHy, HE OBLIO JIM KaKHX-
au00 OTCTYIUIGHHH, a eciau ObUIM, MO KaKoW MpUYMHE OHHU Ipou3ouuid. HyXHO oCyIIecTBISATH
CaMOKOHTpPOJIb, KOTOPBIM SIBISETCS HEOOXOAMMBIM YCIOBUEM YcHelmHod yueObl. Ecimum uro-TO
0CTaJ0Ch HEBBIMOJIHEHHBIM, HEOOXOAMMO U3bICKATh BpeMsl JIJIs 3aBEpILICHUs ATON YacTu padoThl, HE
yMeHbIlIasg 00beMa HeIeIbHOro I1aHa. Bee 3a1anus K NpakTUUeCKUM 3aHATHUSAM, a TaKKe 3a/1aHus,
BBHIHECEHHBIE HAa CAMOCTOATEIbHYI0 PadOTy, PEKOMEH]IYEeTCS BBIMOIHATH HEMOCPEACTBEHHO IOCIIEe
COOTBETCTBYIOIIEH TEMBI JIEKIIHOHHOTO Kypca, YTO CIIOCOOCTBYET JIUIIEMY YCBOSHHIO MaTepHasa,
MO3BOJISIET CBOEBPEMEHHO BBISIBUTH U YCTPAHUTDH «IIPOOEIbI» B 3HAHUIX, CUCTEMATU3UPOBATh paHee
MpOIICHHBIN MaTepuai, Ha €r0 OCHOBE MPHUCTYIUTh K OBJIA/ICHUIO HOBBIMU 3HAHUSMHU M HaBBIKAMH.
CucremMa YHUBEPCUTETCKOIO OOYYEHHS OCHOBBIBACTCS Ha pAalMOHAIBHOM COYETaHHUH
HECKOJIbKUX BHJIOB Y4€OHBIX 3aHATUN (B MEPBYIO OYEpe]b, NPAKTUUECKUX 3aHATUIN), paboTa Ha
KOTOPBIX 00JIaaeT onpeaesieHHon crnenudukoit [1].

2.2. Buabl caMoCTOATEIbHOM PadoThI

OO6yuenne muctumumHe «llepeBox OMOJIOTMYECKOW CHEIUIUTEPATyphl» y4eOHOro IIaHa
npeanosiaraeT U3y4eHue Kypca Ha ayJJUTOPHBIX 3aHATUAX (IIPAKTUYECKHE 3aHATHS) U TOCPEJICTBOM
CaMOCTOSITENIbHON pabOThl 00Yy4arOIINXCS.

OCHOBHBIMHU BU/IaMH ayIUTOPHON pabOThI CTY/IEHTOB SIBJISIOTCS MIPAKTHUECKUE 3aHATHUS.

[Ton camocTosiTeIbHON padoToll MOHMMAaETCA BUJ y4eOHO-TIO3HABATENbHOM JeATEIbHOCTH
[0 OCBOGHMIO 00pa3oBaTEIbHON NMPOrpaMMbl, OCYILECTBIIIEMOW B ONpEAEICHHON cucteme, Mpu
MapTHECPCKOM YYAaCTHU MNPCOJaBaTCiid B €€ INIAHUPOBAHWU W OLECHKE AOCTHUXKCHUA KOHKPETHOI'O
pe3yJibTara.

B nacrosimee Bpems B 00pa3oBaTeNbHBIX OpPraHU3alUsAX CYIIECTBYIOT JIBE OOILECNPUHSITHIX
(bopMBI CAMOCTOSTENFHON PaOOTHI: ayJJUTOPHAs U BHEAYUTOPHAS.

AyauTopHasi caMoOCTOsITeJibHasi padoTa MOXKET peall30BbIBAThCS IPU IPOBEICHUU
MPAKTUYECKUX 3aHATHH. AyIUTOpPHas CcaMOCTOsITeNIbHass paboTa MPOBOAMTCA IO KOHTPOJIEM
npenoaaBaTeiisd, Yy KOTOpOro B XO0A€ BBIITOJHCHUA 3aJaHUA MOXKHO IMOJIYYHUTh KOHCYJIbTAIHIO.

BHeayautopHas camocTosiTeibHasi padora — IuUlaHuUpyemas ydueOHas, ydeOHO-
UCCIeIoBaTeNbCKasd, Hay4dHO-UCCIeoBaTeNbckas paboTa oOydaromuxcss 1Mo  (GpOpMHUPOBAHUIO
OOIIEKYJIBTYPHBIX U TPOPECCHOHATBHBIX KOMIIETEHIINM, BBITIOIHIEMAs! BO BHEAYTUTOPHOE BPEMS 110
3aJIaHUI0 U TIpU METOJUYECKOM DPYKOBOJCTBE IpenojaBaTels, HO 0e3 €ro HemocpeaCTBEHHOI'O
yyactus. OJHUM U3 BUAOB BHEAYIUTOPHOH CaMOCTOSITEIbHOH pabOTHI SABISETCS SKCTEHCHUBHOE
YTeHHe. OKCTEHCHUBHOE YTEHHE MNpeaACTaBIACT coboit BU/[ BHanJIHTOpHOﬁ ACATCIIbHOCTHU -
CaMOCTOSITENIbHYIO Pa0OTy CTYICHTOB C AayTEHTHMYHBIMH HCTOYHMKAMU HWH(QOPMALUHU 10
COOTBETCTBYIOIIMM HAIPABJICHUSIM MOJOTOBKH, @ UMEHHO: C ra3eTaMH, )KypHajiamu, caiitamu [5].

2.3. Pekomenaanum mo padore co cj10BapeM
OTnMUnTENBHON YEPTOM NEpEeBOJa HAYUYHOU JIUTEPATYphI SBISAETCA TO, YTO OHA pacCUUTaHa
Ha CHenuajgucTa B JaHHOW oOjacTu. SI3pIK HayyHOM W ydeOHOH IJMTepaTypbl HMMEET CBOH
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rpaMMaTu4ecKue, JIeKCudeckue, ¢paszeosniornyeckue ocodbeHHoctd. HeoOXoauMo OTMETUTh, YTO
OCHOBHOH (DyHKIIMEH HAYYHOUW M Y4eOHOH JIUTEPATYPHI ABISICTCS COOOLICHHE — ITHM OTPEACISICTCS
nH(pOpMaMOHHAsA (YHKINSA S3bIKA HAYYHOU JIUTEPATYPHI.

Hanbonee TUMMYHBIM JICKCHYECKUM IMPH3HAKOM HAyYHOTO M y4eOHOTO TEKCTa SIBJISETCS
HACBIIIEHHOCTh TEKCTa CICIUATBHBIMU TEPMUHAMH U TEPMUHOJIIOTHYECKUMH CIIOBOCOYCTAHHSIMH.
TepMuHBI — CJIOBa WIIH CIIOBOCOYETAHUS, KOTOPhIC UMEIOT JINHTBUCTUYECKUE CBOMCTBA, KaK U JIPyrUe
€IMHUIIBI CJIOBAPHOTO cocTaBa. OTiIMYNe TEPMUHA OT OOBIYHOTO CI0BA 3aKII0YACTCS, MPEXIE BCETO,
B €r0 3HauCHUH. TepMUHBI BBIPAKAIOT IMOHATHS, HAYYHO 00paOOTaHHBIC M CBOMCTBEHHBIC JTaHHOU
KOHKPETHOW OTpaciii HayKu. B JTHHTBUCTUYECKOM aCIEKTE TEPMHHBI SBJISIOTCS MHOTO3HAYHBIMU
cioBamu. OcoOble TPYTHOCTH TEPEBOJIA BBI3BIBAIOT CIy4ad, KOTJa OJMH U TOT )K€ TEPMUH HMEET
pasHble 3HadyeHus. [lpu moucke cioBa B ciaoBape HEOOXOAMMO CIEAWTH 32 TOYHBIM COBIAJICHUEM
rpadudeckoro opopMIICHHSI UCKOMOTO W HAaWJICHHOTO CJIOBA, B IIPOTUBHOM Cllydae IepeBoj] OyaeT
HenpaBWIbHBIM. [Ipu moucKe 3HAYeHUs CIOBa B CIIOBape HEOOXOOMMO YUTATh BCIO CTaThi0 U
BBIOMPATH JIJIS IEPEBOIa TO 3HAYCHUE, KOTOPOE TIOAXOIUT K KOHTEKCTY MPEIOKEHHsI (TEKCTa).

Hampumep, Takue pa3iMyHbie 110 CBOMM CEMAaHTHYECKHUM H  CTHJIUCTHYCCKHM
XapaKTEepUCTHKaM CYIIECTBHUTENbHBIC, Kak advantage, benefit, virtue, advance, attraction,
attractiveness, beauty, usefulness, strength, bonus, power, achievement, useful feature, attractive
quality (property), strong point, credit, nicety, merit, plus peryssipHO epeBOASTCS Ha PYCCKHIA SI3BIK
kak "mocromHcTBO", "mMpenmyiectBo", "moctmwkenune”. Hanpumep, It is the latest achievement for
IBM researchers, who have announced a number of advances in recent months allowing chipsto get
smaller despite challenges posed by physical laws at those tiny dimensions. — Dto mocneanee
noctkenre IBM uccnenoBaTenei, KOTOpbIe CIeiIalid HECKOIBKO OTKPBITUH B MPOILIOM MECSIIE,
MO3BOJISIOMINX CAETATh YHITHI €IIe MEHbIIE, HECMOTPS Ha MPOTHBOJCHCTBUE (PU3HMUECKUX 3aKOHOB
TaKUM KPOIIIEYHBIM pazmepam [7].

[Tpu mowncke 3HaUEHHs TIIAarojia B CIOBape CIEAyeT UMETh B BUAY, YTO IJIarojbl yKa3aHbl B
cnoBape B HeomnpeaenenHoi ¢dopme (Infinitive) — sleep, choose, like, bring, B To Bpems kak B
MPETIOKEHUN (TEKCTe) OHU (PYHKIIMOHUPYIOT B Pa3HBIX BPEMEHAX, B Pa3HBIX T'PaMMaTHUYECKUX
KOHCTPYKIIUSAX. AJITOPUTM TIOMCKA TJIarojia 3aBUCUT OT €ro MPUHAISKHOCTH K KJIACCy TPaBUIIBHBIX
WIA HETPAaBWIBHBIX I1aroioB. OTIMyYue MPaBHIBHBIX TJIAr0JIOB OT HETPABHIBHBIX 3aKIIFOYAETCS B
TOM, YTO MpaBUIIbHBIE TJaroiisl 00pasytoT (opmy Past Indefinite u Past Participle mpu momomu
npubOaBieHus okoH4YaHus -ed K nHQUHUTHBY [3].

2.4. PexoMeHAalMHU 11O NOATOTOBKE IKCTEHCUBHOTO YTEHUSI

Heo6x01uMo y4uThIBaTh, YTO MPH SKCTEHCHMBHOM UTEHHM JETAISAM HE yAeIseTcs 0coOoro
BHUMaHUs1, OHO HalpaBJIeHO Ha caMy CyTh IIPOYUTaHHOTO. B pe3ynbpTaTe BocmpusTie ObiBaeT Oosee
O0IIMM W MeHee TOYHBIM. [IpH MOMOIIM PKCTEHCHUBHOIO YTEHMs pa3BUBAIOTCS oOImue (yMeHHe
MoJIydyaTh MH(POpPMAIMI0 B 3aBUCUMOCTH OT pEYeBOW 3ajaud) M YacTHblEe (K IpUMEpY, YMEHHE
BBIWICHATH [VIaBHOE, HAXOAUTH KJIKOYEBBIE MPEUIOKECHUS, YMEHUE UHTEPIPETUPOBATh, IOHUMATh
MOJITEKCT, CMBICJIOBOE COJIEpP’KaHUE, COCTABIATh CBOE COOCTBEHHOE OTHOILIEHUE K MPOYUTAHHOMY)
HaBBIKH.

OKCTEHCHBHOE YTEHHE JI0JKHO BKJIIOUYATh B ¢€0s1 CIIeIyIOIINE BUIbI pa0OTHI C ayTEHTUUHBIMU
TEeKCTaMM: pedeprupoBaHHE MPOYUTAHHOM CTATbU, NMHUCHMEHHBIM MEpPeBOJA, YCTHBIH IMepeBOi U
BBIpa3UTENbHOE YTeHHe craThbu. llpeuaraercs  cieayioliee — pacmpeneneHue  odobema
CaMOCTOSITENTbHON PabOThI CTYACHTOB:

1. PedbepupoBanue mpountanHou ctaThé (20 THICAY MEYATHBIX 3HAKOB 3a TOJHBIN KypC
U3Y4YE€HHSI NHOCTPAHHOTO SA3BIKA).



2. IMucemenHsblii nepeBoa craThi (20 THICAY IMEYATHBIX 3HAKOB 32 IMOJHBIA KypC HU3ydeHHs
MHOCTPAHHOTI'O S3bIKA).

3. YcTHBIN nepeBO U BBIPa3UTENIbHOE YTeHUE cTaThu (20 ThICAY 3a MOJIHBIN KypC U3y4YEHUS
MHOCTPAHHOTI'O S3bIKA).

Paboras Hag TekcTOM, creayiTe yKa3aHUsIM:

1.BeinuceiBaiiTe U 3alIOMUHAITE B IEPBYIO OYEPElb CTPOEBBIE CIIOBA.

2. Ilepen Tem Kak BBIMKCHIBATH CIOBO M MCKAaTh €ro 3HAYCHHE B aHTJIO-PYCCKOM CIIOBape,
ClIelyeT YCTaHOBHTb, KAKOM YacThIO PEYH OHO SIBJISETCS.

3. BeimuceiBas cnoBa, oTOpachiBaiiTe OKOHYaHUS U HAXOUTE HCXOAHYIO (CIIOBapHYIO) hopMy
CJIOBa, T.€. JUId MMEH CYILECTBUTEIbHBIX — (hopMy OOLIEro najeka €IMHCTBEHHOIO 4uCIa; Ui
npuaraTeIbHbIX U Hapeunil — (JopMy MOJIOKUTEIBHON CTETICHH; JJIs TJIAr0JIOB — HEOIIPEACIIEHHYIO
dbopmy (MHOUHUTHB).

4. Jlnsa Oonee >(PQeKTHBHON pPabOTBI CO CIOBapeM HEOOXOAMMO O3HAKOMHUTHCS II0
IPEJUCIOBUIO C IOCTPOEHHEM JAHHOTO CJIOBaps M C IMPHUHATOW B HEM CHUCTEMOH YCIOBHBIX
0003HaYEHHH.

5. I[loMHUTE, YTO B KAXXJOM S3BIKE CIOBO MOXET MMETh HECKOJbKO 3HaueHuil. OTOupas B
CIIOBape MOJXOJSINEe IO 3HAUYCHHIO PYCCKOE CIIOBO, CIEAYeT MCXOAWTH, MPEXJEe BCEro, U3 €ro
rpaMMaTHYeCcKON (YHKIMH, a TAK)KE YUYUTHIBATh €r0 3HaU€HUE B JAHHOM KOHTEKCTE.

[Ipy mpoBepke AKCTEHCHBHOTO YTCHHS CJEIyeT YYWUTHIBaTh, YTO UYTEHHE CTaTeH s
pedepupoBaHus U IepeBOa MPEACTABIIAIOT COOON pa3Hble TUIIBI KOMMYHUKATUBHOTO YTEHUSI.

UreHue cTaTeil ¢ MX MOCIEAYIOIIUM ITEPEBOAOM OTHOCHTCS K M3YYaIOLIEeMy YTEHHUIO, KOTOPOE
IpearnosiaraeT MoJHOe U TOYHOE NMOHMMAaHUE OCHOBHBIX TEPMHUHOB, OCMBICICHUE U 3allOMUHAHUE
MIPOYHUTAHHOTO, YMEHHE CTaBUTh BOMPOCH K OCHOBHOW M BTOPOCTENEHHON MH(YOpPMALUHU, YMEHHE
pacKpbIBaTh NPUYMHHO-CJIE/ICTBEHHbIE CBA3H. [IpoBEpUTh MOHMMaHKE TEKCTA TAKOTO THUIIA MOXKHO C
HOMOIIBIO:

- IepeBO/Ia YacTH TEKCTa, JINOO BCEro TEKCTa B 3aBUCUMOCTH OT BU/1a IepeBoa (YCTHOTO MU
MUCBMEHHOT0);

- IOCTAaHOBKH BOIIPOCOB K TEKCTY.

CamocrosTenpHass paboTa CTYAEHTOB HaJ CTaThsMH ISl pedeprpoBaHUS OTHOCHTCS K
IIPOCMOTPOBOMY YTEHHIO C TOHMMAaHUEM OCHOBHOTO cojiepXaHus. J[aHHBIH BUA AEATEIbHOCTU
MO3BOJISIET Pa3BHBATH ONpEACICHHbIC 3HAHWS M yYMEHUS: 3HaHUE CTPYKTYPHO-KOMITO3UIIMOHHBIX
0coOEHHOCTEeH TeKcTa, yMeHHe Noa0MpaTh M TPYNIHPOBATh HMH(OPMAIMIO MO ONpPEIEeTCHHBIM
IpU3HaKaM, YMEHUE HaXOAWTh HYXHbIe (akThl, al3aubl, (QparMeHTbl TeKcTa, Tpedyrouue
MOJIPOOHOTO U3YYEHUS.

[IpoBepka mMOHMMaHUS TEKCTa NPOPECCHOHATHLHONH HANPaBIEHHOCTH TPOBOAHUTCS C
HOMOUIBIO:

- pedepupoBanus;

- KITIOYEBBIX CJIOB;

- TIOCTAaHOBKH BOTIPOCOB K TEKCTY;

- OTBETOB Ha 3aJIaHHBIE BOIIPOCHI.

2.5. Pexomennanuu nmo padore ¢ JuTepaTypou

HNmerotcsa Pa3IMYHBIC BHUJABI YTCHHA, WU Kﬁ)K)IBIfI N3 HUX HCIIOJB3YCTCA Ha OIPCACICHHBIX
JTanax OCBOEHMs Marepuana. IIpenBapuTeNbHOE UTEHHWE HANpPABIECHO HA BBIABIECHUE B TEKCTE
HE3HAKOMBIX TEPMUHOB U MOMCK MX 3HAYECHUS B CIIPABOYHOM JIUTEPATYPE, IEKTPOHHBIX PeECypcax.
B wyacTHOCTHM, TpW YTEHUM YKa3aHHOW JUTepaTypbl HEOOXOJMMO MOApOoOHEHIHM o0pa3oMm
aHaIM3upoBaTh NMOHATHA. CKBO3HOE UTEHHE NIPEANoJaraeT INpOYTeHHE MaTepuajga OT Hadajia a0
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KoHIa. CKBO3HOE UYTEHHE JIUTEPATypbl M3 TMPHUBEICHHOIO CIUCKA JIA€T BO3MOXKHOCTH CTYICHTY
c(OopMHpOBATH CBOJ OCHOBHBIX HOHATHH M3 HM3y4aeMoil 00nacTd U CBOOOJHO BIIAAETh HMMHU.
Bri6opouHoe — Ha000pOT, UMEET LIEIbI0 MOUCK M 0TOOp MaTepuana. B pamkax ornpeneneHHoro Kypea
BbIOOPOYHOE UTEHME, KaK CIIOCOO OCBOCHMsS COJACpXKAaHUSA Kypca, JOJDKHO HCIIOJIB30BaThCs IpPU
MOJIrOTOBKE K MPAaKTUYECKUM 3aHSATHSIM IO COOTBETCTBYIOLIUM pa3zienaM. AHATUTUYECKOE YTCHUE —
3TO KPUTHYECKUN pa30op TeKcTa ¢ MOCIEAYIOIIUM ero KOHCeKTupoBanueM. Llensio uzyuatomiero
YTEHHUS SBIICTCS TITyOOKOE U BCECTOPOHHEE MOHMMAaHNEe yueOHON MH(POpMAIUH.

PaboTy ¢ MCTOYHHMKAMHU HaJ0 HAYMHATH C O3HAKOMUTEIBHOI'O YTEHUS, T.€. IPOCMOTPEThH
TEKCT, BBIJENSAS €ro CTPYKTYpHble enuHUIbl. [Ipu O3HAKOMHUTEIHPHOM YTCHHH 3aKIaJKaMHu
OTMEYAIOTCs T€ CTPaHMIIbI, KOTOpbIE TPeOyIOT O0JIee BHUMATEIbHOIO U3yUECHHUS.

B 3aBucMMOCTH OT pe3y/lbTaTOB O3HAKOMHUTEIILHOTO YTEHHUS BHIOMpAETCsl NalbHEHIINi
crnoco0 paboTkl ¢ UICTOUHUKOM. Eciu 171 pa3perieHus HocTaBIeHHON 3a1aun TpeOyeTcsl n3ydyeHue
HEKOTOPBIX (pparMEeHTOB TEKCTa, TO MCIOIB3YETCsl METO]] BEIOOpoUHOTrOo uTeHus. Ecnu B kKHUTE HET
MOJIPOOHOTO OIJIABJICHUS, ClieAyeT oOpaTUTh BHHMAaHHE YYEHUKA Ha INpEJAMETHble M HMEHHBIE
yKa3aremu.

N36panHble (parMeHThl MM BEChb TEKCT (€CIIM OH LIEJIMKOM HMMEET OTHOUIEHHE K TeMe)
TpeOyIOT BIYMUYMBOTO, HETOPOILIMBOTO YTEHHS C «MBICICHHON MpopaboTKoil» Martepuana. Takoe
YTEHHUE MpearoaraeT BblAeIeHue: 1) TJIaBHOrO B TEKCTE; 2) OCHOBHBIX apryMEHTOB; 3) BBIBOJIOB.
Ocoboe BHUMaHUE ciIeyeT 00OpaTUTh Ha TO, BEITEKAET TE3UC U3 apTyMEHTOB WJIN HET.

Crnenyromum 3TanioM pabOThl € JIMTEPATypHBIMH HMCTOUYHUKAMH SIBISICTCS CO3JaHUE
KOHCIIEKTOB, (PUKCUPYIOIIUX OCHOBHBIE TE3UCHI X APTYMEHTHI. MOKHO JIeIaTh 3aMCH Ha OT/IEIBHBIX
JMCTaxX, KOTOpble MOTOM JIETKO CHUCTEMAaTH3UpPOBaTh IO OTIEJIbHBIM TeMaM H3y4aeMoro Kypca.
Hpyroii cioco0 — 3TO BeJIeHNE TEMATUYECKUX TETPAIeH-KOHCIIEKTOB 110 OJJHOW KaKoW-1100 TeMe.

Taxum o6pa3oM, pu paboTe ¢ HICTOUHUKAMU U JIUTEPATypPOil BaXKHO YMETh:

- COIOCTABIISATh, CPAaBHUBAThH, KIIACCU(DUIIMPOBATH, TPYNITUPOBATH, CUCTEMAaTH3NPOBATh
MH(}OpPMALIHIO B COOTBETCTBUU C OIPE/IeJICHHON yueOHOM 3aauei;

- 0000111aTh MOTY4YE€HHYI0 HH(POPMALIMIO, OLIEHUBATh MPOCIYIIAHHOE U IPOYUTAHHOE;

- (bUKCUpOBaTh OCHOBHOE COJIEp)KaHUE COOOIIeHNH; (OPMYITHpPOBaTh, YCTHO W
MMCbMEHHO, OCHOBHYIO HJIEI0 COOOIIEHHUSI; COCTABIISITh IJ1aH, (POPMYIHPOBATH TE3UCHI;

- TOTOBUTH U NPE3CHTOBATh Pa3BEPHYThIE COOOLICHHSI THIIA JOKIIAAA;

- paloTaTh B pa3HbIX pekuMax (MHAWBUIYAIbHO, B IIape, B IPYIIE), B3aUMOJIEHCTBYS
APYT C ApYToMm;

- MOJTb30BaThCs pehepaTUBHBIMU M CITPABOYHBIMH MaTepHAJIaMH;

- oOpalaTeCsi 3a MOMOIIbIO, TOMOJIHUTEIbHBIMUA PA3bSICHEHUSMH K IpEnojaBaTelto,
OPYTUM 00Yy4arOIIUMCS;

- MOJIb30BaThCsl JIMHTBUCTUUECKOM WJIM KOHTEKCTYAJIbHOM JOTragKoi, croBapsmMH
Pa3IMYHOTO XapakTepa, pa3IMuyHOroO poja MOojACKa3KaMM, OMOpaMU B TEKCTe (KIJIIOUEBbIE CJIOBA,
CTPYKTypa TEeKCTa, MpeBapstomas nHpopmanus 1 ap.);

- MCIOJIb30BaTh PY TOBOPEHUH U MUChME Nepudpa3, CHHOHUMUYHBIE CPEICTBA, CJIOBA-
OTTMCaHMsI OOIIMX TOHITHH, Pa3bsICHEHHUS, IIPUMEPHI, TOJIKOBAHUS, «CJIOBOTBOPYECTBOY;

- MOBTOPATh MM mepedpa3supoBaTh peEIUIMKY coOecelHnKa B IMOJITBEPKACHUU
MOHMMAaHMSI €r0 BBICKA3bIBAaHUS WIIM BOIIPOCA;

— o0paTuThecs 3a MOMOIIBIO K cO0eceAHUKY (YTOUHHUTH BOIIPOC, MIEPECIPOCUTD U Ip.);

— WCTIOJIh30BAaTh MUMUKY, JKECTHI (BOOOIIE M B T€X CIIydasx, KOTAA SI3bIKOBBIX CPEIICTB
HE XBaTaeT JJIS BRIPAKEHHS TeX WM MHBIX KOMMYHHKATUBHBIX HaMepeHuil) [ 6].



2.6. PexoMennanuu A/t 00y4aromuxcsi NP BbIIOJHEHHH MUCbMEHHBIX padoT

Bo Bpems yueOHoOro mporuecca oOydyaromuecs: BBINOJIHAIOT Psi HUCbMEHHBIX paboT. OTo
JOMAIlIHUE 33/aHus; KOHTPOJbHBIE pAaOOTHl; MUCHMEHHBIC 33aJaHHs MO0 O(OPMIICHHUIO TIIOCCAPHUS;
IIUCbMEHHBIE JICKCUUECKHUE, JIEKCUKO-TPAMMATHUECKUE, TPAMMATHUECKUE 3aJaHUs U YIPaXKHEHUS;
MUCHMEHHBIC 3aJ]aHUs MO MOJATOTOBKE K MOHOJIOTUYECKOMY COOOIICHHIO HA AHTJIMHCKOM SI3BIKE;
MUCbMEHHBIE 3aJJaHUA 110 peeprUpPOBAHNIO TEKCTOB HA aHIJIMHCKOM S3bIKE; TUCbMEHHBINH NIEPEBOJL C
AHIJIMMCKOTO S3bIKA HA PYCCKUM.

BeinonHenne NnHUCbMEHHBIX 3aJaHUM HY)KHO HAYMHATH C IOBTOPEHUS TEOPETUYECKOrO
Marepuaia, T.e. ¢ paboTbl Haja yueOHHKOM. [IoBTOpeHnE TeOpeTHIECKOTo MaTepraa, He0OX0IMMOT0
JUIs1 BBIITOJIHEHUSI TMCbMEHHBIX 3a/1aHUH, BEI3BAHO B OCHOBHOM JIByMs IPUYMHAMHU.

Bo-niepBbiX, mnepe BBINOJIHEHHEM IMCBMEHHBIX 3aJaHUN BCErjJa XOpOUIO BCIOMHMTH
TEOPETUYECKUI MaTepuall, A TOro 4roObl Mpolle ObUIO HAWTH CIIOCOO pelleHHs] MUCbMEHHbIX
3a/IaHuil 1 000CHOBATH CBOM BBIOOP.

Bo-BTOpBIX, IOBTOpEHUE MaTepHralla B pe3y/ibTaTe YCTHOM U MUCbMEHHOM paboThl HOBBIIIAET
IIPOYHOCTh 3aKPEIUIEHUsI MaTepuaa.

[Tpu noaroToBKe MUCbMEHHOM paboTHI L1E1ec000pa3HO MPUICPKHUBATHCS CIEAYIOIIEH CXEMbl
M3Y4EHHUsI BOIIPOCOB:

- ysACHEHHE (OCMBICIIEHHE), C YYeTOM I[IOJIyY€HHBIX B YHUBEPCUTETE 3HaHUIA,
n30paHHON TeMbI MIMCbMEHHOH paboTHI;

— 110100p (IOMCK) HEOOXOAMMOM Hay4HOM, ClIpaBOYHOM, yUeOHOM JTUTEPATYPBI, a TAKKE
UHBIX HCTOYHHUKOB.

2.7. PexoMenaanuu AJist 00y4arouXxcs NPH BBIIOJHEHUH JIOMAIIHEro 3a4aHusl

JomamiHee 3amaHue — Qopma caMOCTOSATENbHONW pPadOThl CTyAEHTa MO IOATOTOBKE
MUCHbMEHHONW paboThl MO Teme, MpeJlaraeMoil mpernojaBaTeneM. BrpinonHeHue 3Toi paboOThI
IpeioJiaraeT MpaBUJIbHOE BBIITOJIHEHNE JOMAIIIHETO 3a/1aHus.

ANTOPUTM BBINIOJHEHMSI JOMAILLIHETO 3aaHMs:

1. MotuBupyiiTe ce0si K BBIIIOJIHEHUIO 33/1aHUs, HUKOI'/1a HE OTKJIaJbIBaiiTe Ha motoM. He
BBINOJIHANTE 3a/1aHus] (POpPMaNbHO: MPOUYUTATh YUEOHUK — HE 3HAYUT «BBIYUYUTH» MaTepHall.

2. BHUMaTenpHO NpOYMTAlTE 3a/laHue, YTOUHUTE 1€, IOCTPOUTE alrOpUTM JIEHCTBUHN U
IIPUCTYNIANTE K €r0 BBIIIOJHEHUIO.

3. O3HaKOMbTECh C AKTMBHBIMHU CJIIOBAaMHU M BBIPAKEHUSMHU MO TEME M aKTHUBU3UPYHTE UX B
peueBbIX CUTyalMsx oOuieHus. HamMHOro pesysnbTaTuBHEe 3alIOMUHATh CJIOBAa B KOHTEKCTE, TaK Kak
MMEHHO KOHTEKCT JaeT o0pa3 cloBa, JIETKO MpEACTaBIAETCS CHUTyalus, B KOTOPOH OHO
ynotpebisercs. Tak coBa JIETKO M Ha/I0JITO 3alIOMHHAIOTCS, @ PE3YIbTATOM SBJISIETCS UX IPaMOTHOE
ynotpebaeHue, GopMupyeTcs YyBCTBO S3bIKA.

3. 3anumaiiTecb pPEryIsipHO, CAMOCTOSITEIHHO BBINOJHSASA 3aJaHus U3 y4eOHHKA. ITO
MIO3BOJIUT MOBTOPUTH SI3IKOBOW MaTepHall B CBOEM COOCTBEHHOM TEMIIE.

4. Ilepen mepexoa0M K CBOOOTHOM PeueBO MPAKTUKE CUCTEMATHUYECKU B Mapax WM MUHHU-
rpyIIax CpaBHUBANTE OTBETHI K yIIPAKHEHUAM yueOHUKa. 3acTaBisiiTe ceOs Bcerjja mpocMaTpuBaTh
MPONJECHHBIN Ha 3aHATUU MaTepuall. CaenaHHble Ha 3aHATUU 3allMCU U BBIITOJIHEHHBIE YIIPAXKHEHUS
MO3BOJIAT CUCTEMATH3UPOBATh MOJYUYEHHBbIE 3HAHUS W MPopaboTaTh T€ acleKTbl TEMbI, KOTOPHIE,
BO3MOKHO, ObUIH YITYIIECHBI.

5. He crapaiitech 3ayumBaThb TEKCTbI, CTapalTeCh NOHITh UX OCHOBHOE COJEP)KAHHUE U
nepesiaTh UX CMBICII CBOUMU ClIOBaMH. BbIpa3ute cBoe OTHOIIEHHE K MPOYUTAHHOMY, ONUPAsICh Ha
auuHbBld ombIT. IlepeunTaiite TekcT noMa A OOJIBIIETO €ro OCO3HAHMS U NPOHUKHOBEHHS B
npobaeMy. Y4uTech aHHOTUPOBATh M peepupoBaTh MPOYUTAHHBIE TEKCTHI.
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6. AKTHBHO TOJIb3yUTECh KOMMYHUKATUBHBIMU CTpaTerusiMu. BbICKa3bpIBaliTE CBOIO TOUKY
3peHusi, CB0Oe MHEHHE, TaBaliTe CBOU OLICHKH HAOIIOa€MbIM SIBICHUSIM.

7. He Goiitech clienaTh OMMOKH MPU BHICKA3bIBAHUN CBOMX MbBICJICH HA aHTJIMHCKOM SI3BIKE.

8. MoxHO 3apaHee NIpPOYUTATh I[I€YATHBIM TEKCT AayAUPOBAHMS, IUIAHUPYEMBIM I
MPOCITYIIMBAHKUS Ha CICAYIOIIEM 3aHSITHH, WM HEOOXOIMMBINA pa3zenl ydeOHWKa, YTO IMO3BOJIUT
CIUIaHUPOBAThH CBOIO PEYb JJIsl 3aHATUS (PEKOMEHAYEeTCs /111 HEYBEPEHHBIX B ce0e CTYACHTOB).

9. Pa3zBuBaiiTe ayIMTUBHBIC HABBIKH, MHTCHCHUBHO Pa0OTast C ayJMOTEKCTAMH, TaK KaK B XOJI€
3By4alllel peur MPOUCXOIUT y3HABAaHHUE JIEKCUKO-TPAMMAaTUYECKUX (hOpM, BOCTIPUATHE U TIOHUMaHHE
WHOSI3BIYHOM peyn.

10. Ucnonw3yiiTe 00pa3oBaTenbHbIE pecypchl ceTH VIHTepHET, ayTeHTHYHBIE BHJICO U ayTUO
MaTrepuabl, KYPHAJbI, Ta3€Thl U CIYTHUKOBOE TEJICBUACHUE ISl BBITIOJHEHUS TPOCKTHBIX 3a1aHUM
Y TEMaTUYECKUX MPE3CHTAUUN JIJIsl IPAKTUYECKUX 3aHATHI 110 JUCLUIUIMHE.

11. Bemonusiiite yrnpaxHeHus, npejiaraeMple B yaeOHo nturepatype. B mapax unu MuHu-
rpyIIax MpoBEpbT€ YCBOCHUE TEOPETUYECKOTO Marepuaia C IMOMOILIbIO OTBETOB Ha KOHTPOJIbHBIE
BOIPOCHI [2].

2.8. PexoMeHIaluM AJ151 MOATOTOBKH K KOHTPOJILHOII padoTe (TecTy)

[TocTOSIHHO TOBTOPSNTE W3YyYCHHBIN JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUI MaTepuall 10 BCEM TeMa,
BBITIOJIHSAWTE TPEHUPOBOUHBIE TECTHI B y4YEOHBIX MOCOOMSX, 3ay4yMBaiiTe yCTOWYMBBIE (pasbl U
BBIPAKCHUSI.

Jljis IOATOTOBKU K KOHTPOJIBHON paboTe (TecTy) HeoOX0AUMO OBTOPUTH BCE MPOHICHHBIC
TEMbl W TpaMMaTHYeCKHi Marepuan. s 3TOro peKoMEHAYeTCs BBINOJHUTH €mie pa3 Bce
rpaMMaTUYeCKHe YIPaXHEHUs, KOTOpbIe OBbLIM 33JaHbl B TEYCHHE CEMECTpa, elie pa3 pazodparb
cllyyad, BbI3BaBIIME 3aTPYAHEHHs, MO BO3MOXKHOCTH CHeNIaTh BCE YINPaKHEHHs YCTHO, IOBES
HaBBIKH JI0 aBTOMaTH3Ma. UTO KacaeTcst TeKCHYECKUX TeM, TO UX IMOBTOPEHUE HEOOXOAMMO HAYaTh C
MIOBTOPHOT'O NMPOYTEHUsI TEKCTOB, MPONJAEHHBIX 3a CEMECTp, 3aT€M IEepecKa3aTh WX M MONBITAThCS
BBICKa3aTh CBOE MHEHHE IO TIPOOIeMaM, 3aTPOHYTHIM B TEKCTE.

PexomeHyeTcsl OTPEHUPOBATHCS B IMEPEBOJE MNPEATIOKEHUH M CHUTyaluid, HEOOJBIINX
TEKCTOB, T/I€ BBl JIOJDKHBI MCIIOJIB30BaTh M3yYCHHBIE TPAMMATHUECKHE KOHCTPYKIIMU M aKTUBHYIO
JIEKCUKY 10 IpoiiieHHbIM TeMaM. KoHTposibHas paboTa (TecT) BBINOIHSETCS B pOpMe TUCHbMEHHOTO
OTBETA.
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Memoouueckue pexomenoayuu

Meroanueckue peKkOMEHAAIUHU JIs MOATOTOBKH K MPAKTUYECKUM 3aHATUSM U
CaMOCTOSITENIbHOM paboTe CTYJAEHTOB U aCIIUPAHTOB 1O AUCHUILINHE « IHOCTpaHHBIN S3BIK»
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(Dnexmponroe uzoarnue)

CocraBurenu:

Cepruenko Haranes AnaronbeBHa, YecHokoBa Haranes EBrenbeBHa, Kymnpips JIF000BB
AnekcannpoBHa, [{apckas Taresna CepreeBna, JIutoBuenko Anacracus CepreeBna, bactunoBuu

Exatepuna BnaagumupoBHa
Peoaxmop
Bepcmxka

[Mognucano B neuars 00.00.2019 r. dopmar .
VYen. neu. n. . Yu.-usn. 1. . Tupax . 3aka3 No .

OpuruHaji-MakeT MOJATOTOBJICH U OTII€YaTaH
B u3garesnbekoM nentpe Cypl'y.
Temn. (3462) 76-30-65, 76-30-66.
(3462) 76-30-67.

bY BO «Cypryrckuii rocy1apCTBEHHbI YHUBEPCUTET)
628400, Poccus, XanTel-MaHCHIICKII1 aBTOHOMHBIN OKPYT,
r. Cypryr, np. Jlenuna, 1.
Ten. (3462) 76-29-00, daxc (3462) 76-29-29.
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OenoBas nepenucka
Ha aHIrMMACKOM A3bIKe

Metoagmuecxoe nocobue

ANA CTYAEHTOB AHEBHOIO OTARNEHHA
W ACNHPaNTOB

NENAPTAMEHT OBPAOBAHHA W HAYKH
XAHTBI-MAHCHHCKOI'O ABTOHOMHOIO OKPYTA

CYPIYTCKHA NOCY IAPCTBEHHBH YHHBEPCHTET

Kadexpa wnocrpammui armavon
AR SCTRCTBRRALIX GAKYILTETOB

JlesioBasi nepenucka
HA AHTJIHHCKOM H3bIKe

Memaoduweckoe nocobue
AN cmydenmos Oueanoro omderenun

L acnupanmos

Cypryr
Hamereancrmo Cypl'y



Hesosan oepemncxa: Meroa, nocobme e cryacTos peniuoro
orneneHEs w scnwpasTos / Cocr, HH. 3axaposa; Cypryr. roc. yu-v —
Cypryr: Msa-s0 Cypl™V, 2004, - 35¢.

MeToseckoe NOcOBHE CONCPRNT RHOOPMAMUNO 10 ofopmae-
HHID M CORCPEHMIO JCNOBEX MEceM. [IpHBONATCE COpasul nHCEM 110
rarGoree TN 1 vacToTHoR TeMaTREE.

Lleas nocobin — ofyvese 0CHosaM 26008010 OOLeHNT B 1ICL-
MORHRIX POPMRX, A& TAKKE JATRHIDOS CORCPIIOHCTROBANHO HARKIKOR
MHCLMA, K3K BAGA PEYenoll NesTENMOCTH,

Hacroamee mocoGie NpPeHAIHASACTCA N8 CTYACHTOS JHEBHONO
OTHEALHMN H SCHMPAITON,

lMeynmaeTcs N0 PeUICHM0 PEAAKIHOHBO-HIABTC/BCAOND COBCTE
CypryTexore rocyAapcTnennoTo yImmopeiTeTa.

Penessentr: T A. Axcesiosa, K..H., A0UCHT XAQenphl THETBECTHKE #
MEXKYNETYPROR KOMMYHHKALHN,

© Cypryrcxnit rocysspersennadit yuusepcurer, 2004

Beegenne

[Tpst cocrannenson Ae30uLX MCEN REOGXOMMD NOMHITE, ¥TO 1O
NHChMY MOKHO CYANTH HE TOMBKD O SEIOBCKS €0 HAMKCABIOEM, HD W
(paee, KOTOPYIO OH BPSICTABANET. B XOHLIHOM CHETE IIBCLMO MOXET
CORNETI WK XOPOLIYI PENVTRIHIO NEROBSKY WAk QHIpMe, N BATPOTIHE,
naoxyo. 11ockoasky 26208166 MIUCLMA OBLIMO MONUNBJOTCS, TO HO MC-
KMOSSKO, YTO K RAMEMY THICKMY, OCTRANCHHOMY 601 RAMMAHMS pREce,
MOTYT BEPHYTECK HPE NPOCMOTPE NOMUHEKK. [TOMHNTE, w10 Ipews, 1a-
TPAYEHHOE WA COCTARICHHE XOPOIIEID NHChMA, — ITO XOPOMIO RADKCH-
AN kamiran.

Cymecysyior ONPeACICERLIS ONPAHHYCHAR, KACAKMINCCE CTHIN H
AIMXE RENOSOID NACEMA ECAM ropoputs 8 ODIMX Yeprax, 10 Mieain-
FWM THCEMOM CHYHTETCS TO, XOTOPOe CoveTaey B coefic paayume v 2oc-
TomucTRo. Taxme mIceMa o0OofIUOT THTATEMIO TYVCTHO HCKPLIIICTH W
JPYRECKOT0 PRCOONOKEHHA KANNCARIICIO 310 MEchMO. OXHAXO He CTOMY
H IOYTIOTPEOIATL PATYITHEM B ACFORKX ITHCKWAX, 9T0 MORET NPHRESTH
K obparsHoMy dODERTY H YHTAIOUIHA DOTEPRCT HRTEPCC K IMHCHMY.

BawmmmocTs # TOUHOCTA — HEOTEEMBEMII ¥ JENONOH KOPPEcnon-
JCHUMH, 0HAKO OBILAR TOH MACHMA MOKET MCHATRCS B JBHCHMOCTH OT
Cro CONCPHAHNN. [IHChMA, HANPSBACHHLIC BAMHLIM IOCYLPCTBAHESIM
ACATEARM, TPOIICHMS WK IRSWIEHHS 0 npseme w2 palory 20MaH
HMeTh Gonee OPHUHATBHLG 1 YBURHTENBILR TOH, YoM obbIqHOe aeno-
RO NBCAMO.

Coolincane B NRCEME JIODEKHO GHTH H3N0KCHD OPOSTLIM M LCTe-
CTRESAMM KoM, YacTo B MACAMAX DONLIYIOTCE TAKAMN (pasasi o
BRPILKCHHAMH, XOTOPBIC TABHO noTepazx scsxuil ovwicn. Tasx sspa-
weHnl coexyer wsG2rarh, TaK KaX OHM, BO-IEPBLIX, YCTApeIW, Bo-
BTOPEX, HAPYIMIAKT YETKOCTS CTHIIR.

Kaauioe DRCeMO BPecicayeT Cuom Iemm, MoOToMY OO A0JUsIG
L HANMCAMO TAKHM MILKOM, kKotopetll GyaeT cnocobersoBars NOCTH-
HEHMIO HTOH 1ean Rarmy<umm obpaiow [8].



1, O®OPMIIEHHE JIEJIOBOIO ITHCHMA

Kaxofl 6s ciocoB 1o Gadn sabpast U nepejiaun coodinenns, ie-
obxomevo ofecnewnrs sucokkli yposeHs Tpex HAAGOMES BAXHLIX OCO-
HermocTed mEChMD — OPOPMISHItE, CTPYKTYPR, RILIK # cian. Ocnomias
OPWIHAR ITOMO JEKMKOSACTCE B TOM, STO YPOBCHE BAMEX NRCEMCHELX
cooliurcimit ANTKEH COOTRETCTROBETL BRCOKNM CTAMARPTIM, NPHIKTIN
B JEO080M MHPE.

1.1, Basux nucema

Bassx, nonosnsyossai xomnansel Ui KOpPecionIenipm, mepa-
AROT MBIy AILHOCTS KOMIAINL. ArON080K JOMASH COLCPKATS!
—  HSBANAS KOMIENMHE,
~ DONHEEA nosToRs anpec,
=  KOHTEXTHME HOMepa ~ Tenedou, renexe, daxe ~ & vamxe no
BOSMOKHOCTH AXPEC ITCKTPOHEON NOYTEH;
—  perHCTPRUMONIE HOMED ¥ OPHS PErRCTPAIMA,
BO MHOMX OPrasiBSalHEX NCIATAOTCR THCTH AR NPOJOIHOHIE
MHCHMA, HCTIOMLIYEMME B KEUECTRE NTOPOH M NOCHEIYIONINX CTPAmI
ACNOBOI0 HMchMA.

Turner Communications Mobile Phone specaalists

21 Ashton Drive
Sheffield Tel +44 114 2871122
526 2ES Fax +44 114 2871123

Email TurnerComav@ingl uk

[rmcmcmnmm ]

L1 Maker nuchma

1.2.1. Pasbucnue andopmaun na 6aoxs
N OMIKPAIIRAE NY KDY QYA
Maxer ¢ pacOuceneM Ha GIOKN B HACTONIGS SPEMN “Rlie BCerD
NCIIOATIYCTCR B0 DCEX AEMONLX AOKYMENTaxX. D70 Tax mmmaesif
NOJROCTRIO JARPMTIIN THIT ZEN0AOI0 MHCAMA, ITO caMiIl OmTHMAITS-
Hseit sapianT. Ero NOXHO BCTPETHTS Halme BCEr0, TaKk K3k of upoctoll u
ouers yacOusil. Boe xuaccuveckie CTIUIH B MRPe D2B0BOH DEpeHeKN
PEAKD CYMSCTRYIOT B UHCTOM RHAL, JABAS PRI e MOPHIE # papia-

A

m. [pasna, BCC 3TO SACTO CEOANTCA X TOKMM MENONEM, K&K SaNsTas
WM IBOCTOSRE MOCHe OOpAmeHAR, NGO K neperocy MecTa aars. Don-
WOCTBIO JaKpaiTIaf cTie corraetcx manbonoe acacssiv. B marcre, »
KOTOPOM OTCYTCTRYST OTCTYR A8 KRAAOND HOSOTD AbISt, IX0NoMHICy
Bpens Ha Hafop nucesa. Hapaay ¢ pasiiersem #a Grogn 9acTo wenonk-
FYCTCH OTKPRTAN NYHKTYRIHA. 70 yMeHMIaeT Bpess HaG0pa, NOCKoNs-
Ky OTTAJACT BAROOHOCTH NMCHATATS TOWNM N XRASTRE, e ARARIOUWECK
HEOGXONHMEIMN.

B npHBeacHHOM HEKE JEa0N0M [HCAME OOPaTHTS BHHMASHC Ha
NOCTORHHNE NHTCPRAnL! (LWHPHHOH B 04Ky CTPOKY) MEALY BCCMIt pec-
NOMA TTHCEMA.

1 | Financial Times Financial Times Management
Pitman Publishing 128 Long Acre
London WCZE 9AN

Telephone +44(0)171 447 2240
Facsimile +44(0)1 71 240 5771
2 | sTes

3 | 12 November 19

4 | Mr Christopher Long
Genemal Manager
Long Printing Co Lid
34 Wood Lane
London

WCI8T)

5 | Dear Christopher

6 | FULLY BLOCKED LETTER LAYOUT

Thas layout has become firmly established as the most popalar way
of seting out letters, fax messages, memos, reports — in fact all
business communications. The main feature of fully blocked style
1s that all lines begin at the lefi-hand margin.

7 | Open punctuation is usually used with the fully-blocked layout.
This means that no punctuation marks are necessary in the refer-
ence, date, nside address, salutation and closing section. Of course
essentizl punctuation must still be used in the text of the message

itself. However, remember 1o use commas minimally today; they
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should only be used when their omission would make the seasc of
the message unclear.

Consistency is important in Jayout and spacing of all docurments It
is wsual to leave just one clear line space between each section.

I enclose some other examples of fully blocked layout as used in
fax messages and memoranda.

Most people agree that this layout 1§ very attractive, casy to pro-
duce as well as bosinesslike,

8 | Yours sincerely

SHIRLEY TAYLOR

9 | Shirley Taylor

10| Secretanial Consultant

11} Enc

12| Copy Pmadecp Jethi, Publisher

___U_ELP_%&LW

l JArOJOROK MHCLMA;

2 « COBLTKD (MEHIMANE! COCTAEMTENN IIHCHMA, HIIITHATL] TOr0, KTO neea-
TAA NHCEMO, HHOIA CCBLIKE M2 HOMED [1ena);

3 - namn (acws, Mecay, rox);

4 ~ RMYTPCHARN ANPEC (MM, QODKIOCTL, KOMDAHKS, nomHsi aapec,
nOYTORK KHACKC);

5 — npHseTcrmne;

6 ~ sarnasue (B XOTOPOM HAUTAISCTCH OCHOBMAR MASH HCHMA);

7 ~ OCHOBRAR YACTS NHCEMA (HHTEPEAN WINPHNON B OIHY CTPOKY MERLY
atiauasm),

11 - Enc (coxp. o1 enclose — NpHaarams; eCAH HMCCTCH NPHACKCHEE )
17 ~ yxasaxHe Ha MMEIOUIEECK XOauM michMa (coan Gorsiue oxnod, yra-
20TH B ANQAESHTHOM NOPLAXE).

LS HacTh 2c/0B010 NHCLMS

1.3.1. Cenerna

COBLIKA CONCPMMT MIOKUMANL COCTRSITANS NHCLMR (KAX MPABEAO,
nponuCHMMK Gyssans) 0 TOrD, KTO DEYRTAT NHCEMO (IPONMCHEIMH Ml
crpoanbime Gyxpasn, NoO sexamno). Moryr Gt Taxke DKMOSCIg
CORNKH WA HOMED ICTA HIH CORPRICHHOE 0B0THAMHIE 0T 3emn
Hpuweep: GBDVST GBD/st/Per] GBD/ST/134

1L.3.2. Jama

Jlara Beerna RONMHER YXEOWWBATRCH NOMIOCTIO. B Remmobpsira-
MUK OOKYHO YKAIBIBAIOT JATY B CACIVIOUIEM NOPASKEe: NeHL/vecsivron,
SamTie e Wenoa
lipaaeep: 12 July, 1956

B HexoTopeix Apyrix crpasiax, sanpuwep s CLUA, mva yrans-
BICTCN B TAKOM NOPUIKE. MECTIACHITOL, TPHECN Nepel yRasaHHeM
TOAA HBCTO CYABHTICH IATETRN,
Jipoeep: July 12, 1956

1.3.3. Buympennuit adpec

Hus o anpec nosysarens aomsHes Gaime HANCHATAKEL OTZenLILI
CTPOKANN, TAK e Kk Ma xosmepre. ECHN usd noayNarens oboaHaseno
Kax "James Leighton”, 0RO I0MXBO0 TOMHO TaK MK YKASHBATLCH B0 nHYT-
PeHEEM AAPec? # CONPOSORNATLCR BEKINNAM obpainennen “Mr”, Taxar
(poprympona, kex “Mr J, Lesghton”, sanserca oainGouHoR.
Hipaweep: Mr James Leighton
General Manager
Leighton Engmecring Co Lid
12 Bracken Hill
Manchester
MG60 8AS
Hajsarne CYpanil JUGKHO YERIMBITHCE B ROTIEIHeR CTPOKS JaH-
ROTO pmjiesn nAcsMA. ECam muckMO CACayeT OTnNpaBHTL ARMAROMTOR,
3710 HeOOXOAMMO YKAIATE B CTPOXE BLILE BHYTPENHero aipeca Beyse
JRODEHD YKEIMEETACR COOTHETCTIYIOUIES RERTNBOC oOpameaHe { Mr/Mrs!
Miss™s),
Hpnueep: AIRMAIL



Mr Doug Allen
Eagle Press Inc
24 Scath Bank
Toroalo

Ontavo
Canada M4J 7LK
1.3.4, Crenuansmse 0503aeenun

Ecnm mucemMo SRametcn con(ISHIIGUTRHENM, Y10, KaX NP&EANo,
VKASKIBARTCH DEPC]) BHYTPCHHHM AIPCCOM, HA OIHY YCTYIO CTPOKY RRIINE,
Mpusep: CONFIDENTIAL

Mrs Melanie Jackson
Personnel Director
Soft Toys pke

21 Windsor Road
Birmingham

B2 5JT

1.3.5. llpusememsue

Ecny 80 BHYTPCHHCM A3PCce GHIYPHPYET HMS NONYSATeNS, T0 B
NECENC COLMHD HCTTOMLIYSTCR TEPSONANAHOS NPHICTCTRIES,

Fpusep: Dear Mr Leighton; Dear Douglas; Dear Mr Jackson.

Ecny Bas OIMPaBIRETe (IMCEMO HA WMA ODIAHMIALDM, CHSIYET Ho-
nomonats Gonce gopwannemii sapiwanT npupercrmin: “Dear Sin™
(oY Rawaemue rocnosn ).

Ecnn BaIe TICHMO LIPECORRND MASUIMINXY OTACHA IH FRane
¢upln._m KOTOPONO HEM3IBOCTHO, CnexyeT mucars: “Dear Sir or

1.3.6. 3azrasue
3arnasse KPATKO OTpsneT conepwaxue nucema. Owo obbiyno

INTERNATIONAL CONFERENCE - 24 AUGUST 1999

13,7, 3arconumensnas Gopsyd seanciusocm

FAKAHIURATE MUCKMO TIPHHATO € WCAONAIORARWEM RKIFOUHTE T
nofl dopryns: seasmsoctd. Cyluecrayior ase Hanbosee pacnpocrps-
nexnsie Jopwyrnpossd: “Yours faithfully” («C ysamensemo) {HCnoss-
Iyercs Youwo ¢ oopaaenass Dear SiSirs'Sir or Madam)  “Yours
sincerely” (oMcokpenne Baurs) (HCDONBIYETEA © NEPCOHBNLILM [TPHBET
CTEHEM ).
fpwsep: Dears Sir

Dear Sirs Yours faihfully
Dear Madam
Dear Sir or Madam

Dear Mr Leighton
Dear Mrs Jackson Yours sincerely

Dear Melanse
Dear Joha

L3.A. HMz u d020600Cms OMNPIsumen

Mocae jaxmodpTemaion GOPMynsl ReXUBEOCTH nponycTuye 4
WAl S cTpok. 3ATEM MOKRO YXKASATH WME OTIPASHTENS TROGOBIM CTHACM
(n0 nuBopy): nporcstisi Gyxsamil LGH TONLKO HAYUTBHEIMHE 11PO-
OHCHEME, JIO/KHOCT, OTTIRABMTERN YKLIMBACTCR NPAMO 0O erofes
umenes, OGpaTHTe BHAMAHKS HA TO, 9T0 €CAK OTIPURNTENL MYKCKOOD
004a, TO 3TO HHKIK HE ONOBAPHBACTCS. Omaro, ecan oTnpageTeEsL -
ACHUINHA, TO ITO OOKMMO OTMENACTCR; B ITOM CAYWAc ¥ CRobKax nocac
MeHn oy (Mes).

Hpusep: Yours fauhfully Yours sincerely
GEORHE FREEMAN SOPHIE BOLAN (Mrs)
Chairman General Manager

ECaM 0mcemo HAMHCEIO NO NOPYNEHHN CIPESsKTEI, 10 uepel
meness armpanarens obrmo mnyT “foc” wan “pp”™; “pp” - 710 coxpe-
WIEHHE OT "PEr PrOCUrAONCIE™, Y10 QIBAHICT WD AOBEPEHHOCTHY,
Hpusep: Yours faithfully

Shirley Johnson
Chairman



1.3.9. Ilpunoxcenux

Ecan cymiecrayior npusoasans, nanessmaire “Eac” wm “Encs”
nOGOKHSR YACTH MUCLMR, NPOUYCTHD OAKY CTPOKY MNOCAC YKMIAHHA
AQIKHOCTI OTHPARMTERN.

Mpuwep, Yours sincerely
SHBII._AROBNSON(Mn)
Marketing Manager
Eac

1.3.10. Konuu

Tpx ornpasnesny konuk TpeTselt cTopore (o6 HO Kaxkosy-mbo

AMITY B OPrAGOALNN OTNPARKTEAR) NOCAC HMCKH It AOTHHOCTH MOTyYa-
TR XODME YRaIsEuoT: “oc” (“copy circalated” («beina pacEpocTpancsa
xomen)) s «Copys. Ecake nonyvareineH Komse gus u Gonae, nx yxa-
3umuoT B ANPANITHOM NOPAEKE.
Hprevep: Copy Mrs Susan Jones, Accountant

Mr  David Roberts, Company Secretary

Mr  Norman Taylor, General Manager

2. CTPYKTYFPA JENOBOIO MACEMA

Tpy cocTARAEKIK ASNOBOTO MICHNA, PaKcopOTO CoobuICHIE, Ciy-
weOROH 3anMCKH MM JASC WICKTPOHHOPC NHCEMA OOUME Npasmia
CIPYKTYPHPOBSIIE OCHOSHONO TEKCTE COOBLICHIN O/INH ¥ TE We.

2.1. Berynacsme (san naeacune)

B nepsov afoane 10MKEA YKMISBATECRE NPHYHEA HATHCAHHK CO-
ofmennx. B mes vomeT cogepaaTacn:

- MOXTREPRACHHE HORYICRHS TPSIBULYIRCTO ITHCHMNS,

~ CCMIKA BA BETPEYY IUTH KOHTAKT,

« NRERCHME B KYDC Ne3a,
lTpumep: Thank you for your letter of . — Bsacodapun Bac 3a Bawe

it was good 1o meet you agzin at last week's conference, = Bai-

RO OVENY BEUSIMNG CHOWA acmpemums Boc ua xowdepesyuu na
RPAMACH Medere,

10

We wish to hold our annual conference at a Londoa hotel in
September. — M CODUPAEMER YOMPOUME NEILY N0
& coumsipe 8 2ocmuune «JTondows,
Braume! OcTeperaATecs HIYKEAT: $payy o caop "Further 10
your keticr of.." («8 doncamenve x Bawemy nucssy.... »). [ogobnoe sava-
N0 GPAEI DOCTAR NOAPAIVMENSET CACAYIOMmEee nporomkeane: “Further to
your letter of 12 July | am soery for the delay in anending to this mate™
(w8 donamesue x Bawesy nucaney am 12 10058 R Gwpawcan CoNaIeNe
6 CRRIN ¢ 200EPNCXOHE NPU POCCMOMPENUE AATHO0 SOMPOCan),

1.2, Ocnopuas 9acTs (noxpobnocrn)

B ocrosnolt wacTn cooGuemms COIEmmETeH Bea MnhopraIns, 1me-
ofxoaxmas nOTYATETO, B 310l HACTH MOKCT TAKKS HAXOANTECA 3ANPOC
HaQopMa 1IN H 10 W Apyroe. TIoapobiocTd OUKKED OITHCHBETSCH
RKOPOTXO ¥ 1610, KZKaoMy panzesy IVDEen COOTRETCTROBNTS OT1eThanif
-Gun.lhocmml MRCTH JONMEN SOCHYCUEH BEENICKITL BhebO ),

2.3, Buson (2cfcTRRS WIH PeaKitaR)

B avoit uacr cooliusime NPUXC/IHT X COOCMY JOrHICCRUMY B
BOJLY. 10 MomeT Ghims:
- YKAZAHHS ACHCTBAR, OMHINEMBIX OT MOAYSATEAR;
- yxasaime achcTeudl, KoTopeic Be npaanpeMere Ha OCHOBANMH
BHEUC MATOREHHOTD,
lpusep: Please let me have full details of the costs involived together
with some sample menus, — F G xomen, ¢ Bawea paypesie-
NN, HPUCORONITTS K ROODOGHOMY NRSORENIN) PACIONE PR
OOPEINOS NEND.
1f payment is not received within seven days thes matier will be
placed in the hands of our solicitor. « Ezvw svamexe we Gydem
NADNEN & meenue cemu dueic 0et0 Gydem nepeoanc Nauemy
adeoxamy.

2.4, 320 BITeNLIAT AT

Jins voro wrofin sanepienT, coobalenne, o6LIMO A0CTETOMIO Ma-
MIRCATH MPOCTYIO IAKMONMTEALEYIO GPaYY B QINY CTPONKY, 1D CHOEMY
COMTCQUKAHNIO CERIAHNYI0 C TEKCTOM COOOMICHNA.

Npawseep: 1look forward 10 mecling you soomn. — Hadeocs sexope scmpe-

mumbon ¢ Basw,



1 look forward to seeing you & next moath’s conference, — Hodewcs
yeudeme Bac wa CIeOyIouet eXCEMECRINGS KON eIl

A prompt reply woald be appreciated, — Mt Sydas npusnamessie
Baw 2a ceoeapesennnid omaem
Mhmhowxfmnedmﬁmm HNoxea-
ayticma, cootugume, Nyxena A Bas donavsmensuan wighopeayis,

3. S3LIK H CTIJID AEIOBOTO ITHCEMA

CoxpeT XOpOWEro JCNOBONG NECHMA COCTONT 8 ToM, TT0066! i~
CATh MOHATHAIM WILIKOM, KEXK eCTM 06 Wl GOCEIOMAIM © AIPECATOM.
ﬂwmmmmmmﬁmmmc%m
ONpeAcHCEHEX upasia sexmenocTd, Crmmxom dopMansieil mosxos
WASCH WH R HEMY, B CORPEMHHOR Nenosoll npaxTicke BPIESTO MCOONRIO-
BATE BOCTATONNO HEOPUIAILHEN CTHAL HAMICAHMS THCEM.

TlmeTe mt B6 JENOBOC AHCEMO, aKCOBOE COOGMUERAE, Ciryxed-
HYW SRTHCKY WM FIHCHMO N0 MMEKTPOHHOR [TOSTe, PEKOMEHIYETCH NpH-

CEIYIOUDHX

amum.mmcmswmsnymmc
TOYRH 3peEns ophorpaduan 1 nywxTyannm [5).
Cropaitrecs #y0aBaTECE OT MCNIHHA CEYRETLY CHMIKOM NO-

ACTOROMY.
Bamecmo: Mawume:

As per your request, please find As you requested, | am enclosing
enclosed herewith a check in the a check for $16.49.
amount of $16.49.

B npuwepe chesa TmoR Bap@ieHs, Xax “herewith™ u “as per”, ne
COMIMOT HMYErD, KpOME HMHMECH S0mopHocTH, Baum xe #ano mafmM
HESTO CPSAMES NCHNY APYHRCCKEM B ODHIMANEMAMM TOHOM, JTOMYy Kax
P3 COOTBCTCTBYCT NpMMCp cripasa. Ou Ganee npocT, NOEATEH W NPOAYK-
maees. [la u Gonve mkoaien,

Jabynare & 2eNOROR NEPETIHCEE PO BCE PANTROPHLIE COKPALLEHRES.

Byecmo: Teume.
dont do not
tanY i5 not

haven't have not
12

Hiumoran se oOsnusiie caoero wmesiTa, NOMOAhIYT BSIPORCHRL;
“your erroc/yoer failure™.
Buecmo!

Thawuume:
Because you have refused to pay Because the 5435 balance on
your long overdue bill. your sccount is now Over sixty
days past due.

Dpia CICEA SHYUNT CIMUIKOM VA ATPECCHNNO, NI TO HPEMS XaK
BapuaT copana Honee AHNAOMATESCH,

Jlowe €CaM BbI 3ATPArKBALTE BENPHATIME TEMLL, SYIRTE TAXTHYHM
M BCEIHEEL B KZIoM nMobMC AZpecar JODKCH BRACTS BAMK H00pE
HuMepeHna. JI0O0e CBETCKOe MIECLMO CTINET TEINEE, CCTH BE HAMMIIETE
ol mioe “please”™ wan “thank you".
Bwecmo! Thauwme:

We have received your onder, Thank you for your recent order.
Checking our records we have Please accept our sincere spolo-
verified the emor in your Sep- gies for the error in your Sep-
tember bill, terber bill.

Hro xacactea mectousenii “I" u “we", 10 e cnepyer mberam.
HX BOBCE, BO Y& eccad mu ux ynovpebnsete, 1#eofiXOIHNG YYRTHIBATS
ceaysougee: mutnre “I" ~ xorga rosopiTe o7 cefs MHYHD, A “we™ -
AR rosopuTe oT Anua GEpMbl He ynotpeSnsfive svenm $upmei, xax 1
BHIPIKCHHA “Our company” — BCE 310 IBYNHT HECKONMXO HAMBILCHHO,
KK cciin Ou OTIPANKTENS BMECTO X6 TOCTORHHO HA3SIBAN CEO8 NONHIM
mmesiest, Mosprative cimcox cnos s supasensi, XOTOPMX chexyer wle-
rath (messdi cTONBHK), 3 RMEOTO HHX PCKOMESILYSTSN NOMLIOBATLCH TC-
M, 5TO B MpagoM cranbuxe.
Buecmo:

x IMawume:
- at an carly dase/at your earliest - soonfodaynext/week/a specific
convemence date ‘
- an the order of - as/accordion o
- at this e/l the present Gmedat - nOW/at present
~ due to the fact that - because
- for the purpose of - for
- free of charge - free
- m accordance with - according to
- in advance to/pnor o - before
- In compliance with - as you requested

13



- kindly - please
« the writer'the undersigned - Ve
- up to this wnting - until now
Hensas HCnoxb30BATH MPHYACTHLIC 060POTE B KOHLIOBKE MHCHMA,
mmmmumwwnn

Muweane:
-mm»mmy - we look forward to your early
reply reply
- hoping o hear from you scon - I hope to hear from you soon
- thanking you for yoar interest - —Thank you for your in tevest

UOHUHNIONCANSECKHA CADBAPE AHIMMACKOID XIGIKAN, BLIITYLCH-
Hefl HpcTemyTom asramfickoroe s3ska B Yuearo (CHIA), pexomenayer
TP COCTARICHMHN ACACDMX NMCEM MO YDOTPOGINTL CACAYIOWME sbipa-

- advise — He cnenyer ynoTpelnaTe B oMBicae #coobh-
TIHTRE, CHRGOPMEPORATIH

- aforementioned — Gonee ymecTHO Bupskenwe «mentioned pre-
viously»

- a8 per — MpasRasHee waccording 10w

- attached find ~ OC/IM K MHCHMY YTO-TO NPIUICHKEHO, TO, KO-
wesno, Gyaer nafigeno. Jiywne mecars cat-
tached is»

- at your convenience — UERCCOOGPAIRO YNOMIHYTE KONKPETRYIO J0TY
- beg to acknowledge — “to beg” — 0AMaNALT WYMONSTLY, CYMpAINHA-

- beg to inform BATHY, YT0 B JICHCTBNTCNLEOCTH HC ¥BERCTCA

- beg to state WENARHEN OMOIYWISTO, TOOTOMY AYHUIE He
YROTPRONNTE ITH BRPEKRIENS

- regret to state = MPHIOIHO IR BLICOKOID CTHIN, JIY4UEe ynoT-
pebanrn “sorry that™

- trust you will — mywue cxasars “hope you will"

Dpaisi, KoTopRe Heolxowwmo neageckn bcrams.

1 have noticed that. .. — i ofjpamuy anuwarue Na mo, Wmo...
It hag come to my attention that. .. — Moe enuvanue npuaser mom daem,
1 am pleased to inform you that... — 4 pad cooliwyums Bav, ymo..,

4

I am writing 1o let you know that... — 5 mauy, umole coobupaens Bas...
lmus!informyoul!lm ~ A daracen npowshopaaposams Bac o mow,

wmyou(plcsc) Hoxcaxytcma
Thanking you in anticipation — Japanee Grazodapo
Thank you and regards - Evaaodapao u xaansocs
Kindest regards — C cepdevisid npusemom

[poseprre celu
lMpeaas weM OOANNCATSE MACLMO, analtre cefe cneayioume no-
NPOChH!:
- Byaer mn oro norsTHO?
- B coOTReTCTBYIOMON AN TORE OHO Hamcaso?
- TToAXOAAUUMN [TH HILKOM THO WAIHCN07
- FBAKCTCR /I OHO XOPOTKHM, ACHRM H BEAUTHEBIMT
- Bepua am ophorpagien?
- Het zn npoSnem ¢ mynxryaipseii?
« SIRNRCTCH I MTHCEMO NOMMYCCKM CTPYXTYPHPORAH KM T
- Barimasr A% 0HO NPHENCKATETLHEIM, XOPOIND OPOPMACHHEM M
onHopoaHLsT [5].

4. YIIPAKHEHHSA

L. Read and translate, using a dictionary. Memorise these points
M&ehyutot-humuter
The letterhead 1s the printed name, address, telepbone number(s) and
telex (fax) number of the writer’s company, Iff e writer does not
have a letterbead, the address is typed in the top right-hand comer of
the letier.
2. The references, In this case the references are the inittals of the per.
son writing the letier, followed by the initals of the secretary who
typed the letter,
The date is writien undemneath the wniter's address,
The name and address of the persoa or company receiving the letter.
The carrect salutation, This is the opening words of greeting in a letter,
Body of the letter, Start 3 new paragraph for cach sow idea expressed.
The complimentary close, The point 10 remember here is that your
The signature.

HNownsw
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9. The wniter's rame.

10. The writer’s position in the firm.

11. The enclosures. The abbreviation Enc or Encs (if more than one) is
typed at the bottom left-hand margin to indicate that something s en-
closed.

12. C.c. (carbon copies) is written, usually at the end of the letter, when
copics are sent to people other than the named recipient.

IL A. Read and translste these openings to letters. Answer the gues-
tions.

Which person is

u) sellmg something?

b) applying for a job?

c¢) enquinng about places to stay?

d) writing to an old friend?

¢) replying to a friend’s letter?

1. Dear Sue,
Many thanks for your letter — how nice 1o bear from you.

2. Dear Mr Bailey,
1 saw your advertisement m the Nursing Times for staff nurses in
Canada,

3. Dear Richard,
You may be surprised to get a letter from me afier such a long time.

4, Dear Sir'Madam,
I'm writing to ask you for information about accommodation in Scot-
land.

5. Dear Ms Howard,
Thank you for your letter of 15" May, enclosing a cheque for $25.

B. Which of these sentences do you think continues each letter?

) 'm glad to hear that you are all well and the children are fine,

b) Unfortunately the jumper you ordered costs $30 including postage.

c) I've beea meaning to write for ages, but somebow | never quite got
round to it

d) I'm thinking of staying there this summer, probably on the West Cost,

¢) | would like to apply for the job, and enciose cumiculum vitae,

C. Now read and translate these endings. Which openings in 1 could
they go with?

» 1 hope you'll be able to give me the information 1 need.
Yours farthfully,

b Well, that's all for now. Hope to hear from you soor.
Love,

¢ | Jook forward to hearing from you.

| Yours sincerely, (6}.

1. a) Choose two correct ways to start a business letter from
Column A.

A B
1. Dear Mr Peter, 2. Lots of love,
2. Dear Mr Peter Maggs, b. Yours,
3. Dear Mr Maggs, ¢. Best wishes,
4. Dear Mr or Mrs, d. Yours sincerely,
5, Dear Sir or Madsme, ¢. Your friend,
6. Dear Sir or Madam, f. Yours fathfully.

b) Match the ways of starting a business letter with appropriate end-
ings from Column B.

¢) Do you know any other ways of starting or ending business letters?
Name some of them [6].

5. OBPA3IL AKJIOBBIX IIMCEM M YTIIPAKHEHHSA

B npacmuke cs0BOH NEPemACKN CYNISCTRYET MIKRECTSO BHI0B
ACTOBBIX MHCEM: IHCAMA- IENPOCHL, MHCEMA-2aXa3bl, TPCANOKCHHSE, KO-
661, MMCALME, CRNIARKLIC C TPYA0YCTpoficTeOM 32 rpasnnedl, pexovens
TEILHLIE ACEME K MHOMHE APYre, PACCMOTPIN HEXOTOp6IE O6paIs M-
ceM ¥ parMesTh ACeM 10 Haubonee THNHYHOR | FACTOTHOR TEMATHYE.

5.1 Mucoma-sanpocs (Enquirics)

BR3HecMeHY BCE BPEMA (IPHXOIMTCA HMETH A€10 C OTIPABKOA W
NOAYSEHHCM 3aITPOCOR HA TNpeAcCTaniente HIGUPMAMI 0 TOBIPAX H
yomyrax, Tipa COCTRBSEHHN SRNpOCa PYKOBOACTEYHTCCh CACTYIOLINMH
yunmuuu.

17



- Acwo n weTxo wanaraiite To, o Ban wyAno: 06 nudopma-
W, Karanor, npalic-nuct, ofpaser, PACUCHKN B TJL

CHTH POCUEHIN A0 YRANEHNAIX BAMH NIPEI08.

- CocrasasfTe 3anpoc 5CHO R HCTXO,

Read and translate the example.
Hpusep:
Please send me a copy of your calogue and price list of portable disk
players, together with copees of any descriptive leaflets that T could pass
to prospective customers.
Yours faithfully

Pexosenoyemsie GopuyIipoesu
Jlax noxeasa:

We are interested in... &s advertised recently m. .,
lwnhw»mmm&r
1 understand you are manufactures of (deslers in)... and shoald like to
receive your current catalogue.
JIRR onOMNaRuR:
When replying please also include delivery detalls.
2. Plesse also sate whether you can supply the goods from stock ax we
nood themn urgently.
3. 1f you con supply suitsble goods, we may place regular ordess for large
quantiies [S].

o

p—

Yapaxcnenun
L. Complete the following letter of enquiry with the correct
prepositions.

Avda. San Amtomo 501
80260 Bellaterra
Barcslosa

12 October 19
Admissions Dept
The Intemational Colloge
18

145.8 Regents road
Falmer

Brighton BN1 90N
Dear Sir/Madam,

I am a Spanish studest (1)... the University (2)... Barcelona doing a Mas-
ter's Course (3)... BmslimeMmm
(4)... En;hd.(i) January next year, preparing (6)... the Cambndge
First Certificate.

Your college was recommended (7)... me (8)... a fellow student and 1
would like detils (9)... hfwmm.mmbuad
dmCmﬂd)ouaholctmeknowuryouanpmvukmmnwdanm
(10)... ¢ (11)... Brighton (12)... an English family.

Thank you for your attention, and | lcok forward to hearing from you
S00M.

Yours fmithfully.

Maria Orrega

Maria Ortega [6].

IL You are organizing 2 business trip to Frankfurt for yoursell
and two colleagues. Write to a travel agency for information, using
the following guide.

- Say what you arc planning to do.

- Ask the travel agency to send details of flights and hotel tanffs
fa’themﬂhofhhmh. Find out it is necessary to pay a deposit on
the trip.

- Tell them that you would also Kke to hire car for two days during
your stay, and ask them 1o send you details.

- Thank them, mentioning that you need a prompt reply [4].

111, Read the advertisement A and the letter of enquiry B.
Write the sentences from the letter in the correct order.

A. Deptford School of English
Open all year Classes for all levels Prepare for Cambnidge PET,
Excellent qualkity acoommodation FCE and CAE examinations

Deptford is a lively suburb of London near to the River Thames, Green-
wich and the Millenmium Dome

19



ENROL NOW!
For a brochare of further details, plesse contact Deptford School English, 13
Hogue Sgaare, London SE27 4ZY

B. a) I look forward to heaning from you,

b) Dear SirMadam.

¢) And 1 would be grateful if you could sead me a brochure.

d) 1 would akso like more mformation about the mnge of accommoda-
tion that you offer,

o) If so, please send me further details.

f) Tam in following an English language course m the sumemer of next
year,

£) Yours faithfully.

h) I would like to know if it 15 possible to take a Cambeidge examina-
tion at the end of the summer.

i) Tam writing in response to your advertiserment in “Travel Times",

IV. You want to get a job in London next summer. Write a re-
ply to the advertisement below, Use the letter above and the notes to
help you,

W Programme
we'll find a job in London!
= 100s of jobs (tour guides, home helps, bar work, etc)
~ Guaranteed minimum wage How muck?
— Chesp accommodation How much?
London suburbs near Deptford?
~ Cheap travel and work msumnce
Send a cheque for only 20 1o register A0W! —~veeeeee Pay by credit card?
~ Warkstay programme,
Unit 27, The Asches, London
SE27D 0SH [8].

5.2, Mucoma-saxasns (Orders)

Tlpi oTnpamrem SAKas NACEMOM B HEN Jo/nin OuTs orpaoe-
N CREAYIORIME TYNKTI:

« BKRYPATHOC ¥ IOANCE OfiHcanne TpefiyemMoro ronapa;

- KATANOKHBS HOMEPH;

- KOANYECTSO,

- OCHB
- TPeOOB3HNE JOCTEBKH (MECTO, aTa, Cnocob TPARCNOPTHPORKH,
KTO OOANMSIET NEPenaIky i T.4.)%
- YCOOMME OMAATH, COTMACORAHELIC OPH  NPCABAPHIRALHLIX
NEpPeroRopax.
Ecnm 8 3axay BKTI0ONCHO ABS WIH Sonce HANMCHOBASMN, TO AN
YUIPOUICHIE OTCHUTKE K HHM OHM JOJUEHES BATH OTJSXRNRIMH LY HCTAMME,
Read these two letters of orders.
Hpruwep 1:

Dear Sirs
Please accept our order for the following beoks on our usual discount
teemrss of 25% off publisbed prices:
NUMBER TITLE AUTHOR PUBLISHED
OF COPIES FRICE
50 Commusicstion for  Shirley Taylor  £8.99
Business
40 The Secretary Shirley Taylor £799
in Traini
We Yook forward to prompt delivery.
Yours faithfully, [S].

RS NS —— — 4 St St tmasceaccne

The name of your hotel has been given to me by the... Hotels Associz-
tion, and 1 shall be much obliged if you will lel me know whether you
have the following accommodation svailable for 3 weeks, from 15* July:
one double room, if possible with private bathroom, and one single rcom.
If you are able to accommodate us at the time indicated please let me
have your tariff or brochure giving melusive terms for full board.

Thank you in advance for your reply.

Yours faithfully, [3].

Write your own letter of order following the examples above.
Pexcomenayemnie Qopmysuponkn

SR navava:!
1. Thank you for your quotation of...
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2. We have received your quotation of... and enclose our official order
form.

3. Please supply the following items as quickly as possible and charge to
our account:

4. We are pleased to enclose our order No. .,

5. We accept your offer and have pleasure in placing an order with you

JRR orRoWRanuR;

1. Prompt delivery would be appreciated as the goods are nesded ur-
gently.

2, Please acknowledge recsipt of this order and confirm that you will be
ablo'to deliver by ...

1. We hope to receive your advice of delivery by return of post [5].

Ynpaxcnenne

The following verbs can all be used with the noun worders.

Choose the best verb to complete the sentences, using cach ene only
once, in the correct form. Use a dictionary while translating them.

confirm refuse deliver ship
place make up cancel dispatch

We would like to... an order with you for 5,000 units,

As we are unable to supply the quantity you requested, it would be
quite understandable for you to... your order,

We are confident that we will be able to... the order to you next week,
You will be pleased to know that your order K451 has already been...
from out depot.

Please... vour order in wnting, 0 we can inform ouwr distribution

b -

depot,

Your order was... yesterday on the SS Oxford.

Unfortunately, we shall have to,.. your order unless payment is settled
in cash.

. 1 would like 0 reassure you that your order will be.,.. in our depot by
staff who have experience in handling these delicate materals [4].

N w»w AW

5.3. Peaome (Resume)

O W) CEMBIX BRAMHX 1M — BAC TPYAOYCTPORCTDO 33 rpa
mauel.
Pexnome srazercs no cnoedl cym pexnaMisiM NTHCHNOM. B Hew s
cmpaeTecs anponares cebx. [loaroMmy mech BIOANE NPHMEKEME Obulie
DPHHIANE! HANMCAHMA pexmamubix nuces. OcHossbie TpeboBammx &
peaose:
- Onmcasnmae ¥ peslomMe BANH NPODCCCHOHRIMINE  MABLIKH
ACIKHE! BRABATE JARHTCPCCOBRHBOCTL.

- HMOKCHEHAR B PEIOME MHPOPMIIMN H (PEIATA0INNCCE XApas-
TEPHCTHEH A0manM YoemnTs paboTaaareis s YoM, Y10 O A0~
WEH HMETL JIEN0 HMEINO C BAMM.

- Pewowe aomno Guirs COCTSRNGHO TRK, YTOOW N0 oporTeHxm
paloromaTens NPEANPHHAN ONpeTCTeRiLe NeACTREN, & KMed-
HO: MPHTARCHUT HA CODECEIOBAIME i B HTOTE NPHHERN BAC HA pa-
Bary,

- PeasoMe TOMKHO GhTs OHOPMIIENO B IETATHOM BHAC,

Jlydure 8cer0, ecin Baile pesione SyaeT EXN0HaTs B ceha XopoT-
KOG THCAMO-SABEEHIE O NPHEME Ha paloTy, N K HeMy Oynet npriarsis-
cd asroluorpapus.

ITucemo-zangrenue o npueme na paiomy
ECAH BAIDC MMCAMO SRIRETCH OTBETOM Ha COBARACHEC B IMICTC

AN KYPHAUIE, IT0 CICKYET OTPEIHTL BO SCTYNHTCALHOM afaue wnx m
30rononxe.

Read and translate the letter of application.

1 26 Windsor Road
CHINGFORD
CH4 6PY
15 May 20
2 | Mrs W.R. Jenkinson
Personnel Manager
Leyland & Bailey Ltd
Nelson Works
CLAPTON
CHS §HA J




Dear Mrs Jenkinson
PRIVATE SECRETARY TO MANAGING DIRECTOR

I was interested to see your advertisement in today’s Daily Telegraph
and woeld like to be considered for thas post.

1 am presently workmg as Private Secretary to the General Manager
at a manufacturing company and have a wide range of respoasibili-
ties. These include attending and taking minutes of meetings and
interviews, dealing with callers and comrespondence in my em.
ployer's absence, and supervising junior staff, as well as the usual
secretarial duties,

The kind of work in which your company is engaged particularly
interests me, and [ would welcome the opportunity it would afford to
use my language abilitics which are not utilized in my present post.

A copy of my curriculum vitae is enclosed with copies of previous
I hope to hear from you soon and to be given the opportunity to pre-
sent myself at an interview.

Yours sincerely

Jean Carson
JEAN CARSON (Miss)
Encs

INpumesanne:

1 - agpec ABTOPa GALLYST PAIMCCTHTE B BEPXMEM NPANON YINY HHCLMI,
2 ~ ocransitan WOPMALMS HAYHHASTCR C NeROro Kpal 1 pasdiBaercs wa
Gnoxn (NP KCRAHHH MOKRO PAIMECTHTS JATY CIpaBa);

3~ VIGOKATE, 186 Rl BRNenK OORERICHRE;

L mumaoﬂmuwmxwuym«umonmumnmm
FOROOKETE RAnm Gk

S~ MOIENIO TUOKE YXASATL, NOUENY BAC MNTEPECYET ARHILAR JOEHOCTY,
6 — nprnoETE ARTOGHOTPAPHIO W KOTHI XAPAKTCPHCTHR:

7~ COTTRETCTBYIORISE OKOHNANME [IACLMA
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Asmobuozpapua (Curriculum Vitae, CV)

Astobaorpada A0MEHA COCPKATE BCC BAIM NHYHKC JAHHLIC, 3
TaKAE Coeenns of ofpasoranun, xEaiwpHkAMA B onuTe padors. Ee
RCODXONFMO 9ETHO HINOKMTE, TTO0M BCIO HHPOPMANHIO MokHO G1no
FXBITHIL ¢ OXMOro B3rmnzs. B welt ne aossio Gurrs Goaee apyx crpa-
#MiL TI0 BOAMORHOCTH CIRIYET PAIMCUEATH HHPOPMMIHIO B BiLe CTON-
HOB € SAMONOBKAMA.

Read and transiate the example of the CV,

CURRICULUM VITAE
1 | NAME Jean Carson
ADDRESS 26 Gordoa Road
Chingford
Essex CH4 6PY
TELEPHONE 0181 5293450

DATE OF BIRTH 26 May 1965
NATIONALITY British
MARITAL STATUS  Single

2 | EDUCATION

19 _twl9 Woodford High School
19 _wl9 Badford Secretanal College
(Secretanal Course)

3 | QUALIFICATIONS

GCE A Level English Language 19
Mathematics 19
Spanish 15
French -

GCE O Level Biology 19
Philosophy 19
Commerce 19

History 19
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LCCl Private Secretary’s Diploma 1B
LCCT 3ed Tevel Text Production 19__
Audio 9__
Shorthand 19
English for Business 1® -
RSA 140 wpm Shorthand 19___
PITMAN 160 wpm Shorthand i g

SPECIAL AWARDS

RSA Silver medal for shorthand 140 wpm

Govemors' prize for first place in college examinations

WORKING EXPERIENCE
April 19 Persanal Secretary to
to present General Mansger

Sept19__w Shorthand Typist
March 19

INTERESTS
Music; Languages; Hockey; Golf; Swimming
REFEREES
1. Dr. R.G. Davies
Poneipal
Bedford Secretaral College
Righton Road
Bedford MH2 285
2. Ms W Harris

Partner
Bains, Hoyle & Co

Reliance Cables
Vicarape Road

Layton
LONDON E105RG

Bains, Hoyle & Co
Solictors

60 Kingsway
LONDON WC2B 6AB
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60 Kingsway
London WC2B GAB

B | June20_

Tpimetanpe:

| ~ MAUHLE astHLIe A0/DasE GLTE NPRBLICHE! 3 HAYANS;

2 — YKKHTE CPOKH oIy scHEs 00pasosanns;

3 — NONKOCTSH) MECPCHHCINTE DOMYSCHHEMC KBanubuxauny (He nuuure
RpocTo o4 yponss Av);

4 — YNOMAHHUTE 0COOKIC IOCTIMCHHN;

5 ~ onmwinre coofl onuT paboTu b vbpaTHOM NOPRAXE,

6 — xol6n, HETEPECsl K NPOUAR HHGOPMAITHA;

7 — comnurech, N0 XpAfiRall MepS, N AR PEKOMEHNATENEHIIX THIA (HA-
npesep, npexHER palboroaatens, YIHTCS);

8~ AaTa, BKMOSEY MECKlL W 104,

Write yoar CV and letter of application, Include in your appli-
cation the reasons you are eligible for the post. You may invent as
many detalls as you wish,

5.4, Pexomermareanmnie nuchma (References)

Jlaxe ccnm K PEIOME TIPHIBTE0TCA XOPAKTCPECTIXE, B0C PABHO
AYLLE YXAILIBATE HMEND OOTO-JINYX HICHEK, COPMACHRX PEKOMEHI0-
Bate comckareny. Tipeanonarnemie paloTONATENH MOIYT CHE3RTECR C

HHMH 10 TenedoHy HNH MICEMOM, STOGE MOAYWHTH A0TOAMKTEILHYX
HHGOPMALL0 OF OTMOWEHIN X pafoTe H IHTHEX KaYeCTEAX COHCEATEN.
Hanpuuep:

ADINGI0 MUCHAA ONEHD ShICORD GHERUSAEN CONCKAMEAR U

Asmop
23 KOTEOaKHLT PEKOMENDIETI €20 KA YRENBMYI0 D0Tscnocmes, (Hoyuu yee-
PENMELM O MOM, WTIO ON CACNCET CUITOTRANTL IMpedyante OORaNIOcm.

Read and translate these examples of references. Use a diction-
ary, if necessary.
Mpreveep 1:
Dear Mr. Brodie
[ am pleased to be able to reply favorably to your enquiry of 6 Apnil
conceming Mr. James Harvey.
Mr. Harvey is an excellent linguist and for the past § years has been in
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sole charge of our foreign correspondence, most of which is with Euro-
pesn companses especially in France and Germany,

We have been extromely pleased with the seevices provided by Mr. Har-
vey. Should you engage him you may rely upon him to produce well-
written and accurate transerpts of letiers invto French and German. He s
a very reliable and steady worker and has an excellent character.

We wish him success, but at the same time shall be very sorry to lose
him.

Yours sincerely

Mpusep 2
Bnraroncerameinnan pexomenoauus Osmuescy cntydernmy
Dear Mrs. Thompson MISS CAROLINE BRADLEY

In reply to your enquiry of 3 June T welcome the opportunity %o support
Miss Bradicy's application for the post of your Marketing Assistanl.

Miss Bradley was a student at this College during the year 19w 19__
Admission to this intensive one-year course is mstricled 1o students with
good school-leaving qualifications. The fact that Miss Bradley was admat.
ted to the course is in itself evidence of excelleat scademic ability, Upon
completing ber course she was awarded the title “Student of the Yeur”,
being the student geining highest qualifications over the one-year course.

[n all other respects Miss Bradley's work and antiticde were entirely satis-
factory, and 1 can recommend her to you with every confidence. 1 feel
sure that if she were sppointed she would pecform her duties diligently
and reliably.

Yours sincerely (5]

Ynpaxcrenus

[. Complete Flona Scott's letter of application using the follow-
Ing verbs. Translate the letter,
contaet discuss employ welcome involve
apply eajoy notice advertise maich
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Flona Scou
52 Hanover Strost
Edinburgh EH2 SLM
Scotland
UK
S*me
Nathalic Baudoin
Patagonia GMBH
Reitmorstrasse S0
8000 Munich 22
Germany
Dear Ms. Baudom,

T am writing to (1)... for the position of Public Affairs Associate which
was (2)... last week in the mtemational Herald Tribane,

Although [ am preseatly (3)... by a non-profit making organization, it has
always been my intention 1o work in & commercial environment, 1 woald
particularly (4)... the chance to work for your company and as you will
(5)... en my enclosed cumriculum vitae, the job you are offerng (6)...
both my personal and professional interest

My work experiznce has familigrized me with many of the challenges
(7)... in public relation today. I am sare that this, together with my snder-

standing of the needs and expectations of sport and nadure enthusinsts,
would be extremely relevant o the position.

Moreover, as my mother 35 German, | am fluent in this language and
would definite (8)... working in a German-speaking environmsent.
T would be pleased 10 (9)... my cumiculum vitae with you in more detail

ot an interview. [n the meantme, please do not hesitate to (10) .., me if
you require further information. 1 look forward to hesring from you.

Yours uncerely,
Fiona Scott

Flona Scost [6].



Answer the questions:
2) What de you think 2re Fiona Scott’s chaaces of getting the job?
b) What are ber strengths and weaknesses?

IL. Read and transiate this letter of application for 2 job.

Dear Sir or Madam

1. My course finishes 2t the end of June and I will be free 10 take up a
post after this time, | am avaslable for an interview at any time which is
convenient 10 you,

2. 1 am twenty-three years old and am in the firal year of my course in
Tourism Management at South Bank Universty. During the course, |
speat three months on 8 work placement scheme working Hammisson
Guides [4d us a tour guide, accompanying visilors to Oxfoed, Brighton
and Bath. in additbon, | have gained experience of hotel reception, bar and
restaurant work during the umiversity vacations. Please refer to the en-
closed curmculum for further details,

3. [ am writing to apply for the post of tour leader, which was advertised
in The Evening Standard yesterday.

4, 1 believe that | have the appropriate qualifications, expericace and per-
sonality for this post, and | think that | would find the work stimulating
and rewarding,

5. T enjoy meeting people from other cultures snd have traveled exten-
sively in Europe. I speak good French and German, and a ittie Spanish, |
am very interested tn English history and enjoy sharing my interest with
other people.

1 lock forward to hearing from you.

Yours faithfully,
Matthew Hunt

Matthew Hunt

1. The order of paragraphs in the letter above has been
mixed up. Put the paragraphs in the correct erder, using the follow-
ing plan to belp you, Put down the number of the corresponding
paragraph in brackets,

Reason for wnting (...)
Qualifications and experience (...)
Personality and meerests (...)
Smmyofmmsforapplyng( J
When the writer is free (...

IV. Complete these sentences with a preposition from the box.

| as al for from in o

J

a) Tam wnting... reply... your advertisement. .. the newspaper yesterday
b) ...preseat, 1 am working. ., a receptionist. ., the Carlton Hotel.

¢} ...yos will see... my CV, | have...

d)lmvuyhmmd...‘wkhgfmmmﬁnﬁmmmlwmld
have the opportunity... use my skills,

¢) [ would be free.. wod . your campany.

f) Tam available.., an mterview., youremvumclsl

V. Here are some examples of phrases often used in business
letters. Complete the sentences with the words in the box,

I?ly unfortunately  hearing response complain

May coafirm enclose  grateful pleased

a) Thank you for your letter of the, .. which | recerved this moming,

b) I would be... if you could send me some mformation about summer
coursas at your school.

¢) L., my curmiculum vitac for your atiention.

d) ...1 am not available on the date you suggest in your letter.

e) I'would be... to attend an interview at time convenient to you,

f) I am writing 1o... about the damage caused by your company when
they delivered a sofa to my home last week,

g) We look forward to... from you as soon as possible.

h) Wewwaepneﬁﬂxfyoooonld. your reservalion in writing.

1) Tam writing m,,, © your advertisemnent i The Guardian.

1) 1would like to... for the position of IT assistans in your school,
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OBYYEHWE AHHOTHPOBAHHIO H PEOEPHPOBAHHIO
AHIJOA3SBIYHBIX TEKCTOB

Meroauuetkne yxataHus
AR CTYCHTOE H ACTHPAHTOR

Cocmasumens [lavwnuxuna Onnea Busxmoposna

Opnrsan-MaKeT TOANOTOBNRH
» peaasumonmom otacse Hasarensckoro nenrpa Cypl™Y,

[Moanucano & newarn 16.09.2003 r. @opsar 60x84/16.
Yen. new, n. 2,09, Yu.uan. a. 18,
DNesars Tpadaperias. Tupaw 400. 3axasz No 117,

Omevarano nonurpadieckum oraencs Hanaremckoro uestpa Cypl'V,

r. CypryT, ya. Jlepsosrrona, 3.
Ten. (3462) 32-33.06

Cypryreknii rocy AapeTsaniLiil YHHBSPCHTET
628400, Pocena, Xanru-MadcHAcudt agToHOMHRIR OKPYT,

r. Cypryr, yi DrepreTukos, 14,
Ten. (3462) 52-47-00, daxc (3462) 52-47.29

KAHTH-MAHCHACKHA ABTOHOMHBIR OKPYT TIOMEHCKOH OBIACTH
JNEBAPTAMEHT OBPAJOBAHHA W HAYKH XMAO
__gy'rmcmﬂ IOCYAAPCTBEHHBIA YHHBEPCHTET XMAO

Kadenpa wHocTpUNHLIX SILIKOB

OBYYEHUE AHHOTHPOBAHMHIO
U PEOEPUPOBAHHIO
AHTJIOA3BIYHBIX TEKCTOB

MeToaMYeCKHe YRRIAHIR
JUIR CTYJICHTOB ¥ aciHpanTon

Cypryr
Hanarenscrso Cypl™y
2003



OByuenme aHHOTHPORAHMIO N PEQEPHPOBAHNIO ANrNOMIBITHEIX
TexeTon: Merog, yxasanmx um cryacHtos w acnmparros [ Coer,
0.8, amnuxsasm; CypryT. roc. yu-1. — Cypryr: Haa-so Cypl'V, 2003, -
36c.

Hacrosiee wajanme npegcTasater cofoi MeToamueckme yxasa-
HHA JUIA CTYACHTOS MCASBIKOBBIX QAKYJIETCYOB BY3I0D M ACHHPAHTOH.
Llenpio AAHHEIX yXa3aHKH ABAACTCK QOPMMPOBAHHE M COBEPLICHCYBO-
BAHHC HABKKXOB AHHOTHPOSAHHA M peepHpoBarms,

B M3A2HMH NPeJICTARNCH TCOPCTHYCOKMA MArcpHan, NpaKTuye-
CKHC COBCTRI H PCKOMCHARIMM CTYACHTAM M BCIHPIHTAM N0 OBIANCHEID
MAHHBIMH BHIAMH IHCEMCHHON NERATEALBOCTH, TPEHRPOROYNLIE YITPaK-
HCHMA, 3 TAKAC JONONHHTEALHLIE TOKCTH LI AHHOTHPOBAHIX ¥ pede-
puposaunx. [lpn orfope Texcros ocoboe BHUMAEMC YACIANOCH MX Xa-
PAKTEPY B YPORMIO CIOMHOCTH. B peaysisrare MeToaH9cckne yRasaHu
COMCPAAT TEKCTHl CTpPaHOBCAYCCKON, HayMHO-TONYN=pHOl HanpasacH-
HOCTH CPCAHErO YPOSHA CIOMHOCTH M MOryT OmiTh pexoMcHIOBaHB!
CTYACHTAM HERINKOBHX QAKyILTETOn ANCHNOTD M JH04NOI0 OTACACHNH

BY3IOB ¥ acnoupanTaM,

[leHarmeIcn 10 POICHIIO PCARKIMOHHO-HIMATCALCKOIO COBETa
CypryTekoro rocy IBpeTecHHONO YHNBCPCHTCTE.

Peuensent P CaypOaes, ke, $uion. mays, gouenst sapenps amun-
THACTHRM M MOKKYABTYPHOR KOMMYHHEAILMN,

© Cypryrcamil rocygapersesdsiil yausepenser, 2003
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PEDEPHPOBAHHE

Js Tore yTodnt yeneuno OLTIASTL HANLIKANKE AHHOTHPORAHNS 1
pedapupoBanun, neobxomumo cHaMANa PalolpaTLes H HOTKO YCBOWTE, 8
HOM PAIHMILA MEKIY dTmit nomeThase. Kax pedepar, Tak 1 aHHOTAINA
BBUNOANKIOT CTIRAYIOMME CXONHLIC DYHKIHR:

- A3I0T BOIMORHOSTE YCTAHOBHTE OCHOBHOE COMSUKaHME THCEMEHHOTD
HCTOYMMEN 1 YOTPAHAKT HeOOXOAHMOCTE TTeHHA NONHOMO TEKCTa, cC-
N OH NPOACTANAACT VIR THTATCAR BTOPOCTENCHHLIA WHTCpET,

- obnerqaior monck nudopMauin B MPOPMAUMOHHEIX CHCTCMAX.

Hure ssarmecansms XnK aMuomatgs, TaK 8 pedepaTa HCRORB3IYHTe KiTk-
uHposasnsie suposenna (onmie). Fosops o xanure, MBl WMCCM B RUTY
CTCPCOTHIHLE BRIpaMei, wadnaourme GPasul WM peyusniae LITaMI,
NOCTPOMISOIMMEIC B THITHSIRX PEICBSX KOHTEXCTAX H CHTYALHEX,

Hauimert pasaen pacckamer BaM O TOM, MTO Taxoe pedeprposanme,
AR HETO OO DPHMCHACTCA, M NOKKCT HA NPHMCPS HAYHHO-TIOMY IAPEOID
TERCTR, KUK TPAIMALIO COCTARHTY PCHCPAT Ha AHTIMHCKOM TIRING,

Pedepnposanue —~ nanicanne pedepara - JAKMOTACTCR B TAKO-
HHYHOM N3NOMCHIH OCHOBHBIX MMCACH TEXCTA-MCTOYMHKD, MX CHOTE
maTiaanis, obobmernn 1 ouenke. Pedepar nogpaiymesser xomnpecs
CHPODMNOE, KOHCTICKTHBHOC HUIOKCHNE UCHOBHRIX NONOMCHHR, 8 KO-
TOPOE HE DEAMIIOTCH BTOPOCTCNCHHLIC QAKTH H OCTANH, NPHMEPLL,
HCTOPHYCCKRE IKCKYPC, OTCTYTUICHHS B T. m. Omuoponssic daxTs
IPYNIHMPYIOTCA 8 0DOOWEHIA, UNPPOBIE IAIIBIE CHCTCMATHIMPYIOTCA.
Pedeparia menarces Ba nuGopMartsnme, nin pedepaTM-KOHCIEKTH, KO-
TOPLIE AOCTATONIO MTOIHO HATATAHOT BCC OCHOBHEIC IONOKCHHE, JOKASA~
TEAMCTRE W BMIOAM, W HHIHKATHEHEIC, HAN pedepaTH-pLiloMe, KoTo-
PHE NEPEUHCIIOT NI OCHODHLIC NOROKCHHA K DHBOALL MO HAM Gc3
HINOWEHNR fokasarenscry. O0a suaa pedepatos MOryT OmTh sono-
rPAQHYCCKIMY, COCTARICHNMMHY M3 OCHODMNMHA OHOrD HMCTOUHMKS,
COOAHEIMH, HINArAOWHMN COUCPAAHNE HECKOIBENX RCTOMHNKOS, O0b-
cannekuex obuieH TeMon; ofaopHBIMK, HINarauIuMy peayastar obio-
PA MNOPHX HCTOYNHKOB 10 onpeaencHuof Temathke. [lna yonemnoro
PeQEpHPOBAHNS TEKCTOD Ma aNFAMACKOM FINKC HEOBXOAMMO BIRICTL
CACAYIOLIHMH HABLIKAMA § PCUCBLIMM Y MEIHMAMI;

- HCMOMLIOBATS KIHIWMPOBAHHEIC SEpaOXeHun (KIMIIC PCYCHOi acH-
TCALNOCTH), DDOARIUNE PANTHYHBIC YRCTH TCkCTa peepaTa;

- ACHETL JCKCHKO-TPEMMATHYCCKOC nepedpasuposanne (nanprmep soi-
IHCBIBATE M3 TCKCTA Onpcachennte GopMEL # KOHCTPYKLIMH, [1oaBep-

raTh HX TPAHCHOPMAINK, COKPAMATS OT/ICIMHEBIR IPCITIOKCHAN, 3aMe-
HATS NPHAATOTHME NPLATOKEHIA OCOPOTEME H T, M)
- MPAMSHETH NPHIITYIO B S0HHOH Hayxe TePMILHOMNOTHIO,

Ob6ren pedepars onpeaenseTen CTENCHBID BRAHOCTH pedeph-
PYEMOTO MATEPHAIR, XOTA MPAKTHYCCKH 2r0 CPEAHMt 001EM HE NOmKeH
npensuare 2000 nevarHux snaxon. ECIH OPHIMHAZLHER TEXCT CBEp-
HyT 8 pedepare A0 /8 ero ofnenma npH COXPAHSHHE OCHOBHBIX MOMO-
wernR, 1o raxofi pedepar MoeT CUNTATECA YAOBICTBOPHTONLHLM,
HopMansasim N0 0Gsemy. B npaxtuxe cocraBicHHa pedeparos gonyc-
RAKOTCR CHCAYIOUNE 00 BEAbI:

- CTATSRA 10 5 MCHATHEIX Crpanny coeprasacrea 1o 125-200 chos;
- crarsa 4o 25 nedavEsx crpanmy — ao 250 # Gonee cnos;
= anx Goace Kpynusix foxymesros — 4o 1200 cnos.

JUm yenemmoro wanucanmun pedepara wa amranicKom saniKe py-
KOBOACTBY RTECH CACAYIOUTHMH YKASANNAMN;

L Mpuacpsnsaivecs caeaywmei CIpysivph:

|. Beeacune, B KOTOPOM HEOBXOAHMO YXAIATH HHHUHAAN asropa o pa-
MHJIHIO, HAIBAHHE CTATHH, TCKCTR HAN KHWIH, [ATh BHIXOAHBIE BaH-
HLIE MCTOYHHKD (HOMCP AYPHAL WIH F33CThi, MCCALL H DO/ HIIAHHA,
MECTO WATANMN, TOM, CTPANMLA).

2. O0H4CTh HIIH PEIALH SHAHKN, K XOTOPOMY OTHOCHTCH pedepupyesuil
MATCPHAD, CTPYKTYPE HCTOMHHEL, €CIH CTaTed ABAXCTCA OAHOH M1
HECKOABKHX B KHHIC, COOPHHKE, NCCOOHM H T, 11, YKAEAMAE M Haiu-
4He LTOCTpani, cxen, TAONMIL M 1. 11, SCHH TAKOBME HMEIOTCH.

. Pnamsan MpICs, HACK pediCpPHPYEMONO MATEPHANE,

4. Kparkoe cosepxanse peHepupyeMOro HCTOUHHKA (HINAracTca B 10i
(IOCALA0BATEALHOCTH, B KOTOROH NPHROAHTCN B OPMIHHAIE) ~ 10T
MY HKT J044en COCTawIATL 2/3 Beero Baero pegepara.

5. BeIBOAR WIH PeaoMe COCTABATENS pedepara, o6NacTh NpPHMENEnHs
PE3yanTaTOs PaloTal, NPeATHaYCHIC CTATSH.

-

IL. HcnoawiyHre cheayomme sanme:

I. Introduction. Beeaenue.
The arucle/ text/ issue/ essay is  CTarbS/TeKCT 03aINARNEN. ..
headlined/ entitled. ..



The headling/ title of the article is...
The author of the article is...
(a world famous/ popula/, well-
known scientist/ doctor/
engineer. .., unknown).

It was wntten by. ..

The article comes up from' was
published’ issued in... (Intermet/
newspaper/ magazine/  journal/
book/ textbook “...")

The article is dated.../ was pub-
hished’ 1ssved in... (2002) on...
(the 11" of Aprl, 2002/
11.04.2002).

It is sitwated on page.../ under
column...

Hazganue cratsu. ..

Asrop crarsi... (BCEMMPHO H3-
BECTHLIA, IHAMEHNTHIR/ nony-
IHPHWA  YHeHBIR' 8pay/ Huoke-
HEp..., HEHInEeCTeN),

Omna (crarba) Hanucana. ., (k2M).
Craren onybaukosaua u... (Mn-
Tepiere/ rasere/ AypHane/ Knu-
re/ yaebuuxe “...")

Crares namwpoBasa.../ onyGim-
KOBRHA, ../ BLIUTYINEHA. ..

Haxoaures Ha crpanuue.../ nog
PYOPHKEOH. ..

2. Field of Study. Structure. Hlustrations.
Pasaen suannin, Crpysrypa, Hamocrpaous,

The article lies in/ refers 1o the
field of... (medicine, biology,
engineering, computer science..,)
It concerns/’ describes/
investigates the points  of...
(physiology, biochemistry,
computer  programming, ecol-
0gY---)

This article is drawn/ taken from
the book/ collection of. ../ scrics
of...

The article = supplied with a
scheme/ o disgram/ a table/ a
picture/ a photograph of..,

The results/relevant data  are
shown in the wable/ are illustrated/
described by the scheme/ are dia-
grammed..

)

Crarteg OTHOCHTCE K OOXACTH. .,
(MEAHUHNE, CHOMOTHY, HITKEHS-
PHI, KOMIOBIOTEPHON HAYKH...)

Ona xacactcs’ onucmBacy/ wiy-
HaeT BOUPOCH. .. (hrsHomorum,
OHOXHMEH, KOMIBIOTEPHOIO

NPOTPAMMHPOBAHKA, IKOAOIHH. .. )

Crarns sasra w3 woun/ coGpa-
unn/ cOopHnKa. ..

Cratea cnabwena oxemoil/ mma-
rposnoit Tabamuci/ proynxos
pororpapuci..,.

Pesymerarny/ saxman mupopasa-
uHA fmpeacransienut o rabanueS
OTPAHAHEY  ONMCaHL  cxemoll
JHArpaMMOH. ..

3. The Main Idea. OcHoBHaR MBICaL.

The main idea/ key-note/ central
topic of the article is...

The article touches upon/
highlights the question(s) of., ./ a
buming issuc of today/ the
problems of...

The article deals with & topical
issue of today/ a question of
paramount importance’ & burmning
problem/ debatable questions,
pomnts/ aone of the controversal,
etemnal questions. .,

The author addresses himself to/
lays stress on the problem/
matters/ solution of.,,

["nasraz wack! ocHOBIAR MuCTR/
cTaTLH/ OCHOBHAK TCMA CTATLY. ..
Crarsa 3arparwsacy’ sajgenser
sonpoc{sl) o.../ EuBOTpencusy-
YO TeMY OHA npodnemu. ..

CraTea paccMaTpHBacT aKTyaab-
HyX TeMy At/ Boupoc mepeo-
crenennol BaxnocTi wuaoTpe-
meuyutyo npoGnemy/ cnopHue
BONPOCH], MOMeuTH/ OgMH M3
CHOPHLIX, BEMNHX BOMIPOCOSB. . .
Agrop ofpauseres/ aKmCHTHPY-
€1  aHHMamye ua  npobnese/
BOnpOCAX/ pemennn. .,

4. Rendering an Article. Conepwanme.

The article opens in a deseription/
an explanation a discussion of”, ./
a general statement..

At the beginning of the article the
author states, that.../ informs us
about../ says that../ focuses
on.../ brings to the focefront the
problem of...

Further on, the article. ..

After that, the author, ..

In conclusion the author. ..

The author draws a conclusion
saying that...

The anticle ends in...

Summing it up, the author...

In the closing paragraph the
author..,

Cramea HAYHHACTCA C OnMMCsms/
ofvschenns/ obcysaemiu/ yr-
BEPADCHHA ODILENo Xapakrepd, ..
B wasanc cratem arrop yraeps-
Maer, 910,/ coodmaet Ham o. ../
FOROPHT, 410.../ obpanmer wHi-
MaiHe Hi. ../ BLUHOCKT HA nepea-
RHH naad mpobinesy. .,

Jance cratis. ..

Jarem astop. ..

B 3aka0venme asrop...

ABTOD JIRJIAET BLIBOJ, FOBOPA
qT0 ...

CTarss 3aKaHYABACTCA. ..
Mozsong wior, asrop. ..

B saxmounressiom absaue as-



S. Personal Attitude and Conclusions. Ouenxa 48Topa ¥ BaIBOILL

| find the article interesting, 51 CUMTRIO CTATHIO HHTEPECHOH,
informative, comepxareALHOR,
attention-catching, YBACKATENLHON,
gripping, AXBATHIBOLICH,
topical... AKTYAILIEOR, ..
overlong, CIMUIKOM JUTHHHOM,
too wordy, MHOTOCNOBHON,
boring, CKY4HOM,
uninteresting... HeHHTEpeCHOM.

The author..., and | can’t agree ArTop..., 1 2 Bonee weMm CoOrmacen,
more.
The author is zbsolutcly nght Asrep cosepuenno upas, ropo-

saying that... A 41O,

Unfortunately, the author has no K cokanenuio, asTop He npeaia-

solutien 10 offer, He only, .. raer gaxoro-mubo pewenun. On
SR, ..

The author, 0 my mind, misre- A aymawn, asTOp HCKAKECT CH-
presents the situation/ the facts. TvaunK/ haxrsl
The author fails to persuade me AsTopy He Vi3eTca VOCIHTE Me-

that, .. HA B TOM, 9T0...

1 don't agree with the author. S me cornacen ¢ anTopoMm.

The article is aimed o acquaint  OCHOBHAA 331343 CTATEH — O3HA-
the readers with., KOMMTS SIMTATCAR C...

The asticle is intended for @ wide Cratea npeiazHakucsEa QA8 WH-
tange of readers/ for students poxcoro kKpyra u=mTareneil! ans
of... faculty/ for people crymestor .. dakynwTera’ aas
interested in. .. NOACH, HETEPCCY HOIIIXTR. ..

I Henoawnsyiire caeyomme riaroan:

disclose - pasobnatare, pac- siress — NOTICPKHBATE;

KPR BATE; imply — noapazymesars, npeano-
emphasize — npusasats ocolioe  Jarars;
THRHEHME, nonMepkuEars, predict — NpeACKIIMBETL, TPOPO-
ARHEHTHPORATY, UHTL
forecast -  npeackamamars, reveal — nOKARKIAATH, ONHAPYHH-
NPEARMAETR] BATH;

8

infer - oanagars, pompasyme- advise — COBETORATE;

RATE; persunde - yBexars;

inginuate - RNVIHATR Hemom-  explain — obnAcHsTL

DOJL, IAMEKATL, mention - YIOMHHATL,

reiterate - HONTOPSTL, Warm - NpesynpeAaTL, proc-
SUPPOSE — NPEANONArETL; TeperaTh;

admit — AOMYCKATE, COMMMUATECK;  SURRESt ~ NPSAIAraTL, CODETORATS,
believe - gysaTs, nosaraTs;

IV. Mpounraitre cacaywomuil TeKeT W NocTAPAiiTEChH TONATL €ro
conepacanne.

Black Cats and Broken Mirrors
(Newspaper “English”, volume 23, March, 2002, p. 7)

L. Do you think that it is bad luck 10 walk under & ladder or break
a minot? Do you think that black cats and the number 13 are unlucky?
Some people do, and some don’t. The three men in America don't either,
Every Friday the 13" they walk under ladders, break mimrors, and open
umbrellas indoors. They want (o prove that they aren’t superstitious.
They are rare people who aren't. There are over onc million
superstitions, and most people believe at least one or two of them.

2, Many people are superstitious about numbers. They think that
there are lucky numbers and untucky numbers. The number 13 is often
considered unlucky. In some parts of the world, buildings have no 13"
floor and streets have no houses with the number 13. In Japan, four is
considered unlucky because in Japanese the word “four” is prosounced
the same as the word “death”. Japanese never give gifts of four knives,
four napkins, or four of anything. What are the lucky numbers? Seven is
# lucky number in many places, and ecight is considered lucky in Japan
and China. In China, businesses often open on August 8 (8-8), and many
couples register to get married at eight past cight on August 8.

3. Superstitions about numbers are o widespread that some
people — called numerologists — make a living giving advice about
numbers. In 1937, when the Toyoda family of Japan wanted to form 2
car company, they asked a numerologist if “Toyoda™ would be a good
name for the company. The numerologist said it would not be. He
explained that “Toyoda” took ten strokes of the pen to write, and 10 was
not a Jucky number. “Toyota", however, took eight strokes to write, and
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cight was a very lucky number. The numerologist recommended
“Toyota” as a better name for the company. The family took advice. As
a result, millions of people drive “Tovotas” and not “Toyodas”
nowadays.

4. In addition to superstitions sboul numbers, there are many
other kinds of superstitions. There are superstitions about eating,
sleeping, sneezing, and itching. There are superstitions about animals
and holidays and horseshoes. There are cven superstitions about
superstitions, Those superstitions tell people how to reverse bad luck,

5. For example, in many parts of the world spilling salt is bad
luck. Throwing salt, however, is good luck. So, people who spill salt
throw a little of the spilled salt over their left shoulder. Throwing the
spilled salt reverses the bad luck. When the Japancse bump heads, they
immediately bump heads again. According 1o Japanese superstition, the
first bump means their parents will die, but the second bump “erases”
the first one, To reverse bad luck in general, people tum around three
times, tum pockets inside out, or put their hats backwards. In the United
States, baseball players sometimes wear their caps backwards when their
team is losing. It looks silly, but the baseball players don’t mind if it
helps them win the game.

6. Because there are so many superstitions, it is nol surprising that
some of them are contradictory. In Germany, it is good luck when the
left eye twitches and bad luck when the right eye twitches. In Malaysia,
it is exactly the opposite: a twitching right eye means good tuck, and a
twitching left eye means bad luck. Accidentally putting on clothes inside
out brings good luck in Pakistan but bad luck in Costa Rica. In Chile,
unmarricd people won't take the last piece of food on the plate because
it means they will never marry. In Thailand, unmarried people do take
the last picce because it means they will marry someone good-looking.

7. Some superstitions have been with us for so long that they have
become customs, In many parts of the world it is polite o say “Health”
or “God bless you" when someone sneezes. People used to think that the
soul would escape from the body during a sneeze. They said, “God bless
you™ 10 protect people from losing their souls Today we no longer
believe that people who sneeze are in danger of losing their souls, but we
say "God bless you" anyway. We say it not because we are superstitious,
but because we are polite,

8. Even people who say they aren't superstitious would probably
not intentionally walk under ladders and break murrors. Almost cveryone
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is at least & litle superstitious. One woman says that when she got
married, her aunt gave her white bath towels. “Never buy purple
towels™ her aunt said. “If you use purple towels, your marriage will
end.” Does the woman believe that superstition? “No, of course not,” she
says. “It's silly.”” Does she use purple towels? “Well, no,” she answers.
"“"Why take chances?"

V. IIpocMoTpHTE AN H AONOANKTE €r0 B COOTBETCTBHM ¢ coep-
HRAHMEM TERCTA (B NARHE NPONYUIEHBI 1BA NYHKTA):

Plan
Superstitious people.
Numerologists and the “Toyota™ company.
Other kinds of superstitons,
Contradictory superstitions.
Superstitions about sneezing.
Not to take chances.

R

VL O7sersTe 1HCEMEHHO HA BOMPOCKH!, HCNOILIYS Kanme. Oreers:
HA JTH BONPOCHE CTAHYT OCHOBOWH AR Hanucaiun pedepara awboro
HCTOMMMKA,

What is the headline of the article?

Whom was the article written by?

Where does the article come from? Was it published in a newspaper
or a magazinc?

4. When was it 1ssued?

5. What page and column is the article placed?

6. Whal ficld of science does the article refer to?

N -

7. Is it supplied with any illustrations?

8. What is the central topic of the issue?

9. What kind of questions does the author address himself to?

10. What is said at the beginning of the article (further on, in the closing
paragraph)?

L. Do you find the article interesting or not?

12, De you agree with the author?

13, What in the aim of the essay”

14. Whom is it intended for?



VIL 3axonwure cacayiouise NpeLiomcHns 8 cOOTBETCTBRM C Co-
ACPARIANMUEM TCKCT (IHCLMCHIO):

The author emphasizes that...

Each paragraph reiterates that...

At the beginning of the article it is insinuated that....
Paragraph 3 explains why...

The fifth paragraph reiterates that...

This issue implies that. ..

In the seventh paragraph the author reveals. .

USRI P

VHL Hafiaure B TeKCTe W BLITHINTE JOKA3ATENACTRER CIeIVIOUIHX
YTBOPAACHIWH:

All people are superstitious.
The number 13 is unlucky.

Eight is considered lucky in Japan and China.

The “Toyota™ company got its name with the help of a superstition.
There are superstitions which tell people how to reverse bad luck
Superstitions are contradictory.

Some superstitions became customs.

NOAMEWN —

IX. Brinuunre ociosuyo Muicae (HudopMaTunnoe aapo) Kamiorn
afiaaua, KOTOPLIR JATEM BbI 00BCAHNNTE B pedopaT.

Kpome peero npouero, xoresocs G IRANOMAATSE, 9T0 B AHIRHHA-
CHOM RILIKE BOC CAMOCTORTOALMME CtoBE (TO eCTh BCE CJAOBA, KpoMme

NPEATOTOB M S3PTHKIRH) B 3Ar0I0BKAX (HIIYICH C 3arasHof Oykew He

safpsaiiTe # e OO0 HEMATOBAKHOS NPABMAC! B AHIMTHACKOM MIWKE H
OTKPRBAOLEHE KABLIMKH, H 3aKPLIBANOLIAE CTARATCS CECPXY.

X. Hannumre pedepar npeaioKeHHon Crarsi, CACIYH MPHMEpPY
{em. npuaoxenne 1z crp. 27).

AHHOTHPOBAHHE

JIARALIR PA3ncA PACCEMKET BAM O TOM, UTO TAKOS AHHOTHPONAHKE
M EAK TPAnIIRIO HATHCATE AHHOTILHIO HA ANTARICKOM RILIKE.

Amnoraugpe - kparkoe onucaume padorsl, ajomee XapakTepy-
CTHKY BBIXOMHBIX MAHHLIX, OCHOBHOIN TeMB, npobaeMel, 00BCKTA, LCAH
12

PabOTE R CC PEIYINTETON. AHHOTAUHA BXTIORIST CASNSHUSA ol astope,
HAMPABACHNOCTH PaoThl, €€ HCHHOCTH H HATHZHCHUM W HMEET crpa-
gouHK XapaxTep. PexoMmenayemuii cpemmii obnem axuoraum — 300
nesarimx swaxons (0GmMH0 7-8 npeanomeHil B2 ANTTHACKOM AIBIKS),
XOTR Uenh SHHOTHPOBEHNA COBNAARET B Onpeaenenuoll cTemesnn ¢ ue-
BIO PeGEPHPOBAKNA, OIHAKD MEAsLY ITHMIt AByMs hopmany obpabot-
KM TEKCTE MMECTCH CYLIECTBENNDE PALIHIAC: CCMH MAIHAUCHHE pedepa-
T4 JEKANMECTCA B JAMCHE NOLIMMHKKA Kpatsmw i obobumeHHEM ero
BAPHAKTOM, ACCTETOMHO MO0 OTPEKAIDIIMM CTO COACKANIE, TO aH-
HOTALMA NUUIb COOOLHET O HANHYHH ONPCACHCHMMX CBCACHHH, MaTe-
prata u3 KOMKPETHOR oGracTH sHaenA. Kpome 1010, CYLICCTBCHHRWM
PEIAMHMEM ITHX ABYX BHIOE MHCEMCHHON JCATEIMMOCTH SRIACTCA TOT
GAKT, Y10 K AHHOTALMM HE JACTCE JIHHMHIAR OUCHKR HCTOUHHKS aBTOPOM
JAMHOA AHHOTAIHN (470 GbUIO 0DAMITENLHBIM MYHKTOM DPi HANHCANHH
pedepata — myHxT 5).

JIag Toro 9Tofsl HAHCETL AHHOTAIHK HA BHIJIKHACKOM A3MIKE, 110
AHAJOTHH C HamucaHHeMm pedepars, HeOOXOAMMO BIAACTS TCMK &C M-
BRIKEMH 1 PCHCHBIMY YMENHAMH H CACA0BATH ONPEACIIEHNOR CIPYRTYpe
AHHOTAIMMH,

JUAR manscanus aHHOTAUMN HA SHTANACKOM S3KIKe PYKOBOACTBYH-
TECh CALAYIOMIHME YIKA3aHNTMI:

I NpuiepausafiTecs onpeacacHHoR CIPYRIVPLL:

|. Boeaeiue, 6 XOTOPOM HCOOXOAHMO yKa3aTh MHHUMMIN AKTOPE M a-
MHAHI0, HAIBAHHE CTATHH, TCKCTA MM KHMIM, JATh BMXOAHBIC JaH-
HAIC HCTOMHHKE (HOMEP My PHAS HIH MU3eTh, MECALL # MO HASAHHR,
MCCTO WIZAHMA, TOM, CTPANMLLA).

2. OOnacTs WK Pa3fe] IHAHKS, K KOTOPOMY OTHOCHTCA peepHpycMbii
MATCPHA; CTPYKTYDE MCTOMHMKA, €CAH CTATRA ABNSETCK OAHOH M3
HECKORBKMX B KMMIC, COOPHUKE, NOCOOMM 1 T, 11., YKAZAHNC HE HATH-
uMe WULIOCTPALAR, cxest, TaDAWIL U T, 1., CCIH TAKOBEIC HMCHITCA.

3. I'nasnaa MeCAs, WaeA pedepHpyeMoro Marcpsana (B 3TOM nyHKTe
AMHOTALMH B ABYX-TPEX MNPCANOACHHAX ONHCHIBACTCE OCHOBMAN
MBICHTE COMCPAAHNR MHCEMCHHOTO HCTONHHXA-OPHINEWTA).

4. Jagmodckie (B 3TOM NYHKTE B JABHCHMOCTH 0T CONEPEANHA W Ha-
MPABACHHOCTH MCTOUMMKR MBI IBITACMCH ONPEJISANTS ek W NTpeaHa-
JHAEHHOCTD JAHHOA pabOTH, TO CTh COODIIACM, A8 KEKOIO KPYIa 4H-
TaTenel NPeAHAIHANEH TCKCT, HA KOTOPGIA ME IHIDEM AHHOTALIC)
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II. Henoawsyiite caenyrommne Kanime (B COOTBETCTBNN €O CTPYKTY-

poit anmoTALMM):

1. Introduction. Beeaenne.
The article! text/ issue/ essay is
headlined/ entitled...
The headline/ title of the article

I1S...

The author of the article is...
(a world famaous’ popular/ well-
known scientisty  doctor/
engineer. ., unknown),

It was written by. .,

The article comes up from/ was
published/ 1ssued in... (Intemet/
newspaper/ magazine/ journal/
book/ textbook “...")

The article is dated.. ./ was pub-
lished/ issued in... (2002)
on.. (the 11" of April,
2002/11.04,.2002).

It is situated on page.../ under
column. ..

Crarsa/TescT OIaIMasIeH. ..
Hassauue crarent...

ABTOp CTaTeH ... (BCEMHPHO M3-
BECTHBIIY SAMCHITEIY nomysisp-
HWI yqeRmit! spaw/ HHMECHEp...,
HEMIBECTEH )

Ona (crams) sanvcana. .. (kem).
Crarea onybnukopana »... (Hu-
Teprere/ rasere/ wypHane’ xuure/
yachxuke *...")

Crarby Aaruposasa. ../ onyGanko-
Bana.. ./ BUYLeNa, ..

Crarks  HAXCAMTCA W3 CTPaHM-
ue.../ non pyOpHKod. ..

2. Field of Study. Structure. Hlustrations.
Pasaea suauni. Crpysrypa. Hamocrpanus.

The article lies in/ refers to the
field of... (medicine/ biology/
engineering/ computer
science....)

It concerns/ describes/ investi-
gatcs  the  points  of...
(physiology/ biochemistry/
computer program-ming/ ecol-
ogy...)

This anticle is drawn/ taken
from the book.. / collection , ../
series ol

The article s supplied with a
scheme /a diagram /a table / 2

picture /a photograph of...

Crarea OTHOCHTCE K ODAACTH...
(Mearimunt! GHOROIHH MHweHe-
PHH/ KOMOBIOTEPHOR HAYKH...)

OHa Kacaerci/ on#cuBaeT’ Hiyva-
€1 sonpocst... (prsnonorun/ Guo-
XHMHK — KOMOLIOTEPHOTO  MIpo-
IPAMMHPOBAHUR! 3KONOTMH.. )

Crarea sasta n3 xurrw/ cobpauns/
cOOpHHKAR. .,

Crarea cuabsena cxeMoil/ ama-
rpaMMoi’  rabanueii/  preyrxom/

dororpapred...

14

The results‘relevant dats are
shown in the table/ are
illustrated/  described by  the

scheme/ are diagrammed. ..,

Pesy /i raThl/ BaKHAY HHGOPMALIA
npeacTaBneHil & Tabamue/ oTpa-
HeHn' ONHCAHM CXeMoi/ fma-

PaMmOi. ..

3. The Main Idea of an Article, Qcnossan MBICIE.

The main idea’ key-note/ central
topic of the article is...

The article touches upon/
highlights the question(s) of.../
a buming issuve of today/ the
problems of...

The article deals with a topical
issue of twday’ a question of
paramount importance’ a bumning
problem/  debatable questions,
points/ ane of the controversial/
eternal questions, .,

The author addresses himself o/
lays stress on the problem/
matters! solution of...

4. Conclusion. 3axaovenne,
Written by & well known
(practicing) ... the article may
beused by ...

The article is aimed to acquaint
the readers with. ..

The article is intended for a
wide mange of readers/ for
students of.. . faculty/ for people
interested in...

FnagHa’ MACA' OCHOBHAR MBICAL
CTaraH/ OCHOBHAN TCMHA CTATRH. . .
Cratea 3arparusact/ puigcmscr
sonpoc(s) o.../ wusoTpencugy-
ugyio remy axs npofinemst o...

Crares paccMmsTpuBacT axTyats-
KO Temy Aus/ BONPOC NCpBOCTE-
NCHHOH BakHOCTW WHDOTPENC-
uyny:0 npobresmy/ cnopueic so-
MPOCHl, MOMCHTLY QUM M3 cnop-
LN DAL BONPOCOS. . .

Avtop oSpamacrcal axuenrtHpycr
BHMMEue i npobrese/ nonpo-
cax/ petuennn.. .

Hanucanmas xopowo wamecrumm
(MPaKTHKYIOMMM), .. CTATES MOXET
B61ve HenonkzokaNa. ., (Kew).
OchosHas 33334a craTem — O3Ha-
KOMMTE SHTATENR €.,

Crates npeamainagesa ans mu-
POKOro Kpyra udtarenedt/ ans ery-
AEHTOR .. dakyaetera’ amm mo-
JER, HETCPECYIOUIMXCH, .,
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[IL TIpocMoTPHTS MIKENPHBLICHNYIO TabamTy. JANOMHHTE, B HeMm 145-
RUTHOHMAIOTCH 0CHODHLIE PATANTHS MEATY AHHOTALIReH 1 pechepaTon.

OcHORILIE PALIKUHS ANNOTIUHR K pedepaTa

ANBHOTAUNRA Pe{sgpr}
Ocobexnoetn ne- | Ocnosmas muen. | Manaraercs OCHORNOE

peaaus conepaas | TORBKO HAIWBRETCA CONCPRIHMG, XOU Paccy-

HHE HCTOYHHKD WCRCHIA, APIYMEHTALMA
O0vem 500 newarssex 3maxes | 20002500  neuarusex
(7-8 npepromeront) amaxon (1520 npepno-
WCHNI)

Jlstunoe MueHse | He snicxanapaston Bucxassipacicn
HE  Coggpaxanue
HETOUHMKA

IV, MMpountaiive CALTYIOWYIO CIaTHLI0 M3 Fa3eTsl cARrAnicKHi
TILIRH, NPHACKEHHS K rasere « cenrnGpu», 3a mapr 2002 roaa, »
MOCTAPARTECK MOMATE €0 COAPRRNNE:

Industry: Music Piracy Jumps
(Newspaper “English”, March, 2002, p.1, column “News in Brief™)

|, The number of pirated music CDs grew by nearly S0 percent
worldwide last year to a record 950 miflion unit, Pirated recordings,
including CDs and cassettes, totaled nearly 2 billion in 2001, up just
slightly from a year carlier, said the International Federation of the
Phonographic Industry (IFPI).

2, While the United States music industry worries most about lost
sales from individuals downloading songs from the Intemet, there is a
bigger threat globally frem unauthorized copying of CDs and cassettes.
These illegal CDs and cassettes now account for two out of every five
units sold worldwide with piracy levels rising as high as 90 percent in
countries like China.

3 Sales of pirated materials around the world amounted to $4.3
billion, up from $4.2 billion in 2000. The dollar value increase was
marginal because of sharply falling prices for pirated CDs Technology
for recordable CDs, which are known as CD-Rs, has lowered the barriers
to eniry for pirates by marking duplicating equipment cheaper and more
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portable. CD-Rs accounted for nearly one-quarter of pirated sales last
year, up from % percent the year carlics. Most pirates operate
sophisticated, international  networks that take advantage of lax
copyright protection laws in countries such as Indonesia and Pasaguay 10
manufacture and distribute their products, suid Jay Berman, [FP]
chairman 2nd chicl exccutive, As former botbeds such as Bulgaria and
Ukraine crack down, pirates simply pack up and move to countries like
Russia that have scant protections for copyright holders,

4. Certain countries should regulate CD-manufactuning plants to
limit abuses, said Neil Turkewitz, a vice president with the Recording
Industry Association of America, a U.S. trade group.

By Thomas Sherwood

V. Orsersre NHCEMENRO HA BONPOCL! Ha crpannue N 11 (kpome
nonpocons Ne 9-12),

VL Bumimmnre ws kuxnoro afsaua no oanoMy npeiioxenno, Ko-
Topoe So/1ee TOMHO ONHCLIBRET ¢r'0 OCHOBIY 0 MbICIE,

VIL HpcobpasyATe BLINHCARHBIC NPCLAUREHNNE B HASHLIBHBIR B CO-
CTABLTC M3 HAX LMK TEKCTY, HAlpUMep:
Growing number of pirated recordings.

VIIL Crpynunpy#ire nymKru cBOCTo NIAHA B OJHO-BE PRIBEPHY-
THIX APCATORENNR, BLNOINHD HeOOX0AHMBIE ACKCHKO-1 PAMMATH-
HECKME HIMEHENMN (IOAYNHEILIHECH B PEIVILTATE YTOR0 npeodpaso-
BUHIH TPELTOKeEHIS GY YT SIRINTLCH YHKTOM 3 palueil aHHoTaLmY),

IX. Hporunralite Cieayomyo SHHOTALNK 1aHN0I CTATEH HAa pyc-
CKOM HIBIKE H DUPENEINTE, KAKKE HYHKTLI B HeA He OCDelIeHsl,

Crarea Ouaa onyOnHKOBEES B razere «AHIAMACKHH Rimxn. As-
Top craten Tomac Lllepayn.

B craree NpeACramicHsl AEHHBIC O BOZPOCINEM KOIMYCSCTBE TIH-
parcrnx sanwceil & Cocaunennnx [atax. Kpome 1010, astop 3arpe-
(Ws2eT upotaEMy OTCYTCTEHA JAKOHOB, PECYIHPYIOMMX MPONIBOACTHD
H HERETANLEYI0 TPOLAKY KOMIKKT-THCXOB.
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X. Jlonoauwre annoraumio ua pyeckom winike. [Mepeseanre noay-
SEHHYI0 ANHOTAUHID Ha apramidckwll sauk. Caenyiive npumepy
(em. TMpuaowense ua crp. 32).

TEKCTH JUISI AHHOTHPOBAHHSI H PEOEPHPOBAHUSA

The Kremlin
(Newspaper “Eaglish”, 13/2002, p. 11)

Today when we look at the map of the Moscow metro it 15
difficult to imagine that several centuries ago the citizens of the capital
could not imagine such a huge territory as the city occupics today. The
main area was situated on a high hill, the actual place of the Kremlin.
The first document that mentions Moscow dates back to the 12® century
(1147). However we shouldn't forget that at that time the town was
already very well developed and could provide all the necessities for the
two princes’ armice that came 1o Moscow for a feast. The celebration
was luxurious and lasted several days. From these facts it is possible to
conclude that the capital is older that it is usually believed to be.

The red walls of the Moscow Kremlin that all Russians arc so
proud of appeared only dunng the reign of Ivan I1I. What was the
fortress like beforo? Not so majestic as it is today, of course: simple
wooden walls that protected a small temitory inside them. So why did
the area of the Kremlin constantly grow? Little by little people were
building houses around the fortress. Even despite the fact they were not
surrounded by the walls, citizens felt more secure near the fortress than
somewhere in the depths of the forest Thus the possibility to fight
together against enemices, plus economic reasons, pushed peoplc to live
¢close to the Kremlin.

Wooden walls were good to protect the population; but there was
a very dangerous enemy — fire. During many centurics Muscovites lived
in a constant fight against this clement that offers life but at the same
time can take it away in just a few minutes,

In 1336 & new prince — Dmitriy Donskoy — ordered a fortress
built from white bricks. Its remains exist still today: if we look carefully
at the base of the actual Kremlin we will sce that it is not red but white.
Since that time Moscow was nicknamed “white brick™ and the name
remained even to the 15" century when white walls were replaced by red
ones.
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Today there are 20 towers in the Kremlin and there is an
interesting story connected with one of them ~ the Spasskays (Savior)
Tower. Once Moscow doctors had to face the same discase of many
patients. It was a terrible headache, whose origins remained unclear until
someone suddenly realized that all these problems appeared because of
the Savior Tower! 1t was the entrsnce to the Kremlin and there was an
icon over it

The Kremlin has always been the heart of Moscow. At first its
walls surrounded the whole town; today the capital is so big that it
would be difficult to put its huge population in the area of the fortress.
However the Kremlia still plays an important role not only in the life of
Moscow but also in Russia's as well It is the government seat and the
location of numerous historical moouments.

Cathedral Square, formed by three cathedrals (Assumption
Cathedral, Annunciation Cathedral and Archangel Cathedral), developed
in the 15® century, It was the place of coronation festivities and religious
processions.

In the 15" century Moscow became the major Russian town and it
was necessary to replace the old, dilapidated Kremlin walls and to build
new anes to receive foreign ¥

1472 was the year of the beginning of the Assumption Cathedral’s
erection. Before than there had been a cathedral built in the 14" century
on the same site. The construction of the new building lasted two years
and the Cathedral's walls were almost finished when suddenly the
northemn wall collapsed.

There were several versions of the catastrophe cause. According
to one of them, an earthquake destroyed the Cathedral. The second one
notes the fact of the bad state of the inside of the building and finally the
third variant tells us about careless builders that prepared the lime
poorly. However there was another serious reason. We shouldn™t forget
that during the Tatar Yoke, the Russian masters lost their skills, When
Ivan Il wanted some masters from Pskov to build the Cathedral, they
refused, as the task was too difficult for them. That is why the prince
fixed upon an Italian architect - Aristotle Fioravanti — who was noted for
his buildings in ftaly.

To destroy the walls of the ancient cathedral, the architect used
methods unknown in Russia and the lime made by him was extremely

solid.
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In 1479 the construction of Assumption Cathedral was finished.
At that time, when light was the symbol of truth, the cathedral was the
lightest temple in the country. In the domes you can see icons of God,
archangels, and forefathers; the columns are decorated with figures of
Christian martyrs; the western wall by tradition represents the Last
Judgment, (For those who leave the Cathedral, not to forget that it is
warting for everyone and for everybody to be rightcous men.)

Earlier there were gold and silver objects, manuscripts and clothes
for the divine cervices in the Cathedral. All of them are currently
displayed in the Armory Museum,

However there is a work of art set out in Assumption Cathedral —
Ivan the Temible's throne in the form of the marquee with scenes
representing episodes from legends aboul the tsar’s ambassadors. The
throne was used during coronations and divine services that took place
in the Cathedral.

By Alevtina Kozina

The Aral Sea
{Newspeper “English*, 202002, p. 7)

Since the beginning of its existing, the human being has been
developing. It has never stopped, and it never will. During the last
couple of centuries it has been developing very aggressively, and it has
reached tremendous achievements in all fields. Unfortunately markind
has achieved tremendous success in polluting its environment also.
Nowadays, nafure is missing many of its inhabitants - those who are
sa.xpposed to be under the protection of humans as young brothers and
sisters. Pollution was the reason for their extinction. Finally, the
humanity started paying more attention to what surrounds it Tt started
thinking about the future, its future generations, and the inheritance to
these generations. People have started asking themselves more often
questions like, “What will we have left to other children after us?”
Currently, bumanity has plenty of global environmental problems that it
has to care of now. Tomomrow will be too late. Some of these global
environmental are  global warming, deforestation, freshwater
contamination, destruction of ozone layer of the earth, pollution of space

orbit of the carth by parts of used equipment. Desiceation of the Aral Sea
is one of the items on the list,

20

The Aral Sea, which is also considered to be a lake or Inland Sea
in Central Asia, is located in southwestern Kazakstan and northwestem
Uzbekistan, near the Caspian Sea. The Aral has no outlet. The Arul Sca
is still listed as the fourth lake in the world. But it has been shrinking for
decades, and the statistics might change.

Nowadays, two major problems have nsen before the
governments of Uszbcekistan and Kazakstan; the desiceation and as a
result of this threat of the complete disappearance of the sea, and the
danger of the broad extension of anthrax bacteria that was stored by the
Soviet Army on Vozrozdenia Island.

In comparison with the size of the sea in the 1960's, the Sea has
declined in size by 76 percent. The initial reason for the Aral's decline is
the fact that Soviet planners diveried water from Aral's two big feeding
rivers (Amu Darya and Syr Darya) into cotton fields in the temmitory of
Uzbekistan. Because of this imigation, the sea 15 now seventy miles
away from its former bank (in some places even more). Ninety percent
of the Syr Darya's water is diverted into canals and reservoirs. Millions
of people in Central Asia rely on the rivers for a livelihood. Uzhekistan,
for instance, generates 28 percent of its hard currency from cotton
irmgated with river water,

Planning the irrigation system, the Soviet planners were only after
high rates of cotton harvests. Unwise use of water has led to the current
state of the Aral Sea. The salt content of the Sea’s water increased by
about threefold, adverszly affecting plant and animal life and causing the
fishing industry to decline,

The disappearance of the sca as a part of the ecosystem is just one
problem that is followed by hundreds of subsequent problems. One of
them has already risen: the drying of the sea has left behind three million
hectares of desiccated seabed, covered with accumulated salts which the
wind camies away and deposits over thousands of squace kilometers of
arable land tuming it into dead one. One can see white ridges amid the
soil in the feld. Salty dust from the dried out land causes discomfort and
respiratory problems. Wind bnngs more than a hundred tons of salty
dust per square mile every year. As a result, trees do not bear fruit any
more.,

The Aral Sca’s desiccation has an influence on everything that is
ground it. The climate in the region has changed significantly; the
winters are colder, summers are even hotter.

21



The sea was not only the water supply for the population, but it
was the source of their income. A large part of the population was
:’nvglved in fishing and resort industry. Now, the sea is far away, these

usinesses are not available any more, and that | iorati
the financial situation in the mi e

In city of Muynak, the three hundred-vessel fleet once employed a
thousand fishers. It 1s now a collection of rusting hulls half-buried amid
the dunes on the edge of the town. Yet the sixty-year old canning factory
still clatters, although its seven hundred workers handle fish brought by
lorry from the lakes around Tashkent, one thousand miles away.

~ The sea has tumed from a rich fishing ground to a prairie of
poisonous dust. Desiceation has a great influence on the population’s
health; the change in environment has significantly mcreased rates of
birth defects, infant montality, respiratory diseases, cancers, malnutrition,
etc. Another side effect imposed on the population is a dramatically
increased rate of tuberculosis in the area.

One of the causes of health deterioration is that the Aral Sea
contains a lot of pesticides, which sank 1o the bottom of the sca. As the
lake dried up, this layer of pesticide became exposed to the wind, which
blows it away on the other lands.

The partial solution for the problem is to build a dam to kecp
water from flowing into the larger, souther portion. Plans call for the
stmcture“s base w0 be 150 yards wide, If moncy is found for the
construction, the water level of the northem sea will rise to the same
'cvfl it was in 1960°s. It is a rare ray of hope for the population of this
region. Calculations by the Kazak Academy of Science in Almaty
suggest the entire sea will disappear by 2010 without the dam.,

.’I‘hc second threat to the Aral Sea and its inhabitants is anthrax
bacteria stored since 1988 by the Soviet Army on one of the islands of
the sea. Now, the sea is drying out and this island can become & part of
land. This fact camics the threat that anthrax bacterfa can be exposed to
anmsglmc onc day, and it will become a very serious danger to both
countrics. At this time both governments in cooperation with the USA
are undertaking actions in order 10 prevent the possible catastrophe.

Ovcr. the last two centuries many of the Earth's inhabitants
became catnct as a result of environmental pollution, It is time to stop
it ?;henmsc the next extinct inhabitant might tum out to be humanity
iiseld,
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Statue of Liberty Dedicated
(Newspaper “English®, 40,2000, p. 14)

Since its dedication on October 28, 1886, the magnificent Statue
of Liberty, which stands in New York Harbor, has welcomed millions of
immigrants, foreign visitors, and citizens retuming to the United States
from abroad. The idea for such a statuc originated in France during the
carly 1870s, Having just adopted a republican form of government, the
French people wanted to pay special tribute to the United States, the first
modemn republic, on the occasion of its 100® anniversary in 1876. The
gift chosen to symbolize the lasting friendship between the two countries
was Frederic Auguste Bartholdi’s statue “Liberty Enlightening the
World", In 1875 the newly organized Franco-American Union began to
solicit contributions to finance the statue's construction, and by the time
of its completion in 1884 the French people had donated the entire cost
of $250,000.

Bartholdi himself selected the 12-acre Bedloe's Island (renamed
Liberty Island in 1960) as the permanent site for its statue, and the
United States Congress agreed to its being used for this purpose. To
provide u suitable base for the 225-ton figure, Americans subscribed
$150,000 This money financed the building of 2 concrete and granite
pedestal, and in 1886 the Statue of Liberty was placed upon this
structure to begin its symbolic vigil in New York Harbor.

Approximately 800000 persons visit Liberty Island each year.
Boats leave Manhanan's Battery Park for the island frequently dunng
the day, and those who make the |.6-meter trip 1o inspect the statue at
close range are well rewarded for their efforts. The main point of interesl
is the hollow interior of the statue. An elevator takes sightseers to the top
of the pedestal, but from there those who wish 1o venture higher, up to
the statue itself, must walk. A climb of 168 steps leads to the statue's
head, where there is an observation platform. On a clear day, this
platform affords a magnificent view of the harbor and the New York
skvline. The right arm and the torch are no lenger open to the public,

A bronze plaque was affixed to the pedestal of the Statue of
Liberty in 1903, On this tablet is engraved the famous excerpt from “The
New Colossus™ by Emma Lazarus:

Give me your tired, your poor,

Your huddled masses yeaming to breathe free,

The wretched refuse of your teeming shore,
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Send these, the homeless, tempest-tossed, 10 me;

1 lift my lamp beside the golden door,

In 1937 the statue, which with its pedestal is 305 fect high, was
declared a national monument, and since that time the National Park
Scrvice has administered the sitc. In 1964 the Park Service began
construction on the American Muscum of Imumigration at the base of the
statue, Opened in 1972, the museum contains an exhibit hall where
dioramas, paintings, and other materials depict the contributions of the
vanous national and ethnic groups to American history.

By Glen Black

Ever Tried Talking to a Computer?
(Reader's Digest, April, 2002, p. 25)

Technology has changed people and their lives, No period in
history has had as many significant changes as the past century.
Improvements of all kinds, such as those in communication and
transportation have seriously changed many people’s lives — not all
positively. Many people are conservative. They do not like and cannot
accept the new results of technology. Conservative peopie often resist
the new. They might prefer to take trains instead of asimplancs and to
receive letters instead of phone calls. They might like soft, gentle music
rather than fast, noisy modemn music. Above all, many conservative
people find the increasing use of computers confusing, annoying and
impersonal.

Computers are an obvious part of technology that reaches into
most people's lives, Computers answer telephones, retrieve information
mundy. read and answer letters, and make mathematical computations
in much less time than a person can. However, how do people react as
the use of the computer increases in their daily lives? There is a big
difference between talking to a human being about a mistake on a bill
and trying to tell a computer. A computer does not treat people in a
human way, After all, it is only 8 machine. A person who learns to use
any machine can benefit from its services, The same is true for the
computer. The investment of time and patience that a person makes in
leaming how to use a computer pays off many times. What can a
computer do? A computer can easily perform simple and complex
calculations. It can record all kinds of information. [t can sort material
cither alphabetically or in number of sequence. It can classify, report,
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and edit data, information that is put in. The only requirement is that the
computer must be correctly programmed to perform these functions, or
jobs. Once a program is set, many peopie can use it to make it work for
them. A computer programmer is a person who s trained to program or
communicate with computers. In a sense, he teaches the computer to do
the work by writing a program, He uses special computer languages to
control and instruct the different parts of the computer. He writes a
program, the detailed set of instructions for the computer, in a computer
language.

Compaters have so many everyday uses that the business world
would stop without them. They can reserve airplane tickets, keep bank
accoums, rent cars, control prices, order goods and supply, process
registeations cards, keep inventories, record grocery items, and houses
for sale. All of these jobs can be done, and many more, in a fraction of
the time that a person would need. By using computers, people in
business save large amounts of time, Whether people realzze it or not,
computers control $0 many parts of socicty that, without them, people’s
lives would be much more difficult. For every mistake on a bill, the
computer does a million others right. Computers save greal amounts of
tme by doing uninteresting jobs that take people a long time. Computers
arc designed for repetitive projects, for processing and storing a large
amount of data, and for accuracy and speed. By using computers, human
beings can free themsclves to do more human projects.

By Pcter Swanson

An Unsolved Mystery
(Newspaper “English", 23/2002, p. 13)

In the summer of 1978 an English farmer named lan Stevens was
driving his tractor through a field of wheat when he discovered
something strange. Some of his wheat was lying flat on the ground. The
flattened wheat formed a circle about six meters across. Around thig
circle were four smaller circles of flattened wheat, The five circles were
in a formation like five dots on dice.

Three years later a farmer who lived nearby discovered similar
circles in one of his fields. These circles were larger — nearby |15 meters
across. That same vyear, vet another English farmer discovered three
circles of flattened wheat on his land - one large circle between two
small circles.
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During the following years, farmers in England found the
mysterious circles in their fields more and more often. In 1987 they
discovered 50 circles; in 1988, 98 circles; and in 1989, 270 circles.

The circles are called “crop circles” because they appear in the
ficlds of grain — usually wheat or com. The grain in the circles lies flat
on the ground but is never broken; it continues to grow horizontally, and
farmers can later harvest it. Farmers always discover the crop circles in
the moming, so the circles probably form at night. They appear only in
the months from May to Sepiember. What causes the crop circles?

At first, people suspected that the circles were a hoax. They
thought that teenagers were making them as a joke, or that farmers were
making them to attract tourists. (In fact, in 1991, two men said they
made the circles themselves, but many scientists don’t believe them.) To
prove that the circles were a hoax, people tried to copy them: they tried
to make circles exactly like the ones the farmers had found. They
couldn't enter a field of grain without leaving tracks, and they couldn’t
flatten the grain without breaking it. The crop circles are appareatly not
= hoax,

Many people believe that beings from outer space are making the
circles. Some think that the beings are trying to communicate with us
from far away and that the crop circles are messages from them, Others
believe that the beings have actually landed on earth and that the circles
are marks left by their speceships. Several times people reported secing
strange flying objects near the fields where crop circles later appeared.

Scientists who have studied the crop circles say they ars not sure
what causes them. They have suggested several theories. For example,
some scientists say that “microbursts” of wind create the circles. A
microburst is & download rush of air that sometimes causes an airplane
to crash. Other scientists say that forces within the earth cause the circles
to appear. There is one problem with all the scientific theories. Crop
circles often appear in formations, like the five-dot formation that lan
Stevens found. It is hard to believe that any natural force could create
those formations. And recently farmers have discovered not only circles
but also rectangles, triangles, and other shapes in their fields. Could any
natural force create a perfect triangle in a field of grain?

In the summer of 1990 some scientists spent three weeks in the
part of England where many circles have appeared. They had all the
latest high-tech equipment. This equipment — worth 1.8 million dollars -
recorded nothing. But one night, as the scientists were watching a field,
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crop circles formed in the field behind them. The scientists had neither
seen nor heard anything.

When Ian Stevens discovered the crop circles on his land in 1978,
he said, “It was just like something had landed in the field from the air
and gone back up again I don’t know what to make of these things.”

Crop circles have appeared not only in England, but also in fields
of Japan, the United States, the Soviet Union, and New Zealand. Experts
from all over the world have studied them. What do experts say about
the crop circles? They say what lan Stevens said: They don’t know what

t> make of these things. ‘
By Margaret Lus

The Story of Atlantis
(Newspaper “English*, 23/2002, p. 16)

Over 11,000 years ago there existed an island nation located in
the middle of the Atlantic Ocean populated by a noble and powerful
race. The people of this land possessed great wealth thanks 10 the natural
resources found throughout their island. The island was a centre for trade
and commerce. The rulers of this land held sway over the peopic and
land of their own island and well into Europe and Africa. This was the
island of Atlantis.

Atantis was the domain of Poseidon, god of the sca. When
Poseidon fell in love with a monal woman, Cleito, he created a dwelling
al the top of 2 hill near the middie of the island and surrounded the
dwelling with rings of watcr and land to protect ber.

Cleito gave birth to five sets of twin boys who became the first
rulers of Atlantis. The island was divided among the brothers with the
eldest, Atlas, first King of Atlantis, being given control over the central
hill and surrounding arcas,

At the top of the central hill to honour Poseidon, a temple was
built which housed a giant gold statue of Poseidon riding a chariot pulled
by winged horses. It was here that the rulers of Atlantis would come to
discuss laws, pass judgments, and pay tribute 1o Poszidon.

To facilitate travel and trade, a water canal was cut through of the
rings of land and water ran south for 5,5 miles (~9 km) to the sca.

The city of Atlantis sat just outside the outer ring of water and
spread across the plain covering a circle of 11 miles (1,7 km). This was a
densely populated area where the majority of the population lived.
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Beyond the city lay a fertile plain 330 miles {530 km
110 miles (190 km) wide surrounded by another caf:z] used}t::mozl::c‘:
water from the rivers and streams of the mountaine. The climate was
such that two harvests were possible each year. One in the winter fed by
the rains and one in the summer fed by irrigation from the canal,
Surrounding the plain to the north were mountains which soared
to the skies. Villages, lakes, rivers, and meadows dotted the mountains.
Besides the harvests, the island provided all kinds of herbs, fruits,
gnl:n;uu. An abundance of animals, including elephants, roamed the
is
For generations the Atlanteans lived simple, viruous lives. But
slowly they began to change. Greed and power began 1o corrupt them.
When Zzus saw the immorality of the Atlanteans he gathered the other
gods to determine a suitable punishment. Scon, in one violent surge it
was gone. The island of Atlantis, its people, and its memory were
swallowed by the sea,
 This is a summary of the story told by Plato around 360 BC in his
:;:?glce: Timaeu? and Crnitias. These writings of Plai are the only
thc known references to Atlantis. They have prompted
and debate for over two thousand vears. - PRSI
By Nadezhda Plotnikova

Bermuda (or “Devil's™) Triangle
{Newspaper “English®, 23/2002, p. 16)

The Bermuda Triangle is & triangular area in the Atlantic Ocean
bounded roughly at its points by Miami, Bermuda, and Puerto Rico.
chpnd has it that many people, ships and planes have mysteriously
\'anmhcq in this area. How many have mysteriously disappeared depends
on who is doing the locating and the counting. The size of the triangle
mlgsﬁ'o_ms.O0.000smmcmkswdmeﬁmmxsizc.depmdhmm
the imagination of the author, (Some include the Azores, the Gulf of
Mexico, and the West Indies in the “triangle.”) Some trace the mystery
back to the time of Columbus. Even so, estimates range from about 200
to no more than |,000 incidents in the past SO0 years. Howard
Rosenberg claims that in 1973 the U.S. Coast Guard answered more than
8,000 distress calls in the area and that there have been more than 50

ships and 20 planes go down in the Bermuda Triangle within the last
century.
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Many theories have been given to explain the extraordinary
mystery of these missing ships and planes, Evil extraterrestrials, residue
crystals from Atlantis, evil humans with anti-gravity devices or other
weird technologics and vile vortexes from the fourth dimension are
favourites among fantasy writers. Strange magnetic fields and oceanic
flatulence (methase gas from the bottom of the ocean) are favountes
ameng the technically-minded. Weather (thunderstorms, hurricanes,
tsunamis, carthquakes, high waves, currents, ctc.), bad luck, pirstes,
explosive cargocs, incompetent navigators, and other natural and human
causes are favourites among skeptical investigators,

There are some skeptics who argue that the facts do not support
the legend and that there is no mystery 10 be solved, nothing that needs
explaining. The numbes of wrecks in this arca is not extraordinary, given
its size, location and the amount of traffic it reccives, Many of the ships
and plancs that have been identified #s having disappeared mysteriously
in the Bermuda Triangle were not in the Bermuda Triangle at all
Investigations 1o date have not produced scientific evidence of any
unusual phenomena  involved in the disappearances. Thus, any
explanation, including so-called scientific ones in terms of methane gas
being released from the ocean floor, magnetic disturbances, cte., are not
needed, The real mystery is how the Bermuda Triangle became a
mystery at all.

The modern legend of the Bermuda Triangle began soon afier five

Navy planes vanished on & training mussion during a severe storm in
1945. The most logical theory is that lead pilot Lt. Charles Taylor's
compass failed, The trainces’ plancs were not equipped with working
navigational instruments. The group was disoriented and simply, though
tragically, ran out of fuel. No mysterious forces were likely to have been
involved other than the mysterious force of gravity on planes with no
fuel, 1t is true that one of the rescue planes blew up shortly after take-off,
but this was likely due w & faulty gas tank rather o any mystenious
forces.

Over the years there have been dozens of articles, books, and
television programs promoting the mystery of the Bermuda Trangle, In
his study of this material, Larry Kushe found that few did any
investigation into the mystery. Rather, they passed on the speculations of
their predecessors as if they were passing on the mantle of wruth, Of the
many uncritical accounts of the mystery of the Bermuda Triangle, no
one has done more to create this myth than Charles Berlitz, who had a
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bestseller on the subject in 1974, After examining the 400-page official
report of the Navy Board of Investigation of the disappearance of the
Navy planes in 1945, Kushe found that the Board wasn’t baffled at all by
the incident and did not mention alleged radio transmissions cited by
Berlitz in his book. According to Kushe, what isn’t misinterpreted by
Berliiz is fabricated. Kushe writes: “If Berlitz were to report that a boat
were red, the chance of it being some other color is almost a certainty.”
(Berlitz, by the way, did not invent the name; that was done by Vincent
Gaddis m “The Deadly Bermuda Triangle, “which appeared in the Feb-
ruary, 1964, issue of Argosy, a magazine devoted to fiction.)
[n short, the mystery of the Bermuda Triangle became a mystery
by a kind of communal reinforcement among uncritical authors and a
willing mass media to uncritically pass on the speculation that something
mysterious is gomng on in the Atlantic.
By Nadezhda Plotnikova

Yeti
(Newspaper “English", 2372002, column “Wondering Wanderers™, p. 16)

Sighrings of this creature were a regular occurrence durning the
nincteenth and twentieth centuries. Extensive research has been
underiaken 1o establish whether the yeti actually exists on the snowficlds
of the Himalayas of Nepal and Tibet. This omnivorous creature, so often
featured in horror movies, has beep seen in different forms, and is
sometimes referred to as the “abominable snowman”, or “meh-teh™, One
description of the creature is that of an animal that walks upright, having
thick ragged fur that is red-brown in color, and stands approximately
I.8m tall. Some have reported that the meh-teh is similar in appearance
to an apc with a dome-shaped head, large feet and a broad mouth.
Rescarch by zoologists compares the yeti to the orangutan,

Sir Edmund Hillary, the explorer, alleged to come into contact
with the yeti on several occasions, the most publicized being in 1960, A
scalp believed to be that of the creature was revered by locals in a
remote monastery but on examination was revealed to belong 1o a
mountamn goat/antelope.

The latest reported sighting was in 1972 when footprints were
found by Eric Shipton, Edward Cronin and Dr Howard Emery on an
expedition in Nepal. The footprints were found amidst the base camp in
a valley between Everest and Kanchenjunga, and followed a path from
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the camp to & steep incline. The expedition agreed that the incline was
extremely treacherous and would be virtually impessible for a human to
climb. A mould of the footprint was taken for future rescarch by Jeffrey
McNeely. .

In 1959 an expedition was launched by Tom Slick to discover
new cvidence. Yeti droppings were recovered and brought for future
investigation. A new species of nematode worm was discovered, which
according to scicntists, will only be found to be linked o one type of
animals. As this specics of worm is known not to be linked to any oth_cr
animal this evidence has been accepted as proof towards the yeti’s

existence, ‘
By Nadezhda Plomikova
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English as a World Language
(Headway: Student’s Book, Upper-Intermediate; 1996, p. 2)

. :l‘oday. when English is one of the major languages, in the world,
1t requires an effort of the imagination, to realize that this is a relatively
recent thing — that in Shakespearc’s time, for example, only 1 few
mnllu?n people spoke English, and the language was not thought to be
very important by the other nations of Europe, and was unknown to the
rest of the world,

English has become a world language because of its establishment
as a mother tongue outside England, in all the continents of the world.
This exporting of English began in the seventeenth century, with the
settlements in North America. Above all, it is the great growth of
p?pulau’on in the United States, assisted by massive immigration in the
nincteenth and twentieth centuries, that has given the English language
its present standing in the world,

People who speak English fall into one of three groups: those who
have leamed it as their native language; those who have learned it as »
second language in a society that is mainly bilingual; and these who are
forced 10 use it for a practical purpose ~ adminisirative, professional or
education. One person in seven of the world's entire population belongs
to one of these three groups. Incredibly enough, 75 % of the world’s
mail and 60 % of the world's telephone calls are in English.

Old English, like modern German, French, Russian and Greek,
had many inflections 10 show singular and plural, tense, person, etc., but
over lhc centuries words have been simplified. Verbs now have very few
inflections, and adjectives do not change according to the noun,

As a result of the loss of inflections, English has become, over the
past five centuries, a very flexible language. Without inflections, the
same word can operate as many different parts of speech. Many nouns
and verbs have the same form, for example swim, drink, walk, kiss,
look, and smile. We can talk about water to drink and to water the
flowers; time tw go and to time a race; a paper to read and 10 paper a

bedroom. Adjectives can be used as verbs. We warm our hands in front
of a ﬂ_n; if clothes are dirtied, they need to be cleaned and dried.
Prepositions too are flexible A sixty-year old man 1s nearing relirement;
we can talk about a round of golf, cards, or drinks.
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Openness of vocabulary involves the free admissions of words
from other languages and the easy creation of compounds and
derivatives. Most world langusges have contributed some words to
English at some lime, and the process is now being reversed. Purists of
the French, Russian, and Japanese languages arc resisting the arrival of
English in their vocabulary.

Geographically, English is the most widespread language on
Earth, second only to Mandarin Chincsc in the number of people who
speak it It is the language of business, technology, sport, and aviation
This will no doubt continue, although the proposition that all other
languages will die out is absurd.

Pegepar

1. The headline of the article is “English as a World Language™. It
comes wp from texthook “Headway: Student's Book, Upper-
Intermediate” by John and Liz Scars. The textbook was pablished by
Oxford University Press and dated 1996, The article is placed on page 2,
The author of the article is unknown.

2. This issuc refers to the field of linguistics and concems the
points from the history and some features of the English language.

3. The central topic of the aricle is history, usage, basic
characteristics and future of English.

4, The article opens in a description of the English language in
Shakespeare’s time. The author says that only a few million people
spoke English at that time and it wasn't very important as it was
unkoown to the rest of the world, Then he explains how English became
a world language because of its establishment as a mother tonguc
outside England in the 17* and later in the 19" and 20™ centuries,
assisted by massive immigration. Further on, the author reveals that
people who speak English can be divided into three groups: speaking it
as native language, leaming it as a second one or being forced o use it
for some practical purpose. He backs the given information with statis-
tics that 75 % of the world's mail and 60 % of all the telephone calls are

in English. After thai, the anicle informs is about several basic
characteristics of the language. Tt brings o the forefront the simplicity of
form. Going on, the author emphasizes the flexibility, which means
using one and the same word as different paris of speech, for example,
drink, smile, walk, cte, And finally the author sells about the openncss of
English vocabulary, which involves free admission of words from other

languages.
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The author draws a conclusion saying that geographically English
1s the most widespread language on Earth. But he admits that it is second
only to Mandarin Chinese in number of people speaking it.

He ties to predict that English will continue developing and
spreading, but that doesn’t mean all other languages will dic out.

5. Ifind this article very interesting and informative. [ quite agree
with the author who says English is a world language.

The article is aimed to acquaint the readers with some aspects of
the English language. It is intended for people learning English.

AHHOTAIHS

|. The headline of the article is “English as a World Language". 1t
comes up from textbook “Headway: Student’s Book, Upper-
Intermediate™ by John and Liz Soars. The textbook was published by
Oxford University Press and dated 1996, The article is placed on page 2.
The author of the article is unknown.

2. This issue refers to the field of linguistics and concems the
points from the history and some features of the English language.

3. The central topic of the amicle is history, usage, basic
characteristics and future of English.

4. The article is aimed to acquaint the readers with some aspects
of the English language. It is intended for people leaming English.
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P2,
TAKING A POST-CRADUATE COURSE

L. This weur by the decision of the Scientific Coungil | took post-
gradunte courses to incrense my knowledpe in radioelectronics, | pissed
three entrance examinations - in philosophy, English and the special
subject. 5o now 1 am a firsl year post-praduate student of 1he Surgul stane
University, I'm attached 1o the Computing Machinery Depariment. In the
course of my post-graduate studies | om o pass my candidie examinations
in philosophy, Englizsh amd the spocial subject. 50 1 am going o abend
courses of English and philosophy. T'm sure the knowlhedge of English will
helg me i my scientific rescarchi,

2, My scientific research deals with radioelectronics. The theme of
the dissertation (thesis) is «Computer-Aided Engineening Tools for...o0 |
was inlerested in the problern when a student so by now [ have collected
some vidushle data for my theis.

3 1 work in close coriact with my scientific adviser (supearvisor). He
praduated from the Moscow State University |5 vears apo and got his
doctor | dresartatenn a1 the age of 35, He 15 the yoanpest Doctor of Sciences
at our University. He has publshed 0 great number of scentific papers in
jourmals nol only in oor countey bt also abroad. He often takes part i the
work of scienfific conferences and symposia, He made a great contribution
intg the ficld of computing machinery. When [ encounter difficuliies in my
work | alwavs consult my seientilic adviser.

4. At peesent T am engaged in making an experiment. [ hope it will be
1 success and | shall be through with my work in ime.

L} Mporivnre propod afismg i omerere id coenyiounit ponpoc!
What iz the theme of vour dissertation?

2} [posure Tpemidh 00zan o 00-AHrIHACEY paccicoknTe o Bamies nays-
HOM PYROBOANTEAC & COOTBETCTRION CO CACAVIOLIHM MIZHOM!

al Doctar's degree; bl Seiemtific pabfvarions; o Poriisipation in the work

af reierilfic corferences, o) Hororary avards,

1) Cloouyirme cmiesy oniere:

al Whai condidate axaminatioas por hawve afread)y paseed: b [Fhar the
fremie of Vo dissertaiion (v ¢l How many sefentific papers vou have pub-
Sished s dd I yveen are Brgy wirk seceking o cxperibeeni,

1} [Iposmiene TERCT |l DTHCTRTE HA EONPOCH,



MY RESEARCH WORK
(Wfeanroea T.T. nap.)

I'm an engineer of the microelectronics char (department) of Surgut
siate University. My specinl subject 15 the techoolopy of radic and
microclectronics devices. | combine practical work with sciendific research.
S e @ Aol Candicang (Comtgimeib ).

I'm doing research in hybrid circuit technology, which is now widely
aocepted for all types of electronic products. This branch of kKnowledge bas
been rapidly developing lazely. The obiained results bave already found
wide application in most vaned spheres of the country's rational economy.

I'm particulorly interesied in that pan of hyboid circuit technolbogy,
which includes the producton of passive clements of circuits by
electrachemical oxidation of mednls. 1 have been wu-rl-:ing ol the pn:ll:ld:rn Tor
two vears, | pot intencated in it when a etwdent. My work is primarily of
praciical dmpoctance. I i based on the theory developed by the
collnborntors of our department. So | can say that | work in close
conperation with my collicagoes. We also closely collaborate with several
enberprises of our v and our country,

There ore several rescarch teams af our department. The team 1 work
i s lweaded by Doctor of Techoical Sciences Petrov. He is my scientific
advizer, 1 always consult him when | encounter difficulties in my research,
We olten discuss the obtained dota,

In my work | make wse of various tools and  iestruments —
potentiomeicrs, elecirochemical cells, measuring and registening devices.
The methods wed in my work are: anodizmg in o palvanodatic regime,
oxidation in a cathode regime and some others.

The obtained data enabled me 10 define more procisely the theoretical
miade] of anodic oxide flms growth.

I have ool wer completed the experimental port of my thesis
{disseration), bl Fm throsgh with the theoreticsl pan. For the moment 1
have 10 scientific papers, some of wiich were published whea 1 was a
student. Two of them were published in the jowmals of Japan and Auseria,

I take part in various scicntific conferences where | make reports on
oy subject. | willingly participate in soiontific discussions and debates.

I'm planning t> finish writing the disedation by the énd 'of the next
wear and prove it in the Sceontifie Council of the Surgut State University, T
bope 10 gel the scienfific degree of o Capdidnte (Matter) af’ Technical
Selences,

I [Iposreme TescT eie s o BAFITe Orme s I GV BOIpOCES:

o Whar are yor? 20 Whar s poie speciel selfect? 30 Whoat field of
knowledge are you doing research (n? 4, Have you been working at the
Prodien fong® 5. Iv yowr work of peactical or theoverival imporiance? 6,
Whe do you collaborare with? T Who ix the team your work @5 headed by 8,
Whew do v conside your sefenrific adviser? 5 Whae bind of inslreanments de
pou ake wse of i your research? 10, What are the nrethods prod i your
werk? Tl Have vou compleled the expevimental parl of your work? 12,
How many sciertific popers have vosd padilivhied? T30 vou tole port in the
wirek af selentific comferences? T4 Bhore and when ore i golng fo ger
wour Camitielate’s (Masfer’s) degree?

1L Bummaninme Npessckesine, BOTop6e Bl MOWSTE BOIWILE0RETE - AN
compRaeEHIA O BEAcil BecnemoEnTeARCKEDH palone,

I Pacorasme o sumeh padore, HERoEIYH pu0PEHHRNE NPGITNHEHIA.

”PD-‘HHTE TERET B l'l'.il:}'nHT'E C BOABSIEME, BOSEAY HASUIRHEA Ha-
VTR [ ROBNIITRL AOGEEH o0IWAITE TRMI EAHCTTRIMI.
APTYMEETHPYIITE CROBY IDOEHRBK.

THE TDEAL SCIESTIFIC SUPERYISOR
(Mavaang HUL)

Several scientific efforts have been made in the United Siates to cs-
tablish the personality secture of the ieal scientific suporvisor. Ladistas
Farage m his book «War of Witse lists fen groups of chameter ras, which
o poed scientific superviser is supposed 10 possess

1, His morals must be high and he must be genuinely interested in the
Job ahead. 2. He must be eneegetic, zealows, and enterprising. 3. He must be
resourceful, end a quick thinker, He must know hew to denl with things,
people, and ideas. He must ba peoficient in some occupational skill. 4. He
muist be emobonally stahle- |:|.|1u|:||e af andurance under stre=s. 5. He must
I the ability toget along with other people, and to work a3 a member af a
team, G He must know how o mspire collehomation, b arganize, sdminisiar,
and lead others. He must be willing o accept responsihility, 7. He mast have
a passion for lecluring and rescarch, and know bow to do it 5. He mast be
able 1o get hold of the reguired equipment ahead of others, 9, He muost be
agile, strong and daring. 19, He must be able to memoriee details, evaluate
his observations, and relate them to the grester complex things.
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HOW TO SPEARK IN PUBLIC
(Cperopeenz HoAL)

The chonges are that 2t some point in your carcer you will need 10
speak in public. That docsn’t nocessarily mean that you'll be speaking at a
huge conference — you could be heading o meeting, or putting your case (o
the bass for & play rise. Or yvou may be askel to sddrecs colleagues because
vou have a particulir area of strength, which you could impan 1o others
Whatever the oceasion, if i's vour firg! time then i1"s likely 10 be a bit
daimting

With some carefil prepasanon and 2 couple of rohearsals, you can
smooth out any potential difficulties and combal perves, oo, Don't see it as
an ordeal - it's an opportunity te enhance your work profile and o maks a
ood impression. Follow these steps and think positive!

Be prepared

= Find out why you are there, what is expected of vou, how much time you
have and who you will be addressing, [T you are unelenr about anydling,
ask the person in charpe.

e Moie down the peints you wont o make, Don't by o memoriae 4 whele
speech — key words on indes cards are often vseil

s Check and doublecheck sny fechnical equipment, such as microphones
and slide projectors, Also, muke sure you know where the power swilch is
and bow 1o operate the equipment, It's youar nﬂ.‘p-e:r.n:il'uh'l'_..l'. ws don't leawo
this 1o someane elze! IT you are wsing an awkward item, such as a3 flip
chart, ask a colleagme to pive you some help,

#Hawe a rehearsal beforehond. This doesn™t meen memonzang vour talk
word Tor word: do whatever feels right. Get o friend 1o sit i and ask for
henhis comments,

# [ vou have spoken in public before, whal wis the oulcome? Were vou
pleased with your performance? If not, consider where you went wrong
and make any changes you think are necessary,

Coplng with neryves
= Public speaking can make even the most confident people nervous.

Dol et evenls cal ol perspective, I you prepanc well thors i3 e reason
for anything w0 po wrong,

¢ Toke o coople of deep breaths belore starting and keep your voice at a
relatively low pitch; but g remember to speak up!

# [Don 't dnnk afcobol or carbonated dnnks Beforchand, Have a glass of still
water nearhy, in case your throat drics up, Take small sips, it vou feel you
meed to, when vou are speaking.

w50 al vour own pace. If you lose track of what you're saying, stop for a
couple of seconds, focug and confinee. Those fow scconds will not scem as
long o anyone else as they will 1o you,

# Fou are in control. Think of a professional achievement vou are proal 4f
angl keep it in the back of your mind, Remind youssell that you've come
fiar aed you coan do this.

# Speak clearly amd refc! Smiling levscns up your vocal chords and is a
good way of establishing rapport with people bofore you oven start to alk
Also, yawning withour opening your mouth is 0 good way to nelax your
throat.

o I youw are particulady shy, or you suffer frem panic atlacks, fake a course
that"s speeific to your arce of weakness.

Your appearane

& Wenr an outhit that vou know and love, not something rew or fussy, I you
el comfortable then wou will give a confident impressien,

s Keop wour body relaxed and use conrolled pestnires snd pauses for
emphasis, i they come naturally,

= He careful et 1o move sroand fev nsch chrnee vour 1alk, as this will
distract your audscnce,

#5inke up cye contact i possible.

What vou say

= Mosl people see meetings and presentations as a waste of time; don’t let
vour big moment be like that. Say what you need to say as clearly and
concisely & pessible. Repeat key phrases/points at the end.

e Any new information you can incorporate into your spocch, such as resent
statigiies, will hedp 1o keep vour audience miercsied However, be careful
not to base your whoele talk on slatestics ond backgroand informason, Alse,
Iy 1o avoid using jargon,

s A the end of vou talk, if relevant, ask iFthere are any questions. Don't let
anyone sidetrack you < iF asked a question you don't want o answer
straightoveay, say you will come back ot and do, briethy,



s Tell them something they den’t already know, You can be sure that i vou
speak effectively, peopbe will retmember you for it

e With a small audience, select ope person 1o ook at fimst. Once you've
made the ennreclion, move onto someone else. Reach severyones in voar
audience by tracing a random zig-zag around the room, If you approach
people row by row, vou'll lose others in your audience.

* Hold your eye contact approximalely three to five seconds. Finish a brief
thougin, phrase or iden before moving on to the next person,

» With a lorger audience, begin vour eye contact with people in the back
comers of he room, which ted 1o be neglected. Hold your contact Jonger —
periaps 10 to 25 seconds. People in the central ares will think you're
loaking them.

# When conpecting with a Hstener, look atl one eye or the other, or the
genenl Gacial aren. Avoid staring.

= Bemember that some people don't like to be looked a1 Indbvkduals who are
shy, casily infimidated or audhory learmers wall quickly ook away when
vour glance meets theirs. In some Asion culfures, direct oye contact is
mude, So, when you sense you've invaded someone’s space, scan in ther
direction  bur avord pmking 2 comnection that will kave them
uncomfarahble,

sAfter youve mpde coptact with members of your asdicnes, ned
periadically. People will wsually indicate they're sbuying ine by nodding
back. By using these casy seps, vou'll fell more comforiable using eve
cantact and will eonneet better with your asdience 1o sell your ideas.

1} Mepeudciieme Caue REEume, Ul R RICIS, MYHETE,

|} Ban npcicToiT BRICTVIETE B KAMCCTIE NPSICEUmens muyrnil womse-
[REHELHIA.
DaRarosbTeck © oOPAGN RETVITRTE N peslL,

AN OFENING ADDRESS (A MODEL)
(Dipaen BTy METEIRNOH pean DpeACeAnTe n )
{I'puroprena WAL

Chaimman: Distinguished  puests,  |lndies ond  gentlemen, dear
eolieagues! (1 % o great plessure for me ay Chairman of the Organizing
Commitiee 0 welcome you fo the  International  Symposium on
Semiconducior Device Kesearch sponsored by the Division of Chemical
Physics al the Amencan hvsical Society, | woukd like to give a special
welcome W the President of the Amencan Physical Sociery, Frofessor

Keneth Johnzon who has found the time 0o sttend our meeting. | express our
warmest welcome 10 the Assistant Direcior of the Massschusetts Institute of
Techmobegy, Prolessor Charles Swcky. 1 am sure you will join me in
extending a particular welcome o our colleagues from other countrics. We
are pleased that 50 many ewtstamding rescarchers from all over the world
have come 1o attend this Sympesium. We woulld like o convey our best
wishes w all the participants and guests, Two vears have possed since our
owr last meetiog in Germany. [t is o short time, but it kas wemed out o be
very fruitful. There has boen remarkable progress in cur understanding of
the device operation snd some underlying phenomena. The most notable
achievement iz the discovery of room temperatuce superconductivity, It has
brought about improvement in strectare technology and in designing new
devices and materials. However, our knswledgze of the mechanism of
supercotduciivity siill remains incomplete. Our muin goal in helding this
symposmum s o discuss vanoas aspects of new materialz for semi- ol
superconductor structures. The range of subjects o be considered is quite
large, But it 35 our bope that the Symipasium will show the current state of
things 0 this mpidly developing arca and stimolate new ideas. Becawse the
mecting has brought together sciontists with different pointz of view, with
different backgrounds of teainmg and expérience, we expect stimulating
discussions of theoretical and experimental problems. T wish you swecess.
Thanlk wou,

21 Bry=nme peds HAHECTE.
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A MODEL FOR A PAPER
(CHEpaden 98 DANRCANIR ToEIRTR)

Thank you, Mr, Chairman. | am heppy 0 have this opporfunity to
present my paper ol this working group session. The purpose of this sedy
was o unelepitnnd  the mechonism of inlersubbond wallcring in bwo-
dimensionsl clectron gag in heterostructuses, [t i well known that some
inluﬂ.'xlirng reeare b hing been done in this Held i recent years, Set, 1t s not
chear why inferhand scattering tafe does nat increass with temperature. 5o
the aim of this work was o find an explination for the femperatune
dependent  migrmodulation, We sogpgest an explnation in terms of
oscillations in the Fermi level, which s confinmed by o madel calculntion,
Mow let me discuss in some detail the datn we have obtained and the
conclissions we have draven,



[ waould like fo slar by showing some slidas. {To the projecticeist, )
The first slide, please. Here we see the intermadulation a5 a funciion of
lemperatare, The data have been maultiplicd by o fctor of 2.5 10 beter
display the low feld reglon. Lels have a look ar this plod. [To the
prejectionist,) Next shide, please. This 15 & Dimgle plot for o sample with
only subbard cccupicd. 1 would like to siress that the amplinsde of 1he
resistance oigillations has been comected for wempersture. The full circles
nre fior the low frequency that i for the upper subband, The open circles are
for the high freguency, or the lower subbasd. Please, nole the difference
betergen the two lmes, which are least-square fils to the data. 1'm afraid we'll
have to skip the next two slides. becawse we're shod of e (To the
preqectionis. ) Can we s=e thi last slide, please? This shide demaonsirates the
relationship bebween the expenimental datn and the model saleulations anad
VO CAN SEE 3 podsd] agrecment

This enables w10 make the following conchision, When a
semiclassical treatment of the amplitude of the low ficld oscillations in twio-
dirmensional sysiems 5 exicnded o the caze of the two occupied sebbands,
the imercept of the Dingle phots depends on the inersubband scattering. In
particular, in some cases the intercept depends on the intersubband faction
of scattering for most of the carries. Experimental results agree with this
theory and sthew that in the heterojunction imvestigated approximately one
third of the scaltening & intersubband. In contrast wilh a4 previgus
micrpretation, we aliribute the phenomenon o oscillations in the Fermi
Eneriy rather 5an 10 the acoustic phonoms. Our explanation is supported by
a mote] calculation. With this [ would like to lnish. IF there are questions
1700 b glad o answer them, Tlank you,

23 Tlo gosHomy OSpay COCTABRTE ConGLICIENE (0 TEAE BEICTD HECE/Ribe
SR

1) Osnakomeeces ¢ PUEOMOHELIANI, KUK CACAYCT BeCTI Ce0A 18 JEILTe,

HOW TO STAND UP FOR AN ACADEMIC DEGREE,
INSTRUCTION TO POST-GRADUATE STUDENTS
(TLmyssannnie moagpe )

It 3% mov gond writing a4 lonpe dhesis: it s not the novel «War and
Peaces and you are not Leo Tolstoy, It 5 no use writing il brieflv either: o
gither 1estifies to your greal mlemt or lack of broins. Your opponenis will
Forgive meither.

H

Do not put on givs: it s not worth tonking that you sbone are clever
and ail others wre fold. Aveid using the arogant firgt person singakar: in-
glend of saying # assumes use ol 15 nssumisd | eoor s We suppese o

Try the scientific value of vour paper on your relabives amd
colleagues, [f yvour paper 15 sophisticated enougl, they will star yawning
and fall asleep i no time, while hsbening e itor reading 1,

The sections that cnuse first of aghier or angicty need rewTiling.

Adthoueh vou will emoy. istening to the compliments of expenenced
peopbe, do not be deceived by their singing praises to you,

Avoid inviting young scholars as your would be oppesents, they are
atways glad o jump at the epportunity of showing off’ and discrediting
alhers. 1w always mone prsctical o invile merted and older scienlists
because the older they become the kinder and lazier they get.

I vou aim at achieving success, read your paper in front of a mirror
even of vou dislike doing i1,

FY OGey meme apaanmaniee ¢ KUIeras.
20 COC e mscLMeRnEsg cOONEmes o TaMaTi.

WHITING THESLS
Iy [powmire ofpasei CocTABICHIA TCIHE0E,

1) Condcriseme pycoti i anrnitckitl sapHanTe, BEOSTIITE CTPYETY L,
KOTOPGLIE Nk MAEETE BCTIMELICHRINTT. TP BENIEC I CI0aLR Tesic,

Chiaop TEopes LSS A Beview of Targel Decomposi-
e i P noaspiesaerpam tion Theoremes in Radar Po-
{ [Mepenon B.H. Kapueanesa, larkmetry
(LB, Cryvkaua)
LLP, Kioya, 2 Do SR, Clowde, E. Pottier
B ol crarke Mu Bacs In this papcr we pravide a

EpiTHaccEnil ofsop patanes  eritieal review of the various target
reopest painomenns uemn (TP)  decomposition (TD) theorems ap-
npeMeniTenie ¥ g oro-  plied 1o polarimetric SAR and 15AR
DpEkrHEs 0 IEsEpasieTpage-  amagery, Soch theorems have grea
cky PIAC ¢ canveaupopadacdil  potential inpact for the interpreta-
aneprypoi (CA) o mmscpeines  tion and analysis of Hadar Imagery
PIIC ¢ CA. Takne Teopems ok For remole sensing applications,
ILBAKFT  CHIBSEOE  BANKHIE  HA

i



HETCpOpenugEer 1 mapman PR
mefipmecennii. B oIaLOAAK -
TANLIHOH G S0iL1HpOBAITHL.
Cams overiEnses (ELLS
WEHME e BRTa BNEpRELe
mpennoacHa L P Xodnewos 1
CREIRIEACH ¢ aETOpIrEmmee
sEETRHLED Crokea npa obpaTHoe
PACCEENE Sy RN Ccpean-
i, C TOrD BpesMcin B ATCpE-
TYPE GRll IPeLIGHEN pHjL gry-
(A% PERIOHCHILT W IPOESARHOD
HHTSHOMEHOE OOCYAJICHHS -
BPOCoE  ([HEEHNCCEDH  IIFTEplpe-
T B HHBIPHIHTHOCTH  Ope-
ofipposarn. B jansol c1aree
MEL  CIPECTARIHES o
pOHP FITHN METOROR, EKHCHTIE-
PYA BHHAGIHME M3 CHILHLIE W
CHElhie CTOPGILL 1 AEM0NCTE-
Pra AR PAMSHEMHE B &2
poprenposanis  sobpakemi o
L = T [LIE L TR PIIC,
Jas BoNRMENEBCTRS Beei,
OIS TR R S R HHTEpEE  TIpE
AFCTIFIAGITROM  IOITAPGEIHA,
TREEVETON CTRETHCTINRCKGS OIE-
CAIHE CO MIEOFHAH NEPEMEHIR-
ME, HTO AYCIORICHD COBETANIE-
M IIYM KOTEPERTHONG CHEKI
H spferTos coyesinorm  peRs
TORHON PICCeHig  [0BEpXHO-
CThEY AnH oObestam. JU TakHE
PJT nenck nurepec peisTanmeT
BHPAEOTED KOHUSITIMA CPeiHe-
ro, WA npechiaianmnere, we
KABMEEML OCCEHINA,  ROTOpRS
MPETHIIHEECHE N4 KARCCHi]Hi-
KALEHA WAN {IﬁpillllEHIm FUHELLIT RS
pACCERNIH.  TOOpEsEl  pEyIome-
HE WeAR NApELHIMEHEHE L

The concept of target decom-
position weas first introduced by LR,
Hugnen and related 16 Gsctonztion
of the Siokes mairix for backscatter
froen ramdom media. Since then
there have been several other de-
composilions suggesied in the liera-
i and much debate over questions
of physical interpretation and trans-
formadion invarange, In this paper
we provide an up-io
dute revicw of these methods, point-
ing ol their sirengths and weak-
messes and il lustrating their applica-
lion o experimental AR and 1I5AR
Imagery.

Many fargets of nlerest m
radar remesie 2ensing require a multi-
wibfiate statisteenl deseription due w
the combination of coherent speckle
nogse and random veetor scatiering
effeets Tram surfice and velume, For
such tarpgets it s of interost 1o gener-
atg the concept of an avempe oF
dominant scattering mechanism for
the purpases of classificalion or in-
version of scattering data. T theo-
rems are aiméd at providing such an
mterpretation based on sensible
physical being invariant 1 changes
in wave pobarization bass,

12

TOrD, HTHGE AATH  IITCPRpeTi
Y, B OCHKBE BOPOPROIE Tea)
i T PRy SLLREE I1MIII1'||L'L'EHL'
OFPAHIWEHIN,  KAK  SCPeHsEs
N, SREMEIAACH IHBIPEENH-
TOM TH) OTHGMIEHHIO K SOMCIe
HIASAE OIS PRI RO Ga1me

Mul rokasmes, sakms ol
PANON YHEGMIRPOEIHERE [0
K04 MOSeT OUTE BCNDIEIGELHE
A COMIBEHHA TUEHY Piegiosmse-
ierl, DCHPEIHHELIX HA KOHUICTINEN
HIMeHEnnE GaTHen ueine I cne-
UMETEHEY YHATIpELX rpyo. B
EAMANAICHIE MR TIRENACAEM
Ilﬂnﬂfﬂr}'m EIHILTIINEN (b nEdfg
YHUGIMUUPOBINHON  CXeMEL LR
sy AMpoEEE 3300 cayyal-
HEH Pl

We show how a unificd ap-

proach may be taken w the genera-
ton of such decompositions based
om the concept of change of target
base and the special unitary groups.
We conclude by proposieg such a
copcepl 85 a dnilying framework for
the formulation of mndom scatienng
problems,

Bnieanne b TekcTe Nepuxoss) o o ucni K apyrsi.
1. Bopacinie b TekeTe CRessTia MoiikioeTi W o cordiacmono,
1L Covranpie BHCEAMGIBIHEC Al 0CHIEE TEINCE0R,

TMpowrmame e oman oopasen Temcon, Bumsaime peaditie cpoice-
i, BlLipiaeneomling e L.

Meron BricoRero Pa3pelEeHEn ¢
QEFRE LR TEE TR TEN LT s R TR L]
(Meperon BUH. Kapasincaa,

(LB, Crysmsa)
A. Banr, ax. Cadiup
B ofemed PIC co eny-

MEHSETERE  IFINCHIHIEEN  SOCTOTH,
EOIAE MMkl of palaTapanTcs
b xorcperrmom P npeesiiee,
OTPEACHIET  CHIHAUT  COTEpEMT
IMOAHTYAHYED, IAT0EYEY 11 [OsH-
[ HRELLH Y0 MUY,

High Resnlution Method with
Paolartation Dhversity

¥, Wang, 1. Saillard

In a fiypical siepped-
frequency  redar  systern,  when
pulses are processed coberently by
the radar receiver, the retumed
spnal containg amplitude, phase
and polanzation miormation; the
amplitde 15 related to the size umd



[UEETY A8 COHTHMRASTCH ¢ PASMERO
W OTRGKAEMSOCT LI 1k, 1. e TP,
A hass CRILEETCS © AUTEHOCTLED
Iy REeAn. Annanryad, fais Womo-
EAPHHIIAE TEKHE ARIAWICE  Xa-
PAKTCPHETHRAMH Leih. Kiaccnye-
CEIH CIGTEME HCOMLIVET eIHHET-
BCHHYIO moaspiame. Joxaseina-
STCH, WD VEET MOAARNEalHmierg
PRLIRCCL MOHET VIVALINTY NPaK-
TEPHETHEH CHETSME,

Jna cnosriny eseii HIP
HE MOHET HLITL I0AVHEHE L.
TiecEn, Ho npd BY-1unmose 19
KAR HCMh MOWCT DUTe NpeicTas-
e B EHAE eKoTOpOoll pellcTRH,
COCTONIER WO MCEPCTHAX L=
TPOB  PECCCHHMN,  BOIHMEARMIHY
MPCHMYIECTIREIEY B CPEAILHRY
TOSKE M EOMSTPYCCRIN fREEphl-
Bpan arore rew Kosomid gewip
PACCUTHNE XAPAKTERHIYCTER Seooii
IEASRHGETERE H HOMILICKSION  ou-
mmEryiash.  osapaeaetea,  smo
OTICANIE  THY  PECCCHBRIONHN
[CHTPOE  MWEABLICHTIN  OleRke
NAPAACTN CHTHRNL, COCTORIEID
M CyMAMBI CHHYCOHIOE K Gemm
orvMe,

Oidmranzaii sieToq oriecanis
PRCCCHBRROLIIY  UEITPOB OCHOBIR
Ha GucTpos peoipueoaasnn dy-
pe¢ (BIID). Mopows wspectao,
HTO ITOT MCT HMEET PRI npHCY-
UEHN EMY OFPEMSCHEI 10 Napas-
tepHcTHras.  Hawlomee  evipecr-
BCHHBIM OIPAHHNEREEN HEIHSTCH
To, W pSpENeHHE 00 HACTOTE
PApAITHD  TPOROPIIESHLILHG  fe-
promy ey, Bropee orpa-
HiscmIe  olyCIoRICHD  HCABHBM

4

reflectivity of the target, i & Radar
Crogs  Section {RCS) and  the
phase related to the target range.
The amplitude, phase and polariz.
ton are also charscterstics of the
targel, The classical system works
with a single polasizaon, 01 s
shown that the consideration of the
polanzation diversity can improve
the system performance.

The RCS can not be de-
rived analytically for complex tar-
pets, but under high Requency
hypothesis  such Iwrpet can be
madeled as an array of discrete
SCMIETING COniers occusnng prneci-
palhy at seculbar points apd peomet-
rical discontinuitics of the body.
Exch scafering coenter s chamcier-
fzed by als range and s complex
amplitude, N s shown thal the
characterization of the scattering
cenlers. 15 equivalent fo the pa-
mmeters estimation of a signal
composed of the sum of sinusoids
erbedded in white noise,

The conventional method
for charicienzation of scattening
centers 1% based upon the fast Fou-
rer fransform (FFTL [t is well
knovarn that this method hos several
inherent performance limitations.
The most impartant limilation s
that of frequency resolution which
15 mversely proportional to the
observation period. A seeond one
is dae o te implicit windowing of
e izt thit ocours when process-

BIREUIBEEHSM  BaHHEDE RO,
KOTOPOE  podcsoint npd obpa-
Ourke ¢ dcnoasoRzmmes  BITAL
Hrodu ofoffTH 970 o paniscins,
I NOCHEARIG FofIs GR00 pCmo-
WOHO  MEOID  AAETCPELTHRHRIE
MPOLUEAYP. X0 METOR AN -
w0l BN WHEPOMAIHE 195
OTPRKCHHDTOD IRAY O MEETOINNID=
ez B Eoxupruncn o pccen-
ILICHIEHN  pairpon, vz qﬁl:np:,r-
HI2HG, WO ImeeRE emocod npe-
ROCMGENT OBLLn seTeg IHpeC-
FReE RS T T 'I.IZI_I.11|.|.- 0 TRTAPEIE RS
W ITHRIS HNECEOMY THANAREHY.
CHEHAKG I FITUX  Memoay
BEFRUTHIVETUE TONRKED. QWG IHLTR-
PHEIEE H BE BCHOALIYCTCH A0-
BOAHATENLHAS  eefopMaline, Ko-
TOPYIG AT IOUTHPR I S HE b
pasnoc, [leoaTomy OUCHHTE 8-
NI TAPVETPN © eI
T RIS DO NHfopsan
0 00ICKTE HE NPEICTAREACTON
BOIMOEHLM. B Ianioi cramse sl
I TanHY  MET0s, OCHBRIHARIR
B ECHUSAILHN BECOKOID  [aape-
LBCHIER, WSETRIER O oo -
IWEONHLIE paaeoe carmaor, Jne
OHICHHAR LT A A RIS
EROFCTT e M ECIRILIVES TIE
HAILBAEMYEY  MEPCXGIiyH o
PRHIEHOEITY R XAPIKTEPRCTIEY.
HNpenmosenmpil MeroR  BUCORGrD
paapErinm ALCIHYET 10 M-
ifrapusIEG, ISCTYIHYEE B -
TOM CHTSEANC, [HWINOCTLHG H ONTH:
MITRHEY  WECUTRIVET  AONIH -
OHAHE JSHHME 088 VIYEIECEHIE
KAPEKTCRRMCTIE cipcTemul. Ml noe
KaGen, HTO TOT MeTON NOIs0IHeT

ing with FFT. In order to alleviale
such limitations, many altemative
procedures have been proposed in
recent years. These methocds pro-
vided a way of extracting the loca-
hons and coefficients of scaltering
centers  from e backscattered
fiekd. 1t has been foand o be supe-
rier o the comwentional Fourier
transform echnigue in resolution
and in dynamic range.

But  these  methods ke
only a single polarization. They do
not explon the additional informa-
mon provided by the polasization
diversity. S0 il is nol possible o
esiimate the polanzation parame-
ters in order be gain moee inforna-
tron about the obsect. In this paper,
we will present 2 method based on
the high-resolution concept with
consideration of the pofarizaton
diversity of the sigral, We use the
sp-called  trensient  polarization
response o characterize the pokari=
Zslion properties of the target. The
proposed  ligh resoluton methed
combines all information obtein-
able in the received signal, uses the
lull polerzation datn simuliane-
ously and optimally in order 1o
eilance  the perl"nrmunn: ol the
gvitem. We will show that thiz
methad can mot only allow & Tully
characterization of the targel with
ils amplitude, phase, distanee and
polanzatton, but alse provide a



BE TOARKG NOAHOCTRM  OMMICETE
BCMs € HCMOMEIOBIHMES M IIHTY
Jbt, fhilisl, PACCTOHHER B NOJRPH-
FALG, e W oDGCne Rt iy sae
XAPAKTOPACTHER B CMBIENS paspe-
IIEHAR LA,

E}',q_'l."r MPCASTARIENR -
TYNFTATE MOOCIEOBAHNE ¢ TeM,
YTOGEE BEICEATATE HEROTOPLEE i
GOPEECHEE OTHOCHTENLHS XOpaK-
TEPACTHE MPEANEESHHON MeTaia
Il CRAMMENNN & EMICCHUSIRIL Me-
ToAnM, DoHoRpadHsE oA BITO, @
CHANEDUBN CAVEREM METOME RR-
CORMTD PRI,

better  performance m ferms of
rescdution of the tarpet,

Simulation resulis will be
presented i order 1 give some
ideas ahout the performance of the
proposed method comparing with
the clissical FFT based method
and the scalsr case high-resolution
et b,

CocTanesTe 10 Olpaiiass TEms CRoero BOKaaa.

TYPICAL CONSTRUCTTONS USED IN SCIENTIFIC SPEECH

(Trrmanke 060POTEL, HENOALIVEMIE & HEYUINHE pean
T COCTARASIIEH TEINCn By THRIX TORT3100 )

A companison of . with... is
made.

A method of. ., 15 proposed.

An approach 1o eslimating, .. is
presembed.

An e b, s made,

Data om. .. aee discasacd.
Diiscassion will focus on the pm'b—
fermiaf..

1 zupgest that. ..

Oor hypothesis is that...

Present datn encompass a period
af..

The awthor miroduces the concept
of...

The desagn of the experiments wis
to revial. .

Jlensevca epanseiing, . ...

lNpeysaracrca MeTod. ..,
JIAcTCH NOaxo  cuene. ..

Jenaerea NomLrTE, ..
CHCYyHIRMTCR ST 110,
Dhcyseactme Oyacr  cifoxycupos
TN L[ T E .

A ez opesneamaimse, g,
Hamin remotein  angasperes b
TOM, HTH...

Hacromitise annmae  oxesmHEIEoT

epaoa R, ..
A.'E-'I'ﬂp REOMET EOiempass. ..

TRCHSPHMCITE RLIH HADPAREH
HE BHABICHHE. . .

The effect of._. an... i discussed.
The experimental foundanon of the
present discussion consists of..
The methods used for... are dis-
cussed,

The most important mesults are a5
fodlows...

The results indicate the dominunt
rode of, ..

The resulis of .. are discussed.

The resulis of obsgrvations are

supporied by,

This paper aims at...

This paper analvres, ..

Thas  paper congems'considers’
deals with...

This paper comments. brelly on. ..
This paper coniains. ...

This paper descobies., ..

This paper discusses. .

This paper examines. ..

This paper presents. .,

Thiz paper reports on. ..

Thiz snkhy 15 &n attempt ioratlenspes

ak...
We have been able v show thar, ..

CHICYWARETCH BIIEAHME, .. HA.. .
TIERTEPHMETRRIEAN GO 16T -
LT D CYAICTMA COCTONT K.,
CHUOMCLIBAKITCH  MeTOAR,  HCIROE-
IvenEhie L. ..

e pUsnte PeIyibTars -
T CRELVIAEIAR B
PeayapTiThl YHAIGBAIOT HEL TOMI-
FAPY IO B POk ..
CHICYH#AAMTEN PESVARTLETR ..,
Peasvantarn salsomennil nomei-
HRAIFICR.. .

Hacroduinii nornas pyeet cesi
TICIN KD, ..,

B wocTtosdiem ngoknanoc  OneTeR
{EAINS. ...

B mncrosmmes aoxsioe MIccMaT-
PHBRICTER, ..

B macrosicic  Q0R0E00  al0TeR
WUATKBB IO ITIAEE [I MOy

B HacTomiess JDokmaie comepmsnT-
[ T

B sacmosies  Acciaie  AaeToH
OGRS, .

B macromuesm aoknase obcysaa-
B nacrommes ooxnage  mocaery-
ETENH, .

B puctosmes TokEae npeictise
NeH. ...

I smneTommpes mocme coobine-
CHOD...

Hacroaged HoCneN&sanHe SRAA-
CTCH BONRTTED. ..

Hasm yARNGCH BOKASATE, 9T0...

Pevepnie odoporid, MBIV EMBIC B0 BEOAROR WACTH J0HAAIA

As many of vou know...,

First of &l | would Tide to.

First let me express my  gratingde
...

)

Blng MHOMHM 11 Bag WIRSCTHD. . .
Mpesne seero, 8 vomen ..,
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TEIL 1
DER MODUS. ALLGEMEINE CHARAKTERISTIK

Es gibt drei Modi (lat. modus — Art und Weise) in der deutschen
Sprache: den Indikativ, den Imperativ und den Konjunktiv.

Sie dienen zur Charakterisierung der Aussage hinsichtlich ihrer
Resalitét / Irrealitét.

Der Indikativ (lat. indicare — hinweisen, zeigen) ist der
Hauptmodus der Aussage, er ist ein neutraler Modus. Er wird gebraucht,
wenn die Aussage als wirklich vorgestellt wird.

In Shirien und in Hohen Norden werden reiche Lager von
Bodenschétzen erschlossen.

Der Imperativ ist der Modus der Aufforderung. Er kann einen
Befehl, eine Bitte, einen Rat oder ein Verbot ausdriicken.

Hort bitte aufmerksam zu!

Der Konjunktiv (lat. conjunctivus — abhangig, hypothetisch) stellt
die Aussage als nicht wirklich dar. Er driickt eine Mdoglichkeit, eine
Vermutung, einen Wunsch, einen Vergleich, einen Zweifel u. a. aus.

Wenn jetzt Weihnachten wére!

Der Konjunktiv

Im Konjunktiv hat das Verb diesdben Zeitformen wie im
Indikativ: Présens, Préteritum, Perfekt, Plusquamperfekt und Futur 1.
Aulerdem gibt es noch zwei Formen: den Konditional | und den
Konditiona Il.

Man teilt ale Formen des Konjunktivs in zwei Gruppen ein:
Konjunktiv | und Konjunktiv I1.

Zu Konjunktiv | gehéren das Prasens, das Perfekt und das Futur.
Man nennt diese Zeitformen auch prasentische Formen, weil das
konjugierte Verb im Prasens steht.

Zu Konjunktiv Il gehéren das Préteritum, das Plusquamperfekt,
der Konditional | und II. Man nennt sie auch préteritale Formen, weil das
konjugierte Verb im Préteritum steht. Die préteritalen Formen kommen
in der Sprache besonders haufig vor.

4

Zeitliche Bedeutungen des K onjunktivs

Modus Gegenwart Zukunft Vergangenheit
Indikativ Présens Futur Préteritum Perfekt
Présens Plusguamperfekt
Konjunktiv | Prateritum Prateritum Plusguamperfekt
Konditional | Konditional | Konditional Il

Die Tabelle zeigt, dass fur die Gegenwart und Zukunft das
Préteritum Konjunktiv und der Konditional | gebraucht werden und fur
die Vergangenheit das Plusquamperfekt Konjunktiv und der Konditional
Il

TEIL 2
BEDEUTUNGEN DESKONJUNKTIVSII

Gebrauch der prateritalen Formen des Konjunktivs

Die préteritalen Formen bezeichnen das Unwirkliche im weitesten
Sinne. Das Geschehen wird als nicht wirklich, nur erwtnscht, méglich,
unter gewissen Bedingungen redlisierbar.

Der Konjunktiv 11 dient zum Ausdruck folgender Bedeutungen:

1. einesirrealen Wunsches

Hatte ich heute mehr Zeit! Eciu 6u1 y mens 6vi10 cecoons 6onvuie
spemenu! (Gegenwart)

Hatte ich damals mehr Zeit gehabt! Ecau 661 y mensn 6vi10 mozoa
bonvute spemenu! (Vergangenheit)

2. einer irrealen Bedingung oft mit der Redewendung «an
deiner (seiner) Stelle»

An deiner Sellewareich glicklich! (Gegenwart)

An deiner Selle ware ich damals glticklich gewesen! (Vergangenheit)

Also wird der Konjunktiv |1 in den folgenden Féllen gebraucht:



3. in den irrealen konjunktionalen und konjunktionslosen
Bedingungssatzen

Wenn ich heute mehr Zeit hatte, ginge ich ins Kino. (Gegenwart,
konjunktional)

Hatte ich heute mehr Zeit, ginge ich ins Kino. (Gegenwart,
konjunktionsl 0s)

Wenn ich gestern mehr Zeit gehabt hatte, ware ich ins Kino
gegangen. (Vergangenheit, konjunktional)

Hatte ich gestern mehr Zeit gehabt, ware ich ins Kino gegangen.
(Vergangenheit, konjunktionslos)

4. in den irrealen Vergleichssdtzen mit der Konjunktion «als
ob» (xak OyaTo)
Diese Frau tanzt, als ob sie 20 ware.

5. in den hoflichen Bitten und Anreden
Konnten Sewieder anrufen? Wirden Se bitte unter schreiben?

6. in den Satzen mit den Wortern «beinahe», «fast», «um ein
Haar» (mouru, 4yTh He)

Beinahe hatte ich mich zur Stunde ver spatet.

Fast wéare der Sportler auf der Strecke gefallen.

Ubungen
1. Einirrealer Wunsch

1. Erganzen Sie die Sitze durch das Verb im Préateritum
Konjunktiv.

1. ... er nur die Gelegenheit, in die Uni einzutreten! (haben). 2. ...
ich nur fahig, meinem Freund zu helfen! (sein). 3. ... es doch nur heute
nicht! (regnen). 4. ... meine Mutter heute Abend zu Hause! (bleiben).
5. ... du mit deinem Leben zufrieden! (sein). 6. ... ich mehr Freunde!
(haben) 7. ... ich an der besseren Uni! (studieren). 8. ... doch mein Freund
in Moskau! (leben). 9. ... wir heute ins Restaurant! (gehen). 10. ... mir
mein Freund schéne Blumen! (bringen). 11. ... ich nur den Vorwand,
heute zu Hause zu bleiben! (haben). 12. ... ich jetzt in den Urlaub fahren!
(kdnnen). 13. ... du nur dein Ziel erreichen! (kdnnen). 14. ... sie jetzt bei
unsvorbei! (kommen). 15. ... ich die Wahrheit! (wissen).
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2. Ubersetzen Sieins Deutsche.

1. Ecnu 681 ceifuac Obina BecHa! 2. Ecnu Obl y MeHs ObIT OTIyCK!
3. Ecnu 6b1 y Menst Obutn OpaThs u cectpbl! 4. Ecnu Obl y Hero Oblia Ma-
mmHa! 5. Eciu 661 ol 0611 ciocoOeH Ham momous! 6. Eciiu Obl y Hee ObI-
70 xkenmanue yuuthes! 7. Ecnu ObI TBOE MpeNIOKEHHE MMENO CMBIC!
8. Eciim 6b1 oH Obl1 XOpommM crenmanuctom! 9. Ecnu Gbl 0H 1o0OuMiIcs
ycnexa o cBoert cnenmanpHocTH! 10. Ecnu OB moroga ceromHs Oblia
xopomast! 11. Ecim Obl Hamm Apy3bs He ObutH 3a Tpanuneii! 12, Eciu 661
g 3Hana, 4yro nenats! 13. Eciam Obl OH MOT OCYIIECTBUTH CBOM IuTaH!
14. Eciu 051 oH He OblT Tak oguHok! 15. Eciin ObI 0H OBLT TOBOJIEH CBOEH
skn3Hbi0! 16. Eciin ObI OHM XOTENH HOHSATH Hac!

2. Eine irreale Bedingung mit der Redewendung «an deiner
(seiner) Selle»

3. Erganzen Sie die Satze durch das Verb im Préteritum
Konjunktiv.

1. An deiner Stelle ... ich morgen frither ins Biro (kommen). 2. An
ihrer Stelle ... ich ihnen sofort Bescheid (geben). 3. An seiner Stelle ... ich
den Kindern ihren Plan zu verwirklichen (helfen). 4. An lhrer Stelle ...
ich alle Dokumente ... (mitbringen). 5. An deiner Stelle ... ich diese
Einladung nicht ... (annehmen). 6. An Ihrer Stelle ... ich ihnen es nicht ...
(vorschlagen). 7. An seiner Stelle ... ich niemanden (betriigen). 8. An
deiner Stelle ... ich am Abend zu Hause (bleiben). 9. Anihrer Stelle ... ich
ihrem Freund einen Brief (schreiben). 10. An seiner Stelle ... ich jeden
Tag Sport (treiben). 11. An deiner Stelle ... ich dieses Buch nicht (lesen).
12. An lhrer Stelle ... ich sofort zum Arzt (gehen). 13. An deiner Stelle ...
ich stolz darauf, einen solchen Bruder zu haben (sein). 14. Anihrer Stelle

.. ich nicht so leichtsinnig (sein). 15. An seiner Stelle ... ich nicht so
eifersilichtig (sein). 16. An deiner Stelle ... ich bessere Laune nach dieser
Prufung (haben). 17. An seiner Stelle ... ich mehr Freunde in der Uni
(haben). 18. An ihrer Stelle ... ich keine Lust, jeden Tag zum Arzt zu
rennen (haben).

4. Erganzen Sie die Satze durch das Verb im Konditional .

1. An seiner Stelle ... ich dem Lehrer dles ... (erkléren). 2. An
ihrer Stelle ... ich die Eltern ... (respektieren). 3. An deiner Stelle ... ich
die Nachbarin nicht ... (stéren). 4. An ihrer Stelle ... ich das Wort ...
(halten). 5. An meiner Stelle ... er diesen Fehler ... (verbessern). 6. An
ihrer Stelle ... ich ... mit ihm (sich verabreden). 7. An lhrer Stelle ... ich ...
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noch ... (sich Uberlegen). 8. An seiner Stelle ... ich ... daflr ... (sich
interessieren). 9. An mener Stelle ... er ... damit nicht ... (sich
beschéftigen). 10. An ihrer Stelle ... ich ... néchste Woche ... (sch erholen).
11. Anseiner Stelle.... ich sie endlich ... (Uberreden), ihm zu helfen.

5. Ubersetzen Sie ins Deutsche. Gebrauchen Sie das Préateritum
Konjunktiv und Konditional 1.

1. Ha TBoeM MecTe s ObI IpHUIIET TyJa Kak MOXHO paHbine. 2. Ha
BalieM MecTe s Obl MPOYMTaN 3Ty cTaThio. 3. Ha Moem mecte oHa ObI Oc-
Tanach goma ¢ poautensmu. 4. Ha ero mecte s1 OBl UCIyTalCs 9TOTO Ye-
noBeka. 5. Ha ee mecte MHe Obl 3TO JaBHO yxke Hamoeno. 6. Ha TBoem
MecTe st Obl ceiiyac momen JqoMoil. 7. Ha ux mMecte MbI HE MEPEHOCUIIH
051 coOpaHue Ha cienyronryio Hemermo. 8. Ha ero mecre st 651 TOMOT 1py-
3psM. 9. Ha ee mecte oH OBl Hammcan 00 3TOM CTaThi0 B TaseTe.
10. Ha TBOEM MecTe s ObLTa ObI pana 3a Hamumx apysei. 11. Ha Bamem
MecTe 1 He ObUI OBl TaK HELOBOJIEH XU3HBIO. 12. Ha ee mecte 1 ObUT OBl
ropa takuM ycrexoMm. 13. Ha ero mecre s1 0611 ObI CITOCOOEH 3TO CIENATh.
14. Ha tBoeM MecTe s OBl ocyInecTBuI 3T0T IutaH. 15. Ha ee mecte s OBl
He Boami MmamuHy. 16. Ha ero Mecte st ObI He Kacajcs 3TOTO BOIpOCA.
17. Ha ero mecte 51 661 coxpaHmI cBOIO cBoOOAy. 18. Ha ee mecte s OB
caenan BTopyr monbITky. 19. Ha ero mecte s He BhIHOCHIIA OBI TAKOTO
HavanpHUKa. 20. Ha Bamem Mecte s OB HAcTOSII HA CBOEM MHEHHH.
21. Ha ee mecte s OBl IpeArIowIa OTKa3aThCsl OT JTOTO MPUTIIAIICHUS.
22. Ha ero mecte 51 He Hazesuica Obl Ha ycrex. 23. Ha TBoem mecte 5 na-
na ObI eMy TaKoe MOopyUYCHHE.

3. Irreale konjunktional e und konjunktionsl ose Bedingungssatze

6. Erganzen Sie die Satze durch das Verb im Prateritum
Konjunktiv und Konditional 1.

1. Wenn er mide ..., ... er heute nicht ... (sein, arbeiten). 2. Wenn
er nicht Ubersetzer ... er eine andere Stellung (sein, haben). 3. Wenn sie
nicht verheiratet ... sie auf keinen Fall mit den Eltern (sein, leben).
4. Wenn er aufrichtig ..., ... er die Wahrheit ... (sein, sprechen). 5. Wenn
sie begabt ..., ... sie viel Gluck im Leben (sein, haben). 6. Wenn dieses
Kind musikalisch ... es gut ... (sein, singen). 7. Wenn das Wetter besser
.y .. Wir aufsLand ... (sein, fahren). 8. Wenn diese Pilze giftig ... wir sie
nicht ... (sein, essen). 9. Wenn sie dieses Problem ... sie ... damit ...
(haben, sich beschéftigen). 10. Wenn ich eine solche Gelegenheit ... ich

viel ... (haben, erreichen). 11. Wenn er Kopfschmerzen ..., ... er Tabletten
... (haben, einnehmen). 12. Wenn wir heute Unterricht ..., ... wir in die
Uni (haben, gehen). 13. Wenn diese Frau Kinder ..., ... sie nicht so
einsam (haben, sein). 14. Wenn sie Angst vor dieser Prifung ..., ... Sie ...

darauf nicht ... (haben, sich vorbereiten). 15. Wenn wir Bescheid ..., ...
wir ihnen helfen (wissen, kdnnen). 16. Wenn er heute seinen Bericht ...,
... & morgen frei (schreiben, sein). 17. Wenn er seiner Freundin etwas

Schénes ..., ... sie ihm ... (schenken, verzeihen). 18. Wenn wir heute zur
Disko ..., ... wir ... mit unseren Freunden ... (gehen, sich treffen).
19. Wenn er dieses Buch ..., ... er die Antwort auf die Frage (lesen,
wissen). 20. Wenn sie ihnen helfen ..., ... sie es gern ... (kbnnen, tun).
21. Wenn ich zu dir kommen ..., ... ich im Voraus ... (wollen, anrufen).
22. Wenn ich so frih aufstehen ..., ... ich den ganzen Tag schlafen
(missen, wollen). 23. Wenn er so viel arbeiten ..., ... er verriickt (mtissen,
werden). 24. Wenn sie zu uns kommen ..., ... sSie ales zu erkléren (dirfen,
haben).

7. Ergénzen Sie die Sétze.

1. Hétte er ein neues Auto, ... .

2. Wére sie mit ihrem Leben zufrieden, ... .
3. Wiissten wir dariiber Bescheid, ... .

4, Kémest du in die Uni ein bisschen friher, ... .
5. Wére er unabhéngig, ... .

6. Hétte er keinen Humor, ... .

7. Hétte er ein Ziel vor Augen, ... .

8. Konnten wir dieses Thema bertihren, ... .
9. Wére sie falsch wie eine Schlange, ... .
10. Hétte er gute Kenntnisse in Biologie, ... .
11. Hétte siekeine Geduld, ... .

12. Hétte er Angst vor Schwierigkeiten, ... .
13. Wére er in der Lage, uns zu helfen, ...
14. Wéare sieihrer Mutter ahnlich, ... .

15. Hétte er mehr Zeit, ... .

8. Bilden Sie irreale konjunktionale und konjunktionslose
Bedingungssatze.

1. .., wéareerin der Lage mir zu helfen.

2. ..., konntest du dein Ziel erreichen.

3. ..., wirde er seine Pflicht tun.



4. ..., wirde sie uns Bescheid sagen.
5. ..., wirde er uns etwas raten.
6. ..., hétte er eine gute Stellung.
7. ..., hdtten sie gute Beziehungen.
8. ..., hétten wir die Gelegenheit, ihn zu besuchen.
9. ..., wirden wir uns nicht beeilen.
10. ..., wirden wir unsere Wohnung nie wechseln.
11. ..., wirde der Chef uns empfangen.
12. ..., ware siein schlechter Stimmung.
13. ..., wirde sie sich eine neue Frisur machen |assen.
14. ..., wirden wir uns Tee bringen lassen.
15. ..., wirden wir die Versammlung verschieben.

9. Ubersetzen Sie ins Deutsche. Bilden Sie irreale
konjunktionale und konjunktionslose Bedingungssétze.

1. Ecnu Obl 0H OBLI criocoOeH Tebe OMOYb, OH OBl CAEIa dTO.
2. Ecnu Obl OHa ObLTa TOBOJIbHA CBOEH KHM3HBIO, Y Hee ObIIIO Obl OOJIbIIE
napy3seit. 3. Ecniu Obl OHA He Obljia TaKOW JIETKOMBICJICHHOH, Y Hee He Obl-
70 661 Heymad. 4. Ecnu 6b1 morosma Oputa Xopolnasi, MBI ITOIUTH OBI Ty-
ns7h. 5. Eciiu Ob1 cefiuac ObUTO JI€TO, OH 10eXaj Obl B oTITycK. 6. Eciin 661
3TOT KypHaJl ObUI MHTEPECHBIM, MBIl 4uTaiu Obl ero. 7. Ecnu Obl Hamn
KOMIIbIOTEp OBLI HOBBIM, MBI MOTJIH Obl €ro OOJbIIe HCIONb30BaTh.
8. Ecnu Ob1 oH moOwiics ycrexa, oH moexan Obl 3a rpanully. 9. Eciu Obl
3TO TPEMIOKEHHE HE HMENO CMbICAa, MBI OBl OTKAa3aJMCh OT HETO.
10. Ecnu 651 y Hac ObUIO CBOOOJHOE BpeMsi, MBI Moexaliu OblI 3a TOPO/I.
11. Ecnm OBl y Hee ObIIIO XOpolliee HACTPOSHHUE, OHA TTO3BOHMIIA ObI HAM.
12. Ecnu OBl y HUX OBLIO MHOTO JICHET, OHU KYIHJIH Obl HOBYIO MAIlIMHY.
13. Ecnu 6bl y Hero Oblila BO3MOXXHOCTH MMOEXaTh 3a TPAHUILY, OH OBI C
yIoBOILCTBHEM TToexan. 14. Eciu Ob1 eMy Bce Hamoeno, OH Obl MOKUHYI
Har roposi. 15. Ecnu 061 y Hee ObLITO KellaHWe BOJUTh MalluHy, OHa I10-
na Obl yuuthes. 16. Ecmu ObI Bpad MOr CacTH 3TOro GONBHOTO, €ro
ceMbsi Obuta Ob1 eMy OmarogapHa. 17. Ecnu Obl CTIOPTCMEHBI MOTJIH BBI-
UTpaTh 3Ty UTPY, OHU OBl Bce I 3TOr0 Acnand. 18. Eciu 651 oHM MOTIH
OCTaHOBWTBHCS B 9TOW FOCTHHHMIIE, OHU OBl OCTAaHOBUJIKMCH B Hel. 19. Ecium
OBl OH JIOJDKEH OB BBIACP)KATh dK3aMEH, OH Obl MOATOTOBHIICSA K HEMY.
20. Ecnm ObI OH XOTeN 0OpaTHTHCSA K HAM C 3TOH MPOCKOOH, OH OBl 1o-
3BoHMI. 21. Ecnu ObI MBI XOTENMH BaM 00 3TOM COOOIIHMTH, MBI TIOCTATN
0b1 Bam mcbMO. 22. Eciii OBl BBI IPUTLIN K HAM CETOMHS, MbI OBUTH OBI
panbl. 23. Ecnu Obl MBI 3HQJIM, YTO MPOUCXOJUT, MBI MOTJIH OBI TTOIIBI-
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TaThCsl YTO-HUOYAb crenath. 24. Ecau ObI OH MOT OCYIIECTBHUTH CBOIO
MeuTy, OH ObUT ObI 3TUM O4YeHb ropa. 25. Eciu Okl OH XOTeN NPUYUHHUTH
cBoeii mojpyre 60Jib, OH ObI OTHOCWIICS K HEl M10X0. 26. Eciu Okl Hamm
3HAaKOMBIC XOTEIH MPEICTAaBUTh HAC CBOEMY HAYAIbHUKY, OHU IIPHUTIIACH-
nu Ovl Hac B Oropo. 27. Ecnu ObI OH T0MKeH ObUT TIOHTH B apMUIO, OH OBI
ceiiuac He XKEHUIICH.

10. Beantworten Sie die folgenden Fragen.

1. Was wirden Sie tun, wenn Sie Gelegenheit hétten, in
Deutschland zu studieren? 2. Was wirden Sie tun, wenn Sie Gelegenheit
hétten, sich ales zu leisten? 3. Was wirden Sie tun, wenn Sie
Gelegenheit hétten, ale lhre Traume zu verwirklichen? 4. Was wirden
Sie tun, wenn Sie Gelegenheit hétten, mit alen berihmten Kinstlern
Bekanntschaft zu machen? 5. Was wiirden Sie tun, wenn Sie Gelegenheit
hétten, immer auf Thren Willen zu bestehen? 6. Was wirden Sie tun,
wenn Sie Gelegenheit hétten, Thr Schicksal zu andern? 7. Was wirden
Sie tun, wenn Sie im Irrtum wéren? 8. Was wirden Sie tun, wenn Sie mit
Ihrem Leben unzufrieden wéren? 9. Was wiirden Sie tun, wenn Sie sich
in Schwierigkeiten befanden? 10. Was wirden Sie tun, wenn Sie einsam
lebten?

4. Irreale Vergleichssétze mit der Konjunktion «als ob»

11. Erganzen Sie die Satze durch das Verb im Préateritum
Konjunktiv.

1. Dieser junge Mann schreibt so, ads ob er en richtiger
Schriftsteller ... (sein). 2. Du bist so unzufrieden, as ob du keine Lust
zum Leben ... (haben). 3. Er fragte mich danach, als ob er nichts ...
(wissen). 4. Er sprach mit solch einem
Ausdruck, als ob er mir helfen ... (kbnnen). 5. Die Frau
sieht so schlecht aus, als ob sie krank ... (sein). 6. Mein Freund rief mich
S0 spét an, als ob er mir etwas Wichtiges sagen ... (wollen).

12. Ubersetzen Sieins Deutsche.

1. Dra Gonbiast AeBoUka BeaeT cebs Tak, Kak OyATo Obl el Bcero
mATh metT. 2. OH Tak HEPBHO OTBeYas Ha Hall BONPOC, Kak OyATO Obl OH
obut HenpaB. 3. ThHI BRITJISIOUING TaK XOPOIIO, Kak OyaTO THI OBUT B OT-
nycke. 4. OHH TPUTOTOBUJIM CETOJHS CTOJNBKO OO, Kak OyATO Yy HUX
Oonpimas ceMbs. 5. OH OTHpPaBWII HAM TeJIETPpaMMy C JOPOTH, Kak OyaATo
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MBI HE 3HaJIM, YTO OH yexaj. 6. Mbl 4yBCTBOBaIM ce0sl TaK XOPOIIO Y Ha-
X Jpy3ei, Kak OyaTO MbI IPULLTH JOMOM. 7. DTOT 4eJIOBEK 00paTuiIcs ¢
TaKoW MpockOO K KoJulere, Kak OyaTo y Hero He ObIJIO POJCTBEHHHUKOB. 8.
Harr 3HakoMbIi OBUT B TAKOM TIOXOM HACTPOCHHH, KaKk OYATO OH OUYCHb
yeran. 9. OH KOCHYJICS 3TOH TEMBI B HAIlleM Pa3roBope, Kak OyaTo OH He
0bu1 B Kypee aena. 10. Hamra cocenka skiana Hac Ha BOK3alle, Kak OyaTo eif
Heuero Obuto Aenath. 11. OH paboTaeT Tak MHOTO, Kak OyJTO OH yBEpEH,
YTO JOCTHTHET CBOECH 1enu. 12. OHa Tak HEOXOTHO MPHUHsLIA HAIIIe TIPHUIJIa-
HIeHUe, KaK OyTO y Hee He OBbLIO JKeJIaHHus UITH B TeaTp.

5. Hofliche Bitten und Anreden

13. Gebrauchen Sie das Préteritum Konjunktiv und den
Konditional | in den hdéflichen Bitten und Anreden.
... Siemir helfen? (kbnnen)

.. ich nochmal fragen? (kénnen)

... Sie uns etwas raten? (k6nnen)

... Sie uns morgen anrufen? (kénnen)

... Siemir erlauben, hier zu bleiben? (kénnen)
... Sie uns Bescheid sagen? (kdnnen)

... Sieuns hitte ... ! (abholen)

... Sie.... bitte ... ! (sich beeilen)

.... Sie.... bitte ... ! (sich vorstellen)

10. ... Sie.... bitte ... ! (sich setzen)

11. ... Sieunsbitte davon ... ! (benachrichtigen)
12. ... Sieuns bitte etwas ... ! (empfehlen)

13. ... ich mich an Siewenden? ... ! (kbnnen)
14. ... Sie bitteihre Frage ... ! (wiederholen)

COoNoOO~WNE

14. Sagen Sie es hdflicher. Berlcksichtigen Sie auch
Alternativen.

1. Bringen Sie mir einen Anzug in Gréfe 52! 2. Ich will gern
wissen, wie lange Sie gedffnet haben. 3. Esist zu Uberlegen, ob wir heute
Abend ausgehen. 4. Kann ich auch diese Hose zum Anprobieren haben?
5. Beraten Sie mich? 6. Bringen Sie eine Speisekarte! 7. Bringen Sie mir
eine Flasche Mineralwasser! 8. Unterschreiben Sie diese Unterlage!
9. Seien Sie so nett und rufen Sie noch mal an! 10. Sagen Sie, ob Herr
Naumann noch im Haus ist! 11. Fahren Sie mich zum Bahnhof? 12.
Wecken Sie mich um 7.00 Uhr!
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6. Die Sitze mit den Wortern «beinahe», «fast», «um ein Haar»

15. Beschreilben Sie, was Herrn Mehlmann und seinen
Freunden gestern beim Ausflug fast / beinahe passiert wére.

Muster: einen freien Tag bekommen. Fast / beinahe hétte er
keinen freien Tag bekommen.

1. am arbeitsfreien Tag verschlafen
2. den Picknickkorb zu Hause auf dem Boden stehen lassen
3. die Sonnencreme vergessen
4. seinen Grill beim Laden kaputtmachen
5. sich verfahren
6. einen Radfahrer anfahren
7. mit einem Mercedes frontal zusammenstol3en
8. unterwegs eine Panne haben
9. einen Sonnenstich bekommen
10. das Boot umkippen
11. Andreasim See ertrinken
12. der Gastgeber Bratwiirste verkohlen lassen
13. Murat von einer Biene gestochen werden
14. Maria ein Bein brechen
15. Hans von einem herrenlosen Hund gebissen werden
16. das Auto auf der Rickfahrt in ein Schlagloch geraten
17. alle es fast bereuen, dass sie diesen Ausflug gemacht haben

TEIL 3
BEDEUTUNGEN DESKONJUNKTIVSI

Gebrauch der préasentischen Formen des K onjunktivs

Der Konjunktiv | dient zum Ausdruck folgender Bedeutungen:

1. einesrealen, erfiillbaren Wunsches, oft in Losungen

Eslebe unsere Heimat! Ja 30pascmeyem nawa Poounal

Es sei immer die Sonne! ITycms 6cecoa 6ydem connye!

Moge der Frieden in der ganzen Welt siegen! Ilycmo nobeoum
Mup 60 6cem mupe!
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2. einer Anweisung, vorwiegend in der wissenschaftlichen
(technischen) Literatur, in Kochrezepten u.a. Der Satz beginnt
meistens mit dem Pronomen man

Man stelle die Mischung kalt. Cuecs credyem oxnaoume.

Der Arzt tue seine Pflicht! ITycme epau svinoanum ceoii done!

Man suche die allgemeine Lésung. Credyem uckamo naubonee
obuee peutenue.

Sehr gebrauchlich sind folgende V erbindungen:
Man beachte ... O6pamume snumanue na ...

Man vergleiche ... Hyocno cpasnums (Cpasnume) ...
Man merke sich ... 3amemovme ...

Dieselbe Bedeutung hat die Konstruktion es sei (seien) + Partizip
Il des Vollverbs:

Essal erwahnt, ... Credyem (naonesicum) ynomsanymo ...

Es sei bemerkt, dass ... Credyem samemums, umo ...

Es sei hervorgehoben, dass ... Credyem noouepxnymeo, umo ...

Essa darauf hingewiesen, dass ... Ciedyem yxazamo na mo, umo ...

Es sei darauf eingegangen ... Ciedyem ocmanosumvcs (pac-
cmompems) ...

Es sei darauf zurlickgeflhrt ... Credyem obwsacrume mem (ceecmu
K momy) ...

Es seien folgende Prinzipien betont. Credyem noouepknymeo cie-
OyIouue NPUHYUNDL.

3. eéiner Annahme, oft in mathematischen Aufgaben

Die Geschwindigkeit des Zuges sei 80 kmvh. IIpeononoswcum,
(nycmo) ckopocmob noesoa pasua 80 kmluac.

Der Winkd ABC sai 60° gleich. Jonycmum, umo yeon ABC pasen 60°.

4. Der Konjunktiv | sowie der Konjunktiv Il wird in der
indirekten Rede gebraucht. Aber der Konjunktiv | wird im Stil des
offentlichen Verkehrsbevorzugt

Unser Kollege sagt, dass er unfahig sei, uns zu helfen.

Man berichtet, dass ein Abkommen unterzeichnet werde.
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Ubungen
1. Ein erfUllbarer Wunsch, oft in Losungen

1. Ubersetzen Sie ins Deutsche. Gebrauchen Sie das Prasens
Konjunktiv.

1. JJa 6ynet cret! 2. Jla ckpoercs TeMa! 3. Jla ocymiecTBATCS BCe
Bamu mianel! 4. Jla 3mpaBctByer cBoOoma! 5. Jla cmacer Bac bor!
6. Ilycts Oynmer MHOTO cuacThs B Bamiei sxu3Hu! 7. IlycTs okoJo Bac Bce-
raa Oymer mHoro npyseit! 8. Ilycts 3Ta moesnka Oyzaer ycmemHoW!
9. [lycte Hoewid rog npuHecer Bam yaady! 10. [TycTs HEKOTIA HE OyAeT
BOWHBI!

2. eine Anweisung, vorwiegend in der wissenschaftlichen
(technischen) Literatur, in Kochrezepten u.a.

2. Setzen Sie das eingeklammerte Verb im Prasens Konjunktiv ein.

1. Der Chef ... den Mitarbeitern, im Bilro zu rauchen! (verbieten)
2. Der Fahrer ... uns ... ! (abholen) 3. Die Musiker ... die Musik ... !
(abbrechen) 4. Man ... uns etwas ... ! (vorschlagen) 5. Man ... diese
Dokumente! (priifen) 6. Man ... die Versammlung! (verschieben). 7. Man
.. Sie besser! (behandeln) 8. Man ... die Bdume in unserem Garten!
(setzen) 9. Der Kranke ... tiefer! (atmen) 10. Man ... die Glaser! (fullen)
11. Man ... sich auf die Prifung ... ! (vorbereiten) 12. Man ... uns nach
Hause! (begleiten)

3. Ubersetzen Sie ins Deutsche. Gebrauchen Sie dabei das
Préasens Konjunktiv.

1. Mlyctp Ham mpurecyT vaii! 2. Ilycth He 3a0ynyT BBIKIIOYHUTH
cget! 3. [TycTs mo3BonsTCs 1o aToro cnenuanuctal 4. [Iycte Ham 1m03BO-
uar! 5. Ilycte nam mpurotoBsaT 3aBTpak! 6. Ilycte oTkpororT okHal
7. Ilycte Ham HamoMHAT 00 3ToMm! 8. IlycTh moumMHAT 3Ty MamuHy!
9. Ilycte momoxxayt a0 3aBrpa! 10. [TycTs koyera Ham Bce OOBSICHUT!
11. Tlycte cekperapmia ckopee ymamuT 31o neno! 12. Ilycte Monomoit
YeJIOBEK PAaCCKaXET HaM ITOCIIeTHIE HOBOCTH!

3. eine Annahme, oft in mathematischen Aufgaben

4. Ubersetzen Sie ins Deutsche. Gebrauchen Sie dabel das
Préasens Konjunktiv.

15



1. IIpennonoxum, ckopocTh camonera pasaa 900 km/ua. 2. Ilpen-
noJ0xuM, 3ToT yroa paseH 90 °. 3. [IpeAmonoxum, pacCTOSHUEC MEKITY
JIBYMS IyHKTaMu paBHO 60 kM. 4. [IpeamnonoxuM, U3 3TOro NpaBuia ecTh
uckmoveHus. 5. [Ipeamonoxm, CoTHIIe BOCXOIUT 31eCh B 6 4acoB yTpa.
6. [IpeamonoxuM, Ha IPYTUX IJIAHETAaX €CTh XHBbIC cymiectBa. /. [Ipex-
MOJI0KKUM, TyXOBHBIE TMOTPEOHOCTH JTHX JIFOJCH MPEBOCXOIAT UX MaTe-
puanbHbie ToTpeOHOCTH. 8. IIpemnonoxum, yOuiilia MOKET BHE3AITHO
ucuesnythb. 9. [Ipeamnonoxkum, Mecto TpeOBIBAHUS ITUX JIIOACH HE MOA-
tBepxaeHo. 10. [Ipeamonoxum, ero CTHXOTBOPEHHE COCTOUT U3 12 CTpOK.

4. Der Konjunktiv in der indirekten Rede

5. Gebrauchen Sie den Konjunktiv | in der indirekten Rede.

Muster: «Allesist erledigt». — Man sagt, dass alles erledigt sei.

1. «Er ist misstrauisch gegen seine Kollegen». 2. «Er schétzt
Reichtum Uberhaupt nicht». 3. «Solche Torheit kann man nicht erkléren».
4. «Er hat alesim Uberfluss». 5. «Das Leben ist ihm zum Ekel». 6. «Das
Maéadchen ist vor Scham rot geworden». 7. «Er sieht Uberall Gespenster».
8. «Der Junge hat sich Uberarbeitet». 9. «Diesem Jungen ist ales egal».

6. Verwandeln Sie die direkte Rede in die indirekte. Gebrauchen
Sie dabei den Konjunktiv.

a) Muster: Der Polizist sagt: «Der Junge ist allein zu Hause
geblieben». — Der Polizist sagt, der Junge sei allein zu Hause geblieben.

1. Die Frau sagt: «Er kann sein Kopfweh nicht loswerden». 2. Sie
sagen: «Wegen falschen Parkens soll unser Nachbar Strafe zahlen».
3. Die Verwandten sagen: «Das Kind wird seiner Mutter &hnlich sein».
4. Der Mitarbeiter sagt: «lhm fehlt der Mut, seinen Fehler zuzugeben.»
5. Der Bekannte sagt: «Dieses Buch l&sst sich nicht lesen». 6. Die
Sekretérin sagt: «Der Chef empfangt heute nicht». 7. Die Studenten
sagen: «Dieser junge Lehrer wurde in Deutschland geborens.

b) Muster: Der Kunde fragt: «Gibt es Verbindung unter dieser
Nummer?» — Der Kunde fragt, ob es Verbindung unter dieser Nummer
gebe.

1. Der Bruder fragt: «Ist sie in der Lage, uns zu helfen? 2. Die
Kauffrau fragt: « Ist die Unterschrift auf diesem Dokument zu lesen?»
3. Der Arzt fragt: «Fuhlt sich diese Frau einsam?» 4. Der Kollege fragt:
«lst dieses Médchen die Seele der Firma?» 5. Der Gast fragt: «Ist das
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neue Bild dieses Klnstlers sehr eigenartig?> 6. Der Mann fragt: «Wird
der Preis fur diese Karten heute Abend bekannt?»

Cc) Muster: Der Regisseur sagt dem Schauspieler: «Komm
rechtzeitig zur Probel» — Der Regisseur sagt dem Schauspieler, er solle
rechtzeitig zur Probe kommen.

1. Er sagt seiner Freundin: «Zweifle nicht daran!» 2. Der Professor
sagt den Studenten: «Priifen Sie die Lésung jeder Aufgabel» 3. Der
Gastgeber sagt dem Helfer: «Verteilen Sie die Einladungen unter den
Gasten!» 4. Der Junge sagt: «Kommt einfach zu mir!» 5. Die Frau sagt
dem Mann: «Vergiss nicht deinen Fihrerschein!» 6. Das Mé&dchen sagt
den Jungen: «Mischt euch in den Streit ein!».

7. Formen Sie den Indikativ in den Konjunktiv um. Beachten Sie
den Gebrauch der indirekten Rede.

1. Albert schreibt, dass er ein Buch gekauft hat. 2. Susanne
berichtet, dass sie zufrieden ist. 3. Sophia glaubt, dass du weggefahren
bist. 4. Die Mutter drohte dem Sohn, dass er nicht nass
nach Hause kommen darf/soll. 5. Kurt versprach, dass er kurz vor sieben
Uhr kommt. 6. Eva nimmt an, dass Bernd in Bonn angekommen ist. 7.
Der Vater bittet den Sohn bei Tisch: «Reiche mir bitte ein Stlick
Kuchen». 8. Andreas schreibt aus Pinneberg: «Mir gefdlt es
ausgezeichnet hier». 9. Der Arzt sagte zu Andreas. «Du darfst erst
morgen aufstehen». 10. Rita fragte uns: «Kommt Tanja auch noch?» 11.
Rita forderte ihre Freundinnen auf: «Gebt Tanja auch Bescheid». 12.
«Man ist nicht einig», sagte der Abgeordnete, «ob es besser wére, wenn
Frau Neumann diese Aufgabe nicht Uberndhme». 13. Der
Abteilungdleiter befahl mir: «Erledigen Sie diese Arbeit heute noch oder
spétestens morgen!» 14. Irma behauptet: «lch habe davon nichts gehort».
15. Jutta behauptet: «Ich habe meine Tasche hier gelassen». 16.
Waldemar fragte seinen Freund Werner: «Von wem hast du das gehort?»
17. «Die Wahlen gehen zwar ruhig und geordnet zu Ende», unterstrich
der Sprecher, «sie kdnnen aber nicht als «fair und frei» bezeichnet
werden». 18. Er fragte sie: «<Kommst du mit?»

8. Erganzen Sie die Sétze. Gebrauchen Sie dabei den Konjunktiv.
1. Unser Direktor ist der festen Meinung, dass ... .

2. Wissen Sie Bescheid, ob ... .

3. Soweit er es beurteilen kann, ... .

4. Daraus hat sie geschlossen, dass ... .
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5. Ich habe nicht ganz verstanden, ab ... .

6. Er hat die Empfindung, dass ... .

7. Eswar ihm vom Schicksal bestimmt, dass ... .

8. Sie haben darauf bestanden, dass ... .

9. Er hat uns unterwegs erklért, dass ... .
10. Ich wurde vom Onkel davon benachrichtigt, dass ... .
11. Er hat eine kritische Bemerkung gemacht, dass ... .
12. Man sollte darauf erwidern, dass ... .
13. Eswurdeihm befohlen, dass ... .
14. Sie sagte mit Sicherheit, dass ... .
15. Was meinte er, wenn er fragte, ob ... .

9. Gebrauchen Sie den Konjunktivin der indirekten Rede.

1. Paul bat mich und meinen Freund: «Holt mir mal Brétchen aus
der Backerei». 2. Mein Freund sagte mir per Telefon: «Und das du nicht
vergisst, mir das Worterbuch zurlickzugeben». 3. Auf einer
Pressekonferenz fragt ein Journalist: «Gibt es Steuererhdhungen?» 4. Die
Zeitung schrieb, dass die Entscheidungen noch nicht (fallen, Perfekt). 5.
Doch wurde versichert, (es handelt sich, Futur 1) um eine unabhangige
Kommission. 6. Der SPD-Generalsekretér teilte mit, die vorgesehene
Berufung (aussprechen, Perfekt Passiv) mit der Billigung vom
Bundeskanzler. 7. Er fugte hinzu, die Kritik, die an der Berufung (Uben,
Préasens Passiv), (zeigen, Présens) abermas, dass es in der
Oppositionspartei Uneinigkeiten Uber die Strategie (geben, Prasens). 8.
Im Bundesinnenministerium hiel3 es am Montag offiziell, Uber die
Besetzung der Kommission (sprechen, Futur I, Passiv) noch. 9. Der
Leiter der EU-Beobachter sagte, (es gibt, Perfekt) grofie
UnregelméRigkeiten. 10. Die Behorde, die die Wahlen organisiert hat,
(arbeiten, Perfekt) nicht offen und transparent. 11. Der nach der
Verfassung zusténdige Wahlausschuss (ausschlief3en, Perfekt Passiv)
«systematisch  durch  rechtliche und  blrokratische — Hirden».
12. Auch Wahlbeobachter (behindern, Perfekt Passiv).
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Teil I. PRESSE IN DEUTSCHLAND

e

Suadeursoe limag .
Sranffurter Allgemeine

L NN

Deutsche Zeitungen

Die Zeitungslektiire erfreut sich in Deutschland groBer Beliebtheit.
In der Zeitungsdichte (Zahl der Zeitungen je 1000 Einwohner) liegt
Deutschland hinter Norwegen, Finnland, Schweden, der Schweiz, Oster-
reich und England in Europa an siebter Stelle. 78 Prozent der Bundesbiir-
ger lesen tdglich Zeitung, durchschnittlich 30 Minuten lang. Trotz der
méchtigen Konkurrenz von Horfunk und Fernsehen behaupten sich die
Zeitungen in der Gunst des Publikums und gehen mit der Zeit: Anfang
2000 waren 176 Zeitungen im Internet vertreten. In der Zeitungsland-
schaft dominieren die lokale und die regionale Tagespresse.

Werktiglich erscheinen in den westdeutschen und ostdeutschen
Léndern 355 Zeitungen mit 1576 lokalen und regionalen Ausgaben, fiir
die 135 eigenstindige Redaktionen arbeiten. Die verkaufte Gesamtaufla-
ge liegt bei rund 24,6 Millionen Exemplaren. " Bild" ist mit 4,25 Millio-
nen Exemplaren die auflagenstirkste deutsche Tageszeitung. Unter den
Abonnementzeitungen halten die Ausgaben der " Westdeutschen Allge-
meinen Zeitung" die Spitze.

Weniger Auflage, aber groBlen Einfluss auf die meinungsbildende
Fiihrungsschicht in Politik und Wirtschaft haben die gro3en tiberregiona-
len Tageszeitungen " Frankfurter Allgemeine Zeitung", " Die Welt" und
"die Taz' sowie Zeitungen mit iiberregionaler publizistischer Geltung
wie die " Siiddeutsche Zeitung”, die " Frankfurter Rundschau" und das
"Handelshlatt" . Weitere wichtige Meinungstriager sind die Wochenblét-
ter " Die Zeit", der " Rheinische Merkur" sowie die Nachrichtenmagazi-
ne "Der Spiegel" und " Focus'. Sie bieten Hintergrundinformationen,
Analysen und Reportagen. Erginzt wird das Angebot durch Sonntagszei-
tungen wie " Bild am Sonntag", " Welt am Sonntag", " Sonntag Aktu-
ell" und " Frankfurter Allgemeine Sonntagszeitung" . Vier Berliner Ta-
geszeitungen erscheinen wochentlich sieben Mal; dies ist auch bei eini-
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gen Tageszeitungen aus anderen Stadten der Fall. Fiir die in Deutschland
lebenden auslédndischen Mitbiirger liefern zahlreiche fremdsprachige Zei-
tungen besondere Deutschland-A usgaben.

Die Zeitschriften. Der deutsche Zeitschriftenmarkt ist breit gefa-
chert: EinschlieBlich aller Fachzeitschriften werden fast 10000 Titel an-
geboten. Der Bereich der Fachzeitschriften ist bezogen auf die Titelzahl
mit 3450 der stérkste, die Publikumszeitschriften (rund 1800 Titel) erzie-
len eine Gesamtauflage von 143 Millionen. Neben den Nachrichtenma-
gazinen zihlen dazu vor alem die auflagenstarken Gattungen der Pro 10
Grammzeitschriften, der aktuellen Illlustrierten wie " Stern" und " Bunte"
sowie der Frauenzeitschriften. Immer mehr Leser gewinnen auch soge-
nannte " Special-I nterest-Titel" , die sich an bestimmte Zielgruppen mit
Einzelthemen, ob Tennis, Segeln, Aktienhandel, Computer oder Unter-
haltungselektronik, wenden. Hinzu kommen konfessionelle Blatter, Kun-
denzeitschriften (mehr als 2300) und Anzeigenblitter. Ein Drittel des
Zeitschriftenmarkts entféllt auf Publikationen der Organisationen und
Verbande. Die " ADAC-Motorwelt” des Allgemeinen Deutschen Auto-
mobilclubs ist mit rund 13 Millionen Exemplaren das auflagenstirkste
Blatt. An den Zeitungskiosken finden sich in den groflen Stddten auch
ausldndische Zeitungen und Zeitschriften.

Die Pressekonzentration. Die Zahl der eigenstindigen Zeitungen
ist in Deutschland von Mitte der Fiinfzigerjahre an stetig zuriickgegan-
gen. Wirtschaftlich und technisch fiihrende Verlage konnten in verschie-
denen regionalen Mérkten ihre Konkurrenten verdrangen. Ein groBer Teil
der ortlichen Tageszeitungen bezieht den redaktionellen Inhalt ("Man-
tel") auBer der Lokalberichterstattung von einer auswértigen Redaktion.
Der groBere Strukturwandel wird von einem internen technischen Wan-
del begleitet, bedingt durch den Einsatz elektronischer Datenverarbeitung
und modernster Drucktechnik. Dies fiihrte zu kostengiinstigerer Produk-
tion. Dennoch sind die Zeitungen wirtschaftlich in erster Linie von Zahl
und GroBe der verkauften Anzeigen abhéngig.

Die groBien Verlage. Die wirtschaftliche Entwicklung auf dem
Pressemarkt hat zur Bildung groBer Verlagsunternehmen gefiihrt. Im
Sektor der Tagespresse ist vor alem die Axel Springer Verlag AG zu
nennen, deren Anteil am Zeitungsmarkt von iiber einem Fiinftel aller-
dings durch die hohe Auflage von " Bild" bestimmt ist. Im Markt der
liberregionalen Sonntagszeitungen ist die Axel Springer AG beinahe
konkurrenzlos mit " Welt am Sonntag" und " Bild am Sonntag" . Wirt-
schaftliche und publizistische Macht konzentriert sich auch bei der Ver-



lagsgruppe der " Westdeutschen Allgemeinen Zeitung”, der Gruppe
Siiddeutscher Verlag, dem Verlag M. DuMont Schauberg und der Ver-
lagsgruppe der " Frankfurter Allgemeinen Zeitung" sowie der Holtz-
brinck-Gruppe. Bedeutsam, was die wirtschaftliche Macht und die mog-
liche publizistische Wirksamkeit angeht, sind auch die Verlage auf dem
Sektor der Zeitschriftenpresse, vor allem der Publikumszeitschriften.
Hier stehen an der Spitze die Gruppe um den Bauer-Verlag, Griiner-
Jahr und die Burda-Gruppe; auch in diesem Pressesektor ist die Ver-
lagsgruppe Axel Springer titig. Der umsatzstirkste deutsche Medien-
konzern, zu 11 gleich das drittgrote Medien-Unternehmen der Welt, ist
die Bertelsmann AG, die weltweit titig ist.

Das Recht der Presse. Das Presserecht wird durch Pressegesetze
der Lander geregelt. Sie stimmen in den Kernpunkten iiberein: Dazu zih-
len die Impressumspflicht, die Sorgfaltspflicht und das Zeugnisverweige-
rungsrecht der Journalisten, die nicht gezwungen werden konnen, ihre
Informanten zu nennen, sowie das Recht auf Gegendarstellung bei unzu-
treffenden Tatsachenbehauptungen. Als Selbstkontrollorgan der Verleger
und Journalisten versteht sich der " Deutsche Presserat", der sich mit
VerstoBen gegen die journalistische Sorgfaltspflicht und Ethik befasst.
Seine Stellungnahmen sind zwar rechtlich unverbindlich; seine Sankti-
onsmoglichkeiten bis hin zu einer 6ffentlichen Riige des betroffenen
Presseorgans werden jedoch stark beachtet.

|. Beantworten Sie die Fragen zum Text.

1. Welche Ausgaben halten unter Abonnementzeitungen die Spitze?

2. Welche Arten von Zeitschriften sind in Deutschland besonders
populir?

3. Warum ist die Zahl der eigenstindigen Zeitungen in Deutsch-
land von Mitte der Fiinfzigerjahre an stetig zuriickgegangen?

4. Wozu hat die wirtschaftliche Entwicklung auf dem Pressemarkt
gefiihrt?

5. Wodurch finanzieren sich Zeitungen und Zeitschriften haupt-
sichlich?

I1. Diskutieren Siein Kleingruppen | hre Lesegewohnheiten:

* Welche Zeitungen lesen Sie? Wann lesen Sie am liebsten? Beim
Frithstiick? Auf der Toilette? ...

« Mit welchem Teil der Zeitung fangen Sie an?

» Welche deutschsprachigen Zeitungen kennen Sie schon?



I11. Schreiben Sie Sitze mit folgenden Wortverbindungen heraus
und iibersetzen Sie sie!

Trotz der machtigen Konkurrenz, in den alten und neuen Bundes-
landern, weitere wichtige Meinungstréager, fiir die in Deutschland leben-
den audéndischen Mitbiirger, mit ausgewéhlten Einzelthemen, ihre In-
formanten oder Quellen.

V. Wasist mit den folgenden Sitzen oder Ausdriicken gemeint?

* Die Zeitungslektiire erfreut sich in Deutschland grofler Beliebt-
heit.

« "Bild" ist mit 4,24 Millionen Exemplaren die auflagenstiarkste
deutsche Tageszeitung.

* Das Presserecht wird durch Pressegesetze der Lander geregelt.
Sie stimmen in den Kernpunkten iiberein: Dazu zéhlen die Impressums-
pflicht, die Sorgfaltspflicht und das Zeugnisverweigerungsrecht der Jour-
nalisten.

* Vier Berliner Tageszeitungen erscheinen wochentlich sieben
Mal; dies ist auch bei einigen Tageszeitungen aus anderen Stidten der
Fall.

» Der groBere Strukturwandel wird von einem internen techni-
schen Wandel begleitet, bedingt durch den Einsatz elektronischer Daten-
verarbeitung und modernster Drucktechnik.

* Wasist eine Gegendarstellung?

V. Ordnen Sie alle Zeitungen folgenden Kriterien zu. Diese Zei-
tung:

» mochte vor allem unterhalten;

* ist ein Sensationsblatt;

« wendet sich an die politisch interessierten Leserinnen;

* beschiftigt sich besonders mit der Wirtschaft;

« berichtet nicht nur, sondern gibt auch ausfiihrliche Kommentare;

* ist sehr anspruchsvoll;

« die Artikel sind einfach geschrieben und interessant.

VI. In den folgenden Sitzen haben sich Fehler versteckt, die Sie
korrigieren sollen.

* In der Zeitungsdichte liegt Deutschland hinter China, Finnland,
Schweden, der Schweiz, Osterreich und England in Europa an siebter
Stelle.



» Werktaglich erscheinen in den aten und neuen Bundeslandern
380 Zeitungen mit 1614 lokalen und regionalen Ausgaben, fiir die 135
eigenstindige Redaktionen arbeiten.

« Ein Schwergewicht bilden die knapp 1650 Titel der Publikums-
Zeitschriften mit einer Gesamtauflage von rund 150 Millionen je Ausgabe.

* Im Sektor der Tagespresse ist vor allem die Axel Springer Ver-
lag AG zu nennen, deren Anteil am Zeitungsmarkt von rund einem Fiinf-
tel allerdings durch die hohe Auflage von " Focus' bestimmt ist.

VII. Bitte diskutieren Siein der Gruppe.

* Welche Zeitung wiirden Sie abonnieren? Begriinden Sie anhand
lhrer Analysen, welche Zeitung Sie abonnieren wiirden. Beziehen Sie
sich bei Threr Diskussion auch auf die Untersuchungskriterien.

» Welche Schwerpunkte (Politik, Wirtschaft, Kultur, Mode, An-
zeigen u.a.) haben die einzelnen Zeitungen?

» Woran ist erkennbar, ob die Zeitung aus Deutschland oder der
Schweiz stammt?

» Mit welchen Zeitungen aus dem Heimatland lassen sich die ein-
zelnen Zeitungen vergleichen?



Teil 11. ZEITUNGSARTIKEL ZUM REFERIEREN

Thema 1. Probleme der Jugend
Artikel
Jeder fiinfte Student trinkt riskante M engen Alkohol
(Zeitung: ZEIT ONLINE, 27.07.2012, Autor: Ruben Karschnick)

Braunschweiger Psychologen haben die bisher grofite Befragung
zum Alkoholkonsum unter Studenten durchgefiihrt. Fazit: Wer gelegent-
lich trinkt, ist psychisch am gesiindesten. Studenten konsumieren im
Vergleich zum Bevolkerungsdurchschnitt doppelt so hiufig riskante
Menge Alkohol. Zu dieser Erkenntnis kommt die bisher grofite Befra-
gung zum Alkoholkonsum und psychischen Problemen unter Studenten.
Jeder Fiinfte trinkt demnach Alkohol in eéinem Umfang, der gesundheits-
gefdhrdend sein kann. In der Gesamtbevdlkerung ist es lediglich jeder
Zehnte. Insgesamt geben nur rund zehn Prozent der Studenten an, im
letzten Monat iiberhaupt keinen Alkohol getrunken zu haben. Gut 70
Prozent konsumieren Alkohol in unbedenklichen Mengen.

Die Studie entstand im Zuge der Doktorarbeit der Braunschweiger
Psychologie-Studenten Christian Hammerschmidt und Nora Heine. Im
Jahr 2008 hatten sie dafiir 2.348 Studenten von drei niedersdchsischen
Hochschulen per anonyme Online-Fragebogen befragt — mehr alsin jeder
anderen Untersuchung zum Thema bisher. Obwohl nur Studenten aus
Niedersachsen befragt wurden, decken sich die Ergebnisse mit bundes-
weiten Erhebungen. "Seit Jahren haben wir eine konstante Gruppe von
einem Fiinftel der 18- bis 25-Jdhrigen mit riskantem Alkoholkonsum",
sagt Peter Lang, Leiter der Abteilung Suchtprévention der Bundeszentra-
le fiir gesundheitliche Aufkldrung (BZgA). "In unseren Erhebungen un-
terscheiden sich Studenten da nicht vom Rest der jungen Menschen unter
25 Jahren." Im Gegensatz zum Rauchen sei Alkoholkonsum nicht sozial-
gruppenabhingig, sondern hinge in erster Linie vom Alter ab.
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Jeder Sechsteist Extremtrinker

Besonders unter die Lupe nahmen die Braunschweiger Doktoran-
den das Binge-Drinking. Dieser englische Begriff bezeichnet den Kon-
sum von mindestens fiinf alkoholischen Getranken bei einer Gelegenheit —
etwa 0,25 Liter Bier oder 0,1 Liter Wein. "Haufig wird dafiir der Begriff
Rauschtrinken verwendet, doch ein Rausch muss nicht zwangslaufig ent-
stehen”, sagt Psychologe Christian Hammerschmidt. "Es geht vor allem
darum, nicht etwa aus Durst zu trinken, sondern um die Wirkung des Al-
kohols zu spiiren.”" Jeder zweite Student gibt an, im Monat vor der Befra-
gung mindestens einmal im Binge-Mall Alkohol konsumiert zu haben,
jeder Sechste zdhlt sogar zu den Extremtrinkern, die in der Studie als
Heavy-User gefiihrt werden. Darunter fallt, wer mindestens fiinfmal im
Monat Binge-Drinking betreibt.

"Bei Heavy Usern macht sich der Alkoholkonsum héufig gesund-
heitlich bemerkbar”, sagt Hammerschmidt. Gelegentliches Binge-Trinken
sei dagegen per se nicht problematisch: "Eine akute Gefihrdung muss
dadurch nicht bestehen.”

In den Online-Frageb6gen wurden die Studenten nicht nur nach
ihren Trinkgewohnheiten, sondern auch nach psychischen Problemen
befragt. Das iiberraschende Ergebnis: Die Binge-Trinker gehdren — zu-
mindest nach eigenen Angaben — zu den am seltensten depressiven oder
dngstlichen Studenten. Auflerdem klagen sie am wenigsten iiber somati-
sche Probleme. "Wir vermuten, dass Binge-Trinker eher gesellig sind und
in gefestigten sozialen Umfeldern leben™, sagt Psychologin Nora Heine,

Qualitative Interviews stiitzen die Annahmen der jungen Forsche-
rin: Auf die Frage "Aus welchen Griinden trinken Sie?" antworteten die
meisten, es gehore bei Partys oder beim Treffen mit Freunden einfach
dazu. Nur wenige gaben an, sie wiirden aus Stress oder Kummer trinken.

Peter Lang von der BZgA hélt die Aussagen der Studenten trotz-
dem fiir bedenklich: "Diese vermeintlich positiven Motive diirfen nicht
dariiber hinwegtéuschen, dass regelmifBiges Rauschtrinken negative ge-
sundheitliche Folgen haben kann", sagt der Wissenschaftler. Dass Spal}
und Alkohol nicht zusammenhédngen miissen, sei zu wenigen klar.

Vergleichbare Studien hatten schon mehrfach den héheren Alko-
holkonsum von Studenten dokumentiert. Eine Untersuchung aus dem
Jahr 2012 war zu dem Ergebnis gekommen, dass gut 30 Prozent aler
Studierenden Alkohol in problematischer Weise konsumieren. Fiir die
Allgemeinbevolkerung hatten die Forscher damals einen Wert von 8,1
Prozent ausgewiesen.
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|. Bilden Sie Siitze mit den folgenden Wortern und Wortverbin-
dungen.

1) groBte Befragung durchfiihren; 2) riskante Menge Alkohol kon-
sumieren; 3) zu dieser Erkenntnis kommen; 4) gesundheitsgefdhrdend
sein; 5) in unbedenklichen Mengen; 6) im Zuge der Doktorarbeit entste-
hen; 7) per anonyme Online-Fragebogen befragen; 8) sozialgruppenab-
héngig sein; 9) unter die Lupe nehmen; 10) zwangsldufig entstehen;
11) die Wirkung des Alkohols spiiren; 12) in gefestigten sozialen Umfel-
dern leben; 13) aus Stress oder Kummer trinken; 14) hinwegtéuschen.

II. Nennen Sie Synonyme zu den folgenden Wortern/Wortver-
bindungen und gebrauchen Sie diese Synonyme in Fragesditzen.

1) gelegentlich trinken; 2) in einem Umfang; 3) lediglich; 4) Spal3
und Alkohol nicht zusammenhéngen miissen; 5) bundesweite Erhebun-
gen; 6) konstante Gruppe; 7) den Konsum bezeichnen; 8) Extremtrinker;
9) die Aussage fiir bedenklich halten.

I11. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. BpayHIIBe#Hrckue mcuXxoJIoTy MPOBENTU caMbIid OOJIBIION Ompoc
0 TOTPeOICHNH CITUPTHHIX HAIIUTKOB CPEIU CTYICHTOB M BBIICHHIIM, UTO
TOT, KTO IbCT JIMIIb IPU ClTy4dac, ICUXUICCKU caMBbIi 3Z[OpOBI>II>'I.

2. CTyneHTBl NOTPeOSIOT B CPEIHEM BABOE OOJBIIC ATKOTOJIS,
9YeM BCE OCTAILHOE HACEIICHHE.

3. CremoBaTenabHO, KaKIBIM MATHIN MBET aJIKOT0JIbL B 00BEME, KO-
TOPBIN MOXKET YTPOXKATh 30POBBIO.

4. B neiom Toibko npuMepHo 10 % cTymeHTOB COOOIIAloT, YTO
BOOOIIIE HEe MOTPEOISIIN AIKOTOJIb B TIPOIIIOM MECSIIE.

5. HccnenoBanue BO3HUKIIO B XOJI€ HAMMMCAHUS TIOKTOPCKOW AMC-
ceprauuu bpayHIIBEeNTrcKUMHU MICUXONIOTaMH.

6. B 2008 roxy oHH OmpOCHIH [T 3TOTO 2 348 CTYIEHTOB Tpex
HMKHECAKCOHCKUX MHCTUTYTOB ITOCPEACTBOM AHOHMMHOI OHJIAMH-aHKETHI.

7. Pedn uzer, mpexIe BCero, 0 TOM, KOT/Ia IBIOT HE M3-3a YKaXKIbL,
a 9TOOBI YYBCTBOBAThH ACHCTBHE aTKOTOJIS.

8. Ilpu momomu OHJIAHH-aHKET CTYACHTOB ONPAIINBAIN HE TONb-
KO O MPHBBIUKE K aJIKOTOJI0, HO M O TICUXMYECKUX IpobIiemMax.

9. «MBI mpexdmonaraeM, 4YTO CTYACHTHI, YacTO MPUHUMAIOIIVE
JIKOTOJIb Oosiee OOIIMTENBHBI U JKUBYT B YKPEIJICHHBIX COIMAIBHBIX
KOHTEKCTax», — ToBopuT ncuxosor Hopa I'eiine.
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10. Ha Bompoc, «Ilo kakuM npuvrHaM?» HaAHOOJbIEe KOJIHISCTBO
CTYACHTOB OTBEYAJH, YTO 3TO MPOCTO BOLLIO B MPOTPaMMy Ha BEUCPHUH-
Kax WM BO BPeMsi BCTPEYH C JAPY3bsIMHU. TOJIbKO HEMHOTHE yKa3bIBaH,
YTO OHU MM U3 CTPecca UITH MeyaH.

V. Diskutieren Sie in lhrem Kurs iiber dhnliche Probleme in
lhrem Land.
http://www.zeit.de/studium/uni-leben/2012-07/studie-alkohol -studenten

Thema 2. Feste und Briuche in Deutschland
Artikel
Sonnenkiifer verjagen Winter
(Zeitung: MITTELDEUTSCHE ZEITUNG, 22.04.2013, von Gabi Zahn)

"Es wird so eng in diesen Hiillen, was passiert nur mit uns?", fra-
gen sich die Raupen — und verwandeln sich sodann in schillernde
Schmetterlinge.

Mehr als 350 Zuschauer erleben das Frithlingsfest der Grundschiiler
in Annaburg. Mit ihrem phantasievollen Friihlingskostiimen und dem bun-
ten Programm verbannen die Kinder den Winter endgiilig aus Annaburg.

Annaburg

Lang hat es gedauert. Der Termin musste sogar des hartnédckigen
Winters und mancher verschnupfter Nasen wegen verschoben werden.
Doch jetzt gibt es kein Zuriick. Das Friihlingsfest der Grundschulkinder
in Annaburg lockt tiber 350 Besucher an. Unglaublich, wie phantasievoll
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die Kinder ihre Friihlingskostiime zusammengestellt haben. Auch Son-
nenkéferpapa Jasmin Mietsch, Sonnenkifermama Patricia Roggelin und
die ganze Kribbel-Krabbel-Familie 1dsst nicht auf sich warten. Gut ge-
launte Frosche, Raupen, Schmetterlinge sowie Hase, Maulwurf und viele
andere quirlige Gesellen erklimmen die Bithne im "Goldenen Ring". Vor
dem Haus, die Strae runter und rauf, gibt es am Freitagabend keinen
Parkplatz mehr, weil nahezu alle Eltern, Grofleltern und Geschwister mit
dabei sein wollen, wenn Frost und Schnee endgiiltig aus Annaburg ver-
bannt werden. In ihren phantasievollen Kostiimen locken die Kinder in
Annaburg den Friihling herbei.

Jahresuhr nimmt ihren L auf

Dass dies geschieht, daran lassen die mehr als 100 Maddchen und
Jungen mit ihren Lehrern und Betreuern keinen Zweifel. Uberzeugt da-
von ist auch Schulleiterin Antje Berger, wie sie verrit. Die Jahresuhr, von
den Dritt — und Viertkldsslern getanzt, nimmt ihren Lauf — bis zum span-
nenden Duell zwischen dem Winter (Selina Kupplich) und dem Friihling
(Lissy Kliem). Der frostige Geselle droht mit einem letzten Schneeschau-
er, dass er nicht fiir immer geht. Doch Franziska Krienitz als Sonne zeigt,
wer jetzt stirker sein wird. "Immer wieder kommt ein neuer Friihling",
singen nun die Schiiler der ersten und zweiten Klasse — das ldsst die
Blumen aus der Erde sprie3en, die bis dahin mit einer weilen (Schnee-)
Decke verhiillt waren.

Weil es Ostern noch so kalt war, bekommt der Hase eine Chance,
zehn Eier musikalisch zu verteilen. — Zwei haben aulerdem Berta und ihr
Ehemann auf dem Friihstiickstisch platziert, der flugs in die Bithnenmitte
geriickt wird. Schon beim ersten Wortwechsel: "Berta. Das Ei ist hart." —
"Ich hab’ es gehort", wissen die Zuschauer Bescheid — und erleben die
Dramatik von Loriots ,,Friihstiicksei* -Parodie mit. Lianne Pink als Berta
und Mia Pankrath als Weichel essen wollender Ehemann outen sich as
tal entiertes Comedian-Nachwuchs-Duo und machen ihren Vorbildern alle
Ehre. Dafiir gibt es hundertfachen Applaus — bis "Himmelstropfchenkiis-
se" rhythmisch auf die Biihne klopfen. Den Regenschirm haben die Dritt-
und Viertklassler jedoch mitgebracht und heiflen das Aprilwetter gut ge-
launt willkommen.

Schmetterlinge schliipfen

Auf der griinen Wiese passieren noch andere Dinge: Den kleinen
Raupen wird es in ihren braunen papiernen Hiillen zu eng. "Was passiert
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mit uns?", rufen sie sich gegenseitig zu — und schliipfen wenig spéter als
schillernde Schmetterlinge heraus. Und am Teich stimmen die Frosche
ihr Konzert an.

Das Programm — ein turbulenter Mix aus Kinderliedern, Tanzen
und Sketchen — bereichert Schulleiterin Antje Berger im mohnblumenro-
ten Kleid as Solistin. Sie singt — in A-Dur — den Friihling herbei und lobt
das "Voglein im hohen Baum" in den hochsten Ténen wahrlich fein. Zu
guter Letzt folgt auch das Publikum der Aufforderung zum fréhlichen
Tanz, so dass sich alle am Ende mit sonniger Laune ins Friihlingswo-
chenende verabschieden. Als Dankeschon fiir die Bienen, Frosche,
Schmetterlinge und deren Freunde, die das Programm so fleilig einstu-
diert haben, hat Antje Berger noch eine Uberraschung parat: "In der
nichsten Woche gibt es Hausaufgaben-frei." Dem folgt prompt ein Ju-
belkonzert. Das gilt ebenso dem Mann am Pult, DJ Klaus HeidloB. Auch
in diesem Jahr hatte er musiktechnisch alles bestens im Griff.

Die kleine Lara Bader und Joline Lehmann, die noch in den Kin-
dergarten gehen, freuen sich nun umso mehr auf die Schule, weil sie—in
eins, zwel Jahren — ebenso als bunte Schmetterlinge oder Maikéfer auf
die Biihne wollen. Oma Ilona Komrowski schwérmt: "Das Programm
wird von Jahr zu Jahr besser. Ich weil} das, weil ich 15 Enkelkinder habe
und das schon ofters erlebt habe." Diesma hat sie Enkeltochter Leonie
begleitet. Vor alem die Aufmerksamkeit und Disziplin der Kinder ist
positiv aufgefalen, die Kleinen waren bis zur letzten Minute "voll dabei" —
obwohl es auf der Friihlingswiesen-Biihne mitunter ganz schon eng wur-
de. Mutti Anja Siilzle nimmt ihre Tochter, die sowohl Maus als auch
Schmetterling spielte, freudig in Empfang und gibt ihr einen dicken Kuss.
Der verwandelt das Midchen wieder zuriick in Emely aus der ersten
Klasse.

Das Korbchen, das Jonny Rettich kurzentschlossen am Saal-
Ausgang jedem Besucher verschmitzt entgegenhalt, fiillt sich — statt mit
Ostereiern — nun mit Euros. Sie helfen den Grundschiilern, ein neues Pro-
jekt zu starten.
http://www.mz-web.de/j essen/annaburg-sonnenkaefer-verjagen-
winter,20641004,22557596.html

|. Beantworten Sie folgende Fragen.

1. Welches Fest wird von den Zuschauern erlebt?
2. Womit wird der Winter aus Annaburg verbannt?
3. Warum wurde der Termin zuerst verschoben?

14


http://www.mz-web.de/jessen/annaburg-sonnenkaefer-verjagen-winter,20641004,22557596.html
http://www.mz-web.de/jessen/annaburg-sonnenkaefer-verjagen-winter,20641004,22557596.html

4. Waswurde von den Kindern zusammengestel 1t?

5. Warum gibt es vor dem Haus, die Strafie runter und rauf am
Freitagabend keinen Parkplatz mehr?

6. Womit wurde das Programm des Festes bereichert?

I1. Schreiben Sie Sétze mit folgenden Wortverbindungen heraus
und dbersetzen Sie sie.

1) sich in schillernde Schmetterlinge verwandeln; 2) das Friih-
lingsfest erleben; 3) den Winter verbannen; 4) den Termin verschieben;
5) tiber 350 Besucher anlocken; 6) auf sich nicht warten lassen; 7) gut
gelaunt sein; 8) den Friihling herbeilocken; 9) Eier musikalisch verteilen;
10) in die Bithnenmitte riicken; 11) Bescheid wissen; 12) Ehre machen;
13) im Griff haben; 14) den Lauf nehmen.

[11. Wéhlen Sie die passenden Verben zu den linksstehenden
Substantiven. Bilden Sie Sétze, gebrauchen Sie dabei das Modalverb
kénnen.

1) das Konzert a) bereichern

2) das Programm b) sich freuen

3) zum frohlichen Tanz ¢) sich fiillen

4) mit sonniger Laune d) geben

5) auf die Schule €) spielen

6) die Enkeltochter f) entgegenhalten

7) Maus und Schmetterling g) folgen

8) einen dicken Kuss h) begleiten

9) das Korbchen i) sich verabschieden
10) mit Ostereiern und mit Euros j) anstimmen

V. Was bedeuten folgende Wérter und Wendungen? Erklédren
Sie auf Deutsch.

1) taentiertes Comedian-Nachwuchs-Duo, 2) die Himmelstropf-
chenkiisse, 3) die Dritt- und Viertkléssler, 4) ein turbulenter Mix, 5) die
Uberraschung, 6) das Jubelkonzert, 7) im Griff haben, 8) voll dabei sein,
9) in Empfang sein, 10) verschmitzt.

V. Diskutieren Sie in lhrem Kurs iiber dhnliches Fest in Threm
Land.
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Thema 3. Studentenleben
Artikel
Wer in Deutschland studieren will, soll zahlen

(Die Hochschule fiir Musik und Theater "Felix Mendelssohn
Bartholdy" am Dittrichring in Leipzig)

(Zeitung: ZEIT ONLINE, Autor: Hermann Horstkotte, 16.04.2013)

In Leipzig flihrt die erste deutsche Hochschule kommendes Se-
mester ein Bezahlstudium fiir ausldndische Bewerber ein. Wer keinen
dicken Geldbeutel hat, muss drau3en bleiben.

Peixin Xian ist auBer sich. Die Sprecherin des Bundesverbands
ausldndischer Studierender (BAS) in Deutschland protestiert gegen eine
neue Gebiihrenordnung an der staatlichen Hochschule fiir Musik und
Theater (HMT) in Leipzig. "Kiinftig miissen Studienbewerber ohne
EU-Pass nicht nur gut, sondern vor allem reich sein”, sagt Peixin. Das sei
nicht weniger a's ein Dammbruch in der Hochschulfinanzierung.

Ab kommendem Semester miissen alle Nichteuropder fiir das Ba-
chelor- oder Masterstudium einen Beitrag von 3.600 Euro im Jahr zahlen.
Die Leipziger Abgabe fiir Ausldnder ist bisher einmalig in Deutschland.
Moglich wird sie durch das neue "Sachsische Hochschulfreiheitsgesetz".
Deutsche und ihnen gleichgestellte EU-Biirger zahlen hingegen auch
kiinftig in Sachsen (wie in den meisten anderen Bundesldndern) keine
zusitzlichen Beitrage.

Mit den Einnahmen der internationalen Studenten will die Hoch-
schule ihre Lehrbeauftragten besser besolden. Ihr Stundenlohn von der-
zeit 23 Euro ist im Bundesvergleich unterdurchschnittlich. Dem Zweck
entsprechend kann die HMT die Gebiihren nach eigenem Ermessen her-
unter- oder heraufsetzen.
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Nun ist mit Harteféllen zu rechnen. Die Sonderabgabe gilt nicht nur
fiir neue Studienbewerber, sondern genauso fiir bereits eingeschriebene
Hochschiiler. "Die Extra-Kosten kann ich beim besten Willen nicht auf-
bringen", sagt etwa Ronen Shiffron, Master-Student im zweiten Semester.
Nach seinem Bachelor in Tel Aviv ist der Isragli wegen des international
hervorragenden Lehrangebots fiir Bratsche nach Leipzig gekommen. Fiir
das Studentenvisum muss er der Ausldnderbehérde immer schon ausrei-
chende Geldmittel fiir den laufenden Lebensunterhalt nachweisen. Nun
kommen noch monatlich 300 Euro Maut fiir Ausldnder hinzu.

"Ein laufendes Studium wegen der unvorhersehbaren Forderungen
abbrechen zu miissen, kann nicht rechtens sein", heif3t es nun beim offizi-
ellen "Studierendenrat" der HMT. Er unterstiitzt Shiffron und andere
Kunststudenten etwa aus Russland, Iran oder Siidamerika beim Wider-
spruch gegen die Gebiihrenforderung, notfalls auch vor Gericht.

DieHMT verweist aufs Ausland

Am Wochenende versuchte Landeswissenschaftsministerin Sabine
von Schorlemer die Wogen zu glitten: "Entsprechende Gebiihren konnen
nur fiir neu immatrikulierte Studierende eingefiihrt werden." Im Gesetz
steht davon allerdings nichts. Zwar ist dort ein Stipendienprogramm fiir
Hartefille vorgeschrieben. Wer wie viel Beihilfe bekommen soll, hat die
Hochschule jedoch noch nicht entschieden.

Indes lehnt der Leipziger Studierendenrat Gebiihren grundsétzlich
ab, auch bei Neueinschreibungen. Diese politische Paosition vertritt auch
das bundesweite Deutsche Studentenwerk. Der Deutsche Akademische
Austauschdienst hélt zusitzliche Beitrdge fiir Ausldnder allein "im Falle
vorbereitender Studien- und Deutschkurse fiir berechtigt". Nicht nach-
vollziehbar seien sie, wenn mit ihnen allgemeine Personalkosten finan-
ziert werden sollen, wie es die HMT vorhat. Die Hochschulrektorenkon-
ferenz schweigt bislang zum Vorgehen ihrer Leipziger Mitgliedsuni.

Die HMT wehrt sich. Sie verweist auf die internationale Marktla-
ge: So kostet ein Studienjahr an den Kunsthochschulen in Amsterdam
oder Budapest ein Mehrfaches der nun eingefiihrten Abgabe. In den USA
miissen Studenten mit bis zu 30.000 Euro pro Studienjahr rechnen. Inter-
national spricht man vom Education Business. In Deutschland ist es an-
stoBig, weil das Studium fiir Ausldnder hierzulande seit den 1960er Jah-
ren als eine Siule der Entwicklungshilfe fiir die Dritte Welt verstanden
wurde. Die Gaststudenten sollten anschliefend im Heimatland Wegwei-
ser im Kampf gegen Hunger, Krankheit und Armut sein.
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"Entwicklungshilfe iiber Studienplitze in Deutschland ist und
bleibt eine politische Aufgabe", sagt auch die rheinland-pfilzische Wis-
senschaftsministerin Doris Ahnen (SPD). Allerdings gehen die Meinun-
gen dartiiber auseinander. Schon vor sechs Jahren sagte beispielsweise der
Chef der Hochschulrektoren in Nordrhein-Westfalen, der dichtesten
Hochschulregion ganz Europas, im Landtag: Das Studium fiir Auslénder
diirfe nicht ldanger mit "entwicklungspolitisch motivierter Nachhilfe"
verwechselt werden. Im globalen Wettbewerb um Profilierung und Ta
lente briauchten die Hochschulen vielmehr "Best Graduates" von Part-
nerunis, die sich nach einem ersten Spitzenabschluss in der Heimat in
Deutschland weiterqualifizieren. Das Studium fiir Ausldnder soll die
deutschen Anbieter demnach bereichern. Mit Grips und wegen notorisch
knapper Kassen eben auch mit Geld.

Einzelne deutsche Hochschulen umgehen die leidige Gebiihren-
frage, indem sie ihr Edu Business direkt in den Landern betreiben, deren
Studierende sie anwerben will. Die Musikhochschule Weimar hat etwain
Stidkorea ein German College eingerichtet. Die Technische Universitét
Miinchen leitet eines mit einem lokalen Kompagnon in Singapur. Die
Studiengebiihren betragen hier drei- und mehr tausend Euro pro Semes-
ter. Auf deutschem Boden konnten staatliche Hochschulen bislang nur
tiber privatrechtliche Ableger ins Geschift einsteigen. Schrittmacher ist
die Uni Karlsruhe mit ihrem International Department fiir auslédndische
Ingenieurstudenten. Sie zahlen mindestens 7.000 Euro Semestergebiihr.

Sachsen ist mit seinen neuen Gebiihrenmdglichkeiten konsequent.
Seine Hochschulen diirfen nun auch direkt, ohne juristische Umwege ins
Portemonnaie der Ausldnder greifen, wenn sie wollen.

I. Bilden Sie Sitze mit den folgenden Wortverbindungen und
iibersetzen Sie ins Deutsche.

1) einen dicken Geldbeutel haben; 2) drauBlen bleiben; 3) gegen
eine neue Gebiihrenordnung protestieren; 4) als ein Dammbruch in der
Hochschulfinanzierung sein; 5) einen Beitrag zahlen; 6) Lehrbeauftragten
besolden; 7) unterdurchschnittlich sein; 8) die Gebiihren herunter- oder
heraufsetzen; 9) die Extra-Kosten aufbringen; 10) Geldmittel fiir den lau-
fenden Lebensunterhalt nachweisen; 11) 300 Euro Maut; 12) unvorher-
sehbare Forderungen; 13) Wogen glitten; 14) entwicklungspolitisch mo-
tivierte Nachhilfe; 15) ins Portemonnaie der Auslidnder greifen.
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I1. Was bedeuten folgende Wérter und Wendungen? Erkléren
Sie auf Deutsch.

1) die Studienbewerber; 2) der EU-Pass; 3) das Masterstudium;
4) die Ausldnderbehorde; 5) die Maut; 6) die Landeswissenschaftsminis-
terin; 7) der Studierendenrat; 8) der Wegweiser; 9) notorisch; 10) privat-
rechtliche Ableger; 11) die Semestergebiihr; 12) konsequent.

I11. Recherchieren Sie im Internet. Finden Sie die Information
itber die Ausdriicke "Das Sichsische Hochschulfreiheitsgesetz® und
"Der Deutsche Akademische Austauschdienst”. Stellen Sie Ihre Ergeb-
nisseim Kursvor.

V. Stellen Sie sich vor, Sie mochten ein Semester an einer deut-
schen Universitit studieren. Entwerfen Sie ein kurzes Schreiben, in
dem Sie sich um einen Studienplat; bewerben. Begriinden Sie, warum
Sie sich fiir ein Studium in Deutschland entschieden haben und nen-
nen Sie Griinde, warum gerade Sie der richtige fiir den Studienplat;
sind.

V. Haben Sie selbst einige Zeit in Deutschland studiert oder ei-
nen Sprachkurs besucht? Berichten Sie iiber Ihre Erfahrungen und
erzihlen Sie, welche Probleme Sie damals hatten. Wenn Sie noch nie
in Deutschland waren: Bilden Sie Kleingruppen und diskutieren Sie
iiber die folgenden Fragen: Welche Probleme haben auslindische Stu-
dierende mit dem Studium und Leben in Ihrem Land? Wie sieht lhrer
Meinung nach die ideale Betreuung fiir auslindische Studierende aus?
Tragen Sie lhre Ergebnisseim Kursvor.
http://www.zeit.de/studium/hochschul e/2013-04/ausl aenderstudium-
gebuehren
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Thema 4. Umweltschutz
Artikel
Elektroschrott in Frankfurt
" Total sorgloser Umgang mit Schadstoffen”

(Zeitung: FRANKFURTER ALLGEMEINE, Von Mechthild Harting,
Frankfurt, 27.12.2012)

Wegen der hohen Metallpreise wird immer mehr Elektroschrott il-
legal ausgeschlachtet und nicht geordnet wiederverwertet. Die Stadt will
jetzt dagegen vorgehen. Elektroschrott wird leider oft nicht wie hier
fachgerecht auf dem Werkstoffhof entsorgt.

Die FES Frankfurter Entsorgungs- und Service GmbH hat sich seit
der Griindung 1996 aus dem Amt fiir Abfallwirtschaft und Stadtreinigung
zum fiihrenden Komplettdienstleister fiir Entsorgung und Reinigung in
der Rhein-Main-Region entwickelt.

Die hohen Preise, die derzeit fiir Metalle aller Art gezahlt werden,
beschéftigen inzwischen auch die Frankfurter Miillentsorgung. Nach An-
gaben der FES verschwinden ndmlich aus dem Sperrmiill, den jeder Biir-
ger unentgeltlich vor die Tiir stellen und abholen lassen darf, lange, bevor
die Manner von der Miillabfuhr kommen, samtliche Teile, die aus Metall
bestehen: Kabel, Kiihlaggregate und Beleuchtungen aus alten Gefriertru-
hen und Kiihlschrinken, Computer, Bildschirme und zahllose Kleinteile.
Dem Entsorgungsunternehmen entgehe auf diese Weise Jahr fiir Jahr ein
sechsstelliger Euro-Betrag, heifit es — Geld von dem ansonsten die Ge-
biihrenzahler profitieren konnten. Bei der Werkstatt Frankfurt, die den
Elektroschrott recycelt und kaputte Geréte repariert, ist das Aufkommen
an "Wertstoffschrott" in den vergangenen beiden Jahren um gut 50 Pro-
zent zuriickgegangen.
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Die Folgen der Metalldiebstihle beschiftigen auch Peter Postleb.
Der Leiter der Stabsstelle Sauberes Frankfurt erfihrt immer 6fter von
"wilden" Abladepldtzen fiir ausgeschlachtete Bildschirme und Rechner
und von Orten, an denen sich ausgehohlte Kabelummantelungen tiirmen.
Beispielsweise am Kaiserlei und am Rand von Seckback wird Miill die-
ser Art abgeladen, Postleb zufolge gibt es aber auch zahlreiche Hinterho-
fein der Stadt, in denen die Gerite erst unsachgemal} und ohne Riicksicht
auf Schadstoffe ausgeschlachtet und die Gerétehiillen dann achtlos weg-
geworfen werden. Das gefihrde nicht nur die Umwelt, sondern auch
Menschen.

Einsatztruppe" Goldgrube"

Doch nun bietet sich Postleb die Moglichkeit, gegen illegale Elekt-
roschrottsammler vorzugehen: Das zum 1. Juni gednderte Kreislaufwirt-
schaftsgesetz verbietet allgemein das Einsammeln ,,elektronischer Altge-
rate“ und erlaubt die Entsorgung nur noch den &ffentlich-rechtlichen Ent-
sorgungstrdgern, sprich in Frankfurt der FES. Die Frankfurter Polizei hat
in den vergangenen Wochen deshalb eigens eine Einsatztruppe mit dem
Namen "Goldgrube” gebildet, um gegen den illegalen Handel mit Elekt-
roschrott vorzugehen. Diese hat inzwischen schon einige GroBeinsitze
gegen die Sammler, die nahezu ale aus Osteuropa, vorrangig aus Bulga-
rien und Ruménien, stammen, organisiert — mit beachtlichem Erfolg.
Denn sowohl der Polizei als auch dem Ordnungsamt sind die Schrott-
héndler, denen die Metalle zum Kauf angeboten werden, bestens bekannt.

In jlingster Zeit sind die Funde allerdings zuriickgegangen. Das
konnte nach Ansicht von Postleb mit der Jahreszeit zusammenhéngen,
denn im Friihjahr und Sommer werde deutlich mehr Sperrmiill an die
Straflen gestellt. Der Amtsleiter will aber auch nicht ausschlieBen, dass
sich das Geschift schon ins Umland verlagert hat, zu Schrotthdndlern
aufBerhalb Frankfurts.

Kontrollen schaden nur den Kleinen

"In jedem Fall schopfen wir durch die Kontrollen nur die Kleinen
ab", meint Postleb. Die organisierten Strukturen, mit deren Hilfe die Bul-
garen und Ruménen in Frankfurt Unterschlupf fénden und nicht selten
sogar mit giiltigen Gewerbescheinen versorgt wiirden, konnten solche
Kontrollen nicht aufdecken. Dennoch wiirde es der Amtsleiter begriifien,
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wenn in Frankfurt — wie in anderen Grofstddten iiblich — die Schrott-
handler von der Polizei stirker kontrolliert wiirden.

Anlass der von der EU initiierten Novellierung des Kreislaufwirt-
schaftsgesetzes ist der Vorsatz, die im Abfall enthaltenen Rohstoffe wie-
derzuverwerten und schédliche und damit gefdhrliche Stoffe aufzufan-
gen. Der "total sorglose Umgang mit Schadstoffen”, den er immer wieder
bei den illegalen Metallsammlern beobachte, treibt auch Postleb um, der
sich an einen von Beamten gestoppten Kleintransporter erinnert, der vol-
ler von Hand zerschnittener, asbesthaltiger Glasfaserkabeln war.

" Ausgeprigtes Umweltbewusstsein" notig

Dass der Handel mit Elektroschrott so floriert, hat Postleb zufolge
alerdings nicht nur mit den Edelmetall-Preisen zu tun. Schuld sei auch
das Fehlen eines biirgerfreundlichen Sammelsystems. Computer-Moni-
tore, Tastaturen, Handys, Toaster und Elektrozahnbiirsten gehorten nam-
lich offiziell gar nicht in den Sperrmiill. Das treffe nur fiir Gerite zu, die
groBer als eine Mikrowelle seien, alle anderen miissten von den Besitzern
eigentlich zu einem der FES-Betriebshofe gebracht werden.

Selbst FES-Geschiftsfithrer Benjamin Scheffler gesteht zu, dass
schon ein "ausgeprigtes Umweltbewusstsein” notig sei, um zum Beispiel
einen kaputten Rasierer eigens zum Wertstoffhof zu bringen. Das System
sei "verbesserungswiirdig”, meint auch Scheffler. Dem Vernehmen nach
verhandelt die FES deshalb derzeit mit einer gro8en Lebensmittelkette, in
deren Léden die Frankfurter kiinftig Geréte abgeben konnen sollen. Eine
solche Verbesserung scheint dringend notwendig, denn Postleb zufolge
sind im Jahr 2011 von den bundesweit rund 1,7 Millionen Tonnen Elekt-
ro- und Elektronikschrott nur 800 000 Tonnen offiziell erfasst und ent-
sorgt worden.
http://www.faz.net/aktuell/rhein-main/el ektroschrott-in-frankfurt-total -
sorgloser-umgang-mit-schadstoffen-12007700.html

|. Bilden Sie Sitze mit den folgenden Wortverbindungen und
iibersetzen Sie ins Deutsche.

1) den Elektroschrott illegal ausschlachten; 2) fachgerecht auf dem
Werkstoffhof entsorgen; 3) aus dem Sperrmiill verschwinden; 4) profitie-
ren; 5) den Elektroschrott recyceln; 6) Abladeplitze fiir ausgeschlachtete
Bildschirme; 7) sich tiirmen; 8) ohne Riicksicht auf Schadstoffe aus-
schlachten; 9) gegen illegale Elektroschrottsammler vorgehen; 10) die
offentlich-rechtlichen Entsorgungstrager; 11) eine Einsatztruppe bilden;
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12) gegen den illegalen Handel vorgehen; 13) zum Kauf anbieten;
14) den Kleinen schaden; 15) mit Elektroschrott florieren; 16) verbesse-
rungswiirdig sein.

I1. Erkliren Sie auf Deutsch.

1) die Miillentsorgung; 2) das Entsorgungsunternehmen; 3) sechs-
stelliger Euro-Betrag; 4) der Wertstoffschrott; 5) die Kabelummantelun-
gen; 6) das Kreislaufwirtschaftsgesetz; 7) der Unterschlupf; 8) der Glas-
faserkabel; 9) der FES-Betriebshof; 10) das Umweltbewusstsein.

|11 .Erginzen Sie folgende Siitze.

1. Elektroschrott wird leider oft nicht wie hier fachgerecht auf...
entsorgt.

2. Die hohen Preise, die derzeit fiir... gezahlt werden, beschéfti-
gen inzwischen auch die Frankfurter Miillentsorgung.

3. Nach Angaben der FES verschwinden nadmlich..., den jeder
Biirger unentgeltlich vor die Tiir stellen und abholen lassen darf, lange,
bevor die Minner von der Miillabfuhr kommen, sdmtliche Teile, die aus
... bestehen.

4. Der Leiter der Stabsstelle Sauberes Frankfurt erfahrt immer 6f-
ter von... fiir ausgeschlachtete Bildschirme und Rechner und von..., an
denen sich ausgehohlte Kabelummantelungen tiirmen.

5. Der Amtsleiter will aber auch nicht ausschlieB3en, dass... schon
ins Umland verlagert hat, zu Schrotthédndlern auBerhalb Frankfurts.

6. Die Frankfurter Polizei hat in den vergangenen Wochen des-
halb... mit dem Namen ,Goldgrube® gebildet, um gegen den... mit
Elektroschrott vorzugehen.

7. "In jedem Fall schopfen wir durch... die Kleinen ab", meint
Postleb.

8. Anlass der von der EU initiierten Novellierung des... ist der
Vorsatz, die im Abfall enthaltenen Rohstoffe wiederzuverwerten und
schédliche und damit... aufzufangen.

9. Selbst FES-Geschiftsfithrer Benjamin Scheffler gesteht zu,
dass... nétig sei, um zum Beispiel einen kaputten Rasierer eigens zum
Wertstoffhof zu bringen.

10. Eine solche Verbesserung scheint dringend notwendig, denn...
1,7 Millionen Tonnen Elektro- und Elektronikschrott nur 800 000 Ton-
nen offiziell erfasst und entsorgt worden.
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V. Teilen Sie sich in zwei Gruppen ein und versuchen Sie ei-
nander zu diberreden, dass es wichtig und nétig ist, den Elektroschrott
2u recyceln und kaputte Gerite zu reparieren. Welche Vorteile gibt es
dabei? Und welche Nachteile? Begriinden Sie | hre Meinungen.

V. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. M3-3a BBICOKHX IICH HA METAILT DIICKTPUICCKUIA JKEIIE3HBIN JIOM
Bce OOUIbllie pa3JesbIBaeTCs HENeralibHO U IepepadaThiBaeTCs HEyHops-
JIOYEHHO.

2. K coxaneHuto, JIEKTPUIECKHIA JKEIIE3HBIN JIOM YacTO YCTPaHs-
€TCsl HE B CIIEIUATIBHO OTBEJCHHOM JUJIsl HETO MECTe.

3. Mexay TeM BBICOKHE IICHBI, KOTOPbIC IIATATCS TEMeph 3a Me-
TaJIJIBI BCIKOTO POJIa, KacaroTcs Takke yoopku mycopa Bo dpankdypre.

4. Tlo maHHBIM CepBHCA MO YTUJIM3ALUKN OTXOJ0B M3 OJOKUPOBOY-
HOTO MyCOpa HMCYe3al0 HUMEHHO BCE YaCTH, KOTOPhIE COCTOST U3 METallia:
Kabelb, XOJIOJMIBHBIC arperathbl, OCBEIICHUS U3 CTAPhIX MOPO3MIBHBIX
KaMep U XOJOIMIbHUKOB, KOMITBIOTEPBI, SKPaHbl M OCCUMCIICHHBIC MEJ-
KUe JIeTalu.

5. B mexe ®paHkdypra, KOTOPHIH IMOBTOPHO HCIONB3YET
JJIEKTPUYECKUI JKEIE3HBIA JIOM U PEMOHTHUPYET HCIIOPYCHHBIC
YCTPOWCTBA, BBIXOJ MPOLYKIHHU (GKEJIE3HOTO JIOMA IIEHHOTO MaTepHalia
YBEJIMYHIICS B T€UCHHE 000HX MOCIICAHMX JieT Ha 50 %.

6. D10 yrpoxano Obl HE TOJIBKO OKpYKAIOUIEH Cpesie, HO U Yeso-
BEKY.

7. 3akoH 3ampemniaeT BOOOIIe COOHUpPAHUE «IIEKTPOHHBIX CTAPhIX
YCTPOMCTBY» M MO3BOJSET YTHIM3AIUIO OTXOIOB TOJBKO JIHIIHL OOIIECT-
BCHHO-IIPaBOBBIM HOCUTCJISIM YTUIIU3allUH OTXOJ0B.

8. ®pankdypTcKas MOJUIUSA 00pa3oBajia B TCUCHUE MPOIICIITHX
He/lenb CIEUHabHO OIEPATUBHYIO TPYNIly € HMEHeM «30J0ToH
NPUUCK», 4YTOOBI  BBICTYNIaTh TNPOTHB  HEJNETAJbHOM  TOPTOBIN
ANEKTPUICCKUM HKEIEIHBIM JIOMOM.

9. Tlonmuueiickuii HabIFOIAT COBEPIIICHHO 0e33a00THOE OOpaIlieHHE
HCJICTAJIbBHBIX MCTAJNIMYCCKUX co6HpaTeneI71 C Bp€AHBIMU BEILICCTBAMMU.

10. ToproBus AJNEKTPOHHBIM JKEJIE3HBIM JIOMOM IPOIBETAET IO
CHIX TIOp.
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Thema 5. Die Biicher in unserem Leben
Artikel
uUnd, wasliest Du so0?

(Zei-
ZEIT
LINE,
Stefan
Mesch,

31.08.2009)

Buch-Communitiys im Netz brummen vor Geschéftigkeit. Aber
welche Biicher liest man dort eigentlich? Unser Autor hat den Selbstver-
such gemacht.

In Richard Yates' Kleinbiirger-Roman Revolutionary Road schaut
sich der Schndsel Frank ungefragt im Biicherregal seines Nachbarn Shep
um. Als Frank die Stirn runzelt, will Shep zu seiner Ehrenrettung am
liebsten quer durchs Zimmer rufen: "Das sammelt sich eben im Lauf der
Jahre so an! Unsere anspruchsvollen Biicher sind irgendwo verloren ge-
gangen.”

Im Internet geht nichts verloren. Zwei grof3e 6ffentliche Lesewie-
sen erlauben, das eigene Biicherregal der ganzen Welt zu zeigen:
Goodreads und Library Thing haben nur eine knappe Million meist eng-
lischsprachiger Benutzer, aber brummen vor Geschéftigkeit: Wenn ich
mit einem Buch im Zug oder Café sitze, lade ich meine Umwelt zu
Kommentaren ein. Im Netz sind diese Kommentare lauter und oft quali-
fizierter. Fremde, Freunde und die Computerdatenbank geben einander
Tipps und Warnungen.

Der Pionier dieses Gedankens war das Online-Radio last. fm mit
der Funktion, jeden Song, den man sich abspielt, im Profil zu eigenen,
privaten Charts zu verrechnen. Nach ein paar Monaten kennt last. fm den
eigenen Musikgeschmack genauer als man selbst. Videospieler zeigen
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auf MobyGames, was sie gerade zocken. Und fiir Filme gibt es die Ser-
vices Flixster und Criticker.

Das Sammelwort fiir solche medialen Zettelkdsten ist Social Ca
taloging: Offene Datenbanken, in denen sich Benutzer ein Profil anlegen
und dann die Privatsammlung verwalten, Kritiken schreiben und Netzwer-
ke bilden. Goodreads und Library Thing ermuntern dabei an jeder Ecke,
immer auch die AuBlenwelt via E-Mail-Newsletter und Bulletins, Twitter-
und Facebook-Update iiber jede neue Lektiire zu benachrichtigen.

Wenn ich Freunde frage, ob sie etwas Interessantes gelesen haben,
seufzen sie meist: "Ja, warte, ich muss iiberlegen." Mir selbst geht rasch
die Puste aus, wenn ich mehr as drei Lieblingsbands oder — Filme nen-
nen muss. Bei last.fm, Criticker und Goodreads sind meine Daten klar
sortiert: Die Biicher nach Genres, Sprachen, Lese- oder Erscheinungs-
jahr, aphabetisch oder nach meiner Bewertung auf einer 5-Sterne-Skala.
Jeweils als virtuelle Mosaik-Wand, die ich per Mausklick umsortiere und
von jedem Computer aus durchsehen kann.

Freund Heiko stellt bei Facebook StraBe der Olsardinen auf sein
Visual Bookshelf. "Sag Bescheid, ob ich das mogen wiirde!", maile ich
ihm. Meine Benutzerprofile verraten, was auch die engsten Freunde nicht
in Worte fassen konnten: Ein Schatz aus Daten und Verweisen, der den
Zugriff und Konsum, das Reden und die Vermarktung von Kultur so
scharf zeichnet wie nie zuvor. Wer sein mediales Leben mit solchen
Fahrtenschreibern dokumentiert, braucht kiinftig keine zehn Minuten, um
gute Kinderbiicher aufzuzihlen oder sich zu erinnern, mit wem er vor
fiinf Jahren im Kino war.

LibraryThing hat eine senfgelbe Kraut-und-Riiben-Optik und stellt
sich durch die Regelung ins Abseits, dass man fiir den Account bezahlen
muss, sobald man mehr als 200 Biicher speichert. Goodreads ist schlich-
ter und freundlicher. Auch hier gibt es polemische Leser, die pauschal
Fiinf-Sterne-Bewertungen geben und Dan Brown abfeiern, aber as
Kompass oder fiir den Direktvergleich sind die Bewertungen oft erstaun-
lich akkurat: Michael Endes Momo erhilt 4,23 von 5 Sternen, Der
Wunschpunsch nur 3,75. Asterix und Cleopatra: 4,11. Asterix und Latra-
viata: 3,66. Allesklar — vielen Dank fiir die klare Tendenz!

Wer bibliophil genug ist, um sich in einem Lese-Netzwerk anzu-
melden, macht sich auch gern die Miihe, auch eine faire Wertung abzu-
geben. Die Kritiken klingen fundierter als bei Amazon, und zugleich
werden Favoriten Wer die Nachtigall stort (Harper Lee), Die Strafie
(Cormac McCarthy) und eben Revolutionary Road so empathisch von
Tausenden Benutzern angepriesen, wie es keine PR-Kampagne konnte:
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Wer bei Goodreads vorsortiert, findet tatsdchlich bessere Biicher. Und
interessante Menschen: Jemandem, der 80 Biicher mit mir teilt, traue ich
auch ein Urteil {iber Buch Nummer 81 zu. Und bin gespannt, wer er sonst
SO ist.

Nur asich Freund Johannes zu Goodreads einlade, windet er sich:
"Bestimmt wire das groBartig, aber es wire auch ein peinlicher Offenba-
rungseid! Jeder konnte dann genau sehen, welche Biicher ich noch nicht
gelesen habe!” Das stimmt: Marktforscher, Freunde, Kollegen und der
Chef konnen aus dieser Datenflut ihre Schliisse ziehen. Dass Amazon
gleich nach der Filmdatenbank imdb auch schleunigst Library Thing und
Shelfari schluckte, wundert nicht. Oder, dass viele Verlage iiber
Goodreads Vorabexemplare verschenken, um die Mundpropaganda fiir
neue Biicher anzukurbeln.

Nischen und Foren fiir Gleichgesinnte sind die wichtigste soziale
Funktion des Internets. Social Cataloging jedoch weitet diese Nischen,
macht Expertisen auch fiir AuBlenstehende transparent: Ich streite mich
bei Goodreads nicht mit anderen Lesern tiber Subjektives, sondern speise
vor alem einen rigiden sozialen Katalog mit messbaren Daten: Die eige-
ne Bildungs- und Geschmackshistorie landet als Statistik und Wertungs-
kurve sauber aufgereiht in einem 6ffentliches Schaufenster.

Wer will, kann sich dieses Fenster abdichten. Jeder Service er-
laubt, Profile auf "privat" zu setzen. Aber das wére so, als entferne man
den Schutzumschlag, bevor man sein Buch mit ins Café nimmt. Da ginge
das Attraktivste am 6ffentlichen Lesen verloren: die private Eitelkeit und
der Stolz auf eigenen Geschmack. Gibt es schon Seiten, wo ich den Inhalt
meiner Schuh- und Kleiderschrianke prasentieren kann?
http://www.zeit.de/online/2009/33/buch-communities-2

|. Ordnen Sie zu, fithren Sie | hre Beispiele.

1) vor Geschiftigkeit brummen a) verrechnen

2) die Stirn b) sich anmelden
3) quer durchs Zimmer C) sagen

4) zu Kommentaren d) anlegen

5) Tipps und Warnungen €) ankurbeln

6) im Profil verrechnen f) umsortieren

7) den eigenen Musikgeschmack g) sich stellen

8) ein Profil h) durchsehen

9) die Privatsammlung i) ziehen

10) die Puste j) brummen

11) per Mausklick k) dokumentieren
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12) von jedem Computer aus ) fassen

13) Bescheid m) verwalten
14) in Worte n) sein

15) mit den Fahrtenschreibern 0) kennen
16) ins Abseits p) einladen
17) bibliophil genug q) rufen

18) in einem Lese-Netzwerk r) geben

19) ihre Schliisse s) ausgehen
20) fiir neue Biicher t) runzeln

I1. Diskutieren Sie in Kleingruppen | hre Lesegewohnheiten.
1. Welche Biicher lesen Sie? 2. Wann lesen Sie am liebsten?
3. Haben Sie Ihre Liblingshiicher? 4) Wie oft lesen Sie?

[11. Ubersetzen Sie die eingeklammerten Wérter und Wortgrup-
pen. Gebrauchen Sie siein einem Satz.

1. Als Frank die Stirn (mopruts), will Shep zu seiner (zamura
gyectr) am liebsten quer durchs Zimmer rufen.

2. Unsere (tpeboBatenbubiii) Biicher sind irgendwo verloren ge-
gangen.

3. Der Pionier dieses Gedankens war das Online-Radio last.fm
mit der Funktion, jeden Song, den man (mpourpsiBarscs), im Profil zu
eigenen, privaten Charts zu (paccunThBaTh).

4. Goodreads und LibraryThing (mo6yxnats) dabei an jeder Ecke,
immer auch die AuBenwelt via E-Mail-Newsletter und Bulletins, Twitter-
und Facebook-Update iiber jede neue Lektiire zu (yBeqomMisTs).

5. (CootBercrBenno) als virtuele Mosaik-Wand, die ich per
Mausklick umsortiere und von jedem Computer aus durchsehen kann.

6. Wer sein (mequanbusbiii) Leben mit solchen Fahrtenschreibern
dokumentiert, braucht kiinftig keine zehn Minuten, um gute Kinderbii-
cher (mepeuncste) oder sich zu erinnern, mit wem er vor fiinf Jahren im
Kino war.

7. Wer (antmkBapHbIii) genug ist, um sich in einem Lese-
Netzwerk anzumelden, macht sich auch gern die Miihe, auch eine faire
Wertung (otnaBats).

8. Ich streite mich bei Goodreads nicht mit anderen Lesern iiber
Subjektives, sondern (cuaGkars) vor allem einen (kecrtkwmii) sozialen
Katalog mit messbaren Daten.
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9. Die (cBoeoOpasmusiii) Bildungs- und Geschmackshistorie
(mpusemiisithest) als Statistik und Wertungskurve sauber aufgereiht in
einem Offentliches Schaufenster.

10. Gibt es schon Seiten, wo ich den Inhalt meiner Schuh- und
Kleiderschrinke (mpemnarats) kann?

IV. Ubersetzen Sieins Deutsche.

1. «DT0 HaKaIJIMBaEeTCs B TEUEHHE HECKOJIBKUX JET!»

2. Korga s cuky ¢ KHUTOM B MOE3/e WU B Kade, MO OKpyKaro-
Ui MUAp TpeOyeT KOMMEHTapHeEB.

3. «Ckaxu TOYHO, MIOHPABUIIOCH OBI MHE 3TO?»

4. KHurd OTCOpPTUPOBaHBI B al(aBUTHOM MOPSAIKE MO >KaHPaM,
SI3BIKAM, TOTY H3IaHus.

5. Eciau g cripammBaro Apy3el 0 TOM, YTO HHTEPECHOTO OHU YHUTa-
JIU B TOCJIEZIHEE BPEMs, OHU B OOJILIIMHCTBE CITy4YaeB B3/BIXAIOT.

6. COOTBETCTBEHHO 3TO KaK BUPTyalbHAas MO3aW4HAas CTEHA, KOTO-
PYIO S TIEPECOPTUPOBBIBAIO TTOCPEICTBOM HAXKATUS HA MBIIITh M MOTY TIPO-
CMaTpUBaTh C KaXI0TO KOMITBIOTEPA.

7. Taxxke 371€Ch UMCIOTCS MOJIEMHUYCCKHE YATATEIH, KOTOPHIE J1a-
FOT LETUKOM IIATH3BE3J0YHEIE OI[CHKH.
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PLAN DESREFERIERENSDESZEITUNGSARTIKELS

a) Einleitung

Der zu referierende Artikel / Zeitungsbericht /

Der Artikel, {iber den ich heute berichten werde,

ist der Zeitung (Zeitschrift) .... entnommen

wurde in der Zeitung (Zeitschrift) .... verdffentlicht / publiziert /
abgedruckt.

b) Thema und Gegenstand des Artikels

Im Artikel wird von ... berichtet

Das Hauptthema des Artikels ist...

Im Mittel punkt des Artikels steht die Frage/ die These ...
Der Artikel hat ... zum Thema

¢) Hauptthese des Artikels

Die Hauptthese des Artikels wiirde ich / konnte man so formulieren. ..
Die Hauptthese ldsst sich so formulieren...

Die zentrale Aussage des Artikels besteht darin, dass ...

d) Kurze Inhaltswiedergabe des Artikels, dabei soll die Hauptthese
bewiesen werden

Laut dem Artikel / Im Artikel ist davon die Rede, dass/ Im Artikel
wird berichtet, dass...

Hier wird betont / unterstrichen / hervorgehoben, dass...

Eswird darauf hingewiesen, dass...

Es wird behauptet...

Der Autor merkt an, dass...

Der Verfasser bekriftigt das mit (folgenden) Zahlen und Fakten: ...

€) Bestimmung der Pressetextsorte mit Beispielen aus dem Text (1)

Der vorliegende Artikel ist meiner Meinung nach ein(e) ...

Der Artikel ist deshalb asein(e) ... zu bezeichnen, well...

Der Stil des Artikelsist ...

Fiir die Einordnung des Artikels als Bericht spricht auch, dass...

Fiir die fiir eine(n)... typische, ... Lexik kdnnen einige Beispiele
vorgebracht werden, ndmlich....
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f) Schlussfolgerungen und AuBerung der eigenen Meinung zum
Artikel

Dem Artikel nach kann man zur Schlussfolgerung kommen, dass...

Nach all dem Gesagten kann man schlieen, dass...

Abschlielend konnte man sagen...

Ich schliele mich der Meinung des Autors an /nicht an, dass...

Ich stimme dem Autor zu / nicht zu, (dass)

Ich finde den Artikel nicht / sehr interessant / spannend / anregend /
emporend, weil...
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Die Wiedergabe des Inhalts des Artikels

Die sprachlichen Mittel

Grammatik

Die Einfiihrung

Die Angaben
Der Titel
Die Quelle
Der Autor

Der Artikel " "ist (D.) der
Zeitung/Zeitschrift ” " vom
(21. September 1999) entnommen.

Dieser Artikel ist in D. ver6ffentlicht.
Der Autor dieses Artikelsist .
Der Autor ist nicht bekannt (unbekannt)

Der Artikel, den ich gelesen habe, heifit .

Prisens
Aktiv/Stativ

Das Thema
(die Hauptidee)
Der Kommuni-
kationsbereich

Es handelt sich um Akk.

darum..., dass..., wo..., wann.... .
Es geht um Akk.

darum..., dass..., Wo..., wann.... .
Der Artikel ist D. gewidmet.
Der Autor beschéftigt sich mit D.
Der Text/Artikel ist aus dem Alltag.
- aus dem Bereich der schongeistigen
Literatur,
- aus dem Bereich der Wissenschaft,
- aus dem péadagogisch-didaktischen
Bereich,
- aus dem Bereich des offentlicht-
gesellschaftlichen Verkehrs

Prisens
Aktiv/Stativ
Objektsitze

Die Inhaltswieder gabe

Die
Inhatswiedergabe

Der Verfasser macht uns mit. D. bekannt.
damit bekannt, dass..., wo... .

Er berichtet iiber Akk von D.

(dariiber/davon, dass..., wo...).

Aus dem Text /Artikel erfahren wir,

dass..., wo..., warum.....

Wir verschaffen uns einen Uberblick iiber Akk.

Von grossem Interesse ist fiir uns noch N.

(z.B. die Information, die Moglichkeit ...).

Der Autor unterstreicht ... (z.B. Die

Bedeutung Gen.).

Er richtet den Blick auf Akk./darauf,

dass..., warum... .

Der Verfasser weist in seinem

Pressebeitrag auf Akk. /darauf ... hin.

Weiter setzt er fort, ... zu ... (die Griinde,

die Tatsachen ... zu analysieren, zu

beschreiben...). Er kolportiert. ..

Am Ende des Artikels fasst der Verfasser

zusammen, dass... .

Der Autor kommt zu der

Schlufverfolgung, dass... .

Présens
Aktiv
Objektsétze
Infinitiv-
konstruk-
tionen
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Die sprachlichen Mittel

Grammatik

Die Schluf3folgerung

Die In seinem Bericht verfolgt der Autor/ Infinitiv-
Kommunikatio | Verfasser das Ziel... konstruk-
ns-aufgaben - zu informieren, tionen

- Kontakte herzustellen,

- Probleme zu 16sen,

- Den Leser zu aktivieren, emotional zu

bewegen, zu iiberzeugen, zu mobilisieren
Dieeigene Ich finde den Artikel (nicht) interessant,
Meinung inhaltsreich, niitzlich, wichtig fiir das

V erstehen des Problems Gen

33




LITERATUR

1. Karaes, C. [I. fI3sik Hemerkoi mpeccel = Deutsche Presse in
Ubersich : mocobue mo urenuto u pedpepuposanuio / C. JI. Karaes. —
Camapa : Beicmr. mk., 2005. — 158 c.

2. Hynranosa, B. H. Referieren des Zeitungsartikels : yue6.-me-
TOZI. TIOCOOHE TS CrienUaTbHOCTH «3apyoexHast pumonorus» / B. H. [lynra-
HOBa. — bypsT. roc. yH-T. — Ynan-Y a3 : U3n-Bo Bypsr. yu-Ta, 2005. — 91 c.

3. Zeit Online [OnexTpoHHBI pecypc]. — Pexum nocryma :
http:/iwww.zeit.de/studium/uni-leben/2012-07/studie-alkohol -studenten.  —
3ari. ¢ 3KpaHa.

4. Mitteldeutsche Zeitung [dnextponusiit pecype]. — Pexxum moc-
tyma : http://www.zeit.de/studium/hochschul e/2013-04/aus aenderstudi-
um-gebuehren. — 3aru. ¢ skpaHa.

5. Frankfurter Allgemeine Reihn-Main [Dnekrponnsiii pecypc]. —
Pexxum moctyma : http://www.faz.net/aktuell/rhein-main/el ektroschrott-
in-frankfurt-total -sorgl oser-umgang-mit-schadstoffen-12007700.html.  —
3aru. ¢ 3KpaHa.

6. Zeit Online [DOnexTpoHHBIH pecypc]. — Pexxmm nmocryma
http://iwww.zeit.de/online’2009/33/buch-communities-2. — 3arr. ¢ axpana.

34


http://www.zeit.de/studium/uni-leben/2012-07/studie-alkohol-studenten
http://www.zeit.de/studium/hochschule/2013-04/auslaenderstudi-um-gebuehren
http://www.zeit.de/studium/hochschule/2013-04/auslaenderstudi-um-gebuehren
http://www.faz.net/aktuell/rhein-main/elektroschrott-in-frankfurt-total-sorgloser-umgang-mit-schadstoffen-12007700.html
http://www.faz.net/aktuell/rhein-main/elektroschrott-in-frankfurt-total-sorgloser-umgang-mit-schadstoffen-12007700.html
http://www.zeit.de/online/2009/33/buch-communities-2

Yuebnoe uzoanue

DEUTSCHE PRESSE

MeTtonuueckue yka3aHus
o pedeprupOBaHUIO Ta3ETHBIX CTaTeH

Cocmasumens
Kuceesa Onbra BukropoBHa

[IewaTaercs B aBTOpCKOI}‘I peaaknu

Bepcmrxa O.H. MensenkoBoii
Texnuueckuti pedakmop B.B. UeueBnHa

oxmucano B mevats 10.09.2013 r. dopmar 60x84/16.
Ve neu. 1. 1,9. Yu.-m3a. . 1,5. Tupax 100. 3aka3 Ne 61.

OpuruHai-MaKkeT MOArOTOBJICH B PEAAKIIMOHHO-H31aTSILCKOM OT/IEIIE
n3natenbekoro nentpa Cypl'V.
Ten. (3462) 76-30-65, 76-30-66.

OrtrneyaTaHo B moJaurpaguueckom oTaese
n3natenbekoro nentpa Cypl'V.
r. Cypryr, yi. DHepreTHkos, 8. Ten. (3462) 76-30-67.

I'BOY BIIO «Cyprytckuii rocynapctBenHbli yHuBepcureT XMAO — FOrpsi»
628400, Poccust, XanTeI-MaHCHICKHIT aBTOHOMHBIN OKPYT,
r. Cypryr, np. Jlenusa, 1.
Ten. (3462) 76-29-00, dakc (3462) 76-29-29.

35



36



DEUTSCHE PRESSE

MeToau4YecKHe YyKa3aHHS
no pedepHPOBAHHIO ra3eTHBIX CTaTeH

Cypryt
2013

37



38



DIE ZEITFORMEN DER VERGANGENHEIT

MertoAangeckme yKa3aHUA

Cypryt
2010
JAEIMAPTAMEHT OBPA3OBAHMUSA U MOJIOI[E)KHOﬁ IMOJIMTUKHU

XAHTBI-MAHCUIMCKOT'O ABTOHOMHOI'O OKPYTA — IOTPBI

T'OY BIIO «CYPI'YTCKH TOCYJAPCTBEHHBIIT YHUBEPCUTET
XAHTBI-MAHCUMCKOTO ABTOHOMHOI'O OKPYTA — IOT'PbI»

Kadenpa nemeukoro si3pika

DIE ZEITFORMEN DER VERGANGENHEIT

MeToanuyeckue yKasaHus

Cypryt
Wznarensckuii nentp Cypl'yY
2010



IleyaTaercs 1o pelIeHUIO
penakuuoHHO-u3arenbekoro copera Cypl'y

CocTaBuTEdb
A H. Tamxu6osa

Penensent
KaHaunaT puaocodckux Hayk,
noueHT kadeapst Hemenkoro si3pika Cypl'Y A.Il. EBnacseB

Die Zeitformen der Vergangenheit : meron. ykaszamus / cocr.
A. H. Tamxu6osa ; Cypryt. roc. yH-T XMAO — FOrps1. — CypryT :
ULl CypI'V, 2010. — 32 c.

Meroanueckne yka3aHHs IPEICTABIAIOT COO0H COOpaHHE TEOPETHYECKOTO U
MPAaKTUYECKOTO Marepuala, HeoOXOIUMOTO AJisl BBIPAOOTKH M 3aKPEIUICHHs yMe-
HUI MOJIb30BAaThCS FPAMMAaTHYECKUMH (OpPMaMU BBIPa)KCHHUS] MPOLICIIIETO Bpe-
MEHH IJIarojia B HEMEI[KOM SI3BIKE.

[Mpenunasznavens s crynaeHtoB |l kypca daxynprera NTHHIBUCTUKH CIEIH-
anpHOCTel «Teoprs U METOAMKA MPENOAaBaHUs WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB M KYJIb-
Typ», «[lepeBoj 1 IepeBoIOBEACHHUE, a TAKIKE HESI3BIKOBBIX (PAaKyIbTETOB.

© Tamxubosa A.H., cocrasnenue, 2010
© I'OY BIIO «CypryTckuii rocyjapcTBeHHbIN
yauepcuter XMAO — IOrper», 2010
INHALTSVERZEICHNIS

2

Teil |. DasS Prateritum ..o
Was man Uber das Préteritum wissen sollte .........ccocoveereevvvienenee.
Die Bildung des Préteritums der , regelméligen Verben“ ................
Die Bildung des Préteritums der , starken Verben® ...
Die Bildung des Préteritums der ,, unregelméfiigen Verben“ ............
Die Bildung des Préteritums der Modalverben ...........cccocovevvvrennene

Teil 1. Das Perfekt ..

Was man Uber das Perfekt wissen Sollte .......oocvvveeeeeeieeeeeeee e

Bildung des Partizip 11

Das Perfekt mit Modalverben ...
Die Hilfsverben ,haben” und ,,S8in".......cccocveiiiivee e
Teil 111. Das Plusgquamperfekt .........ccoveveverennvnnnnene e
Was man Uber das Plusquamperfekt wissen sollte ........cccceeveeenenee.
Die Bildung des Plusquamperfekts ........cccovevreieeeeieeneeeseseseenens
Konjugation der Verben im Plusquamperfekt ..........cccceevenennenne
Liste der starken VEerben ...

Literaturverzeichnis

Teil |

1
1

N~N~No~No ok b

18
21
25
25
25
25
28
30



DASPRATERITUM

Was man Uber das Prateritum wissen sollte

Das Préteritum, auch Imperfekt genannt, bildet zusammen mit
dem Perfekt eine Zeitstufe. Der Unterschied liegt aleinig in ihrer Ver-
wendung. Das Perfekt wird in der gesprochenen Sprache benutzt,
wahrend das Préteritum Uberwiegend in geschriebenen Texten Ver-
wendung findet, wie zum Beispiel in Zeitungen, Zeitschriften, Literatur,
Geschichten, Méarchen etc. Aber auch in den Nachrichten, im Fernsehen
oder im Radio wird das Préteritum benutzt, um Uber Vergangenes zu ber-
ichten. Es bezeichnet Handlungen und Zustande in der Vergangenheit
und stellt sowohl das Nacheinander der Geschehnisse as auch Gleich-
zeitiges dar.

Die Personalpronomen ,,du“und ,ihr“werden im Préteritum sehr
selten benutzt, da diese Personen ausschliefdlich in der gesprochenen
Sprache, also im Perfekt, Anwendung finden.

Die Ausnahme bilden die Verben ,haben”, ,sein“ sowie die ,Mo-
dalverben“. Se sind im Préteritum einfacher zu bilden. Daher werden die
Préteritumformen dieser Verben auch im Perfekt benutzt. Dasist moglich, da
das Perfekt und das Préteritum die gleiche Zeitstufe vertreten.

Alle Verben bekommen im Préteritum folgende Persona endungen.

Person | Singular Plural
1 - -(e)n

2. -(est -(et

3. - -(e)n

die Hoflichkeitsform -(e)n

Fur alle Verben im Préteritum gilt: Die 1. und 3. Person wird
gleich konjugiert, im Singular wie im Plural.

Die trennbaren Préfixe werden im Préteritum abgetrennt: sie sah
heute sehr gut aus. Im Nebensatz werden sie nicht getrennt, und stehen
im Satz mit dem konjugierten Verb an der letzten Stelle: ich sagte, dass
sie sehr gut aussah.

DieBildung des Prateritums der , regelmafiigen Verben*
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Das Préteritum der regelmaidigen Verben, auch schwache Verben
genannt, bildet man wiefolgt:

| Verbstamm + Préteritumendung-te |

Per son Stamm Endung Beispiele
. Damalslernteichin Berlin
ich lernen -te
Deutsch
Du lerntest im Skiurlaub vie-
du lernen -test
|le Menschen kennen
or/sidles | lernen e Der Junge ler nte auf der
Schule Franzdsisch
wir lernen -ten Wir lernten in Afrikaeine
Menge Uber die Wildnis
ihr lernen -tet L erntet ihr Spanisch?
sie/Sie lernen -ten Sielernten viel fur das Leben

L autliche Besonder heiten:

Gelegentlich kommt es vor, dass der Verbstamm mit t, d, tm, dn,
chn, ffn, oder gn endet. Beispiele sind die Verben: arbeiten, atmen,
rechnen usw. Die Folge sind Ausspracheprobleme beim Bilden des
Préateritums. Deshalb wird beim Préteritum ein , e zwischen ,Verb-

stamm® und der ,, Endung"” eingeschoben.

Person | Verbstamm | Endung Beispiele
ich arbeiten -ete Damals ar beiteteich in Berlin
. Wie dt warst du, asdu hei-
du heiraten -etest r atetest?
. Der Schwerverletzte atmete nur
er/sieles | atmen -ete
noch sehr schwach
. Wir beobachteten den Fremden
wir beobachten | -eten
schon sehr lange
. Warum war tetet ihr stun-
thr warten -etet denlang auf ihn?
se/Sie | antworten —eten rIZ])ilce;]fraum antworteten ihnen

Ubung 1. Konjugieren Sie die Verben im Préteritum:
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Leben, wohnen, antworten, machen, kaufen, lernen, versaumen,
sagen, ablegen, sich ausruhen, besuchen, erzahlen.

Ubung 2. Sagen Sie die Satze im Préteritum:

1. Ich warte ungeduldig auf seinen Brief. 2. Anna studiert an der
Universitét. 3. Wozu 6ffnest du alle Fenster? 4. Er erzéhlt mir viel Inter-
essantes darlber. 5. Er 10st diese Aufgabe zwei Stunden. 6. Wir besichti-
gen die Sehenswirdichkeiten der Stadt. 7. Ich wohne im Haus 65.
8. Mein Bruder malt gern. 9. Die Kinder baden im Flup. 10. Die Schiler
begriipen den Lehrer. 11. Du setzt dich an das Fenster. 12. Ich richte
meine neue Wohnung ein. 13. Sie erinnern sich an ihre Kindheit. 14. lhr
legt die Blicher auf den Tisch.

Ubung 3. Setzen Siedas Verb im Préteritum in richtiger Form ein:

1. Im Park ... sie viele neue Baume (anpflanzen). 2. Endlich ...
man einen neuen Busbahnhof (anlegen). 3. Fur diese Dateien habeich ein
neues Verzeichnis (einrichten). 4. Wir ... unser Haus (ausbauen). 5. Jeder
nur ein Stiick von dem Kuchen (bekommen). 6. Der Autofahrer ... in
einer gefdhrlichen Kurve (tberholen). 7. Warum ... du das nicht (verhin-
dern)? 8. Man ... den Luftverschmutzer (feststellen). 9. Wir ... unsere
Mantel in der Garderobe (ablegen). 10. Mein Korper ... sich fur die Be-
lastungen des kommenden Tages (aufbauen).

DieBildung des Préateritumsder , starken Verben*

Der Préteritumstamm der starken Verben wird mit dem Ablaut ge-
bildet: kommen — kam, schreiben — schrieb, fahren — fuhr, laufen — lief
usw. Nach der Verdnderung des Stammvokals in den drei Grundformen
lassen sich ale starken Verben in drei Gruppen einteilen:

Bel der Konjugation bekommen die Verben, deren Stamm auf -s,
-3 ausgeht, , € in der zweiten Person Sg. , € steht auch vor der Personal -
endung der 2. Person PI. (manchmal auch des Singulars), wenn das Verb-
stamm auf -d oder -t ausgeht.

Person/Verb lesen-las sitzen-safd einladen-lud en
ich las sal} lud ein
lud-st ein
du las-e-st sbest | oder lud-est ein)
er/sieles las sald lud ein
wir las-en sal3-en lud-en ein
ihr las-t sal-t lud-et ein
sie/Sie las-en sal3-en lud-en ein

Die Bildung des Préateritumsder ,, unregelmafligen Verben*

Einige Verben, zum Beispiel ,haben®, ,sein“, und ,werden”,
werden sehr haufig benutzt, da sie auch in der gesprochenen Sprache,
also im Perfekt, benutzt werden. Einige davon finden dartiber hinaus
auch als Hilfsverb Verwendung. Das Préteritum der folgenden Verben
sollte man unbedingt kennen.

Gleicher Stammvo- | Gleicher Stammvo- Jede Grundform
kal im Prat. und kal im Inf.und Part. | hat einen anderen
Part. |1 I Stammvokal
Inf-Prét-Part. 1 Inf-Prét-Part. |1 Inf-Prét-Part. |1
e-ie-iefei-i-i e-ae i-a-u
€-0-0/i-0-0/U-0-0 aU-alai-alarie-a e-ao0
i-ae
i-aoi/ie-a-0

L autliche Besonder heiten:

Infinitiv | Prateritum |gh_/er, du er{se, ihr
sie; es Se
sein war war warst waren wart
haben hatte hatte hattest hatten hattet
werden | wurde wurde wurdest wurden wurdet
wissen wusste wusste | wusstest | wussten | wusstet
stehen stand stand standest standen standet
gehen gingen ging gingst gingen gingt
tun tat tat tatest taten tatet
bringen | brachten brachte | brachtest | brachten | brachtet

Die besondere (gemischte) Gruppe entsteht aus den Verben, die
das Préteritum mit -te und das Partizip 1l mit -t wie die schwachen Ver-
ben bilden. Sie verdndern auch den Stammvokal, manchma den Stam-
mkonsonanten, wie die starken Verben.

| Infinitiv | Préteritum | Partizip 11 | Ubersetzung |
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kennen kannte gekannt 3HATh

nennen nannte genannt Ha3bIBaTh
brennen brannte gebrannt rOpeTh

rennen rannte gerannt MYATbCA
bringen brachte gebracht OPHHOCHTb
denken dachte gedacht JTyMaTh
senden* sandte gesandt MOCBUIATh
wenden* wandte gewandt [MOBOPAYHBATh

*Die Verben haben paralele schwache Formen im Préteritum/Partizip I1:
sendete/gesendet, wendete/gewendet.

Ubung 5. Konjugieren Sie die Verben im Préteritum:
Befehlen, gehen, geniefen, fliegen, sitzen, frieren, schweigen,
schwimmen, springen, sterben, sitzen, tragen, treffen, lassen.

Ubung 6. Sagen Sie die Satze im Préateritum:

1. Ich schreibe eine Ubersetzung. 2. Am Sonntag treibt er Sport.
3. Du kommst spét nach Hause. 4. Die Stunde beginnt. 5. Der Junge 1auft
durch den Platz. 6. Wer singt so laut? 7. lhr versteht mich nicht. 8. Die
Frau steigt die Treppe hinauf. 9. Wer hilft dir beim Ubersetzen?
10. Meine Freundin ruft mich oft an. 11. Die miden Kinder schlafen
schnell ein. 12. Er geht immer zu Fuf? zur Arbeit. 13. Die Studenten ver-
lassen den Raum. 14. Womit fahrt ihr nach Hause? 15. Was befindet sich
in dieser Stral3e?

Ubung 7. Haben, sein oder werden? Setzen Sie das passende
Verb im Prateritum ein. Ubersetzen Sie die Sitze ins Russische:

1. Was ... dein Freund von Beruf? 2. Die Kinder ... zu Hause.
3. ImFrihling ... alesgrin, es ... immer warmer. 4. ... esdeine Tasche?
5. Natirlich ... wir einige Schwierigkeiten, aber das ... nicht so schlimm.
6. Der Unterricht ... um 3 Uhr zu Ende. 7. Wer ... einen Taschenrechner
mit? 8. Was ... 10s? 9. Endlich ... an Ort und Stelle. 10. ... das Hauptge-
baude der Universitét weit von hier? 11. Das Haus und seine Bewohner
... dlmahlich alter. 12. Das Madchen ... keine Angst vor Dunkelheit.
13. Meine kleine Enkelin ... schon drei Jahre alt. 14. Aus nichts ...
nichts. 15. Der Herbst ... in diesem Sommer warm und sonnig. 16. Die
Kinder ... dter, aber nicht immer ... sie auch verninftiger. 17. Er ...
Waise und ... keine Verwandten. 18. Mit dem saufenden Ehemann ... ihr
L eben unvertréglich.

Ubung 8. Sagen Sie die Satze im Préteritum:
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1. Mein Vater ist ein guter Sportler. 2. Ich habe viele Freunde.
3. Sie kennen seinen Namen nicht. 4. Dein Besuch Bringt mir viel
Freude. 5. Sie nennt ihn immer ihren besten Freund. 6. Die Kinder rennen
im Schulhof hin und her. 7. Wir denken oft an unseren Verwandten.
8. Was tust du morgens? 9. Er wendet sich an den Lehrer mit der Frage.
10. Mein Bruder wird zum Dolmetscher. 11. Sie nennen einige Syn-
onyme zu diesem Wort. 12. Was brennt drauf3en?

DieBildung des Préateritums der Modalver ben

Die Perfektformen der Modalverben sind vom Satzbau ein wenig
kompliziert, daher werden auch in der gesprochenen Sprache die Modal-
verben im Préteritum benutzt.

Infinitiv | Préateritum |qh,.er, du .VY'r. ihr
sie; es sie; Sie

dirfen |durften durfte durftest durften durftet

koénnen |konnten konnte |konntest |konnten |konntet

mdgen | mochten mochte | mochtest | mochten | mochtet
mochten* |wollten wollte wolltest wollten |wolltet

missen |mussten musste  |musstest | mussten | musstet

sollen |sollten sollte solltest sollten solltet

wollen |wollten wollte wolltest wollten |wolltet

*Der Konjunktiv 1. von mégen ist ,mdchten”. ,Méchten“ &ndert sich al-
lerdingsim Préteritum in ,wollten“.

Position 1 Position 2 Mittelfeld Satzende
Subj ekt Verb 1 Erganzung Verb 2

L gestern Abend mit ihren

DieKinder durften Ereunden ins Kino gehen.
. . wegen des schlechten :

Die Arbeiter konnten Wetters nicht arbeiten.

Viele Schiler | wollten be! dem schonen Wetter machen.

keine Hausaufgaben
| Positionl | Position?2 | Mittelfeld | Satzende |
9



Alle mussten im vergangenen Monat leisten
Arbeitnehmer viele Uberstunden )
" sich nach der Operation
Die Arzte sollten ofort beim Chefarzt melden.
alskleiner Junge nie zur
Peter wollte Schule gehen.

Ubung 9. Setzen Sie die Verben im Préateritum ein:

1. Ich ... in der Kindheit sehr gut Klavier spielen (kdnnen). 2. Die
Touristen ... unsere Stadt besichtigen (wollen). 3. Du ... mich noch heute
morgen anrufen (sollen). 4. Er ... zur Arbeit gehen (missen). 5. Friher ...
ich Kaffee nicht (mdgen). 6. Dre Kranke ... nicht mehr rauchen (dirfen).
7. Sie ... den Brief per Luftpost schicken (kénnen). 8. Ihr ... friher aufste-
hen (miissen). 9. Der Film ... friher beginnen (sollen). 10. Die Besucher
... nich ausgehen (dirfen). 11. Wer ... sich damit beschéftigen (miissen)?
12. Im Sommer ... wir ins Dorf fahren (wollen).

Ubung 10. Setzen Sie eine richtige Variante des Modalverbs im
Préteritum ein:

1. Ich ... nicht beten, ich hérte nur mein Herz schlagen.

a) konnte; b) kann; c) kénnte.

2. Er ... doch immer an dieKleinen denken.

a) mupte; b) muB; c) mupte.

3. Ich ... mich aufstiitzen, aber ich ... esnicht.

a) wollte; kannte; b) wollte; konnte; ¢) will, kann.

4. Alles... auch Tauschung sein.

a) kannte; b) konnten; c) konnte.

5. Aber alssie allerauswaren, ... er die Tranen einfach lau-
fen.

a) lief; b) 1&pt; c) liept.

6. Den néchsten Tag, Donnerstag, ... ich frei haben.

a) sollte; b) soll; c) sollt.

7. Ich ... nicht mutig angesehen haben, als ich antwortete:
»Den Mut der Verzweiflung”.

a) magte; b) mag; c) mochte.

8. Alser hinausgehen ..., rief ihn abermals Murkers Stimme
zur uick.
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a) will; b) wollte; ¢) wolltet.
9. Wir ... unsgestehen, falsch kalkuliert zu haben.
a) mipten; b) mupte; ¢) mupten.

10. Einen ganzen BergBrot ... er den Kleinen kaufen.
a) wollte; b) will; ¢) wolltet.

11. Du ... dasnicht machen!
a) durftest; b) darfst; c) durfte.

12. Er ... es, nach dem Essen auf dem Ruicken zu liegen.
a) mag; b) mochte; ) méchte.

13. Er steckte eine Zigarette in den Mund, aber ... sie

unangeziindet.
a) liep; b) 1&8pt; c) lapte.
14. Eigentlich ... man unsdankbar sein.
a) soll; b) sollte; c) sollten.
15. ... ich dasoder nicht, daswar flr mich schon egal.
a) darfte; b) durfte; c) dirfte.
16. Siesagte: , Sie ... lhren Urlaub nehmen, Herr Doktor, und
das Rauchen besser lassen”.
a) sollte; b) sollen; c) sollten.
17. Undich ... meine Vermittlertatigkeit niederlegen.
a) konnte; b) kann; c) kénnte.
18. Ich ... dasBrot nicht mit ihnen teilen.
a) will; b) wolltet; c) wollte.

19. Und wann immer wir das Gespréch Uber das Wesen der
Kunst begannen, ... wir zuerst auf jenes hthere Wesen, das wir
verehren, blacken.

a) mussen; b) mupten; c) mupte.

20. Du ..., aber ... dasnicht.

a) konntest, wolltest; b) kannst, willst; c) konnte, wollt.

Ubung 11. Setzen Siedie Verben im Préateritum ein:

1. Die Mutter ... die Wasche. Der Junge ... vor Angst (bleichen).
2. Das Auto .. das Kind. Das Kind ... vor dem Auto (erschrecken). 3. Er
... das Bild an die Wand. Die Lampe ... Uber der Couch (hangen). 4. Die
Kdchin den Reis. Der Reis ... (quellen). 5. Der Arbeiter ... das Erz. Der
Schnee ... im Frihling (schmelzen). 6. Der Wind ... die Segel. Sein ver-
letzter Fup ... (schwellen). 7. Ich ... den Schltissel in das Schilisselloch.
Der Schliissal ... im SchlUsselloch (stecken). 8. Er ... das Licht. Das Licht
... (16schen).
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Ubung 12. Erzahlen Sie den Text im Préateritum nach:

Max hat Geburtstag. Er ruft seine Freunde an und l&dt sie ein. Am
Nachmittag besuchen sie ihn. Sie steigen die Treppe hinauf und klingeln
an die Tir. Seine Mutti macht die Tir auf. Die Freunde begriifen sie, und
sie fihrt sie ins Zimmer. Dort empfangt Max seine Freunde. Sie gratul-
ieren ihm zum Geburtstag und schenken ihm ein Buch. Er wiinscht es
schon lange. Alle setzen sich an den Tisch. Auf dem Tisch gibt es viele
leckere Gerichte. Alles schmeckt sehr gut. Die Freunde verbringen den
Abend sehr lustig. Die Zeit vergeht aber schnell. Schon sehr spét nehmen
die Freunde ihre Méntel, ziehen sich an und verabschieden sich von Max
und seiner Mutter. Sie ellen sich nach Hause.

Ubung 13. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

Buepa s Bctan B 7 4yacoB. S yMbUIcs, ofencs, yOpan mocTeib u
MPOBETPHJI KOMHATY. 3aTeM s Tolles Ha KyxHIo. 5 cen 3a ctoi, chen Oy-
TepOpOJI C CHIPOM H BBIMUII YalIKy ropsuero yas. bes yerBeptu 8 51 ObLI
yKe TOTOB. SI Hajgen mansTo M CIyCTHICS BHH3. Ha pabory s momien
nenrkoM. 51 paboTtan 10 MOTOBHUHBI IEPBOT0. 3aTEM y MEHsI OBUT IIEpEPHIB.
B mnepepriB s moobenan. S 3akoHumst paboty B 4 daca. JloMoii s moexain
Ha aBTOOYCE, MOITOMY sI PaHO BEPHYJICS JOMOU. JloMa sl OTAOXHYII, IMO-
YHUTANl Ta3eThl, IOCMOTPE TEIECBU30p. BeuepoM s mOy>KUHAT U BCKOPE
TOIIIeN crath. Tak mporen Mo IeHb.

Ubung 14. Setzen Sie die Verben im Préateritum ein:

1. (Wissen) ... du, dass Petra einen neuen Freund hat? 2. Der Auto-
fahrer (telefonieren) ... wahrend der Fahrt und (machen) ... anschlief3end
einen Unfal. 3. (Konnen) ... du nicht mehr warten? 4. In den letzten
Ferien (fahren) ... wir mit dem Auto nach Italien. 5. Heute Nacht (schla-
fen) ... ich wie ein Baby. 6. Silke und Anja (durfen) ... leider nicht auf die
Party kommen. 7. Peter (sich benehmen) ... sich gestern sehr schlecht!
8. Die kleine Susi (lieben) ... ihren Teddybéaren wirklich sehr. 9. Erst vor
einer Woche (waschen) ... ich mein Auto. 10. Dirk (glauben) ... mir nicht.
11. Meine Eltern (sich entschlief3en) ... , nach Italien zu fahren.

Ubung 15. Setzen Sie die trennbaren Verben im Prateritum
richtig ein:
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1. Klaus (einladen) ... seine Freunde zum Geburtstag .. . 2. Mein
Bruder (ausgeben) ... sein ganzes Geld fir Computerspiele ... . 3. Er
(zurticklaufen) ... schnell in die Schule ... , weil er seine Tasche vergessen
hat. 4. Die Lehrerin (sich ausdenken) ... ... ein neues Spiel ... . 5. Du (sich
ansehen) ... ... den neuen Film von Spielberg ... . 6. Max (fortfahren) ...
am Abend ... . 7. Er (aufsetzen) ... den Hut ... . 8. Sie (anziehen) ... die
Handschuhe ... . 9. Wir (zukndpfen) ... den Mantel ... . 10. Ihr (zurlickke-
hren) ... bald in die Heimat ... . 11. Sie (hinuntersteigen) ... die Treppee ... .
12. Die Leute (einsteigen, aufsteigen) ... auf dem Bahnhof ... und ... .

Ubung 16. Ubertragen Siein das Prateritum:
Ein aufregender Tag

Endlich ist es soweit! Ich fahre mit Oma nach Osterreich in die Feri-
en! Ich kann es kaum erwarten Maria endlich wieder zu sehen. Ich
muss schon um 6.00 Uhr aufstehen, weil ich den Zug nicht verpassen
will. Zum Fruhstiicken bin ich zu nervds, ich trinke nur eine Tasse
Kakao. Ich hoffe, dass Maria sich noch an mich erinnert!

Die Oma sitzt schon im Zug und winkt mir aus dem Fenster zu. Auf
der Zugfahrt spielen wir Karten und ich entspanne mich ein bisschen.
Endlich kommen wir an: Am Bahnsteig wartet Maria auf mich. Sie
erkennt mich sofort. Wie durch ein Wunder spreche ich plétzlich
flieRend Deutsch...

Konrad schreibt am Abend in seinem Tagebuch...

Liebes Tagebuch!
Endlich war es soweit! Ich

Ubung 17. Erganzen Sie die fehlenden Préteritumformen!
Der undankbar e Sohn

Nach einem Marchen der Briider Grimm

Eines Abends ... (sitzen) ein Ehepaar vor der Haustlr, weil es
Abendbrot ... (essen). Es ... (geben) ein Brathendl. Da ... (sehen) der
Mann seinen alten Vater die Stral3e zu seinem Haus heraufkommen. Er ...
(sagen) zu seiner Frau: ,, Schnell, trag das Hendl ins Haus, sonst isst uns
der Alte ales weg!“ Die Frau ... (nehmen) das Brathendl und ... (ver-
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stecken) es in der Kiiche. Dann ... (anbieten) sie ihrem Schwiegervater
ein Glas Wasser ... . Der alte Mann ... (trinken) das Wasser und ... (ge-
hen) hungrig nach Hause, wo er alleine und einsam sein Nachtmahl ...
(essen). Nun ... (wollen) sein Sohn das Hendl wieder auf den Tisch tra-
gen. Aber dser es ... (angreifen), ... (verwandeln) es sich in eine Krote.
Die ekelige Krdte ... (springen) ihm ins Gesicht und dort sitzt sie bis zum
heutigen Tage, weil sie sich von niemanden anfassen lasst. Jedermann
kann die ekelhafte ,, Geiz- Krote" nun im Gesicht des gierigen Sohnes
sehen.

Ubung 18. Setzen Sie die Verben im Préateritum ein:
Der Fuchsund die Trauben (nach Asop)

An einem Rebstock, der sich an einer hohen Mauer ... (empor-
rankt), ... (hédngen) wundervolle, saftige Trauben. Das ... (sieht) ein hun-
griger Fuchs, und gierig ... (macht) er sich daran, die Trauben zu er-
wischen. Ein ums andere Mal ... (springt) er, ... (springt) ganz verz-
weifelt, so hoch er ... (kann); ja schliefdlich ... (versucht) er sogar, die
Mauer zu erklettern.

Aber alesumsonst - die Trauben ... (hédngen) doch zu hoch!

Da ... (sagt) der Fuchs veréchtlich: “Diese Trauben sind mir viel
zu sauer!”, ... (macht) ein hochmiitiges Gesicht —und ... (geht) davon.

Ubung 19. Setzen Sie die Verben im Préateritum ein:
Ausfuhrlicher Lebendauf

Am 12.3.1979 ... (werden) ich, Clara Lutz, als Tochter von Hans
und Hilde Lutz, geb. Latz, in Hamburg geboren. Meine Kindheit ... (ver-
bringen) ich in Kassel, wohin meine Familie aus beruflichen Grinden ...
(ziehen). Von 1985 bis 1995 ... (besuchen) ich die Realschule 3 in Kas-
sel, die ich mit dem Realschulexamen ...(abschlief?en). Meine Berufsaus-
bildung ... (beginnen) ich 1996 an der Fachschule fiir Friseurhandwerk in
Kassel. Nach dem Berufsabschluss als Damenfriseurin ... (machen) ich in
der Abendschule 1998 das Abitur und ... (nehmen) das Studium der Be-
triebswirtschaft an der Universitét Hagen auf. Im Jahre 2000 ... (unter-
brechen) ich mein Studium, um das néchste Jahr als FremdenfUhrer flr
das Hessische Reiseblro zu ... (arbeiten). Nebenher ... (absolvieren) ich
mehrere berufshildende Kurse. 2003 ... (nehmen) ich mein Studium
wieder auf und ... (schlief3en) es mit 2006 mit dem Magisterexamen ab.
Seit Januar 2007 ... (arbeiten) ich beim Frisiersalon Hannchen in Kassel.

Ubung 20. Schreiben Sieim Préateritum:

Vorschléage fur schriftliche Arbeiten:
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a) Erzéhlen Sie lhr Lieblingsmérchen im Préteritum!

b) Erzéhlen Sie ein Mérchen, das in lhrer Heimat sehr bertihmt
ist, im Préteritum!

c) Erzéhlen Sie die Lebensgeschichte Ihres GroRRvaters oder Ihrer
Gromutter im Préteritum!

d) Schreiben Sie eine Geschichte im Préteritum und verwenden
Sie dabel folgende Worter:

Tante Ingrid — Insel (€) — Auto (s) — schwarz —rot — Urlaub (1)

€) Erzéhlen Sieim Prateritum, wie Ihr gestriger Tag verging!

Ubung 21. Setzen Sie eine richtige Variante des schwachen oder
des starken Verbsein:
Nach dem Mérchen , Der kluge Mann*
1. Inenem Dorf ... einmal zwel Manner:
a) leben; b) lebte; c) lebten; d) lebt.
2. Der eine... reich und der andere... arm:
a) war, war; b) wére, ware; ¢) hatte, ware; d) wurde, wurde.
3. Der reicheMann ... alles. Der armejedoch ... nur eine ein-
Zzige Ganz
a) habte, habte; b) hat, hat; ¢) war, hatte; d) hatte, hatte.
4. Eines Tages ... diesr arme Mann kein Essen mehr fir
seine Kinder und ... weder ein noch aus:
a) findet, weil3; b) fand, wusste; c) findete, wusste; d) findete, weildte.
5. Er ... lange nach, waswohl zu tun sai:
a) denkt; b) denkte; c) dach; d) dachte.
6. Schliefilich ... er einen Entschluss:
a) traf; b) trieft; c) trefft; d) trafte.
7. Er ... zu seiner Frau: ,, Wir missen die Gansbraten!*:
a) sagt; b) sagte; c) sag; d) sieg.
8. Also... dieFrau dieGansund ... den Tisch:
a) bratte, deckte; b) briet, dachte; c) briet, deckte; d) bratte, deckte.
9. Aber sie... kein Brot. Der Mann ...: ,Wie koénnen wir ohne
Brot essen? Ich werde die Gans dem Reichen bringen und ihn um
Brot bitten“:
a) habten, sagte; b) habt, sieg; ¢) hatten, sagte; d) hatten, siegten.
10. , Gott segnedich!”, ... ihm seine Frau und ... ihm sorgenvoll:
a) antwortet, verabschiedete; b) antwortete, verabschiedete; c)
antwortete, verabschiedet; d) antworte, verabschiedete.
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11. So ... der Mann zum Reichen und ...: , Ich bringe dir eine
Gans. Bitte, nimm dieses Geschenk und gib mir Brot. Ich habe kein
Essen mehr fir meineKinder*”:

a) kam, sagte; b) kommte, sagte; ¢) kammte, sieg; d) kam, sieg.

12. ,Also gut,” ... der reiche Mann, ,,du kannst mir die Gans

schenken. Aber du sollst sie gerecht teilen, dann gebeich dir Brot®:
a) erwudert; b) erwidert; c) erwiderte; d) erwidertet.

13. Die Familie des Herrn ... grof3. Da ... er und seine Frau,
zwel Sohneund zwei T échter:

a) war, waren; b) wurde, wurden; c) wurde, wurde; d) war, war.

14. Der Mann ... eéin Messer und ... , die Gans zu teilen:

a) nahm, beginnt; b) nehmt, beginnt; ¢) nahm, begonn; d) nahm,
begann.

15. Zuerst ... er den Kopf ... und ... ihn dem Herrn: , Diesist
far dich, denn du bist der Kopf der Familie®:

16. a) schneidete ab, gab; b) schnitt ab, gab; ¢) schnitt ab, gibt;
d) schneidete ab, gibt.

17. Er ... den Birzd ... und ... ... an die Frau: ,,Du sollst zu
Hause sitzen. Dasist fur dich®:

a) schnitt ab, richtete sich; b) schneidete ab, richtete sich; ¢) schnitt
ab, roch sich; d) schneidete ab, roch sich.

18. Die Sthne ... zwel Flsse: , Das sind fur euch, damit ihr
einmal den Weg eures Vatersgeht”:

a) erhalteten; b) erhalt; c) erhidlt; d) erhielten.

19. DieTochter ... die Fluge. ,Wenn ihr gross seid, werdet ihr
aus dem Nest fliegen, also gebe ich euch die Fliigel”:

a) bekamen; b) bekommte; c) bekam; d) bekommten.

20. Den Kérper der Gans... der Mann fir sich ...:

a) hebte auf; b) hebt auf; c) hobte auf; d) hob auf.

21. Der Herr ... und ... den armen Mann: ,, Du hast deine Gans
gut geteilt. Deshalb gebe ich dir Brot und Geld, und die Gans sollst
du auch haben*:

a) lachte, lobtet; b) lachte, lieb; c) lachtet, lobtete; d) lachte, lobte.
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Teil 11
DASPERFEKT

Was man Uber das Perfekt wissen sollte

Das Perfekt, auch vollendete Gegenwart genannt, wird in der
gesprochenen Sprache benutzt, und beschreibt eine abgeschlossene
Handlung in der Vergangenheit mit Gegenwartsbezug oder einen erreich-
ten Zustand. Man benutzt das Perfekt ausschliefflich im privaten Bereich,
wenn man mit Freunden oder mit Familienmitgliedern Uber etwas
spricht, was vergangen ist. So wird das Perfekt auch in privaten Briefen
benutzt, um Familienmitgliedern oder Freunden schriftlich mitzuteilen,
was man beispielsweise im Urlaub erlebt hat.

Das Perfekt dient auch zum Ausdriicken gegeniiber dem Présens
die Vorzeitigkeit in der Gegenwart. z.B. Ich habe die Hausaufgaben ge-
macht und jetzt gehe ich spazieren.

Das Perfekt besteht aus zwei Teilen, dem Hilfsverb ,,haben” oder
»Sein® und dem ,Partizip I1*:

| haben/sein + Partizip || = Perfekt |

Das Hilfsverb wird konjugiert und zeigt die Person an. Das Par-
tizip Il ist unveranderlich und schlief3t den Satz ab.

Position1 | Verb1l Mittelfeld Verb 2
Meine Frau | hat eine Pizza gemacht
DieKinder | haben heute keine Hausaufgaben | gemacht
Ich bin gestern nach Bielefeld gefahren
DasKind ist Snrﬁ]rSOnntag schon um 6:30 aufgewacht

Bildung des Partizip |1

Das Partizip Il der schwachen und starken Verben wird auf ver-
schiedene Weise gebildet.

Die schwachen Verben bilden das Partizip 1l mit dem Préfix ge-
und dem Suffix -(e)t.

| ge + Verbalstamm + (e)t |

Beispiele: kaufen-kaufte-gekauft; warten-wartete-gewartet.
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Die starke Verben haben im Partizip 11 das Préfix ge- und das Suf-
fix -en. Zusétzlich findet haufig ein VVokalwechsel im Wortstamm statt.

| ge+ Verbalstamm + en |

Beispiele: fahren-fuhr-gefahren, sehen-sah-gesehen.

Besonder heiten bei der Bildung des Partizip I1:

- In den Verben mit trennbaren Préfixen steht das Préfix ge-
2wischen dem trennbaren Préfix und dem Wurzel.

Beispiele: mitspielen-mitgespielt, einsteigen-eingestiegen

- Das grammatische Préfix ge- fehlt:

a) bei den Verben mit untrennbaren Préfixen.

Beispiele: zerstbren-zerstort, verstehen-verstanden.

b) bel den Verben mit dem Suffix -ieren.

Beispiele: passieren-passiert, studieren-studiert.

Das Perfekt mit M odalver ben

Das Perfekt der Modalverben wird in der Praxis nur selten benutzt.
In der Regel wird das Préteritum benutzt. Die Modaverben as Voll-
verb bilden das Perfekt wie folgt:

[ haben + Partizip I |
Infinitiv |Partizip |l |Position 1| Hilfsverb Mittelfeld Partizip |1
durfen | gedurft | Das hast du nicht gedurft.
R Alle die
kdnnen | gekonnt Schiiler haben Rechenaufgaben gekonnt.
mogen | gemocht I\H/Iirrr; haben die Schuler nicht | gemocht.
. in jeder Pause
muissen | gemusst | Klaus | hat auf die Toilette gemusst.
sollen *
wollen | gewollt | Das habe ich nicht gewaollt.

*Diese Form existiert nicht.

Das Perfekt der Modalverben mit einem zusétzlichen Vollverb
wird wie folgt gebildet:

| haben + Infinitiv Vollverb + Infinitiv Modalverb |
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Infinitiv | Position 1 | Hilfsverb Mittelfeld Partizip 11
durfen | Das hast du nicht m"achen
dirfen
R . . |6sen
kénnen | Alle Schuler | haben die Rechenaufgaben K
onnen
mogen Vlel__e haben nicht zur Schule gehen
Schiller mdgen
. auch schmutzige machen
missen | Klaus hat ; -~
Arbeiten miissen
sollen | Wir haben | dasZimmer aufraumen
sollen
wollen | Das habe | ichnicht machen
wollen

Ubung 22. Bilden Sie drei Grundformen von den Verben:

a) tanzen, kochen, sagen, zahlen, fragen, bauen, stellen, fihren,
griiRen, arbeiten, baden, 6ffnen;

b) treiben, backen, fliegen, bieten, essen, laufen, falen, ziehen,
nehmen, schneiden, gehen, fahren;

c) kennen, nennen, brennen, bringen, denken, senden, wenden;

d) missen, dirfen, kdnnen, mogen, sollen, wollen, wissen;

€) sein, haben, werden, tun, gehen, stehen.

Ubung 23. Bilden Sie das Partizip || von den folgenden Verben:

a) erzéhlen, erkldren, beantworten, entwerfen, empfehlen,
verschwinden;

b) diskutieren, marschieren, reparieren, demonstrieren, kompo-
nieren, deklinieren;

¢) anbauen, darstellen, fernsehen, zuhoren, aufstehen;

d) frahsticken, kennzeichnen, handhaben, vollenden.

Ubung 24. Nennen Sie den Infinitiv von den folgenden Par-
tizipien: hingewiesen, zuriickgekehrt, studiert, Gberwinden, geschnitten,
demonstriert, angewandt, festgestellt, erschienen, zerrissen, begriffen,
durchdacht, angeboten, getan, gebrochen, gebracht, gebraucht, vergan-
gen, ausgebildet, verglichen, unternommen.
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Ubung 25. Setzen Sie das Partizip Perfekt in der richtigen
Formein:

Ubung 26. Setzen Sie das Partizip Perfekt in der richtigen Formein:

1. Im Park haben sie viele neue Baume (anpflanzen) ... . 2. Endlich
hat man einen neuen Busbahnhof (anlegen) ... . 3. Wir haben unser Haus
(ausbauen) ... . 4. Fur diese Dateien habe ich ein neues VVerzeichnis (ein-
richten) ... . 5. Ich habe die Beziehung zu Klaus (abbrechen) ... .
6. Hast du dir schon ein neues Auto (anschaffen) ... ? 7. Die Schule hat
einen ,Tag der offenen Tur* (veranstalten) ... . 8. Dass Fritz auch mit-
kommt, habe ich aber nicht (einplanen) ... . 9. Hat man den neuen
Stadtplan schon (herausgeben) ... ? 10. Schau mal, ich habe mein Fahr-
rad grin (anstreichen) ... . 11. Warum hast du das nicht (verhindern) ... ?
12. Man hat den Luftverschmutzer (feststellen) ... .

Ubung 27. Ubersetzen Sie ins Deutsche, beachten Sie die Zeit-
formen:

1. 51 He Mory OTBeTUTH Ha Bompoc. S He moHsI Temy. 2. 5 Giaro-
napro apyra. OH nomor MHe B pabote. 3. OH He MOXeT nucarb Tect. OH
K HEeMy He ToAroToBuics. 4. 51 oueHp goBojeH. Sl Hammcan KOHTPOJIBHYIO
paboty 6e3 ommbok. 5. JleBymika oueHb panyercs. Ee qpyr mo3BoHMI ei.
6. [ToceTuTenn MO3APABISIOT XyA0KHUKA. ETO KapTHHBI OKa3alld Ha HUX
rIyOoKoe BIICYATIICHUE.

Ubung 28. Gebrauchen Sie die in Klammern stehenden Verben
im Perfekt:

1. Der Kranke stand schon auf (dirfen). 2. Ohne Fihrerschein
fuhrst du Auto nicht (dirfen). 3. Wir lernten dieses Gedicht auswendig
(miissen). 4. Ich grite dich von ihm (sollen). 5. Wir fuhren in den Ferien
ans Meer (wollen). 6. Man arbeitete an der Fremdsprache téglich
(missen). 7. Mein Freund besuchte den Zahnarzt regelmafdig (sollen).
8. Diese Zeitschriften las man nur im Lesesaal (dirfen). 9. Ohne Fach-
worterbuch Ubersetzten wir diesen Text (kdnnen). 10. Sie redete mit ihrer
Mutter Uber alles (mbgen).
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Die Hilfsverben , haben“ und , sein“

Die Hilfsverben "haben* und "sein“ werden wie die Vollverben
haben und sein konjugiert.

Das Perfekt mit dem Hilfsverb ,, haben® bilden:

1) dleVerben mit Akkusativ-Erganzung:

- Er liebt mich noch heute. — Damals habe ich ihn auch geliebt.

- Hein gibt taglich sehr viel Geld aus. — Hein hat téglich sehr viel
Geld ausgegeben.

2) dlereflexive Verben:

- Er wascht sich selten. Heute hat er sich auch noch nicht ge-
waschen.

- Du erkaltest dich noch. Siehst du, du hast dich schon erkéaltet.

3) AlleModalverben asVollverb (ihr Gebrauch ist aber selten!):

- Das habe ich nicht gewollt. — Die Arbeit hat er nicht machen
wollen.

- Der Schiller hat die Aufgabe nicht gekonnt. — Der Schiller hat
es nicht machen kénnen.

4) aleunpersonliche Verben:

- Heute regnet es zum Gliick nicht. — Gestern hat es den ganzen
Tag geregnet.

- Es hat geschneit.

5) die meisten anderen Verben:

- Mein Nachbar hilft mir nicht. — Aber ich habe ihm immer ge-
holfen.

- Gibst du mir ein Bonbon ab? — Ich habe dir gestern auch eins
abgegeben.

Das Perfekt mit dem Hilfsverb ,, sein“ bilden:
- alle Verben der Ortsverénderung:

Infinitiv | Position1 | Verb 1 Mittelfeld Verb 2
chen Mein it heute friher nach ancen
9 Kollege Hause gegangen.
anlkom Unser Zug | ist hegte mal wieder zu angekommen.
men spat
. wir mit dem Fahr-
fahren | Gestern sind rad nach Ulm gefahren.
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- dle Verben der Zustandsdnderung:

I nfinitiv Position1 | Verb 1 Mittelfeld Verb 2
. heute Morgen
auf|stehen | Ich bin ehr friih aufgestanden.
auflwachsen Meine ist In einem kleinen aufgewachsen
Frau Dorf bei Ulm g '
einschlafen | Endlich ist dé.‘s kranke Kind eingeschlafen.
wieder
. schon mit 43
sterben lhr Mann | ist Jahren gestorben.
wachsen Was sind defne Kinder gewachsen.
schon
- folgende Verben:
Infinitiv | Position1 | Verb 1 Mittelfeld Verb 2
bleiben | Mn ist gesten sehr lang bl |y i cpen,
reund uns
. . . endlich mein
gelingen | Mir ist Experiment gelungen.

. gestern eigentlich 5
geschehen | Was ist af der Party geschehen’
passieren | Gestern ist etwas Schreckliches | passiert.

s6in Seid ihr auch schon mal avesen?
in der Schweiz g '
werden DasKind | ist heute 8 Jahre alt gewor den.

Ubung 29. Setzen Sie das passende Hilfsverb haben oder sein ein:

1. Die Gagte ... schon gekommen. 2. Ich ... gestern meiner Freun-
din begegnet. 3. Ich ... dich schon lange nicht gesehen. 4. Endlich ... er
Deutschlehrer geworden. 5. ... Sie diese Arbeit schon gemacht? 6. In
welchem Jahr ... Ihre Familie nach Deutschland gefahren? 7. Der Fremde
.. in die Wohnung eingetreten. 8. Zwei Jahre ... dein Vater in diesem
Werk gearbeitet. 9. Wann ... ihr in Dresden angekommen? 10. Wir ... in
diesem Haus funf Jahre gewohnt. 11. Du ... sehr gut auf meine Frage ge-
antwortet. 12. Was ... geschehen? 13. Mein Bekannter ... an dieser
Hochschule studiert. 14. Wir ... unsere Verwandten schon lange nicht
besucht. 15. Sie ... lange in Bonn gelebt.
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Ubung 30. Setzen Sie die Hilfsverben (, sein“ oder , haben*) in
der richtigen Form ein:

1. ... du gewusst, dass Petra einen neuen Freund hat? 2. Der Auto-
fahrer ... wéhrend der Fahrt telefoniert und anschlief3end ... er einen Un-
fall gemacht. 3. ... du gestern im Kino gewesen? 4. In den letzten Ferien ...
wir mit dem Auto nach Italien gefahren. 5. Heute Nacht ... ich wie ein
Baby geschlafen. 6. Silke und Anja ... leider nicht bei der Party gewesen.
7. Peter ... sich gestern sehr schlecht benommen! 8. Die kleine Susi ...
ihren Teddybaren wirklich sehr geliebt. 9. Erst vor einer Woche ... ich
mein Auto gewaschen. 10. Dirk ... mir nicht geglaubt. 11. Meine Eltern ...
sich entschieden, nach Italien zu fahren.

Ubung 31. Sagen Sie die Sitze im Perfekt:

1. Er erzéhlt uns viel von seiner Arbeit. 2. Wir Ubersetzen diesen
Text mit dem Worterbuch. 3. Sie liest einen interessanten Roman.
4. Mein Bruder kommt sehr spét nach Hause. 5. Die Schiler schreiben
viele Diktate. 6. Nach dem Unterricht bleibt er im Institut. 7. Ich stehe
um 7 Uhr auf und gehe in den Laden. 8. Die Stadt gefallt mir sehr. 9. Er
ist immer zu Hause. 10. Meine Freundin richtet ihre Wohnung modern
ein. 11. Ich danke den Gésten fiir das Geschenk. 12. Die Fahrgéaste stei-
gen in den Wagen ein. 13. Im Sommer erholt sich unsere Familie im
Dorf. 14. Er lernt ein hibsches Mé&dchen kennen. 15. Sie 1&dt mich zu
ihrem Geburtstag ein.

Ubung 32. Setzen Sie die Verben im Perfekt ein:

1. Er (zurUcklaufen) ... schnell in die Schule ... , weil er seine
Tasche vergessen hat. 2. Franz (abfliegen) ... vor einer Stunde nach Ma-
drid ... . 3. Erich (mitteilen) ... mir nicht ... , dassihr heute (ankommen) ...
... . 4. Klaus (einladen) ... seine Freunde zum Geburtstag ... . 5. Mén
Bruder (ausgeben) ... sein ganzes Geld fur Computerspiele ... . 6. Die Leh-
rerin (sich ausdenken) ... ... ein neues Spiel ... . 7. Du (sich ansehen) ... ...
den neuen Film von Spielberg ... .

Ubung 33. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

1. Tet Bugen sror ¢puneMm? 2. OH eme He npuien. 3. OneIT MHE
orATh He yaancs. 4. OH XopomIo caai Bce 3k3aMeHbl. 5. S nmpunec tebe
KacceTy. 6. DTa KHUTa MHE OUYCHb MOHpaBWiIach. /. Buepa s 3acHyn
o4eHb Mo3aHO. 8. Moii 6par yexan gomoii. 9. OH cTan MepeBOTINKOM.
10. Te1 Bce cneman mpasmibHO. 11. OH Bcerga momorana MHE, IOSTOMY 5
CMOT 3aKOHYUTHh y4eOy. 12. Mpl omo3many, MO3TOMY MBI HE TOHSUIH
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cMmbicia muckyccuu. 13. Kro cnmeman sto ynpaxHenne uHaue? 14. Kyna
OH Tak ObIcTpo mobexan? 15. Tel HUYero ceroaus He en. 16. S 3ameua-
TEJIFHO TPOBEN CBOM oTmyck B Mockse. 17. Hama cemps moiyduna He-
JTaBHO HOBYIO KBapTHpy. 18. Thl Obu1 Buepa B kuHO? 19. OmuH U3 MOMX
Ipy3ei mpoBoaui MeHs B adponopt. 20. Buepa oTrcyTcTBOBaNM ABa CTY-
JICHTA.

Ubung 34. Schreiben: Stellen Sie eine Situation im Perfekt
zZusammen:

a) heute, gut schlafen, friih aufstehen, wecken, das Radio einschal -
ten, das Bett machen, ins Badezimmer gehen, sich kalt wachen, sich ra-
sieren, frihstiicken, aus dem Hause gehen, in den Bus einsteigen, bis zur
Haltestelle zu Ful? gehen;

b) das Wochenende verbringen, sich gut erholen, dem Freund be-
gegnen, einladen, zu Besuch gehen, sich unterhalten, am Nachmittag,
sich einen deutschen Film ansehen, zu Hause spét sein, sich verabreden,
sich treffen, gefalen.
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Teil 111
DASPLUSQUAMPERFEKT

Was man Uber das Plusquamperfekt wissen sollte

Das Plusquamperfekt, auch die Vorver gangenheit genannt, ist das
Tempus der Vorzeitigkeit gegentiber dem Préteritum und dem Perfekt.
Es gibt die Vergangenheit wieder, die vor dem Préteritum/Perfekt ges-
chehen war und die fur die Handlung im Préteritum/Perfekt wichtig ist.
Deshalb heil3t sie auch Vorvergangenheit.

Die Bildung des Plusquamperfekts

Das Plusquamperfekt ist so wie das Perfekt eine zusammenge-
setzte Zeitform der Vergangenheit. Es wird mit dem Hilfsverb haben
oder sein im Préteritum und dem Partizip |1 des Vollverbs gebildet:

| Préteritum von haben/sein + Partizip |1 desVollverbs |

Der Gebrauch der Hilfsverben , haben* oder ,,sein” im Plusguam-
perfekt fallt mit dem Perfekt zusammen.

Konjugation der Verben im Plusquamper fekt

Person schreiben fahren
ich hatte geschrieben war gefahren
du hattest geschrieben warst gefahren
er/sieles hatte geschrieben war gefahren
wir hatten geschrieben waren gefahren
ihr hattet geschrieben wart gefahren
se/Sie hatten geschrieben waren gefahren

Anwendungsbeispiele.

Das Plusguamperfekt wird besonders oft in den Temporalsétzen
mit den Konjunktionen nachdem und als gebraucht. Es wird generell
nicht als eine einzelne Aussage verwendet. Die Vorzeitigkeit, die das
Plusquamperfekt ausdriickt, wird immer im Bezug zu einer Aussage im
Préteritum bzw. dem Perfekt gestellt. Es kann zu folgenden
Kombinationen kommen:
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- Plusqguamperfekt im Hauptsatz

Hauptsatz in der Hauptsatz mit Plusquamper fekt
Vergangenheit Pos. 1 Verb 1 Mittelfeld Verb 2
zuvor 8
Grillwirstchen
Karl hatte einen ZUvor hatte er sehr viel
Unfall. Alkohol

Ihm war schlecht. | Er hatte gegessen.

getrunken.

- Plusquamperfekt im Nebensatz:

Nebensatz mit Plusquamper fekt
Konj Subj ekt Mittelfeld Verben
die erfahren hatte reichte er die
Wahrheit ' | Scheidung ein
eroberten die
Sadugetiere den
Planeten

Hauptsatz

Nachdem | Tom

ausgestor ben

Nachdem | die Dinosaur ier
waren,

- Plusquamperfekt mit Modalverb:

Position 1 Verb 1 Mittelfeld Verben 2

Das Schulkind | hatte ﬁf‘cﬁf Hausaufgaben

Der Mechaniker | hatte das Auto nicht reparieren kénnen

machen wollen

Ubung 35. Bilden Sie Sitze nach dem Muster:

Muster: War Monika zu Hause, as die Mutter zurlickkehrte? (zu
ihrer Freundin gehen) — Nein, als die Mutter zuriickkehrte, war Monika
zuihrer Freundin gegangen.

1. Warst du in der Klasse, als der Lehrer kam? (in den Hof laufen).
2. Waren die Touristen schon im Bus, als der Fremdenfihrer kam? (aus
dem Bus aussteigen). 3. Waren Sie da, als die Diskussion begann? (sich
verabschieden schon). 4. Wart ihr im Labor, as es lautete? (von der
Pause nicht kommen). 5. War der Zug noch da, asihr auf den Bahnsteig
kam? (schon abfahren). 6. Bliebst du noch in der Versammlung, als Paul
seine Rede hielt? (sich schlecht fiihlen, nach Hause gehen).
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Ubung 36. Gebrauchen Sie diein den Klammern stehenden Ver-
ben in richtiger Form ein. Driicken Sie die Vorzeitigkeit aus:

1. Der Freund (empfehlen) mir Romane Lion Feuchtwanger und
ich (lesen) sie gern. 2. Es (schneien) gestern stark und am Morgen
(liegen) auf dem Boden viel Schnee. 3. Alsich ihn (anrufen), (weggehen)
er schon. 4. Die Schiler (ablegen) die Prifungen und (machen) eine
Klassenfahrt an den See. 5. Herr Schuster (kommen) nach Moskau nur
fur einen Tag und (kbnnen) uns nicht besuchen. 6. Nachdem ich sein Tel-
egramm (erhalten), (werden) ich ruhig. 7. Wir (reservieren)ein Doppel-
zimmer fUr Montag, aber (kommen) erst am Dienstag. 8. Der Vater
(fliegen) nach Deutschland auf Dienstreise fir eine Woche, aber
(bleiben) dort fast einen Monat. 9. Es (werden) dunkel drauf3en und Heidi
(anmachen) das Licht. 10. Als wir in den Saal (kommen), (anfangen) der
Film schon. 11. Der Arzt (verschreiben) mir eine Arznei, am néchsten
Tag (gehen) ich in die Apotheke. 12. Fraulein Jeme (kaufen) sich ein
schones Kleid und (anziehen) es zu ihrem Geburtstag. 13. Die Eltern
(bringen) den Kindern einen Tannenbaum und sie (schmticken) ihn am
31. Dezember. 14. In unserer Stadt (ankommen) ein Zirkus und alle Ein-
wohner (sich ansehen) gern seine Vorstellungen.

Ubung 37. Ubersetzen Sie ins Deutsche, beachten Sie die Zeit-
formen:

1. ITocne TOro Kak OH OKOHYMJI IITKOJTY, TPOIIIO MHOTO JIET. 2. MBI
C/IalTi 9K3aMEHbI M TI0eXalid MOTOM Ha mpupony. 3. Korna AxHa BepHy-
Jach IOMOH, MaMa elle He mpuiuia ¢ padotsl. 4. 5 He molen co BceMu B
KHHO — sI YK€ BHJICJ 3TOT QLM paHblie. 5. B utone Hama ceMbs OTIbI-
xayia Ha YepHOM MOpe, OCEHbIO MBI BCE BCIIOMHHAIH 3TO BpeMs. 6. Most
MaMma HCIEKJIa BKYCHBIH IMUPOT, MbI BCE €r0 €JIH C YIOBOJBCTBHUEM.
7. Yuurtenb OOBSICHWI TPABWIO, AOMa MBI MPOYUTAIHM €ro eIie pa3 B
yueOHuke. 8. 5 He y3nan Katro, s ee maBHO He Buaen. 9. CtemHeno, U Ha
ymunax 3axrid ceer. 10. Mbl mpubexkanu Ha BOK3ajd, HO MOE3Z yiKe
ymein. 11. ITpo3BeHen 3BOHOK, U YYEHHKH BbIOEkamHu B kopumop. 12. 51
HE CMOT' ClleNaTh JOMAalllHee 3aJaHhe W TOJYyYWI Ha ypPOKE IUIOXYIO
onenky. 13. Y meHs 6bu1 B ['epMaHuu Apyr MO MEPEMUCKE, HO OH MEHS
motoM 3a0bu1. 14. TypHUCTHI OATO TYJISUIH MO TOPOY, TOTOM OHH MO3/THO
BEPHYJIMCh B TOCTHHUITY. 15. [Iporien cuiabHBIN TOXKIb: YIIHIbI, 0Ma H
JIEPEBbS CTATH MOKPBIMHU.
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Listeder starken Verben

bleiben — blieb — geblieben

leithen —lieh — geliehen

meiden — mied — gemieden
preisen — pries — gepriesen
scheiden — schied — geschieden
scheinen — schien — geschienen
schreiben — schrieb — geschrieben
schreien — schrie — geschrien
schweigen — schwieg — geschwiegen
steigen — stieg — gestiegen
treiben — trieb — getrieben
verzeihen — verzieh — verziehen
weisen —wies — gewiesen

beif3en — biss — gebissen
gleichen —glich — geglichen
gleiten —glitt — geglitten
greifen — griff — gegriffen
leiden -itt — gelitten

pfeifen — pfiff — gepfiffen
reiten —ritt — geritten
schneiden — schnitt — geschnitten
schreiten — schritt — geschritten
streichen — strich — gestrichen
streiten — stritt — gestritten

bewegen — bewog — bewogen
fechten — focht — gefochten

heben — hob — gehoben

quellen — quoll — gequollen

schmel zen — schmolz — geschmol zen

biegen — bog — gebogen
bieten — bot — geboten

fliegen — flog — geflogen
fliel3en — floss — geflossen
frieren — fror — gefroren
genieflen — genoss — genossen
giefllen — goss — gegossen
riechen — roch — gerochen
kriechen — kroch — gekrochen
schieben — schob — geschoben
schlief3en — schloss — geschlossen
verlieren — verlor — verloren
wiegen —wog — gewogen
ziehen — zog — gezogen

llgen —log — gelogen

befehlen — befahl — befohlen
brechen — brach — gebrochen
empfehlen —empfahl — empfohlen
erschrecken—erschrack — erschrocken
helfen — half — geholfen

nehmen — nahm — genommen
sprechen — sprach — gesprochen
stechen — stach — gestochen
stehlen — stahl — gestohlen

sterben — starb — gestorben
verderben — verdarb — verdorben
werben —warb — geworben
werfen —warf — geworfen
gewinnen — gewann — gewonnen
schwimmen — schwamm —
geschwommen

binden — band — gebunden
finden — fand — gefunden
gelingen — gelang — gelungen
klingen — klang — geklungen
ringen — rang — gerungen
schlingen — schlang — geschlungen
singen — sang — gesungen
sinken — sank — gesunken
springen — sprang — gesprungen
trinken — trank — getrunken
Zwingen — zwang — gezwungen
dringen — drang — gedrungen

backen — buk — gebacken
fahren — fuhr — gefahren

laden — lud — geladen

schaffen —schuf — geschaffen
schlagen — schlug — geschlagen
tragen — trug — getragen
wachsen — wuchs — gewachsen
waschen — wusch — gewaschen

braten — briet — gebraten
falen —fiel —gefallen

halten — hielt — gehalten
lassen — lie3 — gelassen

raten —riet — geraten

schlafen — schlief — geschlafen
laufen — lief — gelaufen
fangen —fing — gefangen

essen — al — gegessen

fressen — frald — gefressen

geben — gab — gegeben

genesen — genas — genesen
geschehen — geschah — geschehen
lesen —las— gelesen

messen — mal3 — gemessen

sehen — sah — gesehen

treten — trat — getreten

vergessen — vergald — vergessen

gehen — ging — gegangen
heiBen — hie3 — geheilZen
rufen —rief — gerufen
kommen — kam — gekommen
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Luxemburp

_ Deutschland N

Etwa 100 Millicnen Menschen auf der Erde bezeichnen Deutsch als
ilre Muttersprache, In finf Staaten Europas ist Dewisch Landessprache.
wan spricht Dewtsch in Deotschland (fiber 80 Millionen Menschen),
Craterreich (etwa 7 Millionen Menschen), in emem Teil der Schweiz (etwa
4 Millionen), in Lusemburg und in Licchtenstein. Dewsch it eine der
offiziellen Sprachen der Ewropflischen Union. Viele Menschen, deren
Mutterspeache Deutsch ist, leben in Gruppen in einigen Lindem Amerikas,
in Ausiralien, in Sidafrike, in Russland, Ungam, in einigen Gebigten
Balgiens und Dinemark. die nahe der deutschen Grenee liegen.

Das Wort “deutsch™ kam wohl im 8. Jahrhunden auf, und es
bezeichnete zuniichst nur die Sprache, die im dstlichen Teil Franken-
refchs pesprochen wurde. Dieses Reich, das unter Karl dem Grolen seine
griBie Macht entfaltets, umfasste Vilkerschatten, die teils germanische,
leils romanische Dialekie sprachen, Mach Karls Tod brach es bald
auseinander, Im Laufe verschisdener Erbeeilungen entstanden ein West-
und ein Ostreich, wobel die politische Grenze anndhrend mit der
Sprachgrenze zwischen Deutsch wnd Franzdsisch susammenficl. Die
Bezeichnung “deutsch™ wurde von der Sprache auf dic Sprecher und
echlieMich auf thr Wohnzebiet dherragen,



OSTERREICH

Welche bekarmmten Namer sind frr Sfe rade Owterreich vorburden?
Erzahilen Sie, wodhwrch dicse Persdinliclbelten belannt sind

Orsterreich st ein Bundesstant im sOdlichen Mittelesropa, an der
Cirenee cum Mittelmeerraun. Seine Fliche bewrdigt 83 871 k', die
Bevilkenmpszohl betrigt etwa 83 (2007) Millionen  Bimwohner.
Osterreich hat einen fderativen Staatsaufbau und besteht aus B Bun-
desliindern und dem Stadisiaat Wien, dic Hauptstadt ven Osterrelch, File
97% der Einwohner ist Deutsch die Muttersprache. Nur wenige Men-
schen sprechen lalienisch oder Ungarisch,

Wit 8 europliischen Stasten hat Osterreich cine gemeinsame Grenze:
das sind die Tschechische Republik, dic Slowakei, Ungarn, Scrbicn,
Inalien, die Schweis, Licchienstein, Deusschland In Osterreich kann men 3
Croftandschaften unierscheiden: die Ostalpen, das Alpen- und Kar-
patenvorland, das Granit- und Gneisplatesu, das Wiener Becken und fm
Caten dic Randpebicte des Panpenischen Tieflands. Der wichtigste Fluss
ist dic Donau, andere Fllsse sind Ion, Enns, Salzach und Drau, Dic
tisterreichische Landschaft umfasst Hoch- und Micclgebirgseegionen eben-
so wiec Higellard und Ebene. 63% des Lamdes gedwiren zu den Ostalpen
Drer hitchste Beng ist der GiroOglockner (3798 m).

Dis Klima Osterrcichs wird stark bestimmt durch die Lage des
Landes inmitten der ndrdlichen gemiiligien Zone und inmitien Buropas,
aber auch durch den viclfiltigen Wechsel im Relief, Man speicht von
cinem mittelevropdischen Ubcrgangsklima®, In den dstlich gelegenen
Landschafien wigt das Klima kontinentale Ziige.

Osterreich wurde im Movember 1918 npach dem Zecfall der
Momarchie Osterreich-Ungarm gegriindet. Tm Miinz 1938 wurde s durch
Hitlerfeschisten okkupiert und im April 1945 durch die Sowjetarmes und
westalliierien Truppen befreit Im Okwber 1955 nahm das dsiereichische
Partament das Verfassungsgesete ber dic Newtralitin des Landes an, Bis
Ende September 1955 wurden alle Desabeungsinsppen sus Osterreich
abpezogen. Im Descmber desselben fahres trot dis Land der UNO bei.

Osterreich ist eine parlamentarische Bundesrepublik. An der
Spitze stcht der Bundesprisident, der den Bundeskanzler und die
Bundesregicrung ernennt, Die cigentlichen Regienungsgeschiifte flibet der
Bundeskanzler, der mit den Bundesministern die Bundesregierung bildet
Dias hilchste gesetzpebende Orzan ist das Parlament, des mues 2 Kammern
bestehn: dem Hationalrnt und dem Bundeseat. Die Abpeordneten des
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Natfonalrates werden aul vier Jahre gewdihlt, Jedes Bundesland hat sein
elgenes Parlament - den Landiag. Die Landiage entsenden die Vertreter
der Bundesidnder in den Bundeseat. Zu den griiben politischen Parteien
des Landes gehoren: die Somalistische Partel Osterrcichs (SPCY), die
Ohsterreichische Volkspanei (CVP), die Freiheitliche Partei Osterreichs
(FPOY) und andere,

Osterrelch st ein hoch entwickelter Industriestaar. Innerhald der
Industrie dominieren kleinere und mittlere Betriebe. Als Exportwaren
kann man Maschinen, Eizen und Stahl, Textil und Kleidung, Holz und
Papicr nennen. [er wichtigste Zweig der Industrie ist mul die Milch-
crzeuzung susgerichtete Viehwirtschaft, die iber Eigenbedarf hinous
auch fiir den Export produzient,

Osterreich ist auch dadurch belkannt, dass hier in der Stadt Salrburg
Mozant geboren wurde. Salzburg ist eine der schinsten Stidie Osserreichs.
In Salzburg finden jedes lahr Intermationale Sommerfastspiele der Musik
statt, [ Westen Osterreichs liegt das Bundesland Tirol Tiral ist durch
seine sehiinen Landschaften und Violkslieder bekanmi.

Wien ist nicht nur eine der schinsten und berilhmtesten Stidie
Cisterreichs, sondern anch der Welt, Die Stadt liegt am rechten Ufer der
Donas und ist von Waldern und Wicsen urtgeben. Ein Viertel der
Reviilkorung des Landes wohnt in Wien, Wien ist cine sehr alte Stadt, es
ist mehr als 2 Tansend Jahre alt. Erst waren an dieser Stelle cin rémisches
Militarlager und kleine Siedlung. Man findet den Namen der Stadt in
alten Chroniken des 12, Jahrhunderts,

Seit 1282 ist Wien die Haupstadt Osterreichs. Im Stadibild von
Wien kann man die nece Architcktur neben der alten sehen. Das schinste
Baudenkmal der Stadt ist der Stephansdom, den man in Velk “Steffi”
nennt Im Zentrum der Stadt ist die weltberithmie Strabe, der 4 kim lange
Ring oder die Ringstrale. An dieser Swrabe liegen die schinsten Bauten
Wiens — das Rahaps, das Cebiude des Parlaments, die Wiener
Staatsoper, das Burgtheater und die Universitit. Alle Touristen und die
Einwoliner besuchen gem den weltberiihmien Prater, den proben
Maturpark mit der Fliche 5 k',

Wien ist auch als Stodt der Musik bekannt. Ende des 18
Jahrhundernts wurde Wien zum Treffpunkt der proflen Komponisten.
Havdn, Mozart und Beethoven lehten in Wizn und schufien ihre groden
Sinfonien. Jeden Sommer kommen die Musiker aus der ganzen Welt
nach Wien, denn hier finden die “Wiener Festwochen' siatt.




Ostemreich ist der  Lichlingserholungson flir viele Menschen.
Tauwsende von Touristen und Alpinisten besuchen jedes Jahr dicses
malerische Land,

I Newnen Sie day Geschlech der folgonden Weorter.

Grenze, Stadt, Relief, Wechsel, Zone, Klima, Zeefall, Parlamend,
Gesetz, Verfassung, Organ, Kammer, Bundeseat, Betriech, Ware, Zweig,
Milcherzewgung, Export, Ebene, Hllgel, Zug, Tod, Gehiet, Region.

H, Ohersotzen Sie die Warter, heachion Sie die Betonng,

[Mapnaseciry, somonHeneil, pex, penased, Paciai, SKCOORT, COKL,
TAKOHOLITETRHL oprai, npezugent, Jyuail, coperckay apuig, OXaaThl-
BATE, MOHAPEIS, CORRIIHeCKI

1. Bagen Sie, inwelchem Zusammenhang diese Daten and Zabilen
Benuizl werdon

1%, 1955, 9, 5,97, 1945 63,4, 1282, 7,5 2, 1938 12100, 8,

TV, Bildern Sie die Wernverfdndusgoe.
Die Cirenee, die Landschaft, die Zone, das Land, der Wechsel, daz
Crgan, die Festepiele, die S1ad1.

berithmt, gesetrpebend, intemational, malerisch, gemeinsam,
pemibipt, alt, vielfalig, groB, politsch, dsterreichisch, sprachlich, schiin,
dewsch

V. Seizen Sie die Verber efn,

I. Das Klima ... die Lage des Landes. 2, Der Bundesboanzler...
vom Bundesprasidenten. 3. Die Treppen... aus {. 4. Die Festspicle...
jedes Jahr. 3. Dic Hauptstadt von Q.. von Wiildern. 6. Die Bezeichnung
“deutsch”, .. auf die Sprecher. 7. O... der UND. 8, Noch dem Zerfall der
Monarchie... O

enistehen, bestimmen, dbertragen, mgeben, emennen, beitreten,
abziehen, stattfinden

Vi Evkliaren Sie

Die Muttersprache, die Landessprache, die Union, die Erbieilung,
die westalliierten Truppen, die Besazunestruppen, die Siedlung, die
Chronik.

Pl Reschreibert Sie den Stoctserifhan Obsterreichs dem Schoma noch

rﬁumk-gpusfrkn[ {Volk.6 Inhre) Busideskanzler
Bundesregierung
Mationalrat (4 Jahre) ¥

Landing H Buivdesrat ([ Parlament

Vil Uhersetzen &ie ing Dentsche,

1. Ha npotssennt wecm pekos ABcrpia Thlia UeHTpOM TERTT A
asenepi [a0COyproe, EOTOPAS HA NIKE CHOEEO PAsSITEA BRAKYRLT
reppiropit conpenmaiHoi floanin, Besipi i Hexdw, a rakse -
resnemhe ety Pyae, Boarapion w Gaakan, 2, B coomaetersm ¢ o
CYARPCTREHHLIM JIOrOBOPOM OF L3 Man 1953 1., NOCACBOCHHAR OKKYTiE-
A CTPAM CORNHUKAMI JAKOHYMNACE M ABCTPHACKOC TOCYAQPETBO,
OOTARILeCCH COBRIELTE HEATRATHTET I MEHAY AP HBIN JI0X, STl
peaEcHMus, 3. B perione Kapinrrud oveHn snore osep, o Husknes
Apctpis, Byprennzing w LLmpis awiss0Ics Bakbcliimne niHeaee e
ckAsy paiioHami. 4. BOaLUY D WCTE TEPPUTOPHI ABCTRIIL J0HIMAIOT
ApcTpuiickite ANLIE, KXIOPME, B CBOKL OMEPERh, AEIAKOTCA Wk Thid
RocToque AL, TIpsMepio NUAOBIEY TEPPRIopHn ABCTRHEI CocTan-
MRIOT NECE, NPEMYLICCTIZHHO Gykopnie i yGoBKIE 1D IDMEHIOCTAX 1
KRN B TOpaX. 5. B #acvoRupil MoMen ARCTPIA ABARCETEN HASHM
OfIH, Epponefickoro Coiosd, EBponeiickoro SROHMITECROr EITE A
W Coppysecrin erpan Ulenrenckor comsa, USroiia 3o paimeres ae-
MOKPATHYECKOS TOCYAAPCTI0, KOTOPOE 10 Npasy CHITACTCA ommHM M3
BEAAHEITING BYIHTYPHELX 3 IX0HOMIMECKAX wenTpos Eaponi.

IV Erzdhien Sie den Text mach, Gebrauchen Sie die Stichwdrter.

. Das Parlament, ernennen, entsendon, der Londtisg, der Venreter,
2. Die Betriche. die Exponwaren, Milch, produzieren. 3. 5 Landschafien,
diz Donay, die Gebirgsregionen, umfassen, unterscheiden, 4, Bestimimen,
dic Zone. komtinentale Zoge, tragen, das Klima. 5. Der Zerhall,
okkupieren, zbzieben, annchmen, die Meutralitit, beitreten, das Gesete,
6, Aufkommen, entfalten, die Machi, der Tod, susamiowenfallen, die
Cirenze, dberiragen. 7. De Sommerfestspicle, Salzburg, Mozart,
%. Umgeben, ein rimisches Militirlager, 12.0h., dic Donau, liegen. 9. Dos
Stadibild, dic Ringstrasse, dic Bauten, bosuchen, nennen. 10, Die Musik,
leben, dic Well, stanfinden, der Treffpunky
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* Finden Ste die Imiorovaiion iber,

J',J_ i .Em.dr:f-dr'-m'rr Ostervefchs (priffen Ste Mwve Kenmtnizse in
dem iz (8 33 2 dlie Sehenswardigheiten Osterreichs; 31 die be-
wawiriten Merssolion Ohsterreiohs,

DIESCHWEIZ
Welche Assaziationen rufi bei fwen dic Schweiz bervor? Warum?

Sehweihen i Stichwieder aedl, vergleichen Sle sie mit fen Mirstg-
denfen

Dic Schweiz (amtlich; Scliwelzerische Erdgenossenschafl) liegr in
Minteleuropa. Die Fliche der Schweiz betrfs 41288 km', dje
Bevilkerungszahl — 7,6 (2007) Millionen Einwohiner, [He Schweiz grenz
im Morden an Dewtschland, im Nordosten und Osten an Osterreich und
Liechtenstein, im Sidosien und Soden an Talien und im Westen an
Frankreich, Die Schweiz ist ein Gebirgsland mit den drei wichtigsizn
Landschaften: den Alpen, dem Schweizer Mittelland und dem Jura Der
:E:-cluﬂu Gipfel, die Dufourspitze des Monte Rosa, leegt in den Walliser
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Dras Klimn der Schweiz ist im groBen und ganeen gemilBist, teils
ozeanisch beeinflusst, wobel der Alpemordrand deutlich ein kihleres
Klima zeugt, wilhrend dic Toler des Tessins und Craubdindens
mediterranen Einfliissen ausgesetzt sind.

Die Pflanzenwell des Landes Wingl im Wesentlichen von der
Hohenstufe ab. Die Landwirtschaft ist mit der Hohensuefe aufs engsie
verbunden: in den Thlern und auf der Hiigelsiufe werden Gemitse, Ohst,
Wein und Getreide angebaut. Auf der Mittleren Alpensiufe, wo die
Alpweiden liegen, betreibt man Viehhalung,

Zu den wichtigsten Flilssen der Schweiz zahlen die Rhone, der
Rhein, der Inn usw. Ein wnentbehelicher Bestandiell der Schweizer
Landschal sind zahlreiche Seen: Genfer See, Bodensee, Zirichses usw,

Die Schweiz ist eine fBderative und demokratische Republik. s
Parlament der Schweiz, die Bundesversammiung, bestelt aus 2
gleichberechtigten Kammern: dem Nationabat, der das ganze Volk
vertritt, und dem Seinderat, ciner Vertrewung der Kantone. Der Stilnderat
zihlt 46 Mitelieder, Jeder Kanton (der schweizerische Bundesstaar #ihit
23 Kantone; drei davon bestehen aus je 2 Halbkantone) hat im Stinders
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2 Vertreter, jeder Halbkanton einen Yerreter. Yon der Bundesversam-
mlung werden der Bundesral, dér Bumdespriisident, das Bundesgenichi,
der Bundeskanzler und der General der eidgendssischen Armee gewiihl,
D¢ Bundesversammlung st ein gesetzgebendes Organ (die Legislative).
Die¢ Hegierungsgewalt (die Exckutive} liegt beim Bundesrat, Das
Staatsoberhoupt ist der Bundespriisident. Er wird fibr ein Jahr aus der Zahl
der Bundessite gewdhlt. Die vier grilten und einflussreichsten pofi-
lischen Parteien der Schweir sind die liberale Freisinnig-demokratische
Partzi, die Sozialdemokeatische Partei, die bllrgedich-konservative Chrit-
lichdemokratische Volksparted und die Schweizer Volkspantei,

e Industrie der Schweiz ist stark exportorientient und ar-
beitsintensiv, Da Bodenschiitze nur spiidich vorbanden sind, missen die
wichtigsten Roh- wnd Brennstoffe eingefihri werden. Zu den be-
deytendsten Zweigen der hoch entwickelten Schwelzer Industrie gehdren
der Maschinenbau, dig chemische Industie und Feinmechanik, Die
Ulirenproduktion, die Textilindustrie und die Schmuckwarenherstelhung
sind die traditionellen Industriezvenge der Schwelz

Die Schweiz verfilgl dber eine eintragsreiche und intensiv
betrichene Landwirtschaft, Etwa 18% der Gesamifliiche werden land-
wirtschaftlich benutzt, In Tilern des Schweizer Mintellandes werden
Weiren, Ropggen und Gerste angebaut, In der Viehhalung spielt die
Rinderzucht eine besonders grode Rolle. Die Schweizer Rindvichrassen
sind weitberlihmt. Auf Grundlage der Rindermucht entsiand eine
biedentende milchverarbeitende Industrie.

Seit dem 18, Jahdhundert 158 der Fremdverkehr in der Schweiz zi
einem  wichtigen wirtschafilichen Faktor geworden, Verschiedene
Formen des Toursanus waren und bleiben eine reiche Finanzquelle fiir
das Land. Ein besonders reger Fremdverkehr herrscht in den klimatisch
begiinstigten Kurorten und Wintersporiplitzen (Luzern, Davos, Sankt
Morz usw. )

e Schweiz ist ein mehrsprachiger Staat, 65% der Beviilkerung
spricht Deutsch, 19% Franzbsisch, 12% Halienisch und 1% Riltoro-
manisch. Die  deutschsprachigen Schweizer benutzen Hochdeutsch
schweizerischer Prigung hauptsiichlich als Schrifisprache. Im alliEg
lichen Limgang wird von ihnen das Schweizerdeutsch gesprochen, das
auf der Basis der alemannischen Dialekte emtstand. Die franzBsische
Sprache der Schweiz entsiamimee dem Volkslatein der Burgunder, [hre
schriftiiche Morm orientiert sich am franzBgischen Standard, wihrend die
dewtsche Schrifisprache der Schweizer viel Eigentiimliches sufveist und
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cigenen natienalen Kode hat. Das Ritoromanische, das auch im Nonden
laliens gesprochen wird, ist cine selbstiindige romanische Sprache.

g schweizerische Mationalvariants des Hochdewlschen (Schwei-
zer Hochdeutsch) wird fast ausschlizflich als Schnftsprache gebraucht,
withrend das Schweizerdewisch als gesprochene Sprache  fungier.
Deutsch, Franefsisch ond lalienisch gelten als gleichberechtigte Ma-
tional- und Amisprachen. 1938 wurde auch das Rlitoromanische offiziell
als Mationnlsprache anerkannt, Als Amtsprache dient sic aber nur im
Kanton Gravbiinden, Dewischaprachig sind die Kentone Zirich, Luzem,
Basel wsw, Franedsisch wird in Genf, Waadt, Meuwenburg und Jum
gesprochen, liolienisch spricht man in Tessin, Drei Kantone - Bern,
Freiburg und Wallis - sind swelsprachip: dort speicht man FrunzGsisch
und Deutsch. Im Kanton Graubiinden sprichi man deei Sprachen. Dic
Blrger der Schweiz beherrschen in der Regel 2 Landessprachen.

Die Schweizx ist om 10, September 2002 der UNO beigetreten, Die
Bchweiz heute ist nur de facto Mitglied der Evropliischen Union. Die
immerwiihrende Mewbralidt des Landes, seine politizche, finonziells und
wirtschafiliche Stabilitd trugen viel dazu bei, dass die Schweiz zu einem
der grifien Finanzzentren der Welt wurde. [n zahlreichen internationalen
Banken und Kredifinstituten, die hicrzulande ihre Standorde haben, 5t ein
groler Teil der Valuta konzentriert. Die finanzielle Selbstindighein der
Schweiz ist ein Unterpfand fir weitere erfolgreiche Entwicklung des
Landes, unabh@ngig davon, ob sie der EU beitreten wird oder nicht

I Uhersoe=on Kie s Russizehie,

Gemdiligt, ozcanisch beginflussen, aufs engate, die Gotwreide. die
Vighhalivng, unentbehdicher Bestandiell, exportorientiernt, splrlich, der
Robstoff, die Rinderzucht, die Rindviehmsse, milchverar-beitende Indus-
trig, dos Unterpfand. der Kode, der Burgumder.

Il Uberselzen Sie Jie Vorben und nenmen Sie oie Rekifom jocdes
Ferbs,

Gronzen, aussetzen, abhiingen, verbinden, betreiben, verfiigen,
entstmmmen, gelten, anerkennen, beitreten, sich orientieren.

Hi Erklaren Sie.
Dos Gebirgsland, der Alpennordrand, die Alpweiden, pleichbe-
rechtigl, die Legisluive, die Exekutive, der Anhdinger, einflussreich, die
Nationalsprache, die Amtsprache, die Bodenschiitze, arbeitsintensiv, ein-
rrapsreich, eigentlimlich, sparich.
12
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IV, Beenden Ble olie Siize,

|. Die Schweiz (grenzen)... 2. Die Pllanzenweli des Landes
(abhingen)... 3. In den Talern {anbaven)... 4 u den wichtigsien
Flassen (z8hlen)... 5. Die Bundesversammlung der Schweiz (bestehen]. ..
6. Der Bundespelisident, der Bundeskanzler [wihlen)... 7. Die [ran-
zisische Sproche der Schweiz (entstammen)... 8. Das Riitoromanische
{dienen} ols Amtsprache... 9. Das Sehweizerdentech  (emisiehen)...
10, Die deutschsprachigen Schweizer (benutzen). . 11 Die Schmuckwa-
renherstcliung (gehiren}...

V. Ovdnen Sic 2, fifwen Sie Mive Beispiete an

Iy Getreide 1} imerkennen

2y Viehhallung 2) anbauen

3y dos Volk 1) beherrachen

4% die Brennstoffe 4} zich orienticren
53 dic Finaneguelle Sy werreten

6} das REtoromanische &} einfiihren

Ty am Standart T batreiben

83 dic Sprache 81 habkan

Fi. Bilden Sie die Wortverbinadugen

Dic Republik, dos Organ, das Klima, die Rindvichrasse, die Seen,
die Paricien, die Indusirie, die Bodenschiitze, die Landwirtschali, der
Fakior. die Finanzquelle, die Kantona

pesetzzebend, gemabigt, einflussreich, cintragsmeich, intensiv be-
irieben, foderativ, demokmsch, weltberlihmi, deutschsprachig, zshi-
reich, politisch, sparlich, exportorienticrt, reich, wirtschaftlich.

Il Bemuizen Ste dic Lomdbarte der Schweiz ard seigen Sie, i
welehen Kantonen mar dewtsch, inalivnlsch, franzesisch, ratoromanizch
sprichi

Fiit Ditwerserzen Sie iy Dewsche.

|. B liseAuapun roBOpar HE 4 Aiskas, 3 W3 KOTOPHX ARINIOTCH
HALAOHANEHLIMIT 11 DHLEREEH RSN - HIESA, Peropomancrmnil npaseas
OGHITHTEHEIM A3ME0M TOULED B KIHTOHE Ipayfonaci. 2, Bucias ropa
1L pefingapui - nis JQiogyp saccupa Pelomae-Posa, Knpnoer clinio sMena-
CTCH B SIDMCHMOCTH OF peihedd, ROTOPLIR COCTARARCT ThH SCHOIHERT
oMLl AR, Lsekuapckoe naocoropke, ropr 10pa. 3. Hlocliuapas -
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UBICCRGPATEETAR NPOMBILNSHHAR CTPAHA ¢ MHTEHCHEHLIM SCALCRHM Xo-
TRCTIOM, OANH U EPYITHSIIINK 3KCTOPTEPOR EAMATAE H PHHAHCOBRIX
uenrpos supa. 4 lyrewectaya no Hleclnapsi, Heanss e SeMetims
NOOPORETENN MECTHL BUTETeH — mrofons K SHoTOTe 0 mopaaxy. 5, D
Ba rocynaperha Llnefuapayn - npesnaenT, womopeidi n3bpaeTen napii-
MEHTOM HA OMHH MR 193 dicad (felepmtsy coreTHIRoa. &, Ocionnod
NPHELAN NOTUTHEN LURefuapin ¢ 1815 roaa — seifrpanirer. Crpasa ke
EMCIUHEAETCR BORHHIL APVIEY focyaapore. V. Bo acem mupe Hinefis-
PHA B NEPAYH ONSph CRABMTCA ool GIMKDBCKOR CHCTeMOM, MHDTD-
HHCACHHLIME COPTEMH OTMEHHOTO CRIPA M UOKORARA, 4acosoi npo-
MBI HAOCTRD, EPAcHESAIE NpHPOIDA i OTANSHON coThio obecT-
REHHOTO TRAHCHOPTR, Parmoobpaide nanmoadima, ApXATeRTYph, 13KKDH
I KyneTY PR npespaiiaet Lneftapieo o ocofri manersrnii sup.

X Erzdillen Sie den Text nach. Gebraieher Sie div Siclwdrter

1. An der Landkarte (Mitteleuropa, grenzen an, Landschallen, der
hiichste Giplel). 2. Das Klima (gemiBigt, kihl, mediterraner Einfluss,
musgesets sein, ozeanisch beeinflussen), 3, Die Landwirtschaft {Obst urd
Ciemikze, Wein, anbauen, dic Alpweiden, Viehhaltung barreiben). 4. Die
Staatsordnung (dos Parlament, dic Bundesversammlung, der Nationalrat,
der Stinderat, bestchen, vertreten, wihlen, der Busdespeiisident, der
Bundeskanzier, das Stantseberhaupt). 5. Dic Industrie (die Bodenschitze,
eanflihren, tradiionelle Industrieeweige, gehéren), 6. Die Bevillkerung
tHochdeutsch, Schrifisprache, benutzen, das Schweizerdeutsch aleman-
nische Dialekie, entstehen, entstammen, schriftliche Morm, aufacisen),
7. Die Sprache (die Natonalvariante, gesprochene Sprache, gebten,
anerkennin.

= Finden Ste die Information sher die prafien Stddie der Sehweiz
(lern, Basel, Zirich, Genfl,

LUXEMBURG
Welche Kleinslaaten Ewropar sind lhnen belannit?

Das Grofherzogium Luxemburg fieot in Mittizleurapa and grema
im Osten an die BRLEY, im Westen an Belgion und im SGdwesien an
Frankeeich, Verwaliungsmidiz gledert sikch  das  GroBhermogium
Luxemiurg in 3 Disirikie, dig in 12 Kantore und 118 Gemeinden
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eingereilt sind, Die Flache Luxemburgs betriigt 2600 k', die Ein-
wohnerzahl — 474413 Einwohner. Luxemburg hat 3 grole Landschafis-
pruppen: 1) das Osling, der nérdliche Teil des Landes, der 2u den Arden-
nen echirt und eine Hochebene darstellt; 2) der sildliche Teil von Lux-
emburg, das Guiland, liegt unter 400 m Hihke, hat frochtbare Bdden und
spich cine wichtige Rolle als Landwirtschafisgebiet; 3) das Muoselal
hildet die dritte Landschaftsgruppe. Dicses Gebiet ist filr den Wein- und
Obstbay besonders gul geeignet.

Das Klima des Landes kann als atlantisch-pemiBigt charaktenisien
werden. Es zeichnet sich durch cinen kihlen, langen Winter und einen
milden Sommer aus.

Die wichtipsten Bodenschiftze Luxemburzs sind Eisenerze. Da
aber ihre Vorrite nichl sebr grofl sind, wird neben Rubwkohle auch Erz
aus Frankreich und Schweden eingefithrt. For Bedarl der Bavindustrie
gewinni man Schiefer, Kalk, Sand und Kies,

Luxemburg ist ein auspesprechenes Industrieland. Nack der
Verschlechierung der wirtschaftlichen Lage Ende der 70er — Anfang der
§0er Jahre wurde mit einem Resirukiurierungsprozess begonnen. Um die
Schwerindustrie zu echalten, investierte der Staat bedeutende Mimel,
Aulierdem wurden moderne Produktionsuntemebmen in verschiedenen
Sparten geschatfen (Kunststoff- und Kunstisserindustrie, Mibel-, Leder-,
Textilindustrie, chemische und keramische Industrie). Luxemburg hingt
vom AuBenhandeln in hohem Masse ab. Dus Land exportiert Stahl,
chemische Erzeupnisse, Plastiksioffe, Kautschak, Textilien, Wein. Man
importiert Roehstoffe, Maschinen, Gerdte, Bekleidung, Transpori- und
Mahrungsmitiel,

Dras Land hat gute Verkehrsverbindung Ober die Strable, per Bahn
und in der Luft. Die wichtigste Wasserstrale ist die Mosel.

Luxemburg zihlt zu den reichsten Landern der Welt und hidl enen
hohen Lebensstandart, den die Winschafiler auf folgends Ursachen
auriickiliheen: glinstige Entwicklung der Indizes der Aullenhandelspreise,
relativ hohen Anteil der erwerbsidtigen Schichten der Gesamibevilkerung,
Diversifizienung der Winschaft scit 1960, Barken und andere Kre-
ditinstitute trigen wesendlich zum nationalen Haushalt bei. Der Tourismus
ist auch eine bedewende Geldquelle fiir das kleine Land,

Ciwa 30% der Bevblkening des Landes machen Auslinder aus,
unter denen Portugiese, ltaliener und Franzosen besonders zahlreich sind.
Das natliliche Bevilkerungswachstum st niedriger als der Wan-
derungsitberschuss, Die Geburtenzahl bei Ausliindern ist viel hisher als
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bei Einheimischen. Die meigten Gliubizen bekennen sich zer katho-
lisehen Konfassion,

Das Grobhersogiom Luxemborg =1 sine konstilutionells. Erbmo-
marchie mit parlamentarizch-demokratischem  Reglerunpssystem, Das
Sinatsoberhaupt ist der GroBharzog, [hm gehin die Gesetzesininative, er
kann das Parlament auflizen. Die Regierungzpewalt bofindet sich in den
Hinden des Grotherzogs und des Exekutivorpans — eines Minisierkal.
legiums won 12 Ministern. Die Legislative wird von dem Einkam.
merparinment ausgedibt. Das berstende Organ heilt der Stastsrat. Er zihh
21 Mitglieder, die vom GroBherzog aul Lebenzzeit emannt werden. In
Luxemburg gibt ez viele politizche Pasieien. Besonders einflussreich sind
diz Christlich-Soziale Volksparei, dic Luxemburgische Sozialistische
Arbeitspartei, die Demokratische Pamed wsw. Die Streitkrifte Luxem-
burgs zihlon etwa 900 Minner und stellen gine Freiwillizemanmees dar.
Luxemburg ist Mitglisd vieler internationaler Organisationen: e arbeitet
i BT DT80, Begwelus, WA TO, WTO mit.

Luxemburg ist ein mehesprachiger Stant. Hier werden in ver-
schiedenen sozialen Kontexten } Sprachen — Franzisisch, Deutsch und
Luxemburgiszh — verwendet. Franzdsisch hat in Luxemburg ein Jullerst
hohes soziales Prestige. Es war und bleibt die Sprache der hichsten Ver-
waltung, der Aullenpolitik, Bildung, Wissenschaft und Rechtssprechung
Ohne pile Franztisisch-Kenntnisse ist es in Luxemborg inmiiglich, eine
Komiere in der Verwaltung und Wirtschall sowie im Bankwesen
machen. Die fronziciccle Sprache der Luxemburger hat  einipge
Besonderheiten, die aber nicht sehr suffallend sind, Dhe Postion des
Deutschen in Luxemburg ist durch 2 Weltkriege und Okkupationsn des
Landes wesentlich geschwicht, Besonders stark bleibt die Position des
Deutschen in der Presse und in der Literatur, Das Hochdewtsch: des
Luxemburger hat viel Eigenartiges in der Aussprache. in der Waortwahl,
in der Grammatik. D¢ doulsche Sprache hat in Luxemburg keinen
nationalen Kode. Ihr Status st nicht als cine nationale Sprachvariante,
sondern als Usus zu bezeichnen.

Diie Mutterspeacle der Luxemburger, das Lusnemburgische ist
cines der Houptmerkmale der nationalen Identitst, wird im mindiicien
Limgang von allen Einheimischen gebraucht. Do aber die schrfiliche
Mo des Lusemburgischen nmichl gane peregelt ia, bleibt  sein
schrifilicher Gebrauch eben dadurch eingeschrinki.

I

Die Hauptstadt des GroBherzogiums ¢3hit circa 100000 Einwoh-
ner. Luxemburg ist Residenz des GroBherzops. Sitz der Regierung, der
msTAndischen Botschaften und Konsulme, usw,

Mie Stadi Luxemburg, 963 pepriindet, hat viele Sehenswilrdig-
keiten. Im Nationalmuscum werden viele reiche Sammlungen aufbe-
wahet, 7 B, Ausstellungsstticke der Mineralogie, Zoologie und .ﬁ.ﬂ:hth?-
logie. verschiedene Skulpuaren, altz und moderne Gemdlde usw. Die
Staatshibliothek besitzt Gher 600000 Binde. Luxemburg zihli 110
Brilcken, die verschiedene Teile der Stadt miteinander verbinden. Zu den
hemerkenswerlen  Bauten  eehiren  GroBherzogliche  Palais,  das
Tesuitenkolle, das Rathaus, die protestantische Kirche usw.

Andere begehrieste Reisenzicle Luxemburgs sind Echiemach,
Clervean, Vianden, Larochette.

§ Dherseizen Sie.

Mas Crofherzopium, der Distrikt, die Gemeinde, frechtbire
Baden, der Vorrat, ausgesprochenes [ndustricland, 10 hohem Masse, der
notionale Hooshal, der Anteil, die Diversifisierung, dos natbrliche
Beviilkerumngswichstum, das Einkammerparlament, sozizkes Prestige, der
Wirtsehafishriefwechsel, nationale Identinit

i1 [iherseizen Sie dic Verben wmd memaen Sie die Reklon jedes
Ferfw, Fibren Sie e Beispiele an,

Sich gliedern, geeignet sein, sich auszeichnen, gewinnen, zihlen,
surlickfithren, tragen, sich bekennen, auflisen, awsliben, emennen,
angeharen, eingeschrinki sein,

I Erkldren Sie.

Mas Landwirtschaftsgebiet, der Lebensstandard, erwerbstiltige
Schichien der Bevilkenumg. die Geldquelle, der Einheimische, der
(iliwbige, die Erbmonarchie, die Streitkrifte, auffallend sein, das
Ausstellungsstick.

I Beenden Sie die Sdize,

{, Ias Grobherzogum Luxemburg (grenzen)... 2. Das Moselal
(peeignet sein)... 3. Das Klima Luxemburgs (sich auszeichnen)..,
4, Luxemburg (abhiingen)... 5. Etwa 386 der Bevidlkerung (ausma-
chend... 6. Die meisten Gliubigen {sich bekennen)... 7. Der GroBhereog
kann (auflisen).. & Drei Sprachen (verwenden)... %7 Bie Position des
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Dn!m:hm (bleiben)... 10, Das Luxemburgische {gebrauchen)... 11, Im
MNutioaalmusenm (aufbewahien)... 12, 110 Bricken {verbinden). ..

V. Bilden e die Wortverbindungen:

Dras Klima, der Sommer, die Bodenschiitze, das Indusiticland, die
Geldguelle, das Beviilkerungswachstum, die Erbmonarchie, das Organ,
der Staut, die Position des Deutschen, der Umgang, die schriffliche
Mormn, die Botschaft, die Sammiung, das Reiseziel. -

miindlich, begehriest. reich, konstitutionell, mild, wichtigste, ge-
regelt, beratend, mehrsprachig, atlantisch-gemiBipt. natiilich, auslin-
disch, bedeutend, ausgesprochen, geschwiicht.

VI Uberseizen Sie ins Dentsche

|. MiowcemBypr umeer DoAKIOR ABTOPHTET 1 3RANHNMOCTS B EC 3
HATO, taxum ofipaion NPEICTARIAT ¥ IAUGILEA CROM HALMOHARLN L
HHTepeck B0 BCem Mipe. 2, honeios grcno ofiocHoranmses & Trok-
cemBypre GarkOR — CICICTRNE pa3yMHOl dHHANCOMON BoTirk 3. Mo
POCITHE fMecamiz APIEHHE TAHYTCA YCpel CCRENMMIC OBIACTI CTAREL
v Mioxcembypra — gpafl sencsex nactium o MABIOPOAHIY TeneT,.
4. M08 MANEHERON CTPIHM YaCk RRTRKITCH CAMBIM NPCCTHHRH M W 3HE-
SHTCARHEIM BHIOM 3KCnoptd. 5. B cTpane wamsamfl tpendi mimenn —
HHOCTPAHSY. A B CTOANLE eCTL pafionkl, K1 HHOCTPAHLED 273 0T neern
tacencin. &, B 863 r. ofipasopanocs camocTontensios rpaderan Miok-
cesbypr, 8 XIV b, - repuorereo Jhoxcesfivpr, B 1315 r. coanano Benp-
koe lepuorerse JoscemGypr. 7. Bo spems Mepeoii u Bropoit siuponodi
BOHIHG CTPANY okkyowposma Nepsarnn, B nepuos sropoii oxkymmne
HroxcemBypr G odstpansiio SEMGNEH R COCTAS THTACDORCEDID Pefia

Wil E‘rz:i‘n'{w Sie den Text nach. Gebrawchen Sie die Sticiwirter

L. Das Klima (atlantisch-gemiBigt, sich auszeichnenk 2. Die
J]nd:ns::hﬂ!ze Wmlt cinfllhren, gewinnen); 3. Die Indusirie (ausie-
Spmthlm, mvestieren, das Produktionsuntermehmen, der AuBenhandel,
exportieren, importiereny; 4. Die Wirtschaft (der hohe [ebensstandard,
zuriickfiihren, die Diversifizierung, die Geldguelie): 5. Dic Staatsordnung
{die Erbmonarchie, das Swmatsoberhaupt, oufldsen, das Exckutivergan.
das beratende Organ); 6. Die Sprachen (mehrsprachiz, verwenden, die
Karriere, das Prestige, auffallend sein); 7, Das Deutsche (peschwich
sein, vorziehen, viel Eigenartiges, der Status): 8 Das Luxemburgische
{rationale [dentitiit, die Einheimischen, schriftliche Nomm, einpeschriinks

&

sein): 9. Die Hauptstadt (die Einwohner, die Residens, der Site, griinden,
Sehenswiirdigkeiten, die Siaatshibliothek, die Bricke, die Bmsten).

& Luvemburg ixr im Owerschied su den anderen dentiehypra-
chigen Landern keine Republik, sonderr oin Groffierzogham, Fimden Sie
Iifarmationen ihor die Chnaseie der hocembivgischon Herrseher,

DEUTSCHLAND (geagrafische Lage)

Erivnern Nie sich an efmige Tofsachen aus der Geschiohie
Chewtehfmds.

Drentschland liegt in der Mitte Furopas. Seit 1949 pab s auf dem
Territerium Deatschiands rwei Staaten: die Bundesrepublik Dewtechland
und dic Deutsche Demokratische Republik. Das war die Folge des 2,
Welkrieges, den der dewtsche Faschismus entfesselt hatte.  Am 3.
Oktober 1990 worde Deutschiand wieder vereint, und die DDR als Stast
hat aulpehint wu existieren.

Deutschlund  prenel im Westen an die Niederinnde, Belgien,
Luxemburg und Frankreich, im Siiden an die Schweiz und an Osterreich,
imn Osten an die Teckechische Republik und an Polen. [m Morden grenst
Dewschiand an Dénemark, auberdem bilden'die Mordsze und die Ostses
eine miliiriche Grense wie die Alpen im S{iden.

Das wereinipte Dewtschiand besteht aus 6 Bundeslindem. Das
priifte Bundesland ist Bayern, es lizgt im Sliden Deutschlands. Westlich
vor Buyerm liegen Baden-Wikttemberg, Rhoinland-Philz und Saarland.
bditten in Deutschiand iegt Hessen. Westlich von Hessen befmdet sich
Mondrhein-Westfalen, Im Norden seben Sie die BundesBinder Mieder-
sachsen, Schleswip-Haolsizin, Mecklenborg-Vorpommesn und die kleinsten
Bundesl@nder Bremen (es besteht sus swei Teilen) wnd Hambirg.

Shdlicher kommen Brandenburg, Sacheen und Thilringen, Fwis
schen Wiedersachsen und Brandenburg liegt Sachsen-Anhalt Mitten im
Bindesland Brandenburge befindet sich dis Bundesland Berlin, Redin,
Hamburg und Bremen sind Stadistuaten.

Die Fliche des wiederversinigten Dentschlands betrfigt dber 156
00 km® (Quadratkilometer). Somit i<t die Bundesrepublik Deutschland
kleiner als Frankreich oder Sparien, Von Norden nach Siden erstreck
sich dos Land dber fast 900 Kilometer, Die Haupstadt der Bun-
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desrepubilik. Dewutschland ist Berlin, Hevtoutage leben in Dewtschiand
iber Bl Millionen Cinwobner. Das st mehr als in esdercn westeurs-
paischen Staaten. Deulschiand gehdet auch o den an dichieswen besie-
delten Lindem Curepas (228 Menschen je tm"}. Mehr als deel Yicncl der
Einwohner leten in Sulidien. Die Stammbevoikerung besteht fast mur aus
Deutschen, hier gibd es wenige nationale Minderheiten. Im Stdosien,
nisht weit von Dresden, keben Sorben (etwa 60 000 Menschen), die zu
den Westslaven gehdren. Im Morden kebt cine kleine dinische (ctwa 50
000 Menschen) und im Westen eine kleine nicderlindische Minderheit.

Der nérdliche Teil des Lendes ist cin Tiefland, der stdliche ist
gebirgip. Die deutschen Landschaften sind vielfiltig und reizvoll. Es
wierden drei Groblandschatien unterschisden: die Morddeutsche Tief-
chene; das Mitelgebirge und dic Alpen mit dem Alpervortand. Suam
Miuelgebirge gehdren das Erzgebirge, der Harz, der Thitringer Wald, der
Schwarzwald, der Bayerische Wald und andere Gebirge. Am hichsten
sind die Bayerischen Alpen, und ihr hichsier Berg die Zugspiee,
crielcht fast

0 Meter, Fast ein Ditted der Fliche Dewschlands ist Wald. Die
Wikder und die Berge sind belichie Erholungsgebizte.

Das Klima des Landes ist gemdbign, da Deuschland wnter dem
Einfluss des Atlantiks liegr Der Sommer ist nbeht 2u heil (20 bis 25 Grad
im Juliy und der Winter nkehi zu kale (Dic Temperawinen je nach der
Ciegend unterschiedlich. ) Die durchschaitifiche Julrestemperatur Yiegt bei
O Celsiuws,

Fast alle groben Flisse des Landes (lielen zur Nordsee. Das sind
der Rhein, die Elbe, die Oder, die Ems, die Weser. Bur die Donau flicb
von Westen mach Osten, durchzicht mehrere Lénder und mibndet ins
Schwarze Meer. Die wichtigsie natfirliche Wassersirale ist der Rhein
Dicser Fluss hat cinige Mebenflisse und Kanalverbindungen. So kann
man von Amsterdam durch den Rhein und Kandle bis in dic Mindung
der Donau ins Schwaree Meor sommen, Der Rhen cotspringt in der
Schweiz, flich durch gane Devischland und miindet in den Niederlanden
in dic MNordsee, Ao scimem Loul liegen solche Stide wic Edin,
Disseldor!, Duisburg, auch Bonn, In Bavemn beginnt der Main seinen
Lauf, cin Mebenfluss des Rbeins, Am Main legt die GroBstadt Frank furt.,
Wie puch der Main entstehn die Weser auws gwei Fifasen, e durch den
nifrdlichen Teil Deatschilands upd mitnder in dic Mordsee, An der Weser
liggen Bremen und Bremerhaven. Dier zweilgedMe Fluss Deutselilands ist
die Elbe. Sie entspringt in Tschechien, wo zic Laba heile, und flicid
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durch den dstlichen Teil Deutschiands in die Nordsee. An der Elbe liegen
Dresden, Magdeburg, Hamburg und andere Stidie. Einer der kilrzesten
Flasse st die Spree, an der Berlin liegt. Durch das Bundesland Nord-
rhetn-Westfalen Mielt die Rubr, die einem wichiigen Wirts=challsgebiet
Namen gepeben hat. Die Ruhr mindet bef Duisburg in den Rhein. An der
Rubr oder in iheer Nihe liegen auch solche Stadic wic Essen, Bochum,
Mihlneim und Hager, ¢in Stick pordlicher asch Dormund. Im Osten
[eutschlands NieBen die Oder und die Neibe (sie bilden die natlirliche
Cirenze #u Polen), Die Oder entspringt in der Slowakei (dort heitn sie
Odra), flieBt dann derch Polen und mimdet in die Ostsee. Aul dem
lerritorium das Landes liegen viele Seen, die schr maletisch sind, Dhic
ardfiten von ilnen sind der Bodensee (2nm Teil in der Schweiz), er sl bis
250 m tel, und die Moritz (der Mintzee), Reinvoll sind der Chiomses:
der Stamberger See und der Ammersee, die wie der Bodensee im Sthden
Dreutschiands liegen,

I Achden Sfe anf die Awssprache,

e BRI, die Niederlande, die Tschechische Republik, Dnemark,
die Osizee, das wiederversinigte Deutschiand, der Quadrakilometer, die
Oberfliche, durchschnittlich, die Norddewtsche Tiefebene, das Mil-
telpehirge, das Alpenvorland, der Bayerische Wald, die Bayerischen Al-
pen, durchzichen, Bisseldort, heutzuiage, westeuropdisch.

I Ergrmezen Sie die Saize.

1. Deutschland liegl... 2. Im Oktober 19590 wurde Deutschland..
3. Im Westen grenzt die BDR... _im Siden... , im Osten... 4. Die Fliche
des Staates betrdigh... 5. Von Norden nach S0den erstreckt sich das
Land... 6. Die Stammbevitkerung besiet fast... 7. Der nordliche Teil
Deutschlands ist.... der sdliche ist... 8. Die dewschen Landschafien
sind... 9. Es werden drei... wnterschicden. 10, Am bhichsten sind...
|1, Der hichste Gipfel Deutschiands Zugspitze erreichl... |2, Fast eln
Dirittel der Fliche Deutschlands,.. 13, Das Klima des Landes ist...
14, Die... Jahrestemperatur liegt bei +9° Celsius.

il Sind folpende Satze richeig oder falsch? Korrigleren Sle die
falsehen Salze

|. Deutschiand liegl in der Mime Ewropas. 2. Das Land wurde
1980 wicdervereint. 3. Deutschiand gremys im Siden an Schweden. 4, Die
BRI grenat auch an Uingarn, 5, Deutschisnd hat Keine natfrlichen
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Grenzen im Siden. 6. Deutschland ist grober als Frankreich, 7. Von
Morden nzch Siden erstreckt sich das Land dber 1000 km, 8. DMe Lape
Deulschlands ist unglinstig. 9. Deutschland haite pramser die heutizen
Greazen. 10, Deutschland it ein sehr kleines Land, 1 1. Dic BRI besteht
aus 23 Kantonen. 12, In Dewischland leben rund 60 Millionen
Einwohner. 13. Deutschiand ist nicht sehr dicht besiedelu 14, Fnat die
Hilfte der Bevilkerung wohnt in Stdden. 13, In Deutschland leben nur
Deutzche. 16, Der ndrdliche Teil Dewschlands ist gebingiz, 17, Be-
sonders viele Berge gib es im Siden des Landes. 18, Fast die Halfie der
Fiche Deutschiands ist Wald., 19. Das Klima Crewischlands ist hart,
0. i Deutschiand gibe es nur kieine Fllsse und Seen.

[V, Zeigen Sie g der Landkarie Dewischifandy Grenze, Jeigen Bie
auf der Lamdkarle  alle Hundesiander der BRD, nennen Sic ifwe
Hanpistadie Zeigen St auf der Landkarte die grofien Flisse, Seern nried
Weilder, den hochuten Gipfel Dewtschiands,

V. Ubersetzen Sie ins Dewische,

1, Mepamuin Haxosercy B cepaie Eapoms. C 1549 no 1990 roa
BE ©f TEPPHTOPHA CYLISCTBOAARO ABD TOCYAApSTISL TOP n $PT.
Tpertero oxTatpa 1990 rona npon3onLIe offbepneenne crpanes 2. lep-
MAKHA TPAHIUET © 9 rocyJxpcTeaMi. Kpose Torg, OHL HMEET SETecT-
petiibie rpasuue: Cesepiioe 1 Baamwiickos MOps Ha CoREPS, 2 TR
Annnuficikns ropst wa wore, 3. Teppuropis OFL merple, e TEPpTe-
pHa @panunn wan Honaiuy, CoBCPRIR HACTH = HHIRHARL, FOHHAN — I'o-
preTaA. [lourn TpeTh TEPPHTOPHE JAHAMMOT meea. 4. Buope ofiecan-
HetHas NepMains cocTouT B3 10 QUASRANBHEIN JEMEIh. Comna Gosniias
i3 M — BaBapis, @ caMan MancHskin — Caap. 5. Ha ceroanaumii LeHb
sscenzhne [epManun cOCTARMAST Doace §1 MaN. HeIOBCK. BomauincTeo
' HHN HEMILL HO CCTh W HAQHOHAALHBG MENBIIMHCTEE — EATOROS 1
FOMISICKOS MEHBIIHCTRA, A TREKE COPdbl — CANNHCROS MORLAIIICT-
po. 6. [epManng Gorara necaMi. BOABUNHCTHD GBiX SRRy A0H
OTALINA PACTIVIATARTCR B JRCIX W 0PN, 7. Kansar B oTpane yMepe-
seii. CPeiAAR FOJ0RAR TCMMIEPATYPL VKO0 +9° & BetbummcTne pok
{Pedine, Jnnba i Ap.) TERYT W2 coHEp. Basnehimeii ecrecTaciodl nogimei
MaArHETPANLKY AnseTca Pefln. Poitn 1 sl MUPECCKIIOT BRI CTREHY.
9. Ma prex pex Cepuanun ToNbxo JlyHaR TedeT ¢ a4t 1o DocTos, ol
amaaeT B Yepuoe sope. 10, Comoe KpyIROE Gicpa Fepramms — Bagen-
CHO2 DICPO ~ PACHIOADHEND HA HOTS CTPAHEL Hil FPALC o0 I Inefuapeii.

n

> Srellen Sie sich vor, Mhr Frewnd hat eine Reise von Amsterdam
el der Riwin wnd Eandle bz in die Mirdurg der Dono lns Schwarze
Meer unternommen. Stellen Sie Fragen an the und lassen Sie thn Hwen
soimen Weg antf der Lamelbrte zeigen.

» Berciten Sie cinen Bericht fber cines der Bundeslinder
Dewtsehiande, Eridutern Sia dabei fidperde Aspekie: Fliche, Bevolke-
rmgyzahl.  Houpistadt  wnd  andere  inferessante - Stddfe wnd e
Sehenewirdipkeiten, hemerkenswerte Lanlseheften, Wirtschaf, Ferdume
Persinlichkeion, Beantworten Sie die Fragen aus dem Oulz (5. 37), wm
Thre Kenninizse aber die Bundesldnder zu prifen,

DERSTAATSAUFBAU DEUTSCHLANDS

Wer steht an der Spitze der BRD? Nennen Sie die Nawen der
fabrenden Politiker Dewtschiands,

Das Staatsosberhaupt der Bundesrepublik Deutschland ist der
Rundesprisident, Fr wird von der Bundesversammiung auf 5 Jahre
gewlthit. Die Bundesversammlung ist gin Verfassungsorgan, das nur zum
Zweck der Wah! des Bundespriisidenten zusammetritt, Es besteht aus den
Bundestagsabpeardneten und einer gleichen Anzahl von Werlretern der
Landerpariamente. Die Aufgsben des Bundesprisidenten sind lberwie-
gend reprisentativ: Er verritt die BRD viikerrechilich, er kann raten,
wamen und ermutigen. Auf Vorschlag des Bundesprisidenten wird der
Rundeskanzler vom Bundestag gewiihit. Der Bundespedsident emennt die
Bundesminister auf Vorschlag des Bundeskanzlers. In Namen der BRD
sehlielt der Bundesprisident Venrdige mit auslindischen Staaten ab. Er
baglaubizt und empfingt Boschafier aus den awslindischen Staaten. Die
Rundesrichter, Bundesheamten, Offiziere und Unterofliziere werden von
i ermpnnt und entlassen.

Der Deutsche Bundesiag ist die Volksvertretung der BRD, Seine
Abgeordneten werden in  allgemeiner, unmittelbarer, gleicher und
geheimer Wahl auf 4 Jahre pewiihit. Die wichtigsten Aufzaben des
Rundestages sind die Gesetzpebung, die Wohl des Bundeskanzlers und
die Kontrolle der Regierung, In den Plenarsitzungen des Bundestapes
werden prundsitzliche Fragen der Innen- und Aulienpolitik der BRD
herates 1 Geselze verahschiedet,
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Der Bundesrat ist die Vertretung der Bundeshinder, er w ikt an der
Cesetzzebung mit. Der Bundesrat wird nicht gewihlt, er bestehet aus den
Mitgliedern der Landesregierung oder aus den Beml]mﬂchhg@n dier Iﬁ_n-
despariamente. Jedes B undesland hat mindestens 3 Stimmen m
Bundessat. Linder mit gedlerer Bevilkerung haben 4 oder 5 Stimmen.
Die Stimmen cines Landes kinnen nur cinheitlich ah_g-_-.egcl?:n_ worden,
Die Mitglieder des Bundesrates knnen. shensn wie die Hngtlﬂﬂldur
Bundesregierung, an allen Sitzunzen des Rundestapes und  seimer
Ausschisse keiinchmen. 2

Dic Bundesregicrung wird such off “Kabinett” genannl, Stc be-
selit aus demn Bundeskanzler und den Bundesministern, Auf Vorschlag
des Bundesprasidenten wird der Hundeskanzler vom Bundestag aluf 4
Jahre pewithit, Bei ssincm Vorsching barlicksichtigt der HlIIrI_IJI.:!iDTﬂiId.ﬁ’H
die Mehcheitsverhilinisse im Bundestag, Die Bundesminister werden
vom Hurdesprasidenten auf Vorschlag des Bundeskanzlers croanmd.

Der Bundeskanzler hat eine storke Steflung in der BRLD. Der
Bundeskanzler bestimmt die Richilinien der Regieranpspolitik der BRD, I.}":
Hundesminister lelien innerhalb dieser Richtlinien ren Geschiifishereich
selbstiindig und in cigener Verantworiung. Der Bundeskarzler gt die
Vemniwortung fir die Regierung gegenitber dem Parament.

Das Bundesverfassungsgericht songl fiir die El:lnhalntlulng _:I-Lt'i
Grundgesetzes der BRD, e entseheider heispiclweise in Sweiligkeiten
swischen Bund und Lindemn ader swischen einzelnen Hundﬂﬁnrga_mﬂ, o5
prift Dundes: end Landesgeseize aufl ihre V-E‘l’flil'lhﬂ.ﬂil:il mif v:Il::n
Ginundgesetz. Das Bundesverfassungsgericht kann ein Landesgesetz fr
verfassungswidrig und unglltig erkEiren. Mur das Hu!-n;bals?:rfimungﬁgun
richt kann fesistellen, ob eine politische Pariei die fretheitliche denwokra-
lische Crusdordaung der BRD 20 heseitigen versucht und deshalb verfas-
sumgrswidrig ist. In diesem Fall ardnet es ihre Auflosme an. _

[ Parteien spiclen bei der politischen Mu.:mungsl:u‘ldung in der
Bundesrepublik eine wichtige Rolle. Die grifeen Parteien sind die
Sozialdemokmtische Partei Deutschlands (SPD), die Christlich-Denio-
kratische Unian (CDLUD, die Freie Demokratische Parei (FDP), die Pastei
des Demokratischen Sozinlismus (PDS). die Grimen.

[ {ihersctzen Sie, heachten Sie die Bolonung,

Das Verfassungsorgan, das pofitische System, der Abgeordnaie,
fherwispend. reprisentaliv, vilkerrechilich, :Iu: J"Eu.!knpalmk, der Bevoll-
michtipte, dic Mehrheiisverhillinisse, die Hl.lciuhmr:. das Parlament, das
Rundesverfassungspericht, verfassumpswidrig,
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Il Hesumunen Sie day Geschlechi folgender Subsiaive.
Verfassungsorgan,  Sysiem,  Staatsoberhaupt,  Gesctzgebung,
Gieserz, Minglied, Ausschuss, Kabinen, Verschlag, Bund,

JF. Chednen Sie s, frifiren Sie fre Belspicle on,

1} einen Veririg, | } ernennen

2} die Bundesminisier 2} verabachicden
3 grunds@zliche Fragen 1) entlassen

4} die Veraniwormang, filr etw, Ay anoednen

531 Bundesheaimic 5y abschliclben
60 ein Oesels ) venrcien

Th die Aullbsung 7} bestimmen

%) die BRD B) ragen

9 dic Richilnien 9 beraten

IV, Erganzen Sie dic Sdze.

1. Der Bundespriisiden. ., von der Bundesversammleng,.. 2. Der
Bundesprasident.... und... die Bundesbeamien, 3. Der Bundespriisident
vertritt das Volk... 4. Der Bundesprisident schlicBt... der BRD... mil
auslindischen Staaten ab. 5. Wenn ein Bundes- oder Landesgesetz mil
dem Grundgeseiz nichl verelnbar ist, ist es... 6. In den Pleparsitungen
des Bundestages. .. die Geserze... 7. Die Yerreler dus Bundesrates... an
den Ausschiissen... 8 Der Bundeskanzler.., fir dic Arbeit der
Regierung... 9. Die Bundesminister leiten ihren Geschitfisbereich...
10, Das Bundesverfssungsgerichi kann ein Landesgesetz flr ungiltig...
| |, Die politische Landschaft der BRD. .. von vier politischen Perteien...

P Wihlen Sie jemandsn, wer swn politischen System der BRD
gehdrt wnd beschreiben Sie thn, ohne seinen Posten zw neeren, Lie
a@nderen messen rofer

Fi Erzahfen Sie gher die Verfassungrorgame der BRD. Erdeichien
Sie dabei folgende Frogen

I Wie wind das Organ gewdhl? 2, Wic ist scine Amiszeit?
3. Welche Aufeaben coflillt das Organt?

i Elberseizer Sl iny Deuiiche,

1. Mnaea rocyaapersa o OPC — deacpansuwii npeswgeir. 2. e
AEpamkioe colpaHme COSTONT #i AENYTATOR Gynaecrar it NpescTaBuTe-
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Al napaaMenToR weaenh, 3, Denepannuele MEHMCTL HAZHHHITOH
OPETHICHTOM M0 TpELEeNiE deispansHore kadwepa. 4, [locns da-
PVEEEHHN FOCYORPCTH AXKEANTVIOTCH 11 NPHIHMAITCA TREIMACHTOM.
5. Menyvrarsa GyiaecTara WIHRAKTOR HAPOAOM B Xoke Beeolims, npa-
MBIX, PREHEX IE TARNLY BGopos. 6. Deacpaiuinif kamwep wsbapaeics
BYHACCTATOM N0 NPELIHERITI TPCINACHTE Ha YeTpe rona. 7. byniec-
PAT COCTOMT Wl WISHOE NPARNTEILCTE 3EMETh WMAH YIOIHOMCHEHHBR
MpaErenLeTE 3emeis. 8, WneHd Gynaccpara OpHEHMARKT YaCTHS B -
coapanuay GyumecTara o ero komuccii. 9. Ocuopnibie HANPARACHNA No-
mwrrmki npaasrenteren GPT onpenenssoTes deiepaisiibin KIHILTEpOM.
100, (D epaniiii KAHIIED HECET OTRETCTACHHOCTE NEPE] NAPTAMCHTIM
13 ASATENLMOCTL wicwos npapyreneTrs, 11, Dcacpaibibie 3aK0HEL 1
AAEOHE] 10MERL APOEEPRITCR (hebepl kM KOHCTITY IMONELAM OV DM
HA MK COOTISTCTRIE KOHCTHTYILMI, 12, Fakonk IeMels MOTYT GuTh ofn-
ABNEHED ISR KOHCTHTYLHORHEY cyaon OPT apoTHBopea-
UM BOHCTUTYILR W HeneiicTRITe LM,

VI Vergleichan Sie des pofitisehe System Deutschiands mif dem
Russlands, Welche gemeinsame Zige wnd  Unterschieds sivnd  Hnen

aufpefallen?

> Finden Ste Informationen fiber den Bundesprasidenten, den
Bimdeskanzler wd falwends Parteion der BRI,

DEWIHTSCHAFT DEUTSCHLANDS

Nennen Ste die hemiilniosten denfichen Firmen, Wis produzicren
sie? Welchen Ruf haben dewtsche Unternchmen und itwve Waren in
Raswicrd 7

die OV [e:de'fau] — Elektronische Datenverarbeinimg. die EDV-
Anlage — dor Computer, der Schiementransport - der Eisenbabnverkehr

Der Wohlstand eines Landes hiingt hauptsfchlich von seiner
Wirtschaft und von seinem Handel ab. Wenn ein Land cine pesunde
Violkswirischaft hat, hebt sich der Lebensstandard des Yolkes, und alle
Wenschen sind smfrieden

g Bundesrepublik Deusschiand gehfin zu den international
fibrenden Industrielindern. Mif threr Wintschatt stzht sie in der Welt an
dritter Stetle; im Welthandel nimmt sie sogar den zweiten Platz cin, Seit
1975 wirkt die Bundesrepublik in der Gruppe der acht grolien westlichen
Industrieinder (dor sogenannien “G-§") mit.

Mach dem letzten Krieg befand sich Deutschland in einer
hotffnungsicsen Lage, denn seine Industrie war zerstbrt und das Volk in
griidter Mot, Um das Land vor dem Untergang zu retten, musste sich die
Regienng vor allem bemilhen, die Wirtschaft wieder in Gang 2u bringen.
Meach langen Jahren der Arbeit und nicht oline Hilfe des Austandes war s
miglich, dic zerstiiren Industrien wieder aufzubaten und neve Handels-
verbindungen mit dem Ausland zu finden.

Das heutige Deutschland ist ein hochentwickeltes Industrieland.
Und als Industrizland ist Dewtschland auf den Handel angewiescn, denn
dic Industric braucht Robstoffe und cinen Absatzmarkt filr ihee
Erzeugnisse,

Von den wichtipen Rohstwoffen kommen Kohle wnd Eisen in
Deutschland selbst vor. Im Ruhrgebiet und in Sachsen befinden sich viele
Bergwerke und Kohlengruben, Die Kohle und das Eisenerz werden von
den Bergleuten aus der Erde pewonnen, und Tausende von Arbeitern
verarbeiten diese Rohstoffe in nesigen Industrieanlagen.

Zu den wichtigsten Wirschaftszweigen in Deutschland gehfiren
chemische Industrie, die vor allem Medikamente, Anilinfarben, Kunst-
stoffe und Kunstfasern erzevgl; Maschinenbau, der Maschinen aller Art
herstellt; landwirschafiliche Maschinen, Druckerpressen, Textilmaschi-
nen, Dampflokomotive. Die Stadt Solingen im Rubrgebiet ist durch ihre
Stahlwaren wnd Werkzeuge berithmt geworden, Die elektronische
fndustrie und  Herstellung von EDV-Anlagen weisen ein rasches
Wachstum auf und verfligen ither eine Reihe von neuen Technologien.
Wicht zuletat sind in der Welt auch die vielen optischen [nstrumente
bekannt, die in Deutschland hergestellt werden, besonders Fotnapparate,
Ferngliser und Mikroskope. Weitere wichtige Industrien sind die
Porzellanindustrie, die Lederwarenindustrie, die Uhrenindustrie und auch
die Spielwarenindusine

Die BRD verfigl auch Ober cine leistungsfihige Landwirtschafl.
Die Hauptgetreidekultur ist der Weizen. Eine grolle Bedeutung hat auch
die Viehzucht.

Ein weiterer wichtiger Bereich der Wirtschaft Deitschiands ist der
Handel. Einige Millionen Menschen sind in den Umernehmen des Han-
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dels (Grob- und Einzelhandel), in den Banken, Versicherurgen be-
schiiftigh, Im Lande werden viele internationale Messen und Ausstel-
lungen veranstaltet e wichtigsten Messest@idie sind Hannover, Frank-
furt nm Main, Diisseldorf, Leipzig und andere,

Fiir ein stark aufenhandelsorientientes Land wie Deutschland isi
dus Verkehrswesen ein wichtiger Wirtschaftsfaktor. Deutschland verfligt
iiber ein leistungsfibiges elektrifiziertes Eisenbahnnetz Eine ermsie
Konkurtenz dem Schiesentransport macht der Autoverkehr. Moderne
Autohahnen verbinden Deutschland mit seinen Machbarsizaten, Von
Bedeutung ist auch die Schifffahrl. Und die deutsche Lufibansa gehiirl zu
den erfolgreichsten internationalen Lufiverkehrsgeselischisfien,

I Oherseizen Sie. Beachten Sie das Geschlecht der Substantive,

Ennrococtofine, TOPRe, HAPDAHAR IKOHOMARS, CTPaHL Opk-
SHTHPOBAHNER HA RHSMINCK TOPrORND, YPOBCHI MKIEHN, PRIHOK el
CRpLE, UIENTA, WAXTepE, POCT. (POMBIILTCHEEN YCTAHORES, BRICTAOEED,
ANTOMATICTPAN L, ETPAXOBRRIC, IPORIROACTED, HHCTIYMEHT.

I Bilelen Sie die Warfeerfmdnngen,

s Industrieland, die Lage, die Industriz, die Industrieanlage, die
Maschine, das Wachstum, das Instrument, die Landwintschafi. die Messe.
die Konkurrenz. des Land, der Wirschafisfakior, das Eisenbahnnetz, die
Autobaln, die Ll.lt'l"-'lﬂrkEhrHEI‘_'?L‘||5rhi!ﬁ

international,  wichtig, nesig, modem, fihrend, optisch
helfnungslos, landwinschaftlich, erfelgreich, armst, auilienhandelsorientiort,
zerstse, rasch, leistungsfihig, elekirifizien.

I, Ertldren Sie.

Die Volkswinschaft, die Kohlengrebe, die Bergleote, der
Absatzmarkt, riesig, das Verkehrswesen, die Handlungsverbindungen,
elekirifiziertes Eisenbahnnetz, das Bergwerk.

IV, Seizen Siv passende Warter oder Wortverbindungen el

|. Der Wohlstand cines Landes hingt von... ab. 2. ...befand sich
Deutschland in einer hoffaungsiosen Lage. 3. Das heutige Deutschland
ist... 4. ...pehisen chemische Industrie, Stahlerzeugung. Maschinenbai,
Elekiratechnik und Elektromik. 5. Micht zuletzt sind in der Well
auch,. bekamnt, die in Deutschlond herpescelll werden. 6. Weitere
wichtige Industrien sind.... und auch die Spiclwarenindustrie. 7. Die HRIY
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verfilgt auch Ober... 8. Ein weiterer wichiiger Bereich der Wirtschafl
Deutschlands ist... %, Einige Millionen Menschen sind in den Untemeh-
men des Handels,.. beschdfiigt. 10 Tn Hannover, Frankfurt am Main,
Diksseldorf, Leipziz wnd in anderen Stidten werden... veranstaliet,
1. Deutschland werfiigt Ober ein leistungsfibiges elekirifizienes...
12, ...verbinden Deutschland mit seinen Nachbarstaaten, 13. Und...
gehbirt zu den crfolgreichsien internationalen Lufiverkehrsgesellschaften.

V. Cdvdnen Sie cw, fitheen Sie Thee Belspiele o,

1) der Lebensstandard I aufhanen

2y den Platx 2) brauchen

3) vor dem Lintergang 3) veranstalten
4y die Indusirie 4} sich hebe
51 die Handelsverbindungen 5] reltissi

6 einen Absatzmarki &) finden

71 die Rohstolle 7} aufweisen
Bh das Wachsim B} emnehmen
9y die Ausstellungen 9) verarbeiten

VTP Ersddilen Sie inach. Gebrauchen Sie die Sclaedeier,

1. Der Wohlstand des Landes, die Volkswirtschaft, sich heben, der
Lehensstandard, pehdren, der Welthandel, "G-8*. 2. Hoffnungslose Lage,
in grisBter Not, die Regierung, sich bemilhen, ohne Halle, autbauen, die
Handelsverbindungen. 3. Hochentwickelt, brauchen, die Rohstoffe, die
Erzeugnisse, Koble und Eisen, die Bergwerke, sich befinden. 4. Die
Wirnschaftszweige, erseugen, gehdren, ein rasches Wachsium, die
Srahlwaren und Werkzeuge, verfligen, bekannt. 5, Der Weizen, verfligen,
grolic Bedeutung, die Viehzucht, 6, Der Handel, beschifligt sein, die
Unternchmen, vermmetalten, die Messssiadie, 7. Das Verkchrswesen, das
Eisenbahanciz dic Autobahnen, machen, die Schifffabri

Vil Wos hesttonnd die Wirksehaft Deutschlands? (Ergdizen Se
das Seliema)

Bereiche der Winschafi

' v v v v

[ Indusirie o b 1o | Londwirschas
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= Eedblen Ste dher die grafiten Dtermetinen Diwisefdonds
{BAW AG, Hariho, Mercedes-Renz AGE, Siemens AG. VW 4G, Riner Sport,
Bock & Co, Longerseloldt K, Salomander A0, Dentschie Rank A

DAS BILDUNGSWESEN DEUTSEHEANDS

In Rioelemnd konmen die Absafvenfen alfer Schulformen an cine
Hochwehwle fopmateikuliers werden, Wie meinen Sie. s ex i Dentechland
crnhl 50?

Fs ist allgemein bekannt, dass die Bildung eine Person zu
erilwickeln hilfi, wnd sie zuom Leben wvorbereitet. Darum gilt dis
Rildungssvstem in allen Lindern als wichtiger Teil der Nationalpolitik.

e Organisation der Schulen in der BRI ist Sache der cinzelnen
Bundeslinder. Bewor dewtsche Kinder in die Schule kommaen, besuchen
sie in der Regel einen Kinderparten, Meistens balten sich die Kinder nur
vormittags im Kindergarten auf: nachminags sind sie in der Obhut der
Familic. Es gibt jedoch auch zahlreiche Ganztags-Kindergiinen: sie sind
wichtig fiic Familien, in denen beide Elierm berufstitip sind. Besondere
Schulkinderginen versuchen Kinder, die bereits schulpflichtig, aber noch
nicht schufreif <imd, auf die Schule vorzuberciten. Der Kindergarien
pehir nicht rum staatlichen Schulsystem. Der Besuch ist freiwiliig: die
Eltern missen in der Regel einen Kostenbeitrag bezahlen. Zuwmeist
werden die Kinderginen von Gemeinden, Kirchen, Verb@nden, Betrieben
oder von privader Seite unterhalten. Heute besuchen iiber 80% aller
Kinder swigchen 3 und & Jahren ginen Kindergarien.

In der BRD besteht die Schulpflicht vom vollendeen &, bis zum
|&. Lebensjahr, also fitr 12 Jahre, wobei 9 (in einigen Bundesi@indern 10)
lnhre lang eine Volbreitschule und danach die Berufsschule in Teilzeit-
foem besucht werden muss, Der Besuch aller Sffentlichen Schulen 16l
kostenlos. Die Lemmittel, d. h vor allem Schulblicher, werden den
Schillern #um Teil ehenfalls kostentos zur Verfiigung gestelll. Der
Religionsunterricht ist nach dem Grondgesetz ordentliches Lehrfach
Vam 14, Lebensjahr an kann der Schifler selbst entscheidzen, ob er daran
teilnehmen will In der Hegel besuchen Jungen und Midchen gemein
same Klassen: der Sporunierricht wird in hiheren Jahrgangsstufien nach
Cieschlechtem petrennt ereilt,

E11]

Im Aler von & Jahren kommen die Kinder in die Grondschule, die
im allgemeinen £ Jahre umfasst, Die Grundschule besuchen alle Kinder
pemeinsam. Danach trennen sich fhre Wepe; sie haoben die 'Wahl
owischen mehresen Mbglichkeiten, Viele Schiler besuchen hewte aber
zuniichst cine Orienticrungssiufe (Klasse 5 wund &), in der sie ihre
Entscheidung filr einen bestimmten Schultyp noch dberdenken und
indern kdnnen.

Rund cin Dritte] der Kinder geben im Anschluss an die Grundschule
ol dis Houptschule, Wer sie mit 15 Jaheen verkisst, ritt meist in die
Benufsaushildung ein und besucht daneben bis zum 8. Lebensjahr eine
Beruisschule. Der erfolgreiche Abschluss der Hauptschule tifnel den Wep
m vielen Aushildungsberufen in Handwerk und Industrie.

e Realschule wnfasst in der Repel 6 Jahre von der 5. bis zur 10,
Klesse. Diese Schulart bereitet die Schiller auf hiherqualifizicrte Berufe
vor. Sie davert 6 Schuljabre, Eine Fremdsprache ab Klasse 5 ist Pflicht
In der Regel ist es Englisch, Oftimals kann ab Klasse 7 eine weitere
Fremdsprache gelernt werden. Der Realschulabschluss heift  auch
“mittlere  Reife” oder “Fachschulreife®, weil Schiiler damit eine
Fachischule besuchen kinnen.

Das neunjihrige Gymnasivm (5. bis 13, Schuljahreang) ist die
traditionelle hhere Schule in Deutschiand. In den Kursen sollen sich die
Schiiber in der Houptsache mit den Fichern beschiiftigen, die sie besonders
interessieren, Daderch soll fhnen der Ubermang zu den Hochschulen
erleichten werden, Meben den Gyvmnasien mit reformierter Obersiufe gibi
g5 moch Senderformen wie =z B das Winschafsgymnasium und das
Technische Gymnasivm. Der Besuch schlieft mit Abitwr- oder Reife-
priifung ab, Das Abdwr ist die Gbliche Voraussetrung fir die Aufnshme in
cime Universitdt, Jeder Gymnasiast muss mindestens 2 Fremdsprachen
lemen, Die wichiipsten Fremdsprachen im deutschen Schulsystem sind
nach Englisch Franszisisch und Latein, Die obersten Klassen des
Gymnasiums werden heute auch Sekundarsiufe 11 genannt. Seit 1972 hat
die Sekundarstufe [1 in allen Bundeslindem, sber nicht einheitlich, starke
Umformungen erfahren, Die Reformen hatten efne stirkere Berilcksich-
tigung der individwelien Interessen der Schitler zum Ziel.

Eine weitere Schulan ist die Gesamischule. Dhe Gesamtschule
fasst die Hauptschule, die Realschule und das Gymnasium pidagogisch
uned organisatorisch rusamimen.

Meben den 3 Grundformen der allgemein bildenden Schule —
Hauptschule, Realschule und Gymnasium — gibt es zahlreiche spexielle
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Schulen. Beispielweise kinnen korparlich oder geistip behinderte Kimder
eine Sonderschule besuchen.

Die Notenskala in der deutschen Schule geht von | (beste Note)
bis 6. Tn der Sekundarstufe 11 hat man stattdessen ein E3-Punkie-System
eingefithrt. In jedem Fach schreiben die Schiiler - gleichmibig Ober das
ganze Jahr verteilt — Tests oder Klassenarbeiten. Das Ergebnis dieser
Arbeiten und die mindlichen Leistungen sind die Grundiage {Ur die
Noten im Zeugnis. Die Schiller erhalien 2 Zeugnisse im Jahr, s
Schuljahr davert etwa von August bis Junifluli des nischsicn Jahres.

Von den Jugendlichen, die nach der Haupi=oder Realschule die
allgemein bildende Schule verlassen, netunen fber S0% cine Berufsaus-
bildung aul, die Mehrzahl von ihnen im . duaken Sysiem”, Man versichi
darunter die Verbindung der praktischen Aushildung im Betrieb mit der
theoretischen Aushildung in der Berufsschule. Die private Wirtschaft und
der Staat sind also gemeinsam fOr die berufliche Bildung verantworthich,
Auf staatlicher Seite ist der Bund fir die Aushildungsordnung austindig,
wihrend die Berufsschulen den einzelnen Lindern unierstehen, Zureeit
befinden sich | B Mill. junge Menschen in der Berufsausbildung. Es gibt
gtwa 400 anerkannte Aushildungsherufe. Die Jungen wollen am fichsien
Kraftfahrzecgmechaniker, Elekiroinstallateur, Maschinenschlosser, bl
ler und Tischler werden, die Madehen wiihlen solche Berufe wie Fri-
seurin, Verkguferin, Kauffraw, Aret- oder Zahnarsmbeiferin

Das deutsche Hochschulwesen hat efne lange Geschichte, Dic
Hiteste Hochschule in der BRD ist die Universitin Heidelberg (1386).
Mehrere andere Universititen haben bereits ihre Flnfhunderjabrfeicr
hinter sich. Die stirkste Siule des Hochschulwesens in der BRD sind die
wissenschaftlichen Hochschulen: die Universitiiten, Technische Univer-
sithterr und Technische Hochschulen sowie einlge andere fachlich spe-
gializierte Hochschulen, femer die Padagoegisclen Hochschulen, an denen
Lehrer fir die Grund- und Haupischulen ausgebilder werden, Das
Srudium an einer wissenschafilichen Hochschule wird mit der Magister-,
Diplom- oder Staatsprifung abgeschlossen. Danach Ist cine weitere
Qualifizierung bis zur Doktorprifung i(Promotion) maglich. Ein weiterer
Hochschultyp sind die Fachhochschulen. Sie vermiteln vor allen in den
Bereichen  [ngenjeurwesen, Wirschafl, Sowialwesen, Design  und
Landwirtschaft eine stirker anwendungsbezopeie Ausbildung, die mit
einer Diplompriifung abschlieht.
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I Dherseizon Sie

Ofintarenksoe odyEcHIC Lkona ¢ HENoInoR yaednodi nenenei,
WIKOIE C NomHod yweOnoi Heneneid, moGpoRorwbEl, ofssaHimi noce-
ATh LKLY, COOCOGCTOOBATL, YMCTBCHHES, duraecxknl, nepexo,
CMELHATHHOE BRICUIEE YHeOHOE IaBCIeRHe, IPHIHARARBIL, cpeaHse Cle-
ILHARNLHOE }'m:ﬂ-uu: TABEREHEEE, CPEMEE CIICHHATRHE IJEPEIJ'IIMIIHE-

{1 Bilden Ste die Wornverbindungen.

Die Schule, die Eliern, der Besuch, die Kinder, das Schulsystem,
die Lernmittel, das Lehrfach, der Schuliyp, der Abschiuss, die Oberstuli,
der Beruf, die Klasse,

ordentlich, kostenlos, bestimmi, berufstitig. allgemein bildend,
reformiert, Gffentlich, staatfich, schulpflichtig, erfolgreich, gemeinsam,
[rerwilliz, belimdert, anerkannt.

I Clrdmen Sie o, fithren Sie Mhre Beispiele an,

1y dic Person 17 vorbereiten
2rden E'th:rgﬂng 1 entwickeln
3pzum Leben 3 erhalten

4} den Kosienbeitrag 47 wermitteln
Spdie Vollzeitschule 51 erleichtem
A das Leugnis 4} besuchen
Tranwendungsbezogens Aushildung T) bezahlen

IV Ergdrzern Sie die Sdize.

I....in Dentschland ist ziemlich kompliziert und nicht... , weil die
Bildung Aulgabe der Bundesiander ist und nicht zentral geregelt wird,
2. In der Bundasrepublik Deutschland besteht die allgemeine. .. 12 Jakhre.
3. ...umfasst die ersten vier Jabrgangssiufen, 4. Mach diesen Jahren
wechseln die Schiller entweder auf die... , dic... oder das... 5. Wer die
Realschule erfolgreich beendet, erhalt das Zeugnis der... 6. Wer das
Gymmasium mit dem... abschlieBy kann... besuchen, 7. Die Kin-
gergianen gehoren nichl... 8. Die Kindergiinen werden von der drtlichen
Gemeinde, der Kirche, von Priviaipersonen... 9. Die Bundeslander tragen
die Veramtwonung fir das... und berufsbildends Schulwesen. 10, Neben
der Ausbildung im Betrich muss der Jugendliche drei Jahre lang an ein
bis zwei Tagen pro Woche... besuchen, 11, .. bereitet als Vaollzeitschule
auf gine berufliche THtigkeit vor. 12, Die Fachschulen, die Fachober-
sehulen. .. muf einer Aushildung im dualen System oder auf einem an-
deren schulschen Bcrut's!:ildung;s-gung..
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V. Restimmen Sie die Lelransiall

1. Schulart, die bis zur neunten oder rehnten Klasse b, Die
meistan Sehiler beginnen danach eine Berufsavshildung im Betrieh und
hesuchen danchen bis sum 18, Lebensjshr die Berufsschule, 2. Schule,
dic von allen Auszubildenden wihrend ihrer Lehre besucht wird und
theoretische Kenntnisse zum Beruf vermittell. 3. Schulart zwischen
Hauptschule und Gymnagium, endet nach des zehnten Klasse mit dem
Realschulabschluss, 4. Hochschuale, an der bestimmite Facher praxisnah
studiert werden, Beispiele fle Berufe, dic man mit einem Abschluss an
dieser Schule ausihen kann: Ingenieur, Sornlpiidagoge, Informatiker.
4. Frete Schule fir alle Kinder ab dem Alter von sechs Jahren; umiasst
vier Schuljahre. 6. Diese Schulart vereint die drei Schulfommen
Hauptschule, Realschule und Gymnasium unter einem Dach. Das Modell
existiert tur in ¢inigen Bundeslindem. 7. Schulart, die von der fiinflen
bis =ur dreizehnten Klasse besucht wird und mit dem Abitor endel,
Dieses ermiiglicht den Zugang zur Liniversitil,

FI Eezablon Sie. welche Wepe sunt Bernf die Scluifer urben?
[Ergarzen Sle daz Schema)

Girundschule
¥ + ¥

VIL Uherselzon Sie ins Deuliche

1. MopsEnenne mmAT(EIAN CIVHEUT THHHBNM, HpOdece o
HLis 1 oBpasopaTenkins tompediocTir ueroseka. 2. [Tpodeccuonarihiag
LIEOJEL ORYMEHEE B EOTOPOR JUTHTCE O OHOND I0 TPEX 6T, MOTORAT &
RRUECTE WIRGIEL ¢ nompod yaeduoll wepenci & APeCCH N RIHR 121"
veaLiocTy. 3. Ofvucyne B rocyapeTieHHEN meonax decnmarsoe, 4, Ocs
WORHOR 30K0H MPBEIBCTARIALT KIHAOMY TRAEARHHEY Opasc CREANI
FEULISELTI, CHOMD TIASHOCTE i crabome BabipaTe [MROTY, MeCT o=
CHONAALHOS OOYVHEHHA i npadeeccioa. 5. Jletcknii can aboTHres 0 pads
pTiEe (T ECKIN 1 VUMCTRCHHRDE ciiocoliiocTel pebenxa. 6. Hensio po-
GOl LOMIKONLHEY YHPeRaeHil anAfeTCa COTANMAE TRELinCn0K LU
woposore paientia nereil. 7. O TReThero siacca [meeakHKH OVAITCR
YVMTEASME-IPCIMETHRIEIAH 11 TeM CAMBIM MOTORITCH K Mepexany B NIke-
nul aropolt crynens. §. B 1aEncaMocmi o CHEHRIRROCTIE NEPERI BhiTly-
CRHO IRIAMEH MOMET MPOBOANTECA I OPME MOCYTARCTECHIZOND HRIME-
11 {:,nmmm._ HERIICTRL Fjpuqﬂ]_ WTAMCHA HA CTENeHE MGTHCTERR AN B
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[‘}IJ'FH&E FEINATE JHINFOMEOTD NPOCKETH, . ,qﬂl!.'lﬂ-!-l’l.ﬂ BRIIMNTCAR, MpodEnc
ACEI, B TCXHIMECKAX BYHIX. L “hrmdieH HA CTORCHE MEATHCTPA CAART,

BAR MR, T, KTO I:I'ﬁ}"-IE.ETEH FYMEHITTIPHER HEY K.

FHE  Vergleichen Sig die Strukhvr der Bildwmgswesens in
Dentschiand i Russland,

* Finden Sie das Schema des deutschen Bildvmgswesens fm
Internet und erzihlen Sie, welche Wege es gibt, wor efmen Beruf zu er-
fermen, die Hochschulreife v erreichen, div akademische Bildung zu be-
ko,

QUIZ

Priifen Sie fire Kenntiisse:

OSTERREISH

Ergdnzen Sie ie felilenden Informationen,

Uterreich erstreckt sich in auf einer Fliche von 83.871,1 km” im...
Mitteleuropa. Etwa... Prozenl des Lundes sind gebirgig und haben Anleil
am den... {(vor allem Teeoder.. . ... Touern und. .. Tauem, Misdliche.. .. ...
Kalkalpen und Wienerwald). In Ober- und Miederfsterneich liegen —
niwdlich der Donaw - die Bolunische Masse und die.,. Karpaten, Die
grofen. .. liegen im Osten entlang der Donaw, vor allem das, .. mit dgem, ..
[Das Burgendend 1&uft in die... Tiefebene aus, Die hichsten Berge in
Cisterreich sind Dreitausender und befinden sich in den... Mit 3.798 m s
der.., in den... Tauern der hischsie Berg. Gefolgt wird er von den beiden
in den Ovaaler Alpen liegenden Gipfeln der.., mit 3.774 m und der...
mit 3,738 m, Die Berge singd fir den Towrismus von grofer Bedeutung,
Sie bieten viele_.., im Sommer laden sie zum Bergwandern uind K lettern
ein. Osterreich ist nach der... cine fderale, parlamentarisch-. ., Repub-
lik, bestehend aus neun Bundeslindern. Das Staatsoberhaupt ist der...,
der fir... Jahre direkt von der Bevilkerung gewihit wird, "Regienings-
chel™ st der.., . der vom Bundesprisidenten cmannt wird, [Das
daterelchische... bestehn aus owel Kammern = dem. .. und. . Der Bun-
desrat wird von den einelnen... (Parlamente der Bundeslinder)
beschickt. Secit der Griindung der Republik Osterreich wird die Politik
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von zwel proben... geprigt der christlich-konservativen Volkspare...
und der sozialdemokratischen. ..

pundesiander Osterreichs

Erginzen Sie dic fehlenden Informationen.
1. 60% aller dsterreichischen Weine kommen aus. ..
2. Mozar wurde im Bundesland,.. geboren
3. In... gibtes viele Seen, mehrals. ..
4. 1734 fanden Bergméinner einen gut konsanvierten Leichnam im
Salzbergwerk von..,
5 Stadt und Land... haben den Namen von den vicken Salelagern.
6. ...biciel stdlindische Atmosphiire am Bodensee.
2. 1991 wurde in... an der Grenze #u ltalien eine Ciletschermumiz
entdeckL.
8. ...sprechen alemannischen Diabeki.
5, Der Grobglockner liegt in. ..
10, ...is1 das gribic Bundesland und... —dos klzinste.
11, Wegen der geografischen Lage nennt mad... “den Shdbalkon
der Alpen”.
i%. In... wachsen gute Weine und “exotische™ Cemiiss uned
Obsisorten wie Auberginen, Paprika und Feigen.
13. Bie Stadt... war mehr alg 600 Jabre lang das Fentrum der
Habsburger Mosarchic,
14. Tn... werden die schiinen Lipizzanerpferde gefichiet.
15, Dic Lamdeshuupistadt... war gweimal Schauplatz der
Olympischen Spicle.

DIE SCHWEIZ

Erglinzen Sie die fehlenden Informatiotnen.

Dvie Schweiz liegt in... Sie grenzt im Norden an... , im Oisten an...
und.,.. Die lingsie Grenze verliuft im... an... lm Westen grenzt die
ehweiz an... Das Gebiet gliedert sich in mehrere natirliche Ritume: Dhe
Tiofobene im Wordwesten der SchweiZ nennt man. .. Quer durch die
chweiz zicht sich vom Rodensee zum Genfer See dos. .. Den groften
Teil des Gebietes nchmen die... ein, Die Schweiz sl €in Gebirgsland.
sdehr als 70 Berpge sind hiber als.., Meter. Der htichste Berg, die... , be-
findet sich in den... Alpen und hat die Hihe 4634 Meter, Bekannter in
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der Walt ist aber diss.. . , der schinste Berg der Welt. Wir finden i tiber
die Swdi.. , siner Stadt ohne Autoverkehr, Im Bemner Oberland findan
wir g0 genannte Dreiergruppe. die die Berge der Eiger, der Manch und
am bekanntesten die.. . hilden. Diz Besucher der Stadt Luzern genielien
cich den Aushlick auf die Berge... und Rigi. Auf den hbchsten Alpen-
gipfaln liegen das ganze Jahr fiber 140... Der bekannieste und zugleich
der prife st der, .. Der griite See der Schweiz, der zugleich einen Teil
dor franztisiechen Grenze bildet, ist der... An der Grenze zu Deutschland
and Octerreich ersireckt sich der.., Die malerische Stadt Luzem liegt
T R und die grobie Stadt Zdrich am, .. Im Nordwesten erstreckt sich
der... ... DHe meisten Flisse der Schweiz entspringen im.... Der wichtig-
et schweizerische Fluss ist der,.. . der dann in die... mindet. Tausenden
van Touristen hewundemn den... , den gribien Wasserfall in Mitieleu-
ropa. Die Rhone entspringt aus dem Rhone.., Bei Genf verlisst die
Rhone die Schweiz nach Frankreich. In der Nihe des Sportzentrums 1
Moritz entspringt der... lm Kanton Tessin flielit der... der spater nach
Halien das Land verlisst. Der groBere Teil der Schweiz liegt in der..,
mittelesroptischen  Klimazone, nach Siden von den Alpen ist das
Kdima... Typisch fir die Schweiz ist der Wind. der...

LUXEMBURG

Erginzen Sie die fellenden Informationen.

Der Teil der Ardennen im Norden von Luxemburg nennb ma...
Hier finden wir den hichsten Berg Luxemburgs, den... Dieser Higel
misst nur... Meter. lm Siden von Luxemburg befindet sich dig fruchi-
bare Ebene, das... Die Grenze zu Deutschland bilder der Fluss dic... Ein
wichtiper Fluss von Luxemburg ist die... Luxemburg bilden... Distrikie
und... Kantone. Der nordlichste Disirikt heibt... , an der Tirenee zu
Deutschland im Siiden Luxembargs liept.. . und an der Grenze v Frank-
seich im Stdwesien Luxemburgs nennt man den Distrike...

Weilnler Sie die richifge Varianie aus.

1. Luxemburg ist

a) Filrstentuin

by GroBherzogium

€y Konstitwtionelle Republik

2. Amissprache(n) in Luxcmibucg i1 (sind)
a) Dewtsch und Luxemburgisch
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Korone im blaven Feld

17, Das Luxemburgische Parlament hat

1) 60 Abpeordnelen

bk GO Minister

c) 12 Minister

13, Luxemburg ist Stz von

a) dem  Eurepdischen Gertchtshof und dem  Sekretariat des

Europiischen Parlamems

by dem Europiischen Gerchtshof und dem Europdiisehen Parlament
) der Furopdischen Zentralbank und dem Eusopdischen Parlament

by [euvtsch und Fransisisch

¢} Deutsch, Luxemburgisch und Franziisisch

3, Die Einwohnersahl von Luxemburg betrigt

al 47 413 Einwahner

b1 474 413 Einwohner

¢} 4 744 413 Einwohner

4, Luxemburg liegt

g) pwischen Belgion und den Miedarlanden

b) rwischen Belgien, Frankreich und den Niederlanden
) rwischen Belgien, Prankreich und Deutsehland

4. In Luxemburg bezahlt man mit

a) dem Euro

b) dem Franken

¢) der Luxemburgischer Krone

&, Diie Fahne von Luxemburg hat

a) drei wangerechic Streifen inden Farben rot-weil-blau
) zwei waagerechie Sireifen in den Farben rot-klLa

) rwei wiagerechie Streifen in den Farben rot-blau mit ciner

DEUTSCHLAND

Ergiinzen Sie die fehienden Informatione.

Deutschland Hegt in... Im Norden grenzd Deutschiard an... , im...
ain Polen. im Osten an.... . im, . an Osterreich, im Stiden an die.... , im. ..
an Frankreich, im Westen an... und... und im... an die Miederlande, e
aatiirlichen Stantsgrenzen bilden im Nordes die... und... . im Siiden
die... Der ntrdliche Teil Deuschlands, die... .., . it ein haupistichlich
von den Eiszeiten peformtes Tiefland, an das sich nach Slden dia bewal-
deten. .. im Zentrum und in sdlicheren Teilen des Landes anschliafban,
Inshosondere in Bayern, aber auch in Baden-Wiimiemberg, gelen diese
Landschafien in das relarly hoch liegende Nérdliche. . und dies wieda-
rum in das Hocheebirge der. .. Ober, Dentsehland grenzt mit des Pundes-
landern Miedersachsen und Schleswig-Holstein an die, . [iese st ein
Randmeer des Atlantiks. Mecklenburg-Yorpommern und Sehileswig-
Holstein liegen 2n der... Dic deutschen... gehiiren zu sechs proden
Flusssystemen, deren Einzugsbergiche fast die gesamte Fliche einnch-
men. Diese sind der Rhein, dic Donau, dic Elbe, die Oder, die Weser, und
die Ems. Der langste dieser Flisse ist dic... Sie entspringt imi, .. und
miindet ins. .. ... Der... ist der Kingske Fluss innerhalb Deutschlands: Yon
seinem 1,320 km langen Flusslauf fUhren 865 km durch Deutschiand.
Seine wirtschafiliche Funkion ist bedeutend: er ist ¢ine der am sifirksten
hefahrenen  Wassersiafen Evropas. Die Elbe enlspringl im... an der
Cirere Tschechiens i Polen und misdet noch ungefihr 1,165 ke ~davon
795 km in Deutschland — in die... Huuptstadt snd Regrenungssitz cher
Bundesrepublik Deutschland ... Mach Artikel 20 GG iat die Bundesre-
pabkik Deatschland ein... , ...und. .. Dundesstant, B gibt. . feilsouverine
Linder. Die siaatliche Ordnung negelt das... Suaatsaberhaupt kst der..

7. Luxemburg ist das bMinglied

a} von der EU umd Deneluxstoaten

B} mur v der ELY

2} nur von den Beneluxsiaaten

8. Luxembury ist

a) eine konstitutionelle donarchis

b} eine konstiiwionelle Republik

¢) eine demokrmische Republik

9. Drer GroBherzog Hend ist

a} der luxemburgische Prisident

b} dis Stastsoberhaupt von Luxemburg
¢y der Premicrminister von Lusemburg
1. DHe exckutive Macht bilden

a} der Premierminister und der Grollherzog
b} der Premierminister mit der Regierung
¢) die Regierung und der Grolherzog,

11. Die Regierung besteht aus

a) 12 Ministern

by 15 Migliedemn

€1 12 Ministern und der Staatssekretinn
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mit reprisentativen Aufgaben. Protokollarisch gesehen folgen thm der
Prisident des Deutschen Bundestages. der Bundeskanzler und der
Bundesratspriisident. Der Regierungschef Dewtschlands 51 der... Als
Bundesstaat 1et Deytechland. ., organisiert. d. h. es gibt #wei Ebenen im
Palitischen System: dis Bundesebene. die den Gesamtstaal Deutschland
amch aulten vertritt, und die Liinderebene, die in jedem Bundeslad
cirzeln existiert. Jede Fbene besitzt eigent Staatsorgane der,.. (aus-
fiihrende Gewall). ... (gesctzgebende Gewalt) utid,.. {rechtsprechende
Gewalt)... und. .. entscheiden perveinsam ber die Gesetee des Deutsch-
lands. Tn den Bundesiindem entscheiden die... iber die Gesetre hires
Landes, Die Exekutive wird auf Bundesehene durch dic... gebildet, die
durch den... geleitet wird, Auf der Ebene der Lander leitet der... {baw.
der... der Stadtstasten) die Exekutive.

Rundestinder Deutschiands

Annwarien Sie auf die Fragen.
1. Wic heiflen das gri8te und das kleinste Bundesland Deutsch-
lands?
2 Welches Bundesland wird von awei Meeren begrenzt?
1. In welchem Bundesland liegt der griBie See der BRDT Wie
heili er?
4. Welches Bundesland ist am dichiesten besiedelt?
5 In welchem Bundesland befindet sich das Rubhrgebiel?
Wadurch ist &5 bekannt?
6. Mennen Siedrei Stadtstasten der BRD.
7 Welche Stidie Deutschlands sind berithmie Messesidic?
%. In welchem Bundesland ist Autoindustrie sehr stark emwickell?
9. Welche Stadt war die Hauptstadt der BRD bis 1990, in welcher
Bundesrepublik licgt sie?
V0. In welcher Stadt lebte und schul lohann Wolfgang von Gioethe?
11. Wodurch ist Tewioburger Wald bekannt?
12. Welches Gebdude ist das Wahrzeichen von Kili?
13. Weo licgt das Sicbengebirge? Was wizsen Sie von dieser
Ciegend?
14, Welche Berliner Sehenswiirdigkeiten kennen Sie?
15. Welche Stadi wird Beethoven-Stadt genanni? In welehem
Bundesland liegt sie?
16, In welchem Bundesland kann man eine Wattenwanderung
unternehmen?

A

17, Wo lehen in Deutschland nationale Minderheiten — Drinen,
Friesen, Sorben.

18, It welchem Bundesland bafindet sich der priifie Seehafen
Deutschlands, der “Tor zur Welt* genannt wird?

19, Wo licgt der Spreewald?

20, Welche Stadt wird "Bankenstadt™ genannt? Warum?

21. Welches Bundesland hat besonders grobe Weinbaugehieie?

23 s welchem Bundestand ist optische Industrie besonders stark
entwickell?

21, Wo befindet sich die berihmte Museumsingel?

24, Welche Universititsstbdte Dewtschlands sind Thnen bekanne?
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Paszgean |
I'PAMMATHKA

§ 1. Ilopsiiok c10B B HEMELKOM TpeJI0KeHU U

1.1. B HeMeLKOM SI3bIKE TJIAroJl sIBJSIETCS OCHOBHOI YacThiO peuH,
BOKpPYT KOTOpPO# cTpouTcs npeaiokenie. OCHOBHON (QyHKIHEH riaromna
B TIPEUTOKEHHUH SIBISIETCS (DYHKIIUS CKAa3yeMOToO.

Cka3yeMoe B HEMEIIKOM SI3bIKE OBIBACT MPOCTHIM M COCTABHBIM.
3TO CBSA3aHO C TEM, YTO JUIS HEMELKOIrO IIIarojia XxapakTepHo oOpa3oBa-
HHE MPOCTBIX M CIOKHBIX (AHATUTUYECKHX) (HOPM, HAPUMEp: MPOCTHIE
(bOpMBI, COCTOAIINE M3 OJHOTO CIIOBA, K HUM OTHOCSTCS Présens Aktiv u
Prdteritum Aktiv. Cioxxabie pOpMBI COCTOSIT U3 IBYX-Tpex cioB — Perfekt
Aktiv, Plusquamperfekt Aktiv, Futur 1, 2 Aktiv, Bce BpemeHHbIE HOPMBI
Passiv.

[IpocToe cka3zyemMoe BBIpaKaeTCsl IIArojoM B JIMYHOW Qopme.
I'marosn-ckasyemoe 3aHMMaeT B MpemiokeHun Bropoe mecto (@). Ecnm
CKa3yeMoe BBIPAXKEHO TJIaroJIOM C OTAECNIAeMON MPUCTaBKOM, TO IepBast
Y4acTh CKa3yeMmoro (IJiaroi B JIMYHON (opMe) CTOUT B MPEAJIOKEHUU Ha
BTOPOM MECTe, & BTOpasi 4acTh CKa3yeMoro (oTensieMasi MpUCTaBKa) — B
koHiie npemnoxenus (b).

a) Meine Familie wohnt in Moskau.

b) Alle Aspiranten legen das Staatsexamen mit der Note ,,sehr
gut* ab.

ClOKHOE CKa3yeMOoe COCTOUT M3 IBYX HJIH TPEX CJIOB:

a) TiepBasi — H3MEHsIEMas YacTh CKa3yeMOT0 MOKET OBITh BRIpaKe-
Ha OJHMM W3 TPEX BCIIOMOraTelbHBIX riaronoB: haben, sein, werden,
MOJJIBHBIM [JIAT0JIOM HMJIH IPYTHM CMBICIIOBBIM TJIATOJIOM;

0) BTOpas (Heu3MeHsieMast) YacTh CKa3yeMOro MOXeT ObITh BbIpa-
xeHa: npudactueM 11 — Das Material fiir seine Dissertation wird zur Zeit

gesammelt;

B) unhuauTHBOM — Dieser beriihmte Professor wird meine
Dissertation betreuen;
) CYLIECTBUTEIbHBIM B HMEHHTEIBHOM magexe — Sein

Fachstudium war Geschichte;

J) mpuiaraTenbHbIM B KpaTtkoit opme — Unsere Region ist reich
an Bodenschidtzen.

1.2. [Ins nepeBoja cka3yeMoro HeoOXoIMMO CenaTh CIeayIomIee:

1) npeobpa3oBath BpeMeHHYIO (GOpMy IjIaroja-cKazyeMoro B WH-
¢uHUTHB (HeompeaeneHHyo Gopmy);



2) nepeBecTH HEMELKUI MHPUHUTHB Ha PYCCKHIA S3bIK HEOIpeie-
JIeHHOH (opMoii rnarona;

3) ompenmenuth Mo GopMe CKazyeMoOro, BBHIPAKAEMBIH MM 3aJIOT,
HaKJIOHEHHUE, YHCIIO U BPEMSL.

1.3. Ha nepBoM MecTe B IPOCTOM MPEIOKCHUU MOXKET CTOSThH
MoJuTe)KaIee, STOT MOPSIIOK CIIOB HA3BIBACTCS HPSMBIM:

Ich kann heute arbeiten.

[leppoe MecTo MOXET 3aHMMaTh BTOPOCTEIIEHHBIH  UJIEH
MPEJIOKEHUS ¥ TAaKOH MOPSIOK CJIOB HA3bIBAETCS OOPaTHBIM:

Heute kann ich nicht arbeiten.

B BompocuTenbHOM NpesioKEHUH C BOIPOCUTENBHBIM CIOBOM Ha
MEPBOM MeCTe HaXOJUTCs BOPOCUTEIHHOE CIIOBO:

Wann kann ich nicht arbeiten?

B BonpocutenbHOM MpeiokeHnn 0e3 BOMPOCUTENLHOTO CJIOBA U
MoOyIUTENEHOM TPEJIOKEHUH U3MEHsIeMasi YacTh CKa3yeMOoro CTOUT Ha
TIEPBOM MECTe!

Kann ich heute nicht arbeiten? Arbeite heute!

1.4. C1oXHOCOUMHEHHBIC TPEATIOKEHUSI COAEPKaT B CBOEM CO-
CTaBe OT IBYX H 0oJiee PaBHOIPABHBIX MPEAJIOKEHHUH, CBI3aHHBIX COUH-
HUTEIHHOU CBsI3bI0 (COoro30M). COIO3BI MPU ATOM YaCTO HE OKa3bIBAIOT
BJIMSHUA Ha TMOPSAAOK CJIOB, 4 TOJBKO COCAUHANOT IMPCAJIOKCHUS: |hr
Vater repariert sein Fahrrad (1) und ihre Mutter giefit Blumen (2).

B HemenkoM s13bIKe UMEETCs Pl COYMHUTEIBHBIX COI030B, KOTO-
pble BIMSIIOT Ha TIOPSIIOK CIIOB MpucoeanHsemMoro npeatoxenus (bald ...
bald, halb ... halb, teils ... teils, und zwar, sonst, aufferdem, trotzdem,
dann, darum, deshalb, deswegen): Bettina hat eine leckere
Gemiisesuppe zubereitet, trotzdem war ihr Mann unzufrieden.

1.5. CnoXxHONIOJUMHEHHOE HEMEIKOE TPETIOKEHHE COCTOUT U3
[JIaBHOro W npuparouyHoro. [loasnexaniee B MpUIATOYHOM CTOMUT Cpazy
MOCJIE COI03a, @ U3MEHAEMasl YaCTh CJI0KHOIO CKa3yeMOIro CTOUT B KOHIIE
NPCIIOKCHU A, HECU3MEHICMAaA 4aCTb — IE€pea HEH:

Otto hat sich schnell rasiert, wdhrend seine Freu Spiegeleier
gemacht hat.

Ecnu mpumatouHoe mNpenyiokeHWe CTOWT TMepea TIaBHBIM, TO
TJIaBHOE TIPEJIOKEHUE HAYMHACTCS C M3MECHSIEMOW YacTH CKa3yemoro,
nojJiexalee cienyerT 3a HAUM, a HeU3MEHsAeMas 4yacThb CKa3yeMoro 3aHu-
MaeT HOCJICAHIO0 TIO3UIIHIO:

Wenn wir dieses Angebot nicht akzeptieren, werden wir eine neue
Ausschreibung durchfiihren.




Ynparcnenue 1. Haiioume u noduepxuume 8 CAeOVIOUUX
npeonodceHusx noonexcaujee u ckasyemoe. llepeseoume npeonoxceHus.

I. Sobald ich das Buch gelesen habe, gebe ich esin die Bibliothek
zuriick. 2. Es wurden 900 Exemplare gedruckt, und es dauerte gut vier
Jahre, bis sie verkauft waren. 3. Die beste Information niitzt nichts, wenn
sie zu spit kommt. 4. Was hat die Menschheit zu erwarten, wenn das
Klima auf der Erde bedeutend kilter wird? 5. Man sagt, dass man diese
Hochschule 1907 gegriindet hat. 6. Nachdem er seine erste wissenschaft-
liche Arbeit im Ausland verdffentlicht hatte, fuhr er hach Hause. 7.
Es ist wichtig, morgen an der wissenschaftlichen Konferenz teilzuneh-
men. 8. M. Born wusste, dass der Naturwissenschaftler eine grof3e
politische Verantwortung tragt. 9. Es ist gut, dass viele Wissenschaftler
an dieser Konferenz teilnehmen. 10. Es ist noch nicht klar, wer sich mit
diesen Problemen befassen wird.

§ 2. O6pa3oBanue BpeMeHHBIX hopm AKktiv

2.1. Oépazosanue Priisens (nacmoswee epemst)

Jist onucanus cOOBITHH, MTPOUCXOAAIINX B OJHO BpeMsi C MOMEH-
TOM pE€YH, CIIYKUT HacTosuee BpeMd Prisens.
Prisens = ocHoBa ”HPUHUTHUBA + JIMYHbIE OKOHYAHUS .
OcHoBa nHpuHUTHBA = HHPUHUTHB — (E)N
Lesen =|es+ en:

schreiben arbeiten ankommen
ich schreib-e arbeit-e komm-e an
du schreib-st arbeit-est komm-st an
er schreib-t arbeit-et komm-t an
wir schreib-en arbeit-en komm-en an
ihr schreib-t arbeit-et komm-t an
Sie, sie schreib-en arbeit-en komm-en an

a) Y HEKOTOPBIX CWJIbHBIX TJIaroJIOB BO 2-M u 3-M JINIIE €AUH-
CTBCHHOM YHUCJIC MCHACTCA KOPHEBAsA IjlaCHaA:
e>i,iea>dau>duo0>0
du nimmst, du féhrst, du ldufst, du stgfe,
er sieht, er fahrt, er lguft, er stofr;



0) rIaroiisl, KOpeHb KOTOPEIX OKaHYMBaeTcs Ha d, f, M, N umeroT
BO 2-M ¥ 3-M JIMIIE €/.Y. ¥ 2-M JIMIIE MH.Y. TJIACHYIO € MEXIY KOPHEM 1
JIMYHBIM OKOHYaHUEM:
arbeiten — du arbeitest finden — du findest atmen — du atmest
er arbeitet er findet er atmet
ihr arbeitet ihr findet ihr atmet
B) B Prisens y miarojioB ¢ oTeaseMbIME OPUCTABKAMH [IPUCTABKA
OT/ENSAETCA M CTOUT 32 IJIAr0jOM B KOHIIE IIPEMJIOKEHHs (HEOTAEIAEMBIE
npucTaBku: be-, ge-, er-, ver-, zer-, ent-, emp-, mif-).
Alle Aspiranten legen das Staatsexamen mit der Note ,,sehr gut* ab.
Dieser beriihmte Professor betreut meine Dissertation.
) HeperyJspHBIE TIarojbl CIPATAKOTCS CIAETYIOMUM 00pa3oM:

Priisens rnaronos haben, sein, werden:

ich habe bin werde
du hast bist wirst
er hat ist wird
wir haben sind werden
ihr habt seid werdet
sie haben sind werden

Ynpasicnenue 2. Ilepesedume enaconvl u obpasyiime ¢ Humu
npeonosicenusi ¢ Prdsens. ablegen, absolvieren, anfertigen, angehoren,
arbeiten, beenden, sich befassen, sich beschéftigen, besuchen, betreuen,
haben, sich interessieren, leisten, lernen, sich spezialisieren, studieren,
verOffentlichen, wohnen, abschlieen, aufnehmen, teilnehmen, beginnen,
erhalten, bekommen, erscheinen, sprechen, sein, werden.

Ynpasicnenue 3. [locmasome enacon 6 npasunvryro goopmy Prasens.

1. Ich (heifien) Oleg Iwanow. 2. Ich (sein) Informatiker. 3. Ich
(studieren) in Surgut. 4. Zur Zeit (sein) mein Freund Aspirant am Institut
fiir Physik. 5. Meine Familie (wohnen) in Surgut. 6. Mein Freund (haben)
zwel Kinder — einen Sohn und eine Tochter. 7. Seine Mutter (arbeiten)
als Arztin in einem Krankenhaus. 8. Meine Schwester (sprechen)
schlecht Deutsch, aber sie (konnen) sehr gut English (sprechen). 9. Sein
Bruder (kommen) aus Moskau.

2.2. Oopaszosanue Priiteritum (npocmoe npoweouiee epems)

[Ipereputym CiIyX T [Jsl ONUCAHUS NEHCTBUMA, TPOUCXOIAIINX B
MPOILIOM. YTIOTPEOIIIeTCS IPEHMYIIIECTBEHHO B TICEMEHHOM PEYH.
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Priiteritum = ocHoBa riaroja + cypduxc — te + auunsvie oxon-
yanus caa0bIX IJ1aroJioB:

lernen arbeiten
ich lern-te arbeite-te
du lern-te-st arbeite-te-st
er lern-te arbeite-te
wir lern-te-n arbeite-te-n
ihr lern-tet arbeite-te-t
sie lern-te-n arbeite-te-n

- 1
Priiteritum = 2-1 dopma riaroa” + tuunsle OKOHUAHUA CHIIb-
HBIX IJIaroJI0B:

schreiben gehen
ich shrieb- ging
du schrieb-st ging-st
er schrieb- ging
wir schrieb-en ging-en
ihr schrieb-t ging-t
sie schrieb-en ging-en

Crpspkenne riaaronos haben, sein, werden:

haben sein werden
ich hatte war wurde
du hatte-st war-st wurde-st
er hatte- war wurde
wir hatte-n war-en wurde-n
ihr hatte-t war-t wurde-t
sie hatte-n war-en wurde-n

Ynpasicnenue 4. Ynompebume enazonvl 6 ckobrax ¢ Priteritum.

1. Von 1970 bis 1980 (besuchen) ich die Mittelschule. 2. Ich (ab-
schlieen) das Studium erfolgreich. 3. Nach dem Schulabschluss (titig
sein) ich drei Jahre in einem Betrieb. 4. 1982 (aufnehmen) ich an der
Universitdt ein Mathematik-Studium. 5. Ich (ablegen) das Staatsexamen
mit der Note ,,sehr gut. 6. Meine Familie (wohnen) in Tjumen, aber vor

1
Cwm. Ta6n14uy CIIPSAYKEHUS CUJIBHBIX U HETIPABUJIBHBIX I'JIaroJjoB.
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einem Jahr (iibersiedeln) wir nach Surgut. 7. Meine erste Veroffen-
tlichung (erscheinen) im Jahre 1990. 8. Mein Bruder, anfertigen, zur Zeit,
seine Diplomarbeit. 9. Seit September 1989, aufnehmen, der Junge, an
der Hochschule fiir Wirtschaft. 10. Nach dem 3. Studienjahr, sich spezi-
alisieren, ich, auf Organische Chemie. 11. Seit November 1996, sein, ich,
Aspirant, an der Universitit fiir Philosophie.

2.3. Oépaszosanue Perfekt (npoweouiee pazzosopnoe epems)

[TepdexT o003HaUaeT ASUCTBUSL U COOBITHA B MPOIIEINIEM BpeMe-
HU, KOTOpHIE, KaK MPaBHUJIO, IMEIOT CBS3b C HACTOSAMMM. Yarne Bcero oH
YIOTPeOISIeTCS B IUATIOTHUECKON PEUH, BCICACTBHE YETO €r0 Ha3BIBAIOT
pasroBopHOU hopMoii.

Perfekt = haben/sein (B Prisens) + npuuacrtue Il ocHoBHOrO
rjaarojia

Be16op BcromorarenbHoro riarona haben nnum sein mpoussoautes
B 3aBHCHMOCTH OT 3HAYEHHS WJIM TPAMMAaTHYECKUX XapaKTEPUCTHUK OC-

HOBHOI'O I'JIaroa.
[pu copsokeHnu B miepdeKTe IO JIAIAM M YHCIaM H3MEHSCTCS

TOJIbKO BCIIOMOTaTeJIbHBIN TJ1aro:

ich habe geantwortet bin gekommen
du hast geantwortet bist gegkommen

er, sie, es hat geantwortet ist gekommen
wir haben geantwortet sind gekommen
ihr habt geantwortet seid gekommen
Sie, sie haben geantwortet sind gekommen

2.4. Oopazosanue Plusquamperfekt (npeonpoweowee epemsn)

ILnrockBammnepgexr = haben/sein (B Priteritum) + npuuyacrue

II ocHoBHOrO rJ1aroJia:

ich hatte geschlafen war gelaufen
du hattest geschlafen warst gelaufen

er, sie, es hatte geschlafen war gelaufen
wir hatten geschlafen waren gelaufen
ihr hattet geschlafen ward gelaufen
Sie, sie hatten geschlafen waren gelaufen




Ynpasicnenue 5. Obpasyiime npeonoocenus ¢ Perfekt u
Plusquamperfekt.

1. mein, Bruder, verOffentlichen, sein Artikel, in, eine Fach-
zeitschrift. 2. der Aspirant, sammeln, fiir seine Dissertationsarbeit, viel
Material. 3. die Aspirantin, sich befassen, in, ihre Ver6ffentlichungen,
mit, Fragen, die Okologie. 4. der junge Chemiker, erhalten, ein Patent,
fiir, seine Erfindung. 5. ich, teilnehmen, an, die Fachtagungen, unser In-
stitut, aktiv. 6. meine Freunde, leisten, ihr Armeedienst, in, die Zeit, von
Oktober 1994 bis Dezember 1996. 7. eine wissenschaftliche Mi-
tarbeiterin, das Institut fiir Okonomie, sprechen, iiber, das Thema, ihre
Dissertation. 8. ich, sich beschiftigen, vorwiegend, mit, Fragen, die Ges
chichte, der Philosophie. 9. meine, Veroffentlichungen, erscheinen, in,
der Sammelband, unser Institut. 10. dieser Aspirant, teilnehmen, aktiv,
an, die Arbeit, die Chemische Gesellschaft.

2.5. Obpaszosanue Futur I (6ydywee epemsn)

Futur | obo3Havaer gelicTBUE, KOTOPOE COBEPIIUTCS B OYAyIIEeM:
Futur | = werden (B Prisens) + ”HGUHUTHB OCHOBHOTO IJ1aroJa.

ich werde kommen

du wirst kommen

er, sie, es wird kommen
wir werden kommen
ihr werdet kommen
Sie, sie werden kommen

Ynpasicnenue 6. Ynompebume enaconvt 6 crxookax ¢ Futur I u
nepeseoume NPeOIOHCEHUS Ha PYCCKULL S3bIK.

1. Internationale Anerkennung (finden) die Arbeiten dieses
Gelehrten auf dem Gebiet der Mathematik. 2. Der grofie sowjetische Bio-
chemiker (unterrichten) an verschiedenen Universititen Europas und
(halten) Vorlesungen iiber biochemische Probleme. 3. Der Wissenschaft-
ler (fortsetzen) seine Forschungen auf dem Gebiet des Magnetismus.
4. Der Chemiker (schaffen) die Theorie der molekularen Bindung. 5. Der
Gelehrte (griinden) das Biochemische Institut und (leiten) es bis zu
seinem Lebensende. 6. Durch seine Arbeiten (beitragen) der weltbe-
kannte Gelehrte zur Entwicklung der Physik. 7. Fiir ihre Arbeiten (werden)
die Wissenschaftlerin zweimal mit dem Nobel preis ausgezei chnet.
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§ 3. O6pa3oBanue BpeMeHHbIX popM Passiv

3.1. [TaccuB (cTpagaTenbHBIN 3aJ0T) UMEET TAKHE )K€ BPEMCHHBIC
(hopMBI, KaK M aKTHB (JIeHCTBUTENbHBIN 3aior). Bee (hopmbl maccusa sB-
JSIFOTCSI CJIOKHBIMHU TJIAarONbHBIMA (OpMaMu: HacCHB 00pa3yercsi OT
BCIIOMOTATEILHOTO Tiarojia Werden B COOTBETCTBYIOIIEH BPEMEHHOM
¢dopme u npuyactust 11 ocHOBHOTO Tarona.

B Perfekt u Plusquamperfekt ymorpebnsiercs ycrapesmas popma

npuvactus 11 ot rirarona werden: worden Bmecto geworden.
3.2. Prisens = wer den (Prisens) + Partizip 11

ich werde gefragt
du wirst gefragt
er wird gefragt
wir werden gefragt
ihr werdet gefragt
sie werden gefragt
3.3. Priiteritum = wurde + Partizip |1:
ich wurde gefragt
du wurdest gefragt
er wurde gefragt
wir wurden gefragt
ihr wurdet gefragt
sie wurden gefragt
3.4. Perfekt = ist + Partizip |1 + worden:
ich bin gefragt worden
du bist gefragt worden
er ist gefragt worden
wir sind gefragt worden
ihr seid gefragt worden
sie sind gefragt worden
3.5. Plusguamperfekt = war + Partizip || + worden:
ich war gefragt worden
du warst gefragt worden
er war gefragt worden
wir waren gefragt worden
ihr wart gefragt worden
sie waren gefragt worden
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3.6. Futur | =werden + Partizip |1 + werden:

ich werde gefragt werden
du wirst gefragt werden
er wird gefragt werden
wir werden gefragt werden
ihr werdet gefragt werden
sie werden gefragt werden

Ynpasicnenue 7. llepeseoume na pycckuil a3viK, onpeoenume
8peMenHyI0 opMmy enazoq.

1. Die Arbeit ist gut gemacht worden. 2. Er wird vom Rektor geru-
fen werden. 3. Ich bin vom Lehrer gefragt worden. 4. In der Deutsch-
stunde wurde geschrieben, gelesen, lUbersetzt. 5. Es wird an der
Hochschule studiert. 6. Um 2 Uhr wird zu Mittag gegessen. 7. Der el-
ektrische Strom wird aus Wasser-, Sonnen- und Atomenergie gewonnen.
8. Das 19. Jahrhundert ist das Jahrhundert des Dampfes genannt worden.
9. Die ersten Resultate waren tiberpriift worden. 10. Eines Tages werden
alle Geheimnisse der Natur sicherlich entdeckt werden.

Ynpasxcnenue 8. [lpeobpasyiime axmueHvle npeosodceHus 8 nac-
CUBHblE, COXpAHAA npu dMoOM coomeenmcmeyroujee 6pems. ﬂﬂ}l amoeco
noonexcaujee aKmMuUHO20 NPedsioNCeHUsi npeobpasyime 8 NPEONONCHYIO
epynny ¢ npeonozom durch uiu von:

a) C npeonozom durch

O6pazen: Die Maschinen ersetzen die Tdtigkeit der Menschen. —
Durch die Maschinen wird die Tdtigkeit der Menschen ersetzt.

1. Die Entdeckungen von Faraday beschleunigten die Entwicklung
der wissenschaftlichen Elektrotechnik. 2. Russische Spezialisten hatten in
den jungen Nationalstaaten mehr als 1 000 000 qualifizierte Facharbeiter
ausgebildet. 3. Eine schnelle Entwicklung der Technik werden die
Erfolge der Wissenschaftler gewéhrleisten.

b) C npeorozom von

O6pazen: Die Wissenschaftler setzen ihre Forschungen fort. —
Von den Wissenschaftlern werden ihre Forschungen fortgesetzt.

1. Viele Autoren haben diese Hypothese angewendet. 2. Die
Mathematik durchdringt alle Zweige der modernen Wissenschaft. 3. Die
Forderungen der Praxis werden auch weiterhin den Inhalt einer modernen
Ausbildung bestimmen.

3.7. be3n4HbBI MACCHB YIOTPEOIISETCS, KOTAa HY)KHO COCPEIO-
TOYUTHh BCE BHMMaHME Ha aeicTBuu. [loanmexammM B TaKUX Mpensioxke-
HUAX SBJIICTCS MECTOMMECHUE €S.
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Eswird hier viel gelesen. — 30ece muozo uumaiom.

[Noxnexaree, BeIpa)keHHOE MECTOMMEHHEM €s, IPH 00paTHOM TO-
PSIIKE CIIOB OITyCKAeTCS:

Hier wird viel gelesen.

[pemioxenns ¢ OE3ITMYHBIM NTACCHBOM 10 3HAYEHHIO CXO/HBI C He-
OIpe/IeICHHO-TNYHBIMHU MPEAJIOKEHUAMH C MECTOMMEHHEM man:

In der Stadt wird viel gebaut. — In der Stadt baut man viel. — B zo-
POOe MHO20 CIPOSM.

Ynpasxcnenue 9. Onpedenrume 8pemennyio opmy ckazyemozo u
nepeseoume NPeONONCEHUS HA PYCCKULL SI3bIK.

I. Hier wird nicht geraucht. 2. In der Disko wird viel getanzt.
3. Die BRD wird in 16 Bundeslénder gegliedert. 4. Die Kulturhoheit wird
von den Bundesldndern ausgeiibt. 5. Die Richtlinien der Politik werden
vom Bundeskanzler bestimmt. 6. Das Staatsoberhaupt der BRD wird fiir
fiinf Jahre gewdhlt. 7. Die Ressorts werden von den Bundesministern
geleitet. 8. Der Bundestag wird fiir vier Jahre gewéhlt. 9. Die Wirtschaft
der BRD heifit die Marktwirtschaft, weil der Wirtschaftsprozess durch
den Markt gesteuert wird. 10. Der Bundeskanzler wird vom Bun-
despriisidenten ernannt.

3.8. lns moguepKUBaHUsl pe3ylbTaTa NSUCTBUS WM COCTOSHHS
o0BeKTa TIOCHE COBeplieHHsT JedcTBHs ymoTpebmsieTcss ativ (maccus
pe3ynbTara).

Stativ = raaroa sein + Partizip |1

ITaccuB cocTostHUS YIOTPEOISIETCS TOIBKO BO BPEMEHHBIX (hopmax
Présens, Priteritum u Futur.
CupsikeHHe IJ1aroJioB B NacCUBe COCTOSHUS

Der Plan ist erfiillt. — I1nan evinonnen.

Der Plan war erfiillt. — I[Inan 6vin ebinoanen.

ich bin einberufen war ein berufen werde einberufen
sl IpU3BaH st OBLT IPU3BaH s Oyy nmpu3BaH
du bist einberufen warst einberufen wirst einberufen
er ist einberufen war einberufen wird einberufen
wir sind einberufen waren einberufen | werden einberufen
ihr seid einberufen wart einberufen werdet einberufen
sie sind einberufen waren einberufen | werden einberufen
CpaBnure:

Der Plan wird erfiillt sein. — I1nan 6yoem evinonen.
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Ynpasxicnenue 10. Onpeoenume epemennyio ¢hopmy naccusa ena-
207106-CKA3YeMbIX 8 Ce0VIOWUX NpeonlodiceHuax u nepegeoume Ha pyc-
CKULL SI3bIK.

1. Es wurde rasch und energisch gearbeitet. 2. Der Artikel ist in
der heutigen Nummer der Zeitung veroffentlicht. 3. Unser Klub wird von
unseren Studenten besucht. 4. Diese zwei Stidte werden durch eine
Landstral3e verbunden werden. 5. Die Wohnung ist von meiner Mutter in
Ordnung gebracht worden. 6. Der Park wird nicht weit vom Werk an-
gelegt. 7. Es wird dariiber viel geschrieben. 8. Die Tiir wurde vom Wind
gedffnet. 9. Die Verbindungen sind mit Fremdstoffen verunreinigt
gewesen. 10. Bis 2000 wird die Umgestatung des Moskauer
Stadtzentrums abgeschlossen sein.

Ynpasicnenue 11. [Ipoumume cnedyiowue npeonodicenus u cono-
cmasbme 3HAYEHUs NACCUBA U NACCUBA COCTNOSHUSA.

a) 1. Im Folgenden werden kurz die wichtigsten Konstanten
beschrieben. — Die wichtigsten Ergebnisse sind schon beschrieben.
2. Komplizierte Probleme werden in der Regel nur langsam gelost. — Na-
tiirlich sind noch nicht alle Probleme geldst. 3. Die neuen Angaben
werden im néchsten Kapitel zusammengefasst. — Die erhaltenen Werte
sind in einer Tabelle zusammengefasst. 4. Die Ozeane werden seit vielen
Jahren intensiv erforscht. — Heute sind die Meere weithin erforscht.

b) 1. Das Verfahren wurde an mehreren Beispielen erprobt. — Die
meisten Konstruktionen waren schon erprobt. 2. Das Experiment wurde
nur bei kleinen Temperaturen durchgefiihrt. — Ende des Jahres waren ale
Experimente durchgefiihrt. 3. Alle Angaben wurden genau berechnet. —
Die Leistung war genau berechnet. 4. Die Anzahl der Versuche wurde
auf ein Minimum beschrénkt. — Die Verluste waren auf ein Minimum
beschrinkt.

Ynpasicnenue 12. Onpedenume @ynxyuu u 3HaueHue 21azoid
werden. Ilepegedume na pycckuii s3viK.

1. Da die Literaturflut im internationalen Malstab stindig steigt,
wird eine schirfere Auswahl von Publikationen hinsichtlich ihres Wertes
angestrebt. 2. In der Diskussion wurden an zahlreichen Beispielen die
groen Erfolge im Bereich der technischen Wissenschaften bewiesen.
3. Unsere Hypothese war durch zahlreiche und gut fundierte Experimente
erhirtet worden. 4. Ein Grofiteil des kiinftigen Energiebedarfs wird durch
Elektroenergie aus Kernkraftwerken befriedigt werden. 5. In unserem
Land entstanden zahlreiche neue Stédte, die Mittelpunkte der Industrie,
Wissenschaft und Kultur geworden sind. 6. Durch zielbewusste For-
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schungen und durch geniale Erfindungen sind die Wissenschaften und
Technik gegenwirtig auf eine auferordentlich hohe Entwicklungsstufe
gebracht worden. 7. Schon im 19. Jh. sah man voraus, dass die Wissen-
schaft allméhlich zur unmittelbaren Produktivkraft werden wird. 8. Die
Wissenschaftler werden immer mehr zu Organisatoren des wissenschaft-
lichen Fortschritts. 9. Diese Daten werden erst interessant, wenn die
Genauigkeit verbessert werden kann.

Ynpasxcnenue 13. Onpederume ¢hynkyuu enacona sein. Ilepese-
oume Ha pyccKuii s13biK.

1. Offenbar ist die Behauptung einiger Geologen begriindet, dass
die Menschheit bisher erst etwa ein Zehntel der gesamten Erdolvorréte
verbraucht hat. 2. Der italienische Physiker Fermi, der nach Amerika em-
igriert war, baute 1942 den ersten Kernreaktor. 3. Die theoretischen
Erlauterungen zu den Versuchen waren auf das wesentliche beschrinkt.
4. Monokulturen sind zu allen Zeiten durch bestimmte Schidlinge ge-
fahrdet gewesen. 5. Die Erfolge des beriihmten Umgestalters der Natur,
I.W. Mitschurin, sind allgemein bekannt geworden. 6. Das technische
Schaffen Galileis ist auflerordentlich vielseitig gewesen. 7. Die Be-
herrschung objektiver Gesetze des gesellschaftlichen Lebens ist keine-
swegs eine leichte Aufgabe. 8. Auf dem Gebiet der Genetik sind eine
Menge neuer Erkenntnisse gewonnen worden. 9. Jede wissenschaftliche
Untersuchung muss griindlich organisiert sein. 10. Das Experiment war
gelungen, nicht misslungen.

§ 4. UnpunuTHBHBIE 000POTHI

B HeMenkoM si3bIke UMEETCsl TpU MHUHUTUBHBIX 000poTa:

1) um ... zu + Infinitiv — s TOTO, YTOOBL;

2) dtatt ... zu + Infinitiv — BMecTo Toro, 4To0BI;

3) ohne ... zu + Infinitiv — mepeBoanTCcs HeenpuyacTueM ¢ OTpH-
[aHUEM.

z.B.: Die ganze fortschrittliche Menschheit fiihrt €inen unermiid-
lichen Kampf, um den Frieden zu sichern. — Bce mporpeccuBHoe
YEeIIOBEYECTBO BENET HEYCTAHHYIO OOpHOY, YTOOBI COXPAHUTH MHP.

Der Transformator dient zur Anderung der Spannung und Stiirke
eines Stromes, ohne die Leistung des Stromes zu verdndern. — TpaHc-
bopMaTop CIYXUT Uil WU3MEHCHHUS HAMNPSDKCHUS M CHIbl TOKA, HE
H3MEHSSI MOIIIHOCTH TOKA.

Statt den Text zu lesen und zu verstehen, tibersetzt er ihn. — Bme-
CTO TOT'0, 4TOOBI HPOYUTATH U MOHATH TEKCT, OH €r0 MePEBOJIHT.
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Ynpasicnenue 14. Ilepesedume na pyccxuil A3vik.

1. Um seine Versuche mit Katodenstrahlen durchzufiihren, brauch-
te Rontgen genauere Messgerdte. 2. Rontgen konnte die
,»X-Strahlen nicht entdecken, ohne Katodenstrahlen und ihre Wirkungen
Zu untersuchen. 3. Statt in Ziirich als Maschinenbauingenieur zu arbeiten,
leitete Rontgen den Lehrstuhl fiir Physik an der Universitit Wiirzburg.
4. Der Aspirant stellte nur Hypothesen auf, statt neue Versuche anzustel-
len. 5. Statt das Thema griindlich zu behandeln, begniigte sich der Ver-
fasser mit einer oberflachlichen Darstellung des Problems. 6. M. Lo-
monossow verspottete die reaktiondren Gelehrten, die, statt die Na-
turerscheinungen wissenschaftlich zu erkléren, ohne jeden Sinn die aus-
wendig gelernten Worte wiederholten: ,,.So hat es Gott geschaffen. 7.
Ohne auf die mathematischen Einzelheiten einzugehen, sei hier nur auf
einige wesentliche Gesichtspunkte dieser Theorie hingewiesen. 8. Im
Folgenden konnen einige Hinweise, ohne den Anspruch auf Vollstin-
digkeit zu erheben, gegeben werden. 9. Mit diesem mathematischen
Problem hatten sich mehrere grofle Mathematiker beschiftigt, ohne zu
einem befriedigenden Ergebnis zu kommen.

§ 5. KoucTpykuum ,,sein®, ,haben*“+ ,,zu“ + ,, Infinitiv*;
,»Sch lassen + , Infinitiv*

5.1. Koncrpykuuss haben + zu + Infinitiv Beipaxaer axtuBHOE
JI0JDKEHCTBOBAHHUE, PEKE BO3MOXKHOCTb.

z.B.: Man hat die Temperatur des Korpers festzustellen. — Hyscno
onpeoenums memnepamypy meid.

5.2. Konctpykuust sein + zu + Infinitiv Beipakaer maccuBHOE
JIOJDKEHCTBOBAHHUE, PEKE — BO3MOMKHOCTb.

z.B.: Die Kernwaffenversuche sind fiir immer zu verbieten. —
Hcnvimanus 10eproco opysicust HyJICHO 3anpemumy HAgce20d.

5.3. Cnoxnoe ckazyemoe sich lassen + Infinitiv BeIpaxaer
MACCUBHYIO BO3MOXKHOCTb.

z.B.: Dieses Material ldsst sich leicht bearbeiten. — Omom
Mamepuan MO*CHO 1ecko obpabomama.

Ynpasicnenue 15. Ilepesedume na pyccxuil A3vix.

1. Wir haben die Zusammensetzung dieser Stoffe zu untersuchen.
2. Der Aspirant hatte eine prizisere Methode zu verwenden. 3. Diese
Strahlen sind in der Technik und in der Medizin zu verwenden. 4. Der
Bau der Atome war nach der Entdeckung der Rontgenstrahlen zu
untersuchen. 5. Dieses Gerédt wird nur in diesem Physiklabor zu priifen
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sein. 6. Diese schwere Krankheit 14sst sich mit neuen Arzneimitteln
heilen. 7. Diese alte Rontgenanlage liel3 sich nicht mehr benutzen. 8. Alle
Organe des menschlichen Korpers lassen sich mit Rontgenstrahlen
untersuchen. 9. Einige Fehler in einem Werkstiick lieBen sich ohne
Rontgendurchleuchtung nicht erkennen. 10. Die Qualitit der Erzeugnisse
wird sich mit Hilfe von Rontgenstrahlen bedeutend steigern lassen.

Ynpasicnenue 16. Berapbre moaxomsimuii mo cMeiciy riaroi (haben,
sein, sich lassen).

1. Marie Curie ... unter sehr primitiven Bedingungen zu arbeiten.
2. Dieses Messgerit ... gestern dringend in unserem Labor zu priifen.
3. Das neue Arzneimittel ... bei der Behandlung dieser Krankheit erfol-
greich verwenden. 4. Dieser Wunsch ... leider vor einer Woche nicht
erfilllen. 5. Einige Gerite ... Rontgen selbst zu bauen. 6. Die neuesten
Erkenntnisse der Lasertechnik ... immer anzuwenden.

§ 6. Konjunktiv (cocaararesbHoe HaKJIOHEHHE)

6.1. CocnararensHoe HaksIoHeHHEe Konjunktiv mMeeT B HeMeIKoM
SI3BIKE T€ )K€ CaMbIe BpeMEHHBIE (DOPMEBI, UTO U U3BSIBUTEIFHOE HAKIIOHE-
Hue, miroc a8e popmel Konditional I n Konditional I1.

6.2. Prisens Konjunktiv = ocHoBa + € + IMYHbIe OKOHYAHUS.

B otinnumne ot Priasens Indikativ, B 1-M 1 3-M Ju1le OKOHUYAHUS OT-
CYTCTBYIOT, CHJIBHBIC TIar0JIbI HE H3MEHSIOT KOPHEBOH TIIACHBIM.

ich hab-e sei werd-e fahr-e lese miiss-€
du | hab-est | sei-est | werd-est | fahr-est | lesest | miiss-e-st
er hab-e sei werd-e fahr-e lese miiss-€
wir | hab-en | sei-en | werd-en | fahr-en | lesen | miss-en
ihr | hab-et sei-et | werd-et | fahr-et leset | miiss-et
sie | hab-en | sei-en | werd-e-n | fahr-en | lesen | miiss-e-n

6.3. Priteritum Konjunktiv.

Préteritum Konjunktiv ciabpIx raroios coBmaaaet mo Gopme ¢
Priteritum Indikativ.

Priteritum Konjunktiv cHibHEIX riiarosnos = 2-s gopma riarosa’ +
+ € + JINYHbIE OKOHYaHUS.

KopneBoii rinacuslii momyyaet ymnaayr a > 4, u > ii, 0 > 6.

2 Cwm. Ta6n14uy CIIPSAKEHUS CUJIIBHBIX U HETIPABUJIBHBIX I'JIaroJjoB.
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ich |hitt-e wir-e wiird-e fithr-e lds-e miisst-€
du |hitt-est |wir-est |wird-est |filhr-est |lis-e-st miisst-e-st
er |hitt-e wir-e wiird-e fiithr-e las-e miisst-€
wir |hitt-en |wir-en |wiird-en |fihr-en |lis-en miisst-e-n
ihr |hitt-et |wir-et wiird-et  |fihr-et  |lds-et miisst-e-t
se |hitt-en |wir-en |wird-en |fihr-en |lis-en miisst-e-n
6.4. Perfekt Konjunktiv = habe/sei + Partizip I1:
ich habe gelesen sel angekommen
du habest gelesen seiest angekommen
er, sie, es habe gelesen sel angekommen
wir haben gelesen seien angekommen
ihr habet gelesen seiet angekommen
Sie, sie haben gelesen seien angekommen
6.5. Plusquamperfekt Konjunktiv = hiitte/wire + Partizip |1:
ich hitte gelesen wiére angekommen
du hittest gelesen wirest angekommen
er, sie, es hitte gelesen wire angekommen
wir hitten gelesen wiren angekommen
ihr hittet gelesen wiret angekommen
Sie, sie hitten gelesen wéren angekommen
6.6. Futurum Konjunktiv = werde + I nfinitiv:
ich werde lesen werde ankommen
du werdest lesen werdest ankommen
er, sie, es | werdelesen werde ankommen
wir werden lesen werden ankommen
ihr werdet lesen werdet ankommen
Sie, sie | werdenlesen werden ankommen
6.7. Konditionalis| = wiirde + Infinitiv I:
ich wiirde lesen wiirde ankommen
du wiirdest lesen wiirdest ankommen
er, Sie, es | wiirde lesen wiirde ankommen
wir wiirden lesen wiirden ankommen
ihr wiirdet lesen wiirdet ankommen
Sie, sie wiirden lesen wiirden ankommen
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6.8. Konditionalis || = wiirde + Infinitiv I1:

ich wiirde gelesen haben wiirde angekommen sein
du wiirdest gelesen haben wiirdest angekommen sein

er, sie, es | wiirde gelesen haben wiirde angekommen sein
wir wiirden gelesen haben wiirden angekommen sein
ihr wiirdet gelesen haben wiirdet angekommen sein
Sie, sie | wiirden gelesen haben wiirden angekommen sein

6.9. Ynorpedsenne BpemennsIx ¢popm Konjunktiv:

a) Prisens Konjunktiv ynotpe6sercs (4arie Bcero):

1. B perienirax, MHCTPYKIUSIX U T.JI.:

Man schiitze die Manometer vor starken Stofien und
Erschulterungen. — Hyoicno npedoxpansme  (uau: npedoxpausiime)
MAHOMempbL OM CUTIbHBIX MOUKOS U COMPSCEHUIL.

2. B nomymenusx:

Die Gerade AB habe die Linge = 1. — [Jonycmum, umo npamas
AB umeem onuny = 1.

3. Beipaxaer nommkencrBoBanue (Es sei + Partizip I1):

Es sei nochmals hervorgehoben, dass diese neuen Gerdte alle
schweren Nachteile vermeiden. — Credyem ewe pas noouepxnymo, umo
MU HOBbLEe NPUOOPbL TUUUEHBL 8CEX KPYIHBIX HEOOCMAMKO8.

4. B no3yHrax:

Eslebe unsere Heimat! — JJa 30pascmeyem nawa Poouna!

0) B kocBeHHOH peunm ymoTpeOJstOTCSA, Kak TpaBuio, Présens,
Perfekt m Futurum Konjunktiv u niepeBomaTcs H3bSIBHTEIBHBIM
HAKITOHCHUEM:

Er sagt, er habe Zeit. — Ou cosopum, umo y neco ecmo epemsi.

Er sagt, er habe Zeit gehabt. — On 2osopum, umo y nezo 6win0 8pems.

Er sagt, er werde Zeit haben. — On 2o6opum, umo y nezo 6yoem
epemsL.

B) Priteritum, Plusquamperfekt Konjunktiv m Konditionalis I me-
PEBOISITCS COCIIAaraTeIbHbIM HAKJIOHCHUEM:

|. B raBHBIX U CAMOCTOSTENBHBIX MPEIIOKEHHUSIX.

2. B HepeanbHBIX YCIOBHBIX MPUIATOYHBIX TPEIIOKEHHSIX.

3. B HepeanbHbIX CPaBHUTENbHBIX NIPEIJIOKECHUSAX.

z.B.: Hiitte ich Zeit! Ecnu 6b1 y mens oOvLno epems!

Hiitte ich Zeit gehabt! Ecnu 6v1 y mens ovino epems!

Wiirde ich Zeit haben! Ecnu 6v1 y mensi OvLio epemsi!
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Hdtte ich ein Worterbuch, so wiirde ich diesen Text besser
iibersetzen. — Ecau 6vl y mens Obln cro6apy, s Obl nepege SMom mekcm
yuue.

Er sah so aus, als ob er krank wdre. — On ewvieisioen maxk, kax
6y0mo 6vin boeH.

Ynpasicnenue 17. Ilepesedume na pyccxuil A3viK.

a) 1. Wire ich um diese Zeit zu Hause gewesen! 2. Hitte er damals
Geld gehabt! 3. Ware ich Nichtraucher! 4. Wire er Bankier! 5. Hitte ich
ein Schloss am Schwarzen Meer. 6. Wire unser Rektor Nobelpreistréger!
7. Wire der Winter doch schon vorbei!

b) 1. Was wire, nenn wir heute keinen Unterricht hitten. 2. Wenn
die Studenten unserer Gruppe hier gewesen wiren, so hétten sie am
Gesprach mit dem Dekan unbedingt teilgenommem. 3. Es wére sinnlos,
diese Experimente noch einmal durchzufiihren. 4. Hétten wir damals die
Investitionen rechtzeitig erhalten, so hitten wir schon unsere Raffinerie
mit neuen Anlagen und Apparaten ausgeriistet. 5. Wenn wir genug Geld
hitten, konnten wir einen neuen Tanklastwagen kaufen.

Ynpasxicnenue 18. Ilepesedume na pyccxuil A3vix.

|. Es sei daran erinnert, dass der erste Computer der Welt auf dem
Arbeitstisch von Konrad Zuse in Berlin entstand. 2. Man schiitze den
Computer vor der Einwirkung direkter Sonnenstrahlen. 3. Man treffe alle
nétigen MaBnahmen. 4. Moge er ins Dekanat kommen. 5. Es sei gesagt,
dass auf dem internationalen Softwaremarkt eine starke Konkurrenz
herrscht.

Ynparxcuenue 19. Onpeoenume pynxyuu Konjunktiv. ITepeseou-
me Ha pyCcKuil sI3bIK.

1. Vorgegeben sei ein System, das ein gewiinschtes Verhalten
zeigen soll. Der Einfachheit halber handle es sich dabei um das Verhalten
einer einzigen GroBe. 2. Lamarck sagte: ,,.Die Annahme, dass die Natur
ewig sei und dass sie folglich zu jeder Zeit existiert habe, ist fiir mich ein
abstrakter, unbegriindeter Gedanke®. 3. Hier hitten wir genauere Anga-
ben zu erwarten. 4. Einige Ideologen stellen die Behauptung auf, die heu-
tigen Arbeiter hitten mit den frilheren Arbeitern nichts zu tun. 5. Es
werde angenommen, dass bisher unbekannte Erscheinungen zu erwarten
seien. 6. Wenn der Mensch wihrend des Schlafes seine Sinnesorgane
verlieren wiirde, wire jede psychische Téatigkeit ausgeschlossen, er wiirde
bis zu seinem Tode fest weiterschlafen. 7. Einige Nachteile des Gerétes
seien hier nicht verschwiegen.
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§ 7. Erweitertes Attribut (pacmpocTpaHeHHoe onpeneieHue)

OmpeziesieHne K CYyHIECTBUTEIBHOMY, BBIPAXXEHHOE CKIIOHSEMOU
(bopMoli MPUYACTHA, U, Pexe, IPHIaraTebHbIX, MOKET CTOSITh TOJBKO
mepes 3TUM CYIIECTBUTENbHBIM. CIOBa, 3aBUCSIINE OT MpHYacTUs (I0-
MOJIHEHUSI U OOCTOSTENBCTBA) PACIIONATAIOTCS Tepel mpuvactueM. Pac-
MPOCTPaHEHHas!, T.. MMEIoIIasi JOMOJHEHNUS W OOCTOSATEIbCTBA, IPH-
YacTHAas IPYIIa, Ha3bIBACTCS PACHPOCPAHEHHbIM ONpedeneHUeM.

Die von dem beriihmten Wissenschaftler angestellten Versuche

[MepeBomutcs cieayomuM 06pazom:

1) cymiecTBUTEIBHOE C IPOCTHIMU ONPEAETICHUIMHE;

2) pacmpocTpaHEHHOe OmpeleiieHHe ¢ KoHa, T.e. Partizip I, 1T
WM TIPUJIATaTeNbHOE, a 3aTeM BCE OTHOCSIIMECS K HUM CIIOBA.

z.B.: Die mit der modernen Apparatur ausgeriistete dritte
Mondrakete der Sowjetunion hat die Kehrseite des Mondes aufge-
nommen. — Tpemuii naynnux Cosemckozo Cow3a, OCHAWEHHbIL
COBDEMEHHOU MEXHUKOL, CHomocpaguposan 0opammyo CMopoHYy JIyHbL.

Die von einem vorldufig unbekannten Schrifisteller geschriebene
neue Erzihlung , Jewgenija“ gefdlt mir sehr. — Hosvlii pacckas
«E62eHus1», HANUCAHHBII NOKA euje HeU3BeCHHbIM NUCAMENEM, OYeHb
HpAsUmMcsi MHe.

Dieses Werk baut einen in seinen Ausmafien kleinen Reaktor. —
Dmom 3a600 c030acm MANEHbKUL HO COUM PAZMEPAM PEAKMOP.

Ynpasxicnenue 20. Ilepesedume na pyccxuil A3viK.

I. Ein dichtes Netz gut ausgebauter Bundesstralen und Autobah-
nen lberzieht das Land. 2. In unseren Stédten atmen wir heute die durch
Autos und andere Verkehrsmittel verschmutzte Luft. 3. Die Wirkung
einer Explosion ist am stirksten, wenn dem Gas die zum Verbrennen
eben hinreichende Menge Luftsauerstoff zur Verfiigung steht. 4. Die bel
Kernprozessen frei werdende Energie iibertrifft die sich bei chemischen
Prozessen entwickelnde Wérmeenergie um das Millionenfache. 5. Auch
die im Korper von Pflanzen, Tieren und dem Menschen vor sich gehend-
en Oxidationsvorginge, die unter dem Namen ,,Atmung™ zusammenge-
fasst werden, sind langsame Oxidationen. 6. Er hat seinen noch im Ok-
tober des vorigen Jahres beschddigten Wagen selbst zu reparieren.
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§ 8. PazgesnurenbHblIi reHUTHB

Brienenre 4actH W3 HEKOTOPOTO MHOXECTBA BBIpKACTCS B
HEMEIIKOM SI3bIKe KOHCTPYKIUCH, COCTOSIIEH U3 0003HAYCHUS BBIACIISIC-
MOW YacTH W CYIICCTBHTEIHFHOTO B (JOpPME T€HHTHBA MH.Y., KOTOpPAs
Ha3bIBACTCA PA30EIUMENbHbIM 2eHUMUEOM. B pyccKoM s3bIKE 3TOM
KOHCTPYKIIMH COOTBETCTBYET COUYECTAHHE C IPEIJIOTOM U3 OOUH U3 Yye-
HBIX, MHO2UE U3 NYOAUKAYUU, HU OOUH U3 ONbINOE U T.I1..

A. Einstein war einer der fort- A. DUWHIITEHH OBUT 00HUM U3 CAMBIX
schrittlichsten Wissenschaftler MIPOTPECCUBHBIX J4eHbIX CBOETO
seiner Zeit. BpPEMEHH.

Viele dieser Soffe sind kanzerogen. Muozue uz smux sewecme
SABJIAIOTCS KAHIEPOT€HHBIMH.

Jede der Methoden hat Vortelle Kaoicowiit uz smux memoooe AMeeT

und Nachteile. MPEUMYILECTBA U HEAOCTATKH.
Keiner dieser Versuche Hu 00un uz smux onvimoe
mifBlang uns. HE OBUT HEYIaYyHBIM.

Ynpasricnenue 21. Obpamume enumanue Ha GvlOeleHHbIE COBO-
coyemarus, nepegeoume Ha pyCCKull A3viK.

1. A. von Humboldt war einer der grofiten Naturwissenschaftler
der Welt. 2. Die meisten dieser Probleme sind noch in Bearbeitung. 3. Es
ist nicht immer méglich zu sagen, welchem der Wissenschaftler das
grofite Verdienst zukommt. 4. Viele der afrikanischen Staaten arbeiten an
bestimmten Problemen der Wirtschaft. 5. Die Information wird von der
Informationstheorie untersucht. Einige der auftretenden Probleme seien
hier erldutert. 6. Die Ursachen konnen verschieden sein. Einige derselben
sind seit ldngerer Zeit bekannt. 7. Jeder dieser Theorien kann man eine
eigene Kosmologie zuordnen. 8. Jede der Zellen hat die gleiche Wahr-
scheinlichkeit gebildet zu werden. 9. Keine der bestehenden Theorien
stellt eine endgiiltige Losung dar. 10. Im ersten der insgesamt acht Ab-
schnitte beschéftigen sich die Autoren mit theoretischen Problemen.
11. A. von Humboldt betonte als einer der ersten den geschichtlichen
Charakter der Geologie. 12. Das Kochsalz hat die einfachste al-
lerdenkbaren Srukturen. 13. Es geniigt, einen der Fille zu untersuchen.
14. Die enzyklopadische Gelehrsamkeit Humboldts war sprichwortlich.
Sie wurde von keinem seiner Zeitgenossen erreicht. 15. Die bedeutend-
sten der Schriftsteller des 19. Jahrhunderts waren kritische Realisten. 16.
Das ganze Gebiet wird in eine beliebig groe Anzahl abgeschlossener
Tellgebiete zerlegt, deren jedes beliebig klein gewéhlt werden kann.
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Pazpen ||
JEKCHKA

Wortschatz zum Thema ,,Mein Fach und meine Dissertation“

ablegen (legte ab, abgelegt) vt

c1aBaThb DK3aMCHBI

ein Staatsexamen ablegen

caaBaTb FOC}’I{apCTBeHHBIﬁ
OK3aMCH

das Abitur ablegen CIaBaTh BHITYCKHBIE 9K3aMEHBI B
IKOJIC

abschlieflen (schloB ab, 3aBepLIaTh

abgeschlossen) vt

anfertigen (fertigte an, MHCcaTh JUIIOMHYIO paboTy

angefertigt)

eine Diplomarbeit anfertigen MUCATh TUIUIOMHYIO paboTy

das Studium (einen Lehrgang) 3aKOHYUTH yutOy

absolvieren

immatrikulieren 3a4HCIIATh

eine Arbeit schreiben nucarh (OmyOJMKOBaTh) paboTy

(veréffentlichen)

arbeiten (-te, -t) vi paboTaTh

als Ingenieur arbeiten paboTaTh HHKEHEPOM

der Aspirant -en, -en acIupaHT

auBerplanmiBiger Aspirant COMCKATENb

der Fernaspirant

ACIIMPAHT-3a09YHHUK

Ich bin Aspirantin am Institut fiir
organische Chemie

Sl acnupaHTKa HHCTUTYTA
OpraHUYeCKON XUMHH

sich befassen (-te, -t) vi (mit D)

3aHUMAThCS YeM-IH00

sich mit einer Frage (einem
Problem) befassen

3aHMMATHCS KaKUM-ITH00
BOMPOcoM (TTpobIIeMoi)

der Beruf -s

npodeccust

Er ist Geograph von Beruf

OH 110 nipoheccun reorpad

sich beschiftigen (-te, -t) vi (mit D)

3aHUMATbCs

Ich beschiftige mich mit
Okologischen Problemen

51 3aHUMArOCh IKOJIIOTHUECKIUMU
podJyieMamMu

betreuen (-te, -t) vt

PYKOBOAMTH (Hay4HOU paboTOil)

Meine Diplomarbeit betreute
Prof. .....

Moeii AunIOMHON paboTOM
pykoBoami npod. .....
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der Betreuer -s, -

PYKOBOJUTECIIb

mein wissenschaftlicher Betreuer

MO Hay4YHbIU pyKOBOJUTEb

das Diplom erhalten

TOJIYYUTH JUILJIOM

Im fiinften Studienjahr fertigte ich

2

Ha IIATOM KypCE€ s Halucajl JUIl-

13

die Diplomarbeit zum Thema “.....”” an| ToMHYIO pabOTy Ha TEMY ,,.....
die Dissertation -, -en JFCCEPTaIHs

eine Dissertation schreiben MUCATh TUCCEPTAITHIO

das Fach -(e)s, A-e CHeHaTbHOCTD

Mein Fach ist Chemie

MO CIICIHMAJIbHOCTh — XUMUS

die Grundlagenfiacher

(hyHIaMEeHTAaIbHBIE TUCIUITIIHBI

das Fachstudium

M3y4YeHHE CTICHNpPEaMETa,
CIIEIUAIBHOCTH

an einer Hochschule studieren

YUUTBCS B By3€

sich interessieren (-te, -t) vi (fiir A)

HHTEPECOBATHCSI YEM-TIH00

Ich interessiere mich fiir mein

sl HTHTEPECYIOCh CBOEH

Fach CIIEIAAIBHOCTHIO

sich spezialisieren auf Akk CIICLMATH3UPOBATHCS HA YeM-TTHO0
der Lehrstuhl -s, ii-e kadeapa

am L ehrstuhl Ha Kadeape

am Lehrstuhl fiir Fremdsprachen

Ha Kadepe HHOCTPAHHBIX S3bIKOB

der Universitatat

YHUBEPCUTET

das Labor -s, -s naboparopust
in einem Labor arbeiten paboTath B 1abopaTtopuu
der Laborant -en, -en nabopaHT

teilnehmen (nahm teil,
teilgenommen) vi (an D)

IPUHUMATh y4acTHe B YeM-TTHO0

Ich nehme aktiv an der
wissenschaftlichen Arbeit teil

S npuHMUMal0 aKTUBHOE yJacTHe
B Hay4HOH pabote

das Thema-s, -en

TCMa

die Promotionsarbeit zu dem
Thema

JHCCEepTalMOHHAas paboTa Ha TeMy

promovieren

3alMIaTbCA

zusammenstellen

COCTaBJIATH

eine Bibliografie
Zusammenstellen

COCTaBIIATH OMOMUOTpadIecKuit
CITHCOK

die Konferenz

KOH(hepeHIus

recherchieren

MMPONU3BOANTH ITIOMCKHU, NCKATH
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Text. Lebendauf

Am 28. Februar 1969 wurde ich, Peter Bauer, in Erfurt geboren.
Mein Vater, Ferdinand Bauer, arbeitet als Ingenieur in eéinem Maschinen-
baubetrieb in Leipzig, meine Mutter ist Hausfrau. Ich habe noch einen drel
Jahre jiingeren Bruder, Fritz, der zur Zeit seinen Armeedienst ableistet.

Im Jahre 1975 ging ich in die Schule und besuchte acht Jahre die
Polytechnische Oberschule (POS) ,,Thomas Mann“. Danach siedelten
meine Eltern nach Leipzig iiber. Auf Grund guter schulischer Leistungen
konnte ich &b der neunten Klasse die Erweiterte Oberschule (EOS) ,,Al-
brecht Diirer” in Leipzig besuchen. Im Jahre 1987 legte ich das Abitur
ab. In der Zeit von November 1987 bis April 1989 leistete ich meinen
Armeedienst ab.

Im September 1989 nahm ich ein Physik-Studium an der Hum-
boldt-Universitit in Berlin auf. Fiinf Jahre studierte ich an der Sektion
Physik. Nach dem dritten Studienjahr spezidisierte ich mich auf Theo-
retische Physik. Im flinften Studienjahr fertigte ich die Diplomarbeit zu
dem Thema ,,Dynamische Prozesse in schwarzen Lochern® an. Dabei
wurde ich von Prof. K. Losche betreut.

Nach dem Studium erhielt ich die Mdglichkeit, eine Aspirantur in
Moskau aufzunehmen. So arbeite ich seit 1994 als Aspirant an der Mos-
kauer Lomonossow-Universitit am Lehrstuhl fiir Theoretische Physik.

Moskau, am 19.12.1996 Peter Bauer

Ynpasicnenue 1. Omseemome na 6onpocwl Kk mexcmy:

1. Wann ist Peter Bauer geboren?

2. Wieviel Jahre besuchte er die Schule?

3. Wo und wie lernte er?

4. Wohin siedelten seine Eltern iiber?

5. Was machte Peter nach dem Schulabschluss?

6. Was war sein Fachstudium?

7. Wer betreute seine Diplomarbeit?

8. Was machte Peter nach dem Studium?

9. Woran nimmt er aktiv teil?

Ynpasicnenue 2. Iepeckascume mexcm no niamny:

1. Peter als Schiiler.

2. Peter als Student.

3. Peter als Aspirant.

Ynpascuenue 3. Cocmagome npeonodicenusi:

1. er, besuchen, die Allgemeinbildende Polytechnische Ober-
schule, und, abschlieBen, 1995, sein Studium, erfolgreich.
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2. nach, mein, Armeedienst, aufnehmen, ich, ein Studium, die
Geschichte, an, die Berliner Humboldt-Universitét.
3. im dritten Studienjahr, sich spezidisieren, er, auf, die Ges
chichte, die Lander, Osteuropa.
4. seit Beginn, sein Studium, teilnehmen, er, das Spezialseminar,
zu, Probleme, die Entwicklung, die Sowjetunion.
5. seine Diplomarbeit, schreiben, der Student, bei, ein Professor,
die Universitit.
6. anschlielend, aufnehmen, er, das Forschungsstudium, an, die
Universitét.
7. im letzten Studienjahr, heiraten, er, und, sein, jetzt, Vater, eine
Tochter.
8. in, seine, Dissertation, fortsetzen, er, das Thema, seine Diplo-
marbeit.
9. bisher, veroffentlichen, er, in, die Fachzeitschrift, die Universi-
tét, drei, Artikel.
10. zur Zeit, vorbereiten, er, gemeinsam, mit, sein Betreuer, ein
Kapitel, fiir, eine Kollektivmonographie.
Ynpasicnenue 4. [lepeseoume na HemeyKuil sA3viK.
A pomwincs 9 Hos6ps 1970 r. B Mockse. B urone 1987 r. s 3aKkoH-
YHJT MATEMATHIECKYIO CIIEIIIKONy. [locie OKOHUaHMS IIKOJIHEI 51 paboTai
OJIMH TOJ] Ha MPEANPUATHA. 3aTeM s IPOXOAMI ciyk0y B apmun. B cen-
1a6pe 1991 1. 51 cTan crynentoM MI'Y. II4Th JeT s yduiics Ha MEXaHHKO-
MatematudeckoM Qaxynbrere MI'Y. f cnenumanusupoBaics Mo JAUCLH-
IJIMHE mpukiagHas (angewandt) matematuka. Ha marom kypce s Hamu-
cai (CBOIO) IUIUIOMHYIO paboTy. Moeil AuruioMHON paboTol PyKOBOIHI
npodeccop B.H. Cenos. B Hacrosiee BpeMs s ABISIOCH acAPaHTOM
MaTeMaTHYECKOTO HHCTUTYTA.

Text. Lebenslauf einesjungen Historikers

Mein Name ist Klaus Meier. Ich wurde 1970 in Leipzig geboren.
Nach einem Jahr siedelte meine Familie nach Dresden tiber. Dort besuch-
te ich von 1976 bis 1986 die Allgemeinbildende Polytechnische Ober-
schule.

Aufgrund meiner sehr guten schulischen Leistungen wurde ich in
die Erweiterte Oberschule iibernommen, die ich 1988 mit der Rei-
fepriiffung abschloss. Da Geschichte schon immer zu meinen Lieblings-
fachern gehort hatte und ich mich in einem Zirkel ,,Junge Historiker* mit
Heimatgeschichte beschiftigt hatte, beschloss ich ein Studium der Ges-
chichte aufzunehmen.
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Nach meinem anderthalbjdhrigen Armeedienst nahm ich mein
Studium 1990 an der Berliner Humboldt-Universitdt auf. Im dritten
Studienjahr spezialisierte ich mich auf die Geschichte der Lander Os-
teuropas. Seit Beginn meines Studiums nahm ich an einem Spezialsemi-
nar zu Problemen der Entwicklung Russlands teil. In den letzten drei
Studienjahren schrieb ich meine Belegarbeiten, die ich bis zum Diplom
fortfilhrte, zum Thema ,,Die Kollektivierung der Landwirtschaft im
Stiden des Europdischen Teils Russlands® bei Prof. Waltmann.

Meine Diplomarbeit konnte ich ein halbes Jahr vorfristig vertei-
digen und anschlieend sofort ein Forschungsstudium am WB (Wissen-
schaftsbereich) ,,Allgemeine Geschichte“ der Berliner Universitit auf-
nehmen. Im letzten Studienjahr heiratete ich und bin jetzt Vater einer
Tochter.

In meiner Dissertation, die ich unter Leitung von Prof. Mehnert
schreibe, setze ich das Thema meiner Diplomarbeit fort. Bisher konnte
ich drei Artikel in der wissenschaftlichen Zeitschrift unserer Universitét
verdffentlichen, wovon einer ins Russische iibersetzt wurde und in Mos-
kau erschien. Zur Zeit bereite ich gemeinsam mit meinem Betreuer ein
Kapitel fiir eine von unserem Lehrstuhl geplante Kollektivmonographie
vor. Meine Verteidigung ist fiir Mérz dieses Jahres angesetzt.

Ynpasicnenue 5. Omsemome na gonpocul k mexcmy:

1. Wohin siedelte Klaus Meiers Familie {iber?

2. Wann besuchte er die Schule?

3. Wann schloss er das Studium ab?

4. Wo studierte er?

5. Was studierte er?

6. Zu welchem Thema schrieb er seine Diplomarbeit?

7. Hat Klaus Meier Veroftentlichungen?

8. Schreibt er eine Dissertation?

Ynpasrcnenue 6. Cocmasome nian x mexcmy.

Ynpasricnenue 7. K xasxcoomy nyHkmy niana elnuuwiume Kiroue-
8ble CN06d.

Ynpasicnenue 8. Onupasce na xnouesvle closa, nepeckaxcume
meKcm.

Text. Dialog mit einem Aspiranten

Viktor Krylow ist Aspirant. Wir bitten ihn, seinen Lebendauf zu
erzéhlen.

A: Bitte, wann sind Sie geboren?

B: Ich bin am 7. Marz 1962 im Dorf Glebowo bei Minsk geboren.
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A: Wo haben Sie studiert?

B: 1979 habe ich ein Chemie-Studium an der Moskauer Lomonos-
sow-Universitit aufgenommen. Mein Fachstudium war organische
Chemie. 1984 habe ich das Diplom erhalten.

A: Seit wann sind Sie Aspirant?

B: Seit 1992 bin ich Aspirant am Institut fiir organische Chemie
der Akademie der Wissenschaften Russlands.

A: Womit befassen Sie sich?

B: Ich befasse mich mit der Chemie der reinen Substanzen.

A: Haben Sie etwas verdffentlicht?

B: Als Student habe ich einen kurzen Artikel zum Thema meiner
Diplomarbeit publiziert. Dieses Thema mdchte ich zu einer Dissertation
ausarbeiten. Bald erscheint in einem Sammelband unseres Instituts mein
Artikel zum Thema meiner Dissertation.

A: Nehmen Sie an Seminaren und Fachtagungen teil?

B: Selbstverstandlich nehmeich daran teil.

A: Erzidhlen Sie bitte von Threr Familie!

B: Gern. Wir sind vier in der Familie: meine Frau, mein Sohn,
meine Tochter und ich. Meine Frau ist 29 Jahre alt. Sie ist Deutschleh-
rerin. Mein Junge ist fiinf Jahre alt, Madchen drei.

A: Wo wohnen Sie?

B: Ich wohne mit meiner Familie in Moskau, Kirow-Strale 10,
Wohnung 63.

A: Wo haben Sie Deutsch gelernt?

B: Deutsch habe ich in der Schule, an der Universitit und spéter
selbstidndig gelernt. Ich habe in der letzten Zeit viele deutsche Fachtexte
gelesen und iibersetzt.

A: Vielen Dank, Viktor! Wir wiinschen Ihnen alles Gute und viel
Erfolg bei Ihrem Studium!

Ynpasrxcnenue 9. Pasviepaiime ouanoe no ponsim.

Ynpasicnenue 10. B napax cocmasvme noxooicue ouanoau oo yue-
Oe u HayuHOU OessmenbHOCIL.

Ynpasicnenue 11

a) s kanxcooco nymkma niama eblnuuiume u3 mexkcmos u CJlo-
8apsL HEOOXOOUMYIO JIEKCUK) .

1. Schuljahre.

2. Studium an der Universitét.

3. Wissenschaftlicher Lebenslauf.

0) Pacckasicume o cebe no niamy.

Ynpasicnenue 12. Hanuwume couunenue na memy «Mos 6uozpa-
Gusy (npun. 1).
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Paszgen |11
PE®EPUPOBAHUE HAYYHOM CTATHHU

PedepupoBanne mpencrarisger cob0il WHTEIUICKTYaJlbHBIA TBOP-
YEeCKHUH MPOIECC, BKIIOYAIONIMNA OCMBICICHUE, aHATUTHKO-CHHTETHYEC-
Koe npeoOpa3oBanre MHPOPMALMKE U CO3JAaHUE HOBOTO JJOKyMEHTa — pe-
(epara, obiagaromero cnenuGuIeckon A3bIKOBO-CTUIIMCTUIECKON (op-
MoH. 3amauell pedepara sBISeTCS Nepeaada OCHOBHOTO COJEpIKaHUS
CTaThH B 0OOOIIEHHOM U C)KaTOM BHJE TPH CYIIECTBEHHOM COXPaHCHUU
ee cojaepkanus. Pedepar — 310 cxkaroe M3JIOKEHHE MCTOYHMKA C pac-
KPBITHEM €r0 OCHOBHOTO COJACPKaHMS IO BCEM 3aTPOHYTHIM BOIIPOCAM,
COIPOBOX/IaeMOE MHOT/Ia OLICHKOW M BBIBOAAMH pedepeHTa.

3.1. PaGoTa Hag BBOAHOIi YacThIo pedepaTa

BBezeHue coaep:KuT HHGOPMALIUIO O BBIXOIHBIX JAHHBIX CTAThH,
€e TeMy U KOMMYHHUKaTUBHYIO oOyiacTh (ipwit. 2, 1. 1 u 2). [lyis packpsl-
THsI 9TOTO ITYHKTA UCIIOJIB3YIOTCS CIIEAYIOIINE PeYeBble KIIHIIIE:

Der Artikel ,, “ist (D.) der | Crarbs « » B3sTa U3 rase-
Zeitung/Zeitschrift ,, “vom | TBI/KypHaNIa « » OT
(21. September 1999) entnommen | (21 centsiops 1999 rona)

Der Artikel, den ich gelesen habe, | Cratbs, KoTOpYIO 5 IpoOYUTAl,
heif3t Ha3BIBACTCS

Dieser Artikel ist in D. ver6éffen- | Dta crates onmyGiukoBana B
tlicht
Der Autor dieses Artikelsist ABTOp CTaThH. ...
Der Autor ist nicht bekannt (un- | ABrop HeusBecTeH
bekannt)

Es handelt sich um Akk. Peus uzero .....

darum....., dass....., wo....., wann | o Tom, 410 ....., TJ€ ....., KOTJa.....
Es geht um AKkK. Peus upet o .....
darum.....,dass....., wo.....,wann.....| 0 ToM, 4T0 ....., TI€ ....., KOTJa.....
Der Artikd ist D. gewidmet Cratbs IIOCBAIIEHA. . ...

Der Autor beschiftigt sich mit D. | Aprop 3aHuMaercst TEMOJ. . ...
Der Text ist aus dem Alltag: Tekct u3 0b6sacTH ObITa:

- aus dem Bereich der Wissen- - 13 00J1aCTH HAYKH;

schaft;

- aus dem Bereich des 6ffentlich- | - u3 o6nacTi 00IECTBEHHBIX OT-
gesellschaftlichen Verkehrs HOIICHUI
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Ynpasicnenue 1. /[na cmameui uz pasoena «Texcmol 015 pegpepu-
PpOBaHusy Hanuwiume OaHHwvle cmamell (JCcypHan, aemop, oama). Ilynkm
cxemovr No 1.

Ynpasricnenue 2. Ilpouumatime 3a201060K U n003a201080K cma-
mou. [lonpobytime onpedenums memy U KOMMYHUKAMUBHYIO 001aCMb
cmamou. 3anuwume emopou nyHkm cxemvl. Coenaiime 3mo 0 Kaxncoou
cmamoi.

3.2. Paboma nao onucamenvHoil uacmoio pepepama

DTOT MYHKT MOJpPa3yMeBaeT PacKphITHE OCHOBHOTO COJEpIKaHHS
cTaThy. OTa paboTa MPOXOAUT B HECKOJIBKO ITAIIOB:

1. TIpounTaiiTe TEKCT ¥ PA3LEIUTE €O HA CMBICIOBBIE YACTH.

2. O3zarnaBbTe 3TH CMBICIIOBBIC YaCTH M OTMETHTE a03allbl, OTHO-
CSILIMECS K 3THM TEMaM.

3. OzarnaBbTe a03albl, HAHAUTE NPEIJIOKCHHUE, NIEPEIAIOIIee OC-
HOBHYIO MBICJIb a03aria.

4. BpINMIIHTE KIIFOYEBBIE CIIOBA, OTHOCSIIHECS K OCHOBHBIM TEMaM.

5. CocTaBbTe TIaH COAEPIKaHNS CTATHH.

IMocne 3Toro MOXHO MPUCTYNATh K Mepenade ColepKaHus CTaTbU
Ha HEMEIKOM si3bIKe. 171 3TOTr0 MCHOb3YIOT KIIHIIE:

Der Verfasser macht uns mit D. ABTOp 3HAKOMHT HAC C .....
bekannt, C TEM, YTO.....
Damit bekannt, dass

Er berichtet iiber Akk./von D. ABTOp co00IIaeT o

Dariiber/davon, dass..... 0 TOM, 4YTO.....

Aus dem Text/Artikel erfahren W3 TekcTa MBI y3HAEM, UTO. . ...
wir, dass.....

Wir verschaffen uns einen Uber- | MsI nomydaem npe/icTaBlIeHue o. ...
blick iiber AKk......

Oco0eHHO UHTEpeCcHa ele TS
Hac (Harmpumep, HHPOPMAIHs)

Von groBem Interesse ist fiir uns
noch ..... (z.B. die Information)

Der Autor unterstreicht ..... (z.B.
die Bedeutung Gen.)

ABTOp NOJUEpKHUBAET (Hanpumep,
3HaYeHHe 4ero-noo

Er richtet den Blick auf
AKkk./darauf, dass.....

OH ycTpemiiseT B30p Ha ...../Ha
TO, YTO.....

Der Verfasser weist in seinem Pres-
sebeitrag auf Akk./darauf ..... hin

ABTOp B CBOEM CTaThe yKa3bIBAET
HA ...../Ha TO, YTO.....

Weiter setzt er fort, .. ... zu Infinitiv
(z.B. die Griinde zu analysieren)

[anee oH mpomomKaer .....
(HanpumMep, aHATM3UPOBATH
TIPUIHHBI)




Am Ende des Artikels fasst der
Autor zusammen, dass.....

B koH1e ctaThu aBTOp 0000I1IaET,
pe3rOMUpYeT, YTo.....

Der Autor kommt zu der
SchluBfolgerung, dass.....

ABTOp IPUXOIUT K BBIBOLLY, UTO. . ...

3.3. PabdoTa Haa 3aKJII0YUTEILHON YacThI0 pedpepaTa

INocnemnuii MyHKT pedepupoBaHMs IMpEAIIONaraeT OnpeeeHue
KOMMYHUKaTHBHOH LieNM aBTOpA, a TAKIKE CONEPHKUT BBIBOJBI U OLEHKY

edepenTa. Vcronp3yemble Kiume:

In seinem Bericht verfolgt der
Autor das Zid:

B cBoem nokiaze aBTop mpecie-
JTyeT 1!

- den Leser zu informieren;

- IpOUH(OPMHUPOBATH YUTATENS;

- zu aktivieren;

- AaKTUBU3UPOBATh YMTATECIIS,

- emotional zu bewegen;

- OMOIIMOHAJIBbHO B3BOJIHOBATH,

3aTPOHYTE;
- zu iiberzeugen, - yOeIuTh;
- zu mobilisieren; - MOOWJIM30BATh,

- mit dem Leser Kontakte her-
zustellen;

- YCTQHOBHUTB KOHTAKT C YATATCIICM,

- Probleme zu 16sen.

- PELIUTh NPOOIEMBI.

Ich finde den Artikel interessant,
inhaltsreich, wichtig fiir das Ver-
stehen des Problems Gen..

51 HaxoXKy CTaTbl0 HMHTEPECHOH,
COAEP)KATEIbHOW, BaXHOU I
HOHUMAaHUSI TPOOJIEMBI U.-T1.

Ynpasicnenue 3. Onpedenume KOMMYHUKAMUBHYIO 3a0ayy Kadic-

0ot cmamv U3 NPUTOIHCEHUAL.

Ynpasricnenue 4. Hanuwume cobcmeennoe mHeHue o npooineme,

UCNONb3YA Kiuute.

[ocnenaum sTamoM pabOTHI HAJ CTAThEH SBISETCS COCTABIICHHC
€IIMHOTO CBA3HOTO TeKcTa pedepara U ero pellakTHPOBaHHUE.
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TEKCTbBI JJIA PEOEPUPOBAHUSA
Text 1

Frankfurter Allgemeine Zeitung
13.01.2014
Koffein stirkt die Erinnerung

Bisher gab es wenig Beweise dafiir, dass Kaffee beim Lernen
hilft. Aber nun verabreichten Forscher Freiwilligen Koffein — und
die Probanden konnten sich besser an Bilder vom Vortag erinnern.

Koffein kann bestimmte Erinnerungen mindestens einen Tag lang
fordern, nachdem sie entstanden sind. Das schreibt ein Forscherteam von
der Johns Hopkins Universitit in Baltimore im Fachmagazin ,,Nature
Neuroscience*.

Bisher gab es wenig Beweise zur angeblich positiven Wirkung von
Koffein auf das Gedéchtnis. Die amerikanischen Forscher baten 73 Frei-
willige, sich Bilder von verschiedenen Objekten wie einem Korb oder
einem Saxophon anzusehen. Danach erhielt die Hélfte der Gruppe 200
Milligramm Koffein — etwa so viel wie zwei Tassen starker Espresso —
und die anderen ein Placebo.

Ahnlichkeiten wurden schnell erkannt

Nach einer, drei und nach 24 Stunden wurden Speichelproben ge-
nommen, um das Koffein-Niveau zu messen. Am ndchsten Tag wurden
beide Gruppen gebeten, sich erneut Bilder anzusehen. Sie sollten
dieselben Bilder vom Vortag, dhnliche und neue Bilder bestimmen.

Die Gruppe der Koffein-Konsumenten war sehr viel besser darin,
die dhnlichen Bilder herauszufinden — zum Beispiel einen Korb mit
einem oder zwei Griffen.

Mitautor Michael Yassa hob hervor, dass das Herausfinden ahnli-
cher Muster vom Gehirn eine deutlich schwierigere Abgrenzung fordere
als nur die Unterscheidung zwischen bekannten und unbekannten Bild-
ern. Dies scheine durch Koffein gefordert zu werden.
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Text 2
Siiddeutsche Zeitung
10. Dezember 2013
Von Christian Weber

Fotografieren bremst das Gedichtnis aus

Bilder sollen der Erinnerung dienen. Doch fotografierte Dinge
werden dann zwar auf den Chips der Kameras gespeichert, dafiir
aber weniger gut im Gedéchtnis.

Auch im Museum ist heute das Smartphone immer dabei. So
sollen eindrucksvolle Gemélde oder Objekte auf den Chip gebannt
werden, auf dass man sich besser an sie erinnern kann.

Tatsdchlich scheint das Gegenteil zu geschehen, wie jetzt die
Psychologin Linda Henkel von der Fairfield University in Connecticut
gezeigt hat (Psychological Science, online).

In einem Experiment bat sie Studenten zu einer Fithrung durch das
der Universitit angegliederte Kunstmuseum, wobei diese ausdriicklich
auf bestimmte Ausstellungsstiicke hingewiesen wurden. Eine Gruppe
wurde gebeten, sich die Gegenstdnde einfach so anzusehen, die zweite
Gruppe sollte Fotos machen.

Bei einem Gedichtnistest am folgenden Tag konnten sich die
fotografierenden Studienteilnehmer an weniger Objekte erinnern als
digjenigen, die diese nur mit ihren Augen betrachtet hatten. Und wo sie
sich erinnern konnten, fielen ihnen weniger Details ein.

»Die Leute ziehen hédufig ihre Kameras fast schon gedankenlos
hervor, um einen Moment einzufangen®, sagt Henkel. ,,Dabei kriegen sie
dann gar nicht richtig mit, was vor ihnen passiert.
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http://www.sueddeutsche.de/thema/Connecticut
http://pss.sagepub.com/content/early/2013/12/04/0956797613504438.abstract
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2. Cunes, P. I'. 'pamMmMaTHKa HEMEIKOM HAay4HOW pedH . IpPakKT.
nocobue / P. T'. Cunes. — M. : T'otuka, 2001. — 288 c.

3. OBcona, T. /I. YueOHO-MeTOIMYECKas pa3padOTKa U yIIpakKHe-
HUS 10 TpaMMAaTHUKE HEMEIIKOTO s3bIKa JUIi CTYISHTOB Bcex (opMm
o6yuenus / T. JI. Ocoa. — MBanoso, 2002. — 29 c.
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Ilpunoscenue 1
MEIN LEBENSLAUF

Mein Nameist

Ichwurdein im Jahre geboren.
Ich besuchte die Mittelschule in
Im Jahre wurde ich an die Universitit in

immatrikuliert und absolvierte sieim Jahre .

Nach dem Studium begann ich meine Arbeitstatigkeit in

Spéter beschloss ich eine Promotionsarbeit zu schreiben.

Da ich mich fir interessiere, beschlof ich an der
Surguter Universitdt im Fach ZU promovieren.

Mein wissenschaftlicher Betreuer (meine wissenschaftliche Be-
treuerin) ist Herr (Frau) Professor (Professorin) .

Er (sie) arbeitet am Lehrstuhl fiir der Surguter
Staatlichen Universitat.

Das Thema meiner Promotionsarbeit lautet ,,

Ich arbeite an diesem Thema schon seit einem Jahr.

Fiir diese Zeitperiode habe ich schon viele Materialien gesammelt
und die notige Bibliografie zusammengestellt.

AuBerdem habe ich schon angefangen, den ersten Teil der Disser-
tation zusammenzustellen.

Ich habe in der Universitit, in der Russischen Staatlichen Biblio-
thek in Moskau, sowie in verschiedenen Online-Bibliotheken im Internet
recherchiert.

Im vorigen Jahr habe ich an einer wissenschaftlichen Konferenz in

teilgenommen.

Da habe ich einen Vortrag zu meiner Untersuchung gehalten.

AuBerdem habe ich zwei wissenschaftliche Artikel fiir die Vero-
ffentlichung zusammengefasst.

Was meine Arbeit an der Dissertation betrifft, habe ich zusammen
mit meinem Doktorvater (meiner Doktormutter) den endgiiltigen Plan der
Untersuchung schon bestimmt.

13
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Ilpunoscenue 2

Die Wiedergabe des Inhalts des Artikels

Die sprachlichen Mittel Grammatik
Die An- | Der Artikel,,_ “ist(D.) der Zeitung/Zeitschrift Présens
gaben “vom (21. September 1999) entnommen. | Aktiv/Stativ
Der Titel Der Artikel, den ich gelesen habe, heif3t
Die Quelle| Dieser Artikel ist in D. veroffentlicht.
Der Autor | Der Autor dieses Artikelsist .
& Der Autor ist nicht bekannt (unbekannt).
E Das Es handelt sich um Akk. Présens
iZ| Thema | Darum.....,dass....., WO ....,wann..... Aktiv/Stativ
E Der Es geht um AKkKk. Objektsitze
0 Kom- Darum ..... ,dass.....,wo..... ,wann .....
A | munika | Der Artikel ist D. gewidmet.
tionsbere | Der Autor beschaftigt sich mit D.
ich Der Text ist aus dem Alltag:
- aus dem Bereich der Wissenschaft;
- aus dem Bereich des 6ffentlich-gesellschaftlichen
Verkehrs
Dieln- | Der Verfasser macht uns mit D. bekannt. Présens
halts- Damit bekannt, dass..... Aktiv
wiederga | Er berichtet iiber Akk./von D. Objektsitze
be Dariiber/davon, dass..... Infinitiv-
o Aus dem Text/Artikel erfahren wir, dass..... kon-
%{; Wir verschaffen uns einen Uberblick iiber Akk..... struktio-
o} Von groBem Interesse ist fiir uns noch ..... (z.B. die nen
8 Information).
7 Der Autor unterstreicht .. ... (z.B. die Bedeutung Gen.)
E Er richtet den Blick auf Akk./darauf, dass.....
< Der Verfasser weist in seinem Pressebeitrag auf
Q2 Akk./darauf ..... hin.
= Weiter setzt er fort, ..... zu Infinitiv (z.B. die
Griinde zu analysieren).
Am Ende des Artikels fasst der Autor zusammen,
dass.....
Der Autor kommt zu der Schlussfolgerung, dass.....
Die In seinem Bericht verfolgt der Autor das Ziel den Infinitiv-
2| Kommuni | Leser: zu informieren; zu aktivieren; emotional zu kon-
% nika- bewegen; zu tiberzeugen; zu mobilisieren; mit dem struktio-
% kationsauf | Leser Kontakte herzustellen; Probleme zu 16sen nen
7 | tionsauf-
é’ gaben
& Die Ich finde den Artikel interessant, inhaltsreich,
Q2 | eigene | wichtig fiir das Verstehen des Problems Gen.....
O | Meinung
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Ilpunoxcenue 3
TPEBOBAHUSI AJ151 CAAUYU KAHAUJATCKOI'O 9 K3AMEHA
MO UHOCTPAHHOMY SI3bIKY

1. Jlna momycka K 3K3aMeHY 1O MHOCTPaHHOMY SI3bIKY HEOOXO.u-
MO 3a JIB€ HEIENH JI0 Hadajla CECCHU I10 NMPUEeMYy KaHIUIATCKUX dK3aMe-
HOB c(hOpMHPOBATH MAIKY, KOTOpas TOJKHA BKIIIOYATh CIIeIyIOIIee:

- ayTeHTHYHBIE TEKCTHI MO crenuaibHocTH 00beMoM 400 Teicau
3HAKOB;

- CIIMCOK TIPOYMTAHHOW JIUTEPaTyphl Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE,
BKJIIOUAas HE MEHee 6—7 Ha3BaHUM,

- TIEpeBOJI MUCBMEHHOTO TEKCTa 00BEMOM 15 ThICAY 3HAKOB C KO-
MHEN OpUrMHAaNa;

- cnoBapb Ha 300 CIOB W BBIpaXEHHIA 11O CIIEUATLHOCTH B an(a-
BUTHOM TOPSAKE HAITMCAH OT PYKU.

2. TpeboBanwmsl, IpeabIBIsIEMbIC Ha dK3aMEHE:

1) yreHue BCIyX M MUCHMEHHBIN MEPEBOJ 2 THICSY 3HAKOB CO CIIOBA-
PEM ¢ HHOCTPAHHOTO sI3bIKa Ha PYCCKHH 3a 60 MUHYT TO CIIEIUATEHOCTH;

2) urenue oOIIEHAYIHOTO (OOIIETEXHMYECKOTO) TEKCTa, OJM3KOTO
K CIEIUabHOCTH, HA MHOCTPAHHOM sI3bIKe 0€3 cJoBaps U YCTHOE pede-
pPHpPOBaHUE €0 HA MHOCTPAHHOM fI3bIKE 00BeMOM 1,5—2 THICSIY 3HAKOB,
BpeMs IOATOTOBKH — 15 MUHYT;

3) becema Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKE C HCIIOJB30BAHHEM BBIpAXKe-
HUH, NEepefarolliuX KOMMYHUKAaTUBHOE HaMepeHue, mo temam: «Mos
ouorpadus», «Ydeda B aCIUPaHTYpe U HAYIHAS JICITEITHBHOCTHY.
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